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Ismét a trónbeszéd.
4 trónbeszéddel nem eleget foglalkozott 

juég a közvélemény.
Érdemes ez arra, hogy újra visszatér­

tünk rá.
Jól tudjuk azt. hogy a trónbeszéd nem 

s yniy egyéni felfogásait fejezi ki ; ha igy 
lenne, "nem bírálhatnánk, nem kifogásolhat­
nánk.

pe minden alkotmányos államban a 
trónbeszéd, melvivel az uralkodó az ország 
gyűlését megnyitja, az időszerinti kormány 
programmjának előadása. A kormány fogal­
mazza a beszédet és az alkotmányos király 
felolvassa a fogalmazványt.

Ezt igen jól tudja mindenki, azért mégis 
bizonvos körök müörömmel hivatkoznak 
rá. böey irr.e a király elitélte a mi pár­
tunknak és a velünk legnagyobb ellentét­
ben levő magyarfaló pártnak programmját.

Azt is igen jól tudja mindenki s maguk 
a müörvendezők is, hogy a kormány Ítélte 
el a mi programmunkat és nem a király, 
mert az uraikodó alkotmányszerüleg a több­
séé és kormány programmját enuncziálja; 
ma a szabadelvű többségét, holnap, ha a 
fügeetlenségi és 48-as párt lenne többség­
ben. e pártét.

Ezt kell legalább feltételeznünk, máskép 
állami életünk nem lenne alkotmányos; azt 
pedig, hogy uralkodónk nem tartaná meg 
az alkotmányt, ha mi többségbe jutnánk, az 
uralkodó iránti hódoló tisztelet feltételezni 
nem engedi.

Tehát a kormány és nem a király ítéli 
el a mi politikánkat s ez nem nagy újság, 
és ha ily régi dolgon örvendezni tudnak 
bizonyos" körök, valóban nagy örvendező 
képességet mutatnak.

Igaz. hogy vannak oly körök is, kik rá 
sein hederitve arra, hogy száz kerületből 
hetvenháromban küzdöttünk a kormánypárt 
ellen és fel sem véve azt, hogy a kor­
mán vpart több oszlopos tagunkat kibuk­
tatta" és mi is kibuktattunk több tizpróbás 
mameluk tekintélyt, azzal mulattatják magukat, 
hogy minket titkos kormánypártnak ne­
veznek.

Nincs mar eszmezavar, nincs már érzék- 
eltompulas, nincs már a rágalmazás oly 
foka. mely engem csodálkozásba ejthetne, 
azok után, a mit hazajöttem óta tapasztal­
tam; tehát a titkos kormánypártiság mesé­
jén sem csodálkozom, sőt még azon sem, 
hogy vannak olyanok, kik ezt komolyan el 
is hiszik és nemcsak mondják.

E csodálatos észjárással bíró emberek 
elbámulhatnak most azon, hogy egyszerre 
csak a királyi székből, királyi szóval lecz- 
kéztet minket a mi titkos szövetségesünk 
és elmondatja azt, hogy a vám- és keres­
kedelmi szerződés megkötendő, holott épen 
mi indítottuk meg az egész országban a 
mozgalmat az önálló vámterület mellett és 
tekintve a kérdés aktualitását, épen mi 
irtuk e kérdést zászlónkra első helyre, mint 
hazánk függetlenségének legkönnyebben és 
legközelebb kivívható kellékét.

Titkos szövetségesünk a királyi szóval 
ránk parancsoltatja azt is, hogy a közös­
ügyi költségek viselésének aránya meghatá­
rozandó ; mi pedig oly rossz szövetségesek 
vagyunk, hogy ezt épenséggel nem tartjuk

meghatározandónak, sőt mint Madarász 
József érdemes tagtársunk szokta dörögni:
„törlendőnek“ tekintjük.

Titkos szövetségesünk ránk parancsoltat 
a bankügyre nézve is, hogy ez uj szerző­
déssel rendezendő, mi pedig erre is Mada­
rász barátunk rövid gerundiumával válaszo­
lunk, hogy nem rendezendő, hanem törlendő.

Továbbá titkos szövetségesünk annyira 
nem tartja a magyar országgyűlés jogkörébe 
tartozónak a külügyeket, hogy ezekről a 
megnyitó trónbeszédben még csak említést 
sem tesz, mi pedig harmincz év óta köve­
teljük az önálló külügyet és követelésünk­
ből egy hajszálnyit sem engedünk soha.

De elég már a tréfából; van az olasznak 
egy közmondása: rOgni Inon gioco, dura 
poco“ ; minden jó játék kevés ideig tart.

Az a tréfa már hosszan tartott, mely 
végtelenül rut és jellemző módon vo­
nult végig bizonyos körökön a választá­
sok alatt csak azért, mert pártunk nem 
akart oly házasságokat kötni, mint a milyet 
a francziák „mariage mcestwux d une earpe 
et d’un tapin'- névvel szoktak nevezni, vagyis 
a nyúl és a hal természetellenes házassá­
gának hívnak, — a hosszan tartó rossz 
tréfát most meg fogják szüntetni a parla­
menti viták, melyeket pártunk erélyesen fog 
folytatni a kormány ellen.

Sokaknak ismét nem fog azonban tetszeni 
az, hogy érvelni fogunk és nem fogjuk 
ezentúl sem téveszteni össze a gorombás­
kodást az érveléssel; de nekünk erős elha­
tározásunk csekély erőnkkel hozzájárulni 
ahhoz, hogy politikai életünkben meglehes- 
;en ismét honosítani az udvariasságot és a 

személyek tiszteletét és ki lehessen küszö­
bölni azt a gyanusitásitási és rágalmazás! 
kórságot, mely egészen beteggé tette társa­
dalmunkat.

Mindjárt a felirati vitánál kérdőre fogjuk 
vonni a kormányt azon alkotmányellenes 
tettéért, hogy a múlt országgyűlést törvé­
nyes időtartalma előtt feloszlatta, bár a 
jövő évre szóló költségvetés tárgyalása 
meg sem kezdődött ; és most az indemnity! 
sem nverheti el (melylyel az alkotmányi 
fosralmak megsértésével sokáig fog kormá­
nyozni a jövő évben), a nélkül, hogy a 
felirati vitát félbe ne szakítaná és ne kény­
szerítené a házat azon alkotmányosság és 
illemellenes tettre, hogy ne válaszoljon 
mindjárt a királyi trónbeszédre.

A magánéletben is tisztelethiány a vá­
lasz késleltetése, hát még akkor, ha az 
uralkodónak adandó válaszról van szó!

Kérdőre vonjuk majd a kormányt azért 
is. hogv a királyi szózatba törvényellenes 
mondatokat Írtak bele, pedig a királynak a 
törvények legfőbb őrének kell lenni.

Azt rendeltették a király által, hogy a 
fennálló vám- és kereskedelmi szerződésre 
nézve mielőbb uj egyezmény létesítendő, en­
nek pedig az 1867. XII-ik t.-cz. 58. §-a
világosan ellentmond, midőn azt mondja, 
hogy .a kereskedelmi ügyek közössége nem 
foly a pragmatica sanctióból, mert annak 
értelmében a magyar korona országai, mint 
a fejedelem többi országaitól jogilag külön­
álló országok, saját felelős kormányuk és 
törvényhozásuk által intézkedhetnének s 
vámvonalak által szabályozhatnák kereskedelmi 
ügyeiket. “

így tehát nem mindenesetre létesítendő az 
uj egyezmény.

Továbbá az 59-ik §. idönkinti vám- és 
kereskedelmi szerződésekről tesz csak em­
lítést.

A 61-ik §. megállapítja, hogy a szövet­
ség oly alku által köttetnék, mint két egy­
mástól jogilag független ország közt szokott; 
ily országok közt pedig a szövetség nem 
mindenesetre létesítendő.

Végre a 68-ik §. kimondja, hogy ha 
egyezmény nem jöhet létre, az ország önálló 
törvényes intézkedési jogát magának fenntartja 
és igy fenntartja azt a jogát is, hogy nem 
fogja létesíteni az uj egyezményt, melyet a 
kormány a király által mindenesetre létesí­
tendőnek mondat ki.

Kérdjük, hogy lehet a király által ellent- 
mondatni a törvénynek; hogy lehet a ki­
rályt annak kitenni, hogy az ország más­
kép cselekedjék és nem úgy, mint a király 
rendeli ?

Vagy talán létesítendő az egyezmény, bár­
mit fognak követelni Luegerék ?

De kérdjük azt is, vajon a közösügyi 
költségek viselésének arányára nézve is ok­
vetlen létesítendő az egyezmény, még akkor 
is, ha az osztrákok nem állnak el a 42 
százalék követelésétől?

Valóban ugv látszik, hogy nehezebb do­
log egy királyi trónbeszédet helyesen meg­
írni, mint erő és pénz hatalmával szétverni 
oly ellenzékeket, melyeknek elvei tisztán 
körvonalozva nincsenek.

Meg kell még jegyeznünk, hogy csodála­
tos feledékenységre mutat a királyi szózatban 
az, hogy a kúriai bíráskodásról szóló javas­
latról egy szó említés sem tétetik, bár e 
hiányos törvényjavaslaton sokat vitatkoz­
tunk, mielőtt nyakára lépett volna a fő­
rendiházban gróf Zichy Nándor, kit Kecske­
méten „az isten szerelméért“ sem választot­
tak meg.

Vannak, kik azt hiszik, hogy nem is fe- 
ledékenységből maradt ki e javaslat felem- 
litése, hanem azért, mert hivatva lett volna 
e törvény a képviselőválasztások körüli 
visszaéléseket némileg korlátozni.

Egyáltalában többről szólott a trónbe­
széd, mint a mennyit elhallgatott és mégis 
az elhallgatott rész telt országszerte nagyobb 
benyomást, mint az Ígéretek tömege, mert 
mindenki tudja, hogy a papiros türelmes.

E nagyszámú Ígéretekre vonatkozólag 
pártunk majd elmondja nézetét annak 
idején.

Kossuth Ferencz.

Budapest, november 28.
Kóma és a néppárt. A katholikus egyház 

férfiak egyik előkelő állású és kiváló tagja nyilat­
kozott ma Rómának a néppárthoz való viszonyá­
ról Esztergomban egy hírlapíró előtt. Szerinte a 
Vatikán rövid időn belül minden kételyt kizárólag 
nyilvánosságra fogja hozni, hogy a néppárttal 
semmi közösséget nem vállal. Rómában hallani sem 
akarnak olyan pártról, a mely nemzetiségi izga- 
tókkal szövetkezett s a mely a választási mozgal­
mak idején szívesen tette télre a vallási kérdése­
ket s felcserélte azokat a nemzeti kérdésekkel. 
Róma e hangulata különben élénk kifejezésre jutott 
már eddig is a herczegprimásnak a néppárttal 
szemben tanúsított magatartásában.

A főrendek külön felirata. Politikai körök­
ből arról értesülünk, hogy a főrendiházi ellenzék 
külön feliratot fog javaslatba hozni, melyben a 
katholikus püspöki kar is jelezni fogja a maga 
álláspontját.

„Szélsőbal“ — „szélsőjobb“.
Mint minden európai parlamentben, minálunk is 

a politikai pártok a képviselőház üléstermében 
eddig oly módon helyezkedtek el, a mint azt a 
közönséges czélszerüség, a közvetlen és gyors 
megkülönböztetés szempontja ajánlatossá teszi. 
Megállapodott szokássá vált mindenütt, hogy azok 
a pártok, melyek konzervatív eszméknek hódol­
nak és a múlt intézményeihez ragaszkodnak, vagy 
azok, melyek az uralkodó rendet és hatalmat tá­
mogatják, az elnöki helytől jobbra telepednek le, 
viszont azok a pártok, melyek a közvélemény 
haladó áramlatait követik, uj és népies eszmékért 
küzdenek, az elnökségtől balra sorakoznak foko­
zatos rendben ahhoz képest, kevesebb vagy több-e 
bennük az újításnak törekvése. Rendszerint kor­
mánypártiak kerülnek a jobboldalra, ellenzékiek a 
baloldalra. De ha van olyan ellenzéki párt, mely 
konzervatív felfogásban, udvari szellemben a 
szabadelvű és nemzeti reformok ellenzésében még 
a kormányon is túltesz, ennek azután a kormány­
párttól jobbra van a helye. így van az most 
Francziaországban. Németországban és még sok 
más államban, igy volt nálunk is, mikor a fúzió 
után a Sennyey-párt reakezionárius szellemű pro­
grammal ellenzékké szervezkedve, a szélsőjobbon 
foglalt helyet.

Azt kell hinnünk, hogy Csávossy ur, a magyar 
képviselőháznak jelenlegi háznagya, egyáltalán nem 
adott magának számot arról, hogy a pártok ilyen 
elrendezkedúse nem szeszélyből, nem is merő után­
zásból támadt, hanem természetes szükségnek ered­
ménye. Mi okból is tette, hogy az uj néppártot, 
ezt a lényegében arisztokratikus, maradi és osztrák 
szellemit pártot a ház szélsőbaloldalára és a füg­
getlenségi párttal közös padszakaszba helyezte át? 
Hogv malicziózus szándékosság vezette ezt az ízet­
lenséget, nem akarjuk föltenni. Mikor ezt az elhe­
lyezést kifogásoljuk, nem is gondolunk arra, mit 
nehány lap ezélzatosan kiemel, mintha a függet­
lenségieket ez a néppárti tőszomszédság a társa­
dalmi érintkezés szempontjából feszélyezné, noha 
az is kellemetlenné válhatik, ha olyan táborok, 
melyek a politikai gondolkozás semmi terén nem 
találkoznak, azokat az indulatkitöréseket és érze- 
lemnyilvánitásokat, melyeket a politikai harcz ter­
mészete elkerüihetlenné tesz, egymás füleibe dőrgik 
bele. Egészen más és szubjektív indulatok­
nál lényegesebb érdek követeli itt a tekintetbe­
vételt. A képviselőház tanácskozásainak jelentősége 
és érdeke az országra nézve nemcsak az egyes 
szónokok beszédeiben áll, hanem az általános han­
gulatban és csoportos mozgalmakban is, melyek 
minden beszédet kisérnek és melyek az egyes be­
szédnek az egész képviselőházra közvetlenül gya­
korolt hatását jelzik. Belekerülnek ezek nemcsak 
a mindennapos hírlapi tudósításokba, belekerülnek 
a ház naplóiba is, melyek az utókor számúra a 
ház tanácskozásainak hiteles képét örökítik meg. 
Akár az újságolvasóra, akár a jövendő kutatókra 
egyaránt fontos érdek, hogy az ilybs szokásos jel­
zések, mint „helyeslés a szélső baloldalon“, „ellen­
mondások a szélső baloldalon“ közvetlenül világo­
sak legyenek és közelebbi magyarázatra ne 
szoruljanak. A históriai hitelességnek komoly sé­
relme válhatnék belőle, ha a pártok olyan elhe­
lyezése mellett, mint a milyent a háznagy kieszelt, 
a képviselői tudósításokban Kossuth Ferencz és 
Eötvös Károly beszédeit sűrűn kisérnék az ilyen

jelzések : „ellenmondás a szélső baloldalon“, vagy 
valamely néppárti lumennek reakezionárius és a 
kvótaemelést dicsőítő beszéde után ilyen jelzést 
találnánk: „Hosszas, zajos helyeslés a szélső bal­

oldalon“.
Erre a szempontra akartunk itt komolyan figyel­

meztetni. Nem a függetlenségi pártnak és nem a 
néppártnak, hanem az egész képviselőháznak kö­
zös állandó érdeke az, hogy minden szónok biztos 
legyen az őt környező légkör felöl és hogy min­
den párt zavar nélkül, feszélyezés nélkül, minden­
kinek felismerhetően konstatálhassa hangulatainak 
zajlását. Tegyék ál a néppártot oda. hová már a 
történelmi örökség joga utalja és hol reakezioná­
rius szelleme teljes glóriában tény eskedhetik. a 
szélső jobboldalra. Reméljük, hogy a ház meg­
alakulása után az illetékes tényezők ezt a kíván­
ságot rögtön figyelembe fogják venni.

Közéletünk.
© Erőszak és durvaság ! Ezek legyenek hát a világ 

leghatalmasabb hadseregének jelszavai.
«Vágjatok és szúrjatok, azért van fegyver az oldalato­

kon», ezt hirdeti tisztjei előtt a németek harczias csá­
szárja. «A polgárságot nem kell kiméin! és semmi fél­
rendszabály f Ha már tettre kerül a dolog s a katona 
kardjához kap. ne csak hadonázzék vele, hanem üsse 
agyon az ellenfelét.»

A XlX-ik század keresztény társadalmának szelíd ta- 
nitásai!

A polgár semmi, a katona minden. Léteznie kell a 
polgárságnak is, de csak azért, hogy dolgozzék a kato­
naság helyett. Meg azért, hogy polgárnők szüljék a jö­
vendő katonaságát. Am létezzék tehát a polgárság is, 
gondoskodjék a katonaság szükségleteiről és ürüljön, 
hogy él! *

Még csak eredetiség sincs ebben a felfogásban. 
Caracalla római császárnak volt jelszava : «megnyerni 

és biztosítani a hadsereget, s megvetni a többi alatt-

A jeles Imperator azt állította, hogy atyjától, Severus 
tói tanulta ezt a kitűnő mondatot. De valószínűleg sze­
rénykedett Ö maga mester volt a vérfagyasztó mondá 
sok gyártásában. Mikor megölte testvérét, Getát s meg­
parancsolta, hogy halála után az istenek közé emeljék, 
még akkor is költői formában fejezte ki akaratát : «sil 
divus, dum non sít vivus» (legyen isten, de ne legyen 
akkor élő). Aztán Serapis oltárra helyezte el a kardot 
melylyel átszurta öcscsét, mert hál rendkívül istenfélő 
volt ő felsége.

A katonai mindenhatóságot ő fejlesztette legfőbb fo­
kára. Kirabolta saját városait, feldúlta saját tartományait 
csakhogy katonáinak kedveskedhessek.

Milyen dicső szerepe lett volna, ha véletlenül a XlX-ik 
században uralkodik s megtanulja, hogy dulás nélkül, 
szép szelíden, törvényes formában is kizsarolhatja a ka- 
onaság a polgárokat.

*
Utódaink egy-két század múlva remélhetőleg emberibb 

viszonyok között fognak élni s csodálkozni fognak felette 
hogy a mi korunk polgársága eltűrte a katonaság 
részéről megújuló otromba támadásokat. Azt lógják 
mondani, abban az időben alkotmányos volt a kor- 
mányforma, a nép választotta a képviselőket, a kép­
viselők határozták meg a katonaság létszámát, s ők 
szavazták meg a hadseregek költségeit; hogy lehet a; 
tehát, hogy a katonaság valami felsőbb osztálynak 
tekintette magát, bántalmazni merte a polgárságot és a 
polgárság eltűrte azt ?

Bizony nehezen érthető dolog is ez. nehezen értenénk 
mi magunk is. ha nem ismernénk a hadseregek szer 
vezetet.

Temesvári Pelbárt, egy Hunyadi Mátyás korabeli 
francziskánus barát, kinek egyházi szónoklatait még 
Francziaországban is bámulták és utánozták, azt mon­
dotta, az isteni bölcseség abban is megnyilatkozik, hogy 
a jók számát megszaporitja, a gonoszokét megkevesbiti. 
«A farkas — úgymond — csak úgy szaporít, mint a juh.

A „főváros.“
Szép vagy, gyönyörű szép vagy, Budapest, 
Mindennap szebb-szebb s mindig tündökölve; 
Rád nem borulhat csillagtalan est,
A csillagfényt te szórod itt a földre;
Palotáid útvesztőjén keresztül
El nem szakad a fény fonal soha . . .
Szép vagy, de messze még szép disznevedtül.. 
Magyarországnak nincs fővárosa!

folyók királya fölséges Dunád,
Rondáidon járhatnak királynék,
Színházaidban a világ urát 
Efegyverezné a művészi játék,
1} országházad’ megcsodálni járnak,
Ott trónolhatna az isten maga,
Re a királyi széket oda — várhadd! , • • 
Magyarországnak nincs fővárosa!

Tudósok, költők, könyv-, lap-, képírók 
Mind otthon vannak nálad . . . hála isten! 
® teremtenek sok szép képzett valót, 
gyönyörködünk is friss remekeikben;
■Az ész szikrázik; de a szív, a szív hűl,
A régi hit s a szűzi láng oda!
Magyar dicsőség lesz-e igy a liirbül? . • « 
Magyarországnak nincs fővárosa!

Meghallgatsz mindent: szót és dalt s zenét, 
Badd csengjenek, az embert hadd mulassák; 
Re ionics szivednek meggyőző beszéd,
B" iga mondja is a szent igazság;
A lakomákon felbuzdulsz azonban,
Ba rád kerül az éljenzés sora,
Pedig kíinn sirás és halotti tor van . • « 
Magyarországnak nincs fővárosa!

A főváros, ha e név szent neki,
Keni csak vezére . . . sorsa nemzetének;
A honszerelem égi tüzei 
Leglángolóbban a szivében égnek . . .
Ha diderg a nép, fázik a szabadság,
Jéggúzsban a jog, a mostoha:
Yan-e számukra meleged? . . . Mutasd hát! . •. 
Magyarországnak nincs fővárosa!

Félévig ölelt a nemzet s te öt,
Ezer esztendős múltunk’ ünnepelve,
S a dicső múltnak fénye még dicsőbb 
Jövendő képét irta a jelenre;
De e rongy vászonról a kép lepállik,
Szivedbe zárd, hogy vérré váljon a’ . . .
S zászlódra ezzel ird, hogy őrt te állsz itt,
Te Magyarország hű fővárosa!

Zalár József.

Egy román szépségről.
— Irta : Kimen. —

Azon a nyáron, mikor a Strada Decebalban 
laktam, naponként kétszer is elhaladt ablakom 
alatt egy fiatal férfi, ki sajátságos külseje miatt 
feltűnt nekem. Bár határozottan szép volt, mégis 
ellenszenvet keltett. Halvány, finom arezéle, nagy 
fekete szemei, rendkívüli gonddal ápolt fekete 
bajusza és szakálla daczára semmi összhang nem
volt arczában. , .

Mindig tetőtől talpig szürkébe volt öltözve. A 
szomszédságomban lakott az apja, egy gazdag gö- 
röcr bankár, — kinek hatodik gyermeke volt — 
tagas palotájában. Különben pedig alügyész volt, 
mondják eléggé szorgalmas hivatalnok. Később 
hallottam, hogy megházasodott, fagyon gazdag 
árva leányt vett nőül. Felesége nem volt szépnek 
mondható, a mint végig dűlve pompás hintójának 
párnáin végig robogott Bukarest élénk utczain 
vagy a „chaussée“ árnyas fasorai alatt.

Minden városnak meg vannak a maga tipikus 
alakjai; a fiatal házasok is mihamar azokká vál­
tak, mert nem volt nap, hogy ne lehetett volna 
őket kocsizni látni. Az asszony naponta más, ele- 
gánsabbnúl-elegánsabb párisi ruhákat viselt, de 
ezek daczára sem volt szebb. Sajátszerü arcz volt 
ez is : gömbölyű telt és egészen színtelen, annyira 
vakítóan fehér. Kis, picziny szúrós szemeit kevés 
és világos szemöldök ivezte, rövid orra eltűnt e 
fehér arezban, csak kicsi vérvörös szája piroslott 
ki, mint vérfolt a havon. A természettől vörös 
haját aranyszökéve festette. Örökösen mosolygott, 
mosolya erőltetett és kellemetlen volt. Úgy látszik 
untatta őt s csak kényszerülve hallgatta férjének 
folytonos kellemeskedéseit. A világ általán azt 
vélte, hogy az ügyész ur folytonos figyelme ne­
jének százezer frank évi jövedelmét illeti, pedig 
Pandini csakugyan szerette, imádta a nejét.

Ez a látszólag minden báj nélkül való asszony, 
szép, észbontóan szép tudott lenni, ha levetette [el­
tűnő párisi ruháit, melyek nem erre a Rubens testre 
voltak kigondolva. Otthon az átlátszó pongyolában, ki­
bontva sarkig érő arany haját, egy szent Antalt 
is el tudott volna csábítani remek szép márvány- 
szerű karjaival és nyakával.

Pandini tulboldog volt házasságának első hó­
napjaiban, az első nyugtalanságot a bálok, a 
színház és az estélyek okozták neki, honnan a 
neje sohasem hiányozhatott. Ott mindenütt má­
soknak is feltűnt a fiatal gazdag nő arany haja, 
vakító arezbőre, gyémántjai s remek öltözékei 
által.

Mihamar udvart képezett körülötte a fiatalság. 
Romániában a gazdag fiatal férjes nőnek épen 
úgy udvarolnak vagyona miatt, mintha leány 
volna. Mert hiszen a válás oly könnyű és gya­
kori; ezért a férj, ha neje gazdag és fiatal, soha­
sem lehet nyugodt, sohasem tudhatja, mikor in­
téznek támadást házi boldogsága ellen. Pandini 
féltékeny természettel bírt, csak az vigasztalta, 
hogy neje kezdetben egyformán közönyösen bánt 
mindenkivel. Mindig és mindenkire egyformán

mosolygott, senkit sem tüntetett ki különösen és 
megelégedett azzal, ha körülrajongva látta magát.

Volt abban az időben a társaságban egy fel­
tűnően szép, szellemes, de a tünk szélén álló ga­
vallér, a kiért minden asszony bolondul!. Pandini 
Aglája még leány korában szerette, s akkor min­
den követ megmozdított, hogy a dédelgetett dón 
Juan figyelmét magára vonja. De az akkoriban 
tudni sem akart a kis, fejletlen vereshaju leány­
ról. Házasságra abban az időben nem is gondolt, 
élte a világát és eszébe sem jutott volna az ilyen 
igénytelen kis jószágra nézni, mikor Bukarest 
legszebb asszonyai bomlottak utána.

De az idők változnak. Ama négy év alalt, mely 
eközben lefolyt, a dón Juan mind inkább úszott 
az adósságokban és már csak is gazdag anyja és 
a kártya segítségével úszhatott a felszínen, a ve­
res kis hernyóból pedig gyémántoktól ragyogó 
pillangó lett.

Aglája végre közel látta magát czéljához, ütött 
számára is az elégtétel órája. Mert hiszen mi 
másért ment volna ehhez az unalmas, kicsinyes, 
édeskés alügyészhez, kinek összes vagyona alig 
volt több, mint neki egy évi jövedelme, mi másért 
tűrte hónapokon út tolakodó szerelmét, ha nem 
azért, hogy asszony legyen, felesége egy üres báb­
nak, kit kénye-kedve szerint idomíthat.

Pandini csakugyan akarat nélküli bábbá vált 
kezei között. Felesége tökéletesen uralkodott rajta 
érzéki szépsége, ingerlő hidegsége és pénzének 
varázsával, ürömét találta benne, ha áldozatot 
hozhatott ennek a hideg asszonynak és nemcsak 
vagyonát, de vérét is örömest adta volna, ha 
egyszer mást is nyer tőle, mint hideg odaadást és 
egy steriotip mosolyt.

Coslin Gogo ur (a dón Juan) már az első far­
sangon észre vette Agláját, de még nem foglalko­
zó tt véle komolyan. Ezen a télen ártatlan fürtnél 
nem volt egyéb közöttük. A reá következő nyáron 
át ritkábban volt alkalmuk találkozni s néhány 
futólagos találkozást Sinaián, Párisban és a ten­
geri fürdőben kivéve, nem is jöttek össze, Aglája 
tudott várni; ő nem csak bírni, de uralkodni is

akart. Kaczérkodott véle, de egy világért sem 
árulta volna el. hogy öt év óta minden gondo­
lata, szivének minden dobbanása az ü\ é.

'Gogo azonban egyszerre csak eltűnt. Azt suttog­
ták. esv gazdag angol nő társaságában utazza 
körül a világot. Tovább egy évnél nem látták őt 
a bukaresti társaságban. Aglája dühöngött, a miért 
áldozata egyelőre kisiklott kezei közül.

Időtöltésből másfelé kaczérkodott, de azért senki 
sein tudott róla igazán kompromittálót. Csak a 
férje lepte meg egyszer épen abban a pillanat­
ban, mikor egy udvarlójától meg hagyta magát 
csókolni.

A jó barát ügyesen elpárolgott és midőn a há­
zasok egyedül maradtak, Pandini magánkívül ron­
tott nejének. De ez oly hidegen, gúnyosan fogadta 
a támadást, hogy a férj egészen megdöbbent és 
egyszerre lehűlt a vére.

— Nos? — monda az asszony hidegen — mit 
akar? Nem tetszik talán, a miért kis=é szórako­
zom? Jó, váljunk el, ha úgy akarja, én nem 
óhajtok egyebet. A mostani életem úgyis olyan 
véghetetlen unalmas...

A jelenetnek az lett a vége, hogy a férj kert 
bocsánatot.

Az asszony azonban mindig bátrabb, merészebb, 
a férfi egyre gyávább lett. Most már örvendett, 
ha neje tűrte őt és kettőzött figyelemmel iparko­
dott magút kellemessé tenni előtte.

Tavaszszal a társaság a „chaussée“ árnyas 
hársfái alatt szokott találkozni és várja az utolsó 
lóversenyt, mely jeladás az általános kivándor­
lásra.

Costin Gogo ez időtájt érkezett vissza egészeit 
váratlanul külföldről. Alig találkozott Aglújával, 
komolyan udvarolni kezdett neki. Az asszony ke­
gyesen fogadta s rövid idő alatt tisztában voltak, 
egymással. Gogo el akarta választani, hogy elve- 
hesse, hiszen már utolsó segélyforrásai is kiapad­
tak és gyors fordulatra volt szüksége.

Aglája habozott; kedvese igen, de felesége nem 
akart lenni. Minek cseréljen ő férjet? Találhatna-e 
jobb, elnézőbb embert az ő jámbor Pandinijánál,
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A juhnak fiait megeszik a faikasok is, az emberek is, 
farkas fiait pedig nem eszi meg senki és mégis sokkal 
több juh van a földön mint farkas.» Igaz, igy van. De 
az is igaz. hogy mégse a juhok uralkodnak a farkasok 
fölött, pedig a számuk sokkal nagyobb, hanem a farka­
sok erőszakoskodnak a juhok felett.

Katonai állam elég sok létezett már a világon, sőt 
legtöbb állam ilyen volt. A katonai államban sohasem 
volt a polgári elemnek valami nagy becsülete. De 
katonai elem brutalitása — általában szólva — talán 
sohase volt oly törhetetlen, mint a mostani felfegyver­
zett Európában.

A mongolok állama teljesen katonai volt. Ott kivonult 
a háborúba az egész nemzet. Elkísérték férjeiket a nők. 
apáikat a gyermekek, elmentek a fegyverre alkalmatla­
nok is, podgyászt. barmokat gondozni. Ott nem lehetett 
a katona dölvfje akkora mint a mi napjainkban, mert 
polgári elem egyszerűen nem létezett.

A mi korunk genialitásának sikerült az csupán, hogy 
a felfegyverezett polgársággal elnyomja a fel nem fegy­
verezett polgárságot.

ORSZÁGGYŰLÉS.
I.

A képviselőház ülése nov. 28-án
A képviselőház ma tartotta meg harmadik ülé­

sét Janicsárt/ korelnök elnöklete alatt. A mai ülésen 
nyújtották be a honatyák megbízóleveleiket, a mi 
elég hosszadalmasan ment s sok időt vett 
igénybe.

Ezután a korelnök bejelentette az eddig be­
adott peticziókat, mire megkezdődött az osztályok 
kisorsolása.

A képviselőket kilencz osztályba sorsolták ki. 
Az ülés végén az elnök felhívta az osztályokat, 

hogy alakuljanak meg. Az alakulásra a holnap dél­
előtti 10 órát tűzték ki. Ezzel az ülés véget 
is ért.

II.
Janicsáry Sándor korelnök: Méltóztassanak helyei­

ket elfoglalni. Az ülést ezennel megnyitom. A mai ülés 
jegyzőkönyvét báró Perényi Zsigmond fogja vezetni. A 
szólam kívánókat gróf Zichy Jakab és Mezőssy Béla kör­
jegyző urak fogják jegyezni.

Méltóztassanak meghallgatni a múlt ülés jegyző­
könyvét.

Béldy László körjegyző olvassa az 1896. évi no­
vember hó 57-én tartott ülés jegyzőkönyvét.

Janicsáry Sándor korelnök : Van valakinek észre­
vétele a jegyzőkönyv ellen ? (Nincs!) Senkinek sem 
lévén észrevétele, a jegyzőkönyv hitelesítve van.

A napirend szerint következik a megbízólevelek be­
adása. A képviselők névsora fel fog olvastatni. Fölkérem 
a képviselő urakat, hogy megbizóleveleiket a ház aszta­
lánál Mezőssy Béla és gróf Zichy Jakab körjegyző urak­
nak méltóztassanak átadni, és pedig akkor, ha nevüket 
fel fogják olvasni.

Ha valamely képviselő ur meg van bizva azzal, hogy 
másnak megbizólevelét beadja, azt akkor tegye, mikor 
az illető neve fel fog olvastatni.

A névsort Béldy László körjegyző ur fogja felolvasni, 
a távollevőket báró Perényi Zsigmond jegyző ur fogja 
jegyezni.

Béldy László körjegyző olvassa a képviselők név­
sorát. (A képviselők beadják megbízóleveleiket.)

Janicsáry Sándor korelnöü: T. képviselő urak! 
Bemutatom a horvát-szlavon-dalmát országgyűlés elnö­
kének átiratát, a mely a horvát-szlavon-dalmát ország­
gyűlésből a magyar képviselőházba küldött képviselők 
névsorát tartalmazza.

Bemutatom az ezen átirat kapcsán átküldött és a 40 
horvát-szlavon-dalmát képviselőt illető megbízó leveleket. 
A névsor felfog olvastatni.

Béldy László körjegyző (olvassa).
Janicsáry Sándor korelnök : Ekként úgy a magyar- 

országi, mint a borvát-szlavón-dalmátországi képviselők 
megbízó levelei beadatván, azok megvizsgálás végett ki­
fognak adatni a kisorsolandó osztályoknak, mindazon 
kérvényekkel együtt, a melyek eddig az egyes képviselők 
választása ellen beadattak.

Eddig a következő kérvények adattak be: Biedermann 
Rezső. Mezőssy Béla, Jurich Mihály, Gajári Ödön. 
Korniss Ferencz. Sima Peren ez, Wolfner Tivadar, gróf 
Apponyi Albert. Lukács László. Szentiványi Gyula, 
Hock János. \ árossy Gyula és Tibád Antal képviselő 
urak választása ellen.

Ez alkalommal felszólítom azon t. képviselőtársaimat, 
a kik oly állást foglalnak el, mely a képviselői megbí­
zással össze nem fér. szíveskedjenek az ülés után nálam 
jelentkezni, hogy őket jegyzékbe vehessem. Ezen felszólí­
tást pedig teszem az összeférhetetlenségről szóló ls75. 
évi I. t. ez. 6. §-a alapján, mely szakasz fel fog oivas- 
tatnj. (Halljuk ! Halljuk !)

Ifj. Perényi Zsigmond b. körjegyző: (olvassa a 
6-ik §-t.)

Hentaller Lajos: Kérem az első, második és har­
madik szakaszt is felolvastatni.

Molnár Antal Az nem tartozik ide: (Felkiáltások 
balfelől. Halijuk ! Halljuk '.)

Janicsáry Sándor korelnök: Tehát az első, máso­
dik és harmadik szakasz is fel fog olvastatni.

Ifj. Perényi Zsigmond b. kor.egyző: (olvassa az 1., 
2. és 3. §§-at.)

Janicsáry Sándor korelnök: Napirend szerint kö­
vetkeznek most az osztályok kisorsolása. Előbb azonban 
számba veendők a beadott megbízó levelek és e czélból 
az ülést félórára felfüggesztem.

(Szünet után.)
Janicsáry Sándor korelnök : Méltóztassanak helyei­

ket elfoglalni. Az ülést folytatjuk.
Jelentem, hogy beadatott összesen 384 magyarországi 

és 40 horvát-szlavonországi képviselő megbízó levele. 
Jut tehát magyarországi képviselő az I—VI. osztályba 
43; a három utolsó osztályba 42 : horvát-szlavonországi 
képviselő az első négy osztályba ű —5, a többi 5 osz­
tályba 4—4 képviselő. Most ki fogom huzni a neveket

I. osztály. Antal Pál, Asbóth János, Balogh László, 
Barabás Béla, Barcsay Domokos, báró Bánii'y Dezső, 
Beles János. C.horin Ferencz, Csávossy Béla, Egyedi 
Arthur. Engelmayer József, Fabiny Teoíil, Fáik Miksa, 
Förster Ottó, Hajdú József. Hpdossy Imre, Illyés Bálint, 
Issekutz Marcel, báró Kemény Ákos. Kola János. Kőszcghy 
Sándor. Kubina József, Lehótzky Vilmos, Lévay Lajos, 
Márkus József, Mezőssy Béla. Mikszáth Kálmán, Molnár 
Antal, báró Nopcsa Elek, Pap Géza. gróf Pejacsevics Arthur, 
Péchy Tamás, báró Podmaniczky Frigyes, Psik Lajos, 
Radó Kálmán, Schmidt Károly, Szaplonczay Miklós, 
Szentiványi Árpád, gróf Teleki Géza, Tibád Antal, 
Tomesányi László, gróf Vay Ernő, Végh Artur, Zákó 
Milán, gróf Zichy János.

II. Osztály. Amon Ede. gr. Benyovszky Sándor. Dániel 
Marton, Dobóczky Ignácz, Enyedy Lukács, Fischer Sándor, 
Harsányi József, Hegedűs Sándor, Hock János, gróf 
Horvátb-Thold Lajos, Jagics József, Jovanovich Szilárd, 
Jurich Mihály, gróf Károlyi Sándor, Konkoly-Thege Sán­
dor, Kubinyi György, Leszkay Gyula, Lits Gyula, Lukács 
Béla. Madarász Imre, Magyary-Kossa Géza, Álarjay Péter, 
Mohay Sándor, Morzsányi Károly, Neumann Ármin, 
Ovary Ferencz, Polónyi Géza, Rohonyi Gyula, Rosen­
berg Gyula, Sándor József, Schwicker Henrik, gróf 
Serényi Béla. Siskovich Tamás, Szabó Imre, Szentpály 
Jenő, Szőts Pál, gróf Sztáray Gábor, Várady Gábor, 
Vietoris Miklós, Vörös László. Vuja Péter, Wittmann 
János. Wolfner Tivadar, gróf Zichy Aladár.

__ III Osztály. A id inger János, Apáthy Péter, Ábrányi 
Kornél, Babies József, Beniczky Árpád, Bornemisza 
Ádam, gróf Csáky Lajos, Dörr Soma. gróf Fiáth Miklós, 
Földváry Miklós, Groisz Gusztáv, Halász Zsigmond, 
Holló Lajos, Jovanovits István, Kiss Ferencz, Komjáthy 
Béla, Kossuth Ferencz, Láng Lajos, Mayer Karoly, 
Xeményi Ambrus, báró Perényi Zsigmond, Piukovich 
József. Pogány Károly. Pulszky Ágost, Rigó Ferencz, 
Rohonczy Gedeon. RufTy Pál, Sághy Gyula, Sámuel 
Lázár, Schreiber Frigyes, Serbán Miklós, Sturmán 
György, Szende Béla, Szentiványi Gyula, Szilágyi Dezső, 
Szily Pongrácz. Szinay Gyula, Szinyei Merse Pál, 
Szivük Imre. Tallián Béla, gróf Tisza Lajos, lírányi 
Imre, gróf Wass Béla, Zmertych Iván.

IV. osztály. Gróf Andrássy Géza, gróf Andrássy 
Sándor, gróf Andrássy Tivadar. Ágoston József, Buzátli 
István, Deinkó Pál. gróf Dégenfcld Lajos, Dózsa Endre, 
Farkas Balázs, Ferlitska Kálmán, Görgey Gyula. Gromon 
Dezső. Justh György. Kam merer Ernő, Kobek István, 
Konkoly-Thege Miklós, Latkóczy Imre, Lánczv Leó, 
László Mihály. Meszlény Lajos, Mócsy Antal. Münnich 
Aurél, Nagy Gyula. Nagy Sándor, gróf Nákó Kálmán, 
Örley Kálmán, Plusz Sándor. Putnoky Mór, Ragályi 
Béla. Ragályi Lajos. Rakovszky István, Rátkav László, 
Reiter János, báró Solymossy Lajos, gróf Széchenyi 
Aladár, Szögyény László, Szulyovszky Gusztáv, Tarajossy 
Sándor. Tisza Kálmán, Trauschenfels Emil, Vermes 
Béla, gróf Wenckhcim Frigyes, Werner Gvula, Zeyk 
Károly.

f . osztály. Arányi Miksa, Babó Lajos, gróf 
Batthyány Lajos. Beöthy Algernon, gróf Bethlen Balázs, 
Bogyay Máté. Chernél György, Darányi Ignácz, Dúkus 
Ernő. Dósa Elek. Éder Ödön. Farbaky István, Farkas 
József, F;ty István, Fejérváry Károly, Fenyvessy Ferencz, 
Feszty Béla, Fluger Károly, Föld vary Mihály, Frey 
r ercncz. Ilelfy Ignácz, Heltai Ferencz. Hieronymi Károly, 
Horváth Ádám, Hu lányi Győző, Király Ferencz, Kom- 
lóssy Ferencz, Kovácsy Sándor, Kulmann János, 
Latinovics Pál. Lepsényi Miklós, Marsovszky Endre, 
Matyasovszky Gyula, Molnár János, Xedeczey János, 
Oláh József, Oriutay Gyula, Pichler Győző, Pólyák Béla, 
Rudnyánszky Béla, Schnell Károly, Széchenyi József,
\ isontai Soma. Zsámbokrcthy Emil.

VI. osztály. Gróf Apponyi Albert, Beksics Gusztáv, 
Bcrnády György, gróf Bethlen András, Binder Vilmos, 
Blaskovics Ferencz, Dániel Gábor, Domahidy Viktor, 
Gajáry Géza, Gráfl Andor, Gränzenstein Béla, Gulner 
Gyula, Ivánka Oszkár, Janits Imre, Kozma László, 
Kristóffy József, Légrády Károly, Lónyav Géza, Luby 
Géza, Luppa Péter, Maiéter Zoltán. Mara László, 
Matuska Péter. Mihályi Péter, Miklós Ödön, Xeiszidler 
Károly, Papp Elek, Pap Samu. Páder Rezső, Rád- 
vánszky György, Rónay János, Sréter Alfréd, Szájbely 
Gyula, Szemere Attila. Székely György, Takátsy Sándor, 
Tóth János, Tuba János, L rbanovszky Ernő, Veszter 
Imre, Vojnics Sándor, gróf Zichy Jakab, Zmeskál Zoltán, 
Zsámbokréthv József.

f II. osztály. Barcsay Kálmán, Bausznern Guidó, 
Belitska Béni. gróf Berchtold Arthur, Béldi László, 
Brázav Kálmán. Eötvös Károly, Erdély Sándor. Frideczkv 
Timót, Gencsy Albert, Győrffy Gyula. GyŐry Elek, 
Halassy Gyula, Herczeg Ferencz, Hintz Ernő, Kulocsay 
Alán. Kallay Lipót, báró Kemény Endre, Kende Béla, 
Korniss Ferencz. Kubik Béla, Kubinyi Andor, Lakatos 
Miklós, Lázár Menyhért, Leidenfrost László, Lukács 
László, Madarász József, Major Ferencz, Makfalvay 
Géza, Matlekovits Sándor, Meltzl Oszkár, Meszlényi 

Jal, Okolicsányi László. Pildner Ferencz. Polczner 
Jenő, Radocza János, Sipeky Sándor, Szulyovszky 
Dezső, Terényi Lajos, Thaly Ferencz, gróf Zay 
Miklós, gróf Zichy Jenő, Zsigárdy Gyula. Zsilinszky 
Mihály.

J III. osztály. BedŐ Albert, Benke Gyula, Berger 
Ignácz, Bezerédy István, Boda Vilmos, Bolgár Ferencz,

Bónis István, Gapdebo Ferencz, Crausz István, báró Dá­
niel Ernő, Emmer Kornél, Endrey Gyula, báró Fejér- 
váry Géza, Gombos Béla, Gyárfás Endre, báró Harkányi 
János, Hegedűs Béla, Horánszky Nándor, Janicsáry Sán­
dor, Jónás Ödön, báró Jósika Gábor, gróf Karácsonyi 
Jenő, Kardos Kálmán, Kálmán Károly, gróf Károlyi 
István, Klobusiczky János, Kovács Pál, Kubinyi Árpád, 
Kubinyi Géza, Melzer Vilmos, Mezei Mór, Molnár Béla, 
Nagy Mihály, Perczel Dezső, Purgly Sándor, Rétyi Mihály, 
Schmidt Gyula, Szentiványi Kálmán, Telegdy József, 
gróf Thorotzkai Miklós, Tisza István, Tolnay Lajos, 
Török Bertalan, Vargics Imre.

IX. oszstály. Balogh Kálmán, Barta Ödön, 
gróf Batthyány Tivadar, Bessenyei Ferencz, Ber- 
náth Béla, Berzeviczy Albert, Biró Lajos, Blaskovics 
Sándor, Ciocán János, gróf Csáky Albin, Csávolszky 
Lajos, gróf Esterházy Kálmán, gróf Esterházy Mihály, 
Fest Lajos, Gajári Ödön, Goldis Józset, Hentaller Lajos, 
Jeszenszky Ferencz, Justh Gyula, Kabos Ferencz, Ke­
mény Pál, Kiss Albert, Lázár Árpád, Lónyay Sándor, 
Lukáts Gyula, Meskó László, Molnár Károly, Nyegre 
László, Rakovszky Géza, Semsey László, báró Sennyey 
István, Siraó Lajos, Smialovszky Valér, Somssich Andor, 
Szabó István, Szalay Károly, gróf Szápáry László, Szerb 
György, Széli Kálmán, Telecsky Kristóf, gróf Teleki 
Sándor, Thaly Kálmán, VVeisz Berthold, Wlassies Gyula.

Elnök : Az utólagosan beadott mandátumok közül: 
Okolicsányi László és Meszlényi Pál a VII., Benke Gyula 
és Bolgár Ferencz a VIII., Szalay Károly és gróf Teleki 
Sándor a IX., gróf Teleki Géza és Asbóth János az I., 
Neuman Ármin a II., Kiss Ferencz a III., Lánczy Leó a 
IV., Horváth Ádám az V., Szemere Attila a VI. osz­
tályba soroztainak.

A horvát képviselők közül jut az I. osztályba: 
Stekovics János, Tű köry Alajos, Krajcsovics Sándor, 
Gyurkovics György, Nicolics Vladimir.

A II. osztályba: Jagics János, Milekics Cyrill, 
Barlovics István, Pavics Ármin, Perrich.Ferencz.

A III. osztályba : Josipovich Géza, Nedeljkovics 
Tivadar, Zee Milos, Barisics Milán, Galliuff Lajos.

A IV. osztályba : Kiss Oszkár, Egersdorfer Sándor, 
Seitz Yincze, Riffer Károly.

Az V. osztályba : Francisci Henrik, Jankovich Péter, 
Josipovich Lajos. Spevecz Ferencz.

A VI. osztályba : Drakulics Emil, Adamovics Béla, 
Maseg Lipót, Ratkovics Iván.

A VII. osztályba: Schvarz Lajos, Pintarics Mór, 
Maliméi Márton, Gyurgyevics Vazul.

A Vili. osztályba: Dedovics György, Josipovich 
Imre, Saj Ferdinand, Sorúk Péter.

A IX. osztályba : Tomasics Miklós, Popovics István, 
Csimesék Flórián, Popovics Vazul István.

Az utólagosan jelentkezettek közül Rotter Antal a IV. 
osztályba soroztatik be.

A kisorsolás be lévén fejezve, az osztályok névjegyzéke 
ki fog nyomatni és a képviselő urak között szét fog 
osztatni.

Felhívom az osztályokat, hogy holnap délelőtt tiz óra­
kor a számukra kijelölt helyiségekben megjelenni, meg­
alakulni és a megalakulást az elnökségnek bejelenteni 
szíveskedjenek. (Zaj. Halljuk! Halljuk !)

Felkérem az osztályokat, hogy a megalakulás után a 
hozzájuk utalt megbízó-leveleket az elnökségnél átvevén, 
azokat vegyék szabályszerű tárgyalás alá es a tárgyalás 
befejeztél a korelnöknél jelentsék be. Most pedig méltóz­
tassanak a jegyzőkönyv erre vonatkozó pontját meghall­
gatni.

Ifj. báró Perényi Zsigmond jegyző : (Halljuk! Hall­
juk !) Olvassa.

Janicsáry Sándor korelnök : Ha nincs észrevétel, a 
jegyzőkönyv ezen pontját hitelesítettnek jelentem ki. Az 
ezután benyújtandó megbízó-leveleket és választások ellen 
beadandó kérvényeket a házszabályok értelmében utóla­
gos beosztás végett az elnöki hivatalban fogom átvenni.

Minthogy az osztályok előreláthatólag a holnapi nap 
folyamán meg fognak alakulni, javaslom, hogy a leg­
közelebbi ülés e hó 30-án, hétfőn délelőtt 10 órakor tar­
tassak. (Helyeslés.), a melynek tárgyai lesznek : az osz­
tályok jelentéseinek beadása és a ház tisztviselőinek meg­
választása. (Helyeslés.)

Ha nincs észrevétel, ezt határozatképen kimondom s 
az ülést bezárom.

Az ülés végződik délután 12 óra 40 perczkor.

Budapest, november 28.
A főrendiház tagjai által e hó 29-én vasárnap d. e. 

11 órára tervezett és kihirdetett értekezlet közbejött 
akadályok miatt hétfőn november hó 30-án d. e. 
11 órakor a főrendiház emeleti helyiségében fog meg­
tartatni.

A főrendiház Igazoló bizottságának ma délelőtt 
11 órakor rövid értekezlete volt, melyen jelen voltak : 
gróf Széchenyi Géza főudvarmester, gróf Szapávy Berta­
lan, Csáky Pallavieim őrgróf, Ráth Károly, Daruváry 
Károly, gróf Vay Béla stb. Az értekezleten megalakult 
az igazoló bizottság s elnökének megválasztotta gróf 
Széchenyi Gézát, jegyzőjének pedig gróf Szapárv Berta­
lant. A bizottság revideálta a főrendek névjegyzékét, tö­
rülte abból az elhalt, kimaradt tagokat s bejegyezte az 
újakat. Az ekként kiigazított névjegyzéket kinyomatják.

Az országos szabadelvű párt kijelölő- és végre­
hajtó-bizottsága e hó 29-én és 30-án, tehát két nap 
egymásután, mindenkor esti 6 órakor ülést tart. A bi­
zottság üléseit mindkét napon esti 7 órakor pártérte­
kezlet követi.

KÜLFÖLDI SZEMLE.
Az orosz-német szövetségről a Berliner Tageb!, a 

ma ideérkezett számában nagyon érdekes czikket 
irt, melyben első sorban azzal a kérdéssel foglal­
kozik, hogy mennyiben akarta ez a szövetség az 
orosz érdekeket szolgálni. 1878-ban Oroszország 
az angol flottától való félelmében megállt konstan­
tinápolyi útjában, de hogy meghátráljon Anglia 
előtt, arra nem volt hajlandó. Ignatiev szavára, 
hogy Konstantinápolyba Becsen keresztül visz az 
ut, Oroszország frontot csinált nyűgöt felé s erre 
viszonzásul Bismarck 1879-ben létrehozta a né- 
met-osztrák-magyar szövetséget. Oroszországnak 
ekkor szövetségesekre volt szüksége s azt Fran- 
cziaországban és Olaszországban kereste. E köz­
ben 1882 márcziusában II. Sándor czárt megölték 
s az orosz kormány figyelmét első sorban a bel- 
ügyek kötötték le. Csak 1883 májusában lehetett 
III. Sándor czárt megkoronázni. Európa helyzete 
ezalatt azonban lényegesen megváltozott. Olaszor­
szág Francziaországnak Tuniszban tanúsított ma­
gatartása által elkeserítve, Németországhoz és Ausz- 
tria-Magyarországboz közeledett, Francziaország 
pedig feleletül Angliának egyiptomi politikájára 
nagyon széleskörű politikát tervezett Afriká­
ban. Mind bizonytalanabb lett az, hogy Orosz­
ország együtt működhessék Francziaországgal, 
főleg azért, mert a revanche gondolat fő zászló­
vivői, Gambetta és Chanzy 1883 elején meghal­
tak. Az az utazás is, a melyet Giers Rómába tett, 
hogy megakadályozza Olaszországnak Német­
ország- és Ausztria-Magyavországhoz való csat­
lakozását, kudarczczal végződött. Oroszországnak 
pedig kellettek szövetségesek, de nehéz volt ta­
lálnia, mert már alig gondolhatott másra, mint 
Angliára. Angliára nagyon hasznos lehetett volna 
egy orosz szövetség s Gladstone 1883-ban Kopen- 
hágába is utazott, a hol ép akkor időzött Giers. 
A két államférfin azonban nem birt megállapo­
dásra jutni. A találkozás szeptember 17-én és 
18-án volt; 19-én már beadta Bulgáriában Szo- 
bolev és Kaulbars a lemondását s az a hír volt 
elterjedve, hogy Oroszország meg fogja változtatni 
a politikáját. Egy előre nem látható körülményt 
ügyesen zsákmányoltak ki annak bizonyítására, hogy 
egy orosz-franczia szövetség képzelhetetlen. Ez a 
körülmény pedig az a rossz fogadtatás, a melyben 
a spanyol király Parisban részesült. A hivatalos 
orosz és német sajtó kedvező hangon kezdett 
Írni a berlini kongresszusról. Az orosz hadihajók 
tisztelegtek a német trónörökösnek, mikor ez 
Spanyolországba utazott. Ez volt a kezdet. Orosz­
ország visszagondolt Angliától szenvedett veresé­
geire s 188ű-ben Szaburovot. a berlini orosz 
nagykövetet visszahívták s helyére herczeg Orlovot 
nevezték ki, a kinek baráti viszonyát Bismarck­
kal ismerték s minden alkalmat felhasználva, hogy 
az orosz-német barátkozásnak útja egyengettessék, 
1885 márczius 21-én I. Vilmos születése napjának 
előestéjén a szövetség össze is jött. A szövetséget 
tehát, mint az előzményekből kitűnik, Oroszország 
kereste s czélja volt, hogy Európában födőzve legyen 
arra az esetre, ha Ázsiában meg akarná támadni 
Angliát. Anglia ebben az időben nagyon ellenséges 
viszonyban állt Francziaországgal és Németország­
gal s azért Oroszországnak jó alkalom volt megva­
lósítani keleti politikáját. 1885 márczius 12-én már 
köztudomású volt, hogy a Kaukázuson túl 40.000 
orosz katona van összpontosítva. Aznap London­
ban minisztertanácskozást tartottak. Anglia elhatá­
rozta a háborút Oroszországgal, és pedig oly 
erélylyel, a melyre Pétervárott nem számítottak. 
Márczius 30-án az orosz hadsereg már megszállta 
Afganisztán egy részét. De lord Salisbury ravasz 
módon tőrbe csalta Oroszországot. Meghagyta az 
elfoglalt területeket orosz kézben s 1885 szeptem­
ber 18-án a Balkán félszigeten robbantotta fel azt 
az aknát, a melylyel szíven találta Oroszországot. 
A kelet-ruméliai államcsíny évek hosszú sorára 
lekötötte Oroszország kezét Európában. Orosz­
ország maga volt az oka annak, hogy Anglia 
keresztül gázolt egész politikáján. A német-orosz 
szerződés azonban, a mely nem ujittatott meg, 
fennáll ma is még annyiban, a mennyiben az 
Anglia ellen irányult, és pedig a keletázsiai orosz- 
német-franczia szövetségben.

VIDÉK.
* Szeged miiutalnak fentartása. Szeged város 

ölven kilométer hosszúságú müutainak fentartása, a me­
lyek félmillió forint értéket képviselnek, évenkint 30 ezer 
forinttal terheli meg a város pénztárát. A városi mér­
nöki hivatal terjedelmes munkálatot és javaslatot nyúj­
tott ma be a polgármesterhez, melyben kifejti, hogy az 
utak fentartása erősebb ellenőrzés alatt kevesebbe fog 
kerülni. A javaslat szerint a városi utakat az állami 
utak módjára kell kezelni, hogy az ellenőrzés kellő 
módon hajtassék keresztül. A zúzott kavicsnak czélszerü 
felhasználásával jelentékeny megtakarítás érhető el. A 
terv szerint az utkaparókat munkakönyvekkel fogják el­
látni, melyekbe az utbiztos beírja utasításait, valamint a 
leltárt vezeti. Az utbiztos mellé a mérnökség egyik osz­
tálymérnököt ajánlja, hogy annak ügykezelése alá tar­
tozzanak a müutak.

* Zágráb, nov. 28. A tartománygyülés mai ülésé 
beterjesztették a közgazdaság emelésére szolgál! 
törvényjavaslatot, valamint a munkásoknak az által 
ános választói jognak meghonosítása tárvváh 
beadott kérvényét. Ezt a kérvényt rövid vita utáa*° 
kérvényezési bizottsághoz utasították. A ház azután áttért 
a napirendre. A kincstári parczellák eladási 
vonatkozó engedélyt a ház minden vita nélkül megadj

Starcsevics Dávid szólásra jelentkezik és azt jnjlt 
ványozta, hogy bizottságot válaszszanak, a mely okmá 
nyok alapján konstatálja, hogy rajta jogtalanságot ü 
vettek el. ‘v'

Az elnök figyelmezteti Starcsevicset, hogy addig niny 
joga beszélni, a mig nem igazolták. (Nyugtalanság 
balról.)

Dr. Buzics a telkek megváltási összegének behajtása, 
valamint az iránt interpellált, hogy Horvátország nem 
vett hivatalosan részt Mária Dorottya főhercegnőnek 
renuncziácziójánál; interpellált továbbá a bosjakovinai 
birtok megvétele, a tartományi jelzálogbank részvényei 
és a kiállításra indított vonatok költségei iránt

Gróf Khuen-Héderváry bán válaszában arra utal, 
hogy a második pontra nézve, a mezőgazdaság fejlesz* 
léséről szóló és ma beterjesztett törvényjavaslat közelebbi 
részleteket tartalmaz. Az utolsó pont tekintetében ki. 
jelenti, hogy az ezredév! vonatokra az ország pénzé 
bői egy krajezárt sem költöttek. Az ellenzéki ági. 
táczió semmit sem ért, miután ennek daczára 1500 bor- 
vát Budapesten volt.

Az interpelláló viszonválasza után, mely oly hevessé 
vált, hogy az elnök megvonta tőle a szót, a ház s bán 
válaszát tudomásul vette.

Dr. Amrus interpellácziót terjesztett be az iránt, 
hogy azt a leiratot, a melylyel az országgyűlésbe szóié 
választásokat elrendelték, miért nem ellenjegyezte a bán, 
és hogy abban miért nincs Zágráb fővárosként megje. 
lölve. Az ülést erre berekesztették. A legközelebbi ülés 
szerdán lesz.

Zágrábból táviratozzák: A tartománvgvülés költség, 
vetési bizottsága ma délután tovább tárgyalta az elé. 
irányzatot.

* Az aradi függetlenségi párt ülése. Az crajj
függetlenségi kör tegnap este értekezletet tartott Bauer 
Gyula elnöklete alatt, a ki jelentést tett arról, hogv a 
városi bizottsági jelöltek ügyében a kormánypárttal kö­
tött paktum meghiúsult és igy a párt maga állit bét 
jelöltet Gyulai Istvánt és Dániel Endrét. Dr. Keresz­
tes Gyula pártelnök előadja, bogy a pártok között létre­
jött paktumot a polgármester erőszakos eljárása tette 
tönkre. A IV. kerület elnöke és végrehajtó bizottsága 
lemondott állásáról, de azért mégis gyávaság volt a 
kormánypárttól, hogy eltűrte erőszakoskodását a polgár­
mesternek, ki egyáltalán nem lehet jogosult, hogv ezen 
kérdésbe beavatkozzék, mert ő Arad város és nem egy 
párt hivatalnoka. A polgármester nem átallotta kortes­
ként azt Ígérni a gáji szerbeknek, hogy megkapják 
templomalapjuk javára a 300 forintot, ha a kormány­
párt jelöltjére szavaznak. A függetlenségi párt egyik je­
löltje Gyulai István, ez a rendíthetien, régi, erős. áldo­
zatokat hozott tagja a pártnak, köztiszteletben álló pol­
gára. a városnak, a másik Dániel Endre, a kit már « 
múlt ízben erőszakosan fosztottak meg tagságától. Köte­
lessége mindenkinek, hogy ezekért síkra szálljon és meg­
választatásuk által adja meg a választ a polgármester 
hallatlan és vakmerő erőszakoskodására. Reméli, hogy a 
kör a választásnál a legnagyobb akcziót fogja kifejteni 
A pártelnök beszédét nagy éljenzéssel fogadták.

* Leszavazott polgármester. Miskolcz város teg­
napi közgyűlésén dr. Mémeth Imre interpellácziót inté­
zett Soltész TVagy Kálmán polgármesterhez az iránt, 
hogy van-e tudomása arról, hogy egy Krebenda Béla 
nevű városi tisztviselő egy kormánypárti lapban sértő 
szavakkal illette a képviselőtestület egyik tagját. Ezért 
az illető ellen fegyelmi vizsgálatot kért. A polgármester 
válaszában kifejtette, hogy az inkriminált czikkben sem 
sértést nem lát, se nem tartja szükségesnek az lives 
dologban a fegyelmi vizsgálat elrendelését. A megejtett 
névszerinti szavazás azt eredményezte, hogy a polgár- 
mester válaszát nem vették tudomásul. Az ellenzék 
többségben volt. Az üzletvezelőségről keringő hírek ügyé 
ben is interpellálták a polgármestert. Szerinte eddig az 
áthelyezési terv még nem áll fenn. de ha a viszonyok 
más fordulatot vennének, ő minden erejét arra fogja 
felhasználni, hogy az üzletvezetőség Miskolczon maradjon, 
illetve az üzletvezetőségi igazgatóság székhelye Miskolci 
legyen. Azután még egy 92.400 forint értékű kötvénye- 
zett regáleérték a Magyar jelzálogbanktól köicsönképpen 
való felvételét határozták el.

* A tiszántúli ref. egyházkerület november hó 
18-ára egybehívott közgyűlésének 3-ik napján, az elhalt 
Könyves Tóth Antal helyébe egyházkerületi ügyészszé 
és a debreczeni ref. kollégium ügyvédévé Márk Endre 
debreczeni ügyvédet választotta meg. E választás ellen az 
egyházkerület több tagja felebbezést adott be, törvény­
telennek jelezvén a választást főleg abból az okból, mert 
az a gyűlés tárgyául kitűzve nem volt. s a gyű­
lés 3-ik napján, mikor már a tagok egy része eltávozott, 
meglepetésszerüleg csinálták a választást. A felebbezás 
felett az egyetemes konvent fog dönteni, s nincs benne 
kétség, hogy a veszedelmes preczedensül szolgáló eljárást 
meg fogja semmisíteni.

ki nehány év alatt elköltötte érte a vagyonát és 
örül, ha felesége hébe-korba kegyesen néz reá. 
Azután érezte, hogy Gogon csak addig uralkodik, 
mig félj évé nem teszi.

Harcz folyt közöttük. A nő küzdött szive, esze. 
szenvedélye ellen, de nem akart elválni, a férfi 
meg ezt követelte, mert nem az asszonyt, de a 
vagyonát akarta bírni. Végre is ő győzött': a férfi 
mindig erősebb. Aglája végre beleegvezett, hogy 
imádójával megszökik. Csak az volt a kérdés, 
hogyan és miként szökjenek. Az egyre jobban 
gyanakodó férj folyton sarkukban volt. Végre 
mégis kieszelték a módját, de a megvesztegetett 
szobaleány elártu őket Pandininek egy nappal a 
szökés előtt.

A szegény férj nem csapott lármát. Nagy titok­
ban beadta lemondását a hivataláról, néhány óra 
alatt csomagoltatott és még az nap este a gyors­
vonattal külföldre vitte feleségét.

\ alóságos szöktetés volt, csakhogy a férj szök­
tette meg a nejét. Agláját férjének gyors intéz­
kedései meglepték: csak épen annyi ideje maradt, 
hogy kedvesét titokban értesítse a történtekről. 
\ égre is — igy még jobb volt nekik — külföldön 
kevesebb botrány fenyegette őket. az asszony 
tehát vállat vont és beleegyezett az utazásba. 
Azonban Gogo ugyanazzal a vonatai indult és 
volt gondja reá, hogy látta ti anul maradjon. Mig aztán 
a határszéli vámnál Pandini a podgyászszal bíbe­
lődött, egy hordár levelet kézbesített Aglájának. 
így történt, hogy Pandini egyszerre csak hiában 
kereste feleségét az indóházban. Hogy 1:ijatszot- 
ták, nem volt sokáig kétségben felőle. Jobbra, 
balra táviratozott, keresve nejét. így értesültek 
Bukarestben is a botrányról.

Mig a férj egész Európát fellármázta és össze­
vissza utazgatott a felesége után, a szerelmespár 
vígan mulatott egy tengeri fürdőben. Boldogok 
voltak-e ? Eleintén, talán, a mig első szerelmi 
mámorában Aglája teli marokkal szórta a pénzt, 
de később, midőn kissé eszmélni kezdeti és látta 
a férfi hideg számitó modorát, midőn már ki- 
érezte, hogy ez a roué soha sem szerette és csak

a vagyonára áhitoz, az asszony egyszerre bánni 
kezdte őrült tettét. Mit tett ? Eldobott magától 
egy engedelmes férjet és szerzett helyette egy 
erőszakos zsarnokot. Gogo észrevette az asszony 
változását, de türelemre intette magát és adta 
tovább az epedő szerelmes szerepét, mert hiszen 
a vagyon még nem volt a kezei között. Azonban 
három heti együttlét után a súrlódások elkerülhe­
tetlenek lettek. Az asszony nem egyszer heves 
féltékenységre lobbant és folytonos imádást s vak 
engedelmességet követelt kedvesétől. Apró kegyet­
lenkedésekkel akarta őt magához lánczolni s két­
ségbe esve a férfi közönyén — mert hisz szerel­
met hosszú időn át színlelni nem lehet — odáig 
jutott, hogy pénzét is megvonta tőle. Gogo összo- 
szoritotta az öklét, fölemelte s egy lépést tett 
előre. De aztán ősszeszoritotta az ajkát, megállt, 
egész testében remegett, s leeresztette a kezét. 
Azután tetőtől-talpig végig jártatta rajta a szemeit 
és szótlanul távozott, egyedül hagyva az ideggör­
csökben íetrengő, zokogó Agláját.

Esteledett. Aglája kissé lecsillapult; kimerültén 
dűlt hátra a divánon. Már nem sirt, arcza kísér­
tetiesen halvány volt, kis szemei tágra nyílva a 
szoba menyezetén révedeztek. Azon gondolkozott, 
hogy szakítani fog kedvesével.

De mi módon ? Megszökjék tőle is, a mint meg­
szökött a férjétől? Lehetséges lesz ez? Kedvese 
erélyes férfi és nem fogja oly könnyen a prédát 
kezei közül kisiklani hagyni.

Halk kopogás hallatszott.
Aglája azt vélte, a pinezér vagy a szobaleány 

kopog és gépiesen mondott igent.
Az ajtó felnyílt és a küszöbön Pandini szánal­

mas alakja jelent meg.
— Te itt ? — kiáltá az asszony felugorva.
— Aglája, — rebegé Pandini kiterjesztett ka­

rokkal, — mit tettél?
De a hütelen feleség nem hullott karjai közé.
— Minő őrültség, hogy utánam jöttél, — foly- 

tatá hevesen, — ha Gogo itt talál, megöl!
— Hadd tegye! viszonzá a szerencsétlen félj 

egy székre roskadva.

Egy perczig mindketten hallgattak, végre Aglája 
törte meg a csendet.

— Mit akarsz ? — kérdé majdnem szelíden.
Pandini beesett szemei reményteljesen felcsil­

logtak.
— Haza akarlak vinni, Aglája, megbocsátok, 

szeretlek . . .
Az asszony arczából eltűnt minden szánalom.
— Úgy! — mondá vontatottan és ... te azt 

hiszed, én menni fogok veled?
— Aglája! ne ejts kétségbe. Ha tudnád, mit 

szenvedtem 1 Oh mennyire búsultam utánad. Ke­
restelek, kerestettelek mindenütt és sehol sem 
bírtam nyomodra akadni. Nem volt sem éjjelem, 
sem nappalom.
. Folyton read gondoltam, utánad bánkódtam. 

Oh! azok az éjek, azok a hosszú holdvilágos, ál­
matlan nyári éjjelek. El tudod-e képzelni, mit 
szenvedtem, milyen nyomorult voltam ?

Aglája hallgatott. Arczizmai megrándultak, szá­
nalmas mosoly jelent meg ajkán, vérvörös érzéki 
ajkai körül.

— Egy szavad sincs mindezekre, Aglája; te 
nem szánsz engem?

— De igen, felelte hidegen az asszony, az' 
ópiummal, a mit szedni szoktál, most még inkább 
mint azelőtt, tőnkre fogod tenni idegeidet.

— Az idegeimet említed, az idegeimet, mikor te 
tönkre tetted életemet ? Fiatal, életerős, gazdag vol­
tam mikor elvettelek és mi vagyok most ? Vagyonom 
rád pazaroltam, állásomról miattad lemondtam, 
egészségem tönkre tettem!

— Ki követelte ezt tőled ? viszonzá az asszony. 
Magad akartad. Elköltötted a vagyonod, mert úgy 
tetszett neked, beadtad a lemondásod, mert unta­
tott a hivatalod és most szeded az ópiumot, mert 
telsz a szenvedéstől.

— Aglája 1
— Igen, igen, Aglája 1 Aglája! . . . Hiába me­

reszted reám szemeidet, hiába iparkodsz meg­
indítani, nem bírlak szánni. Egy férfi, a ki 
odáig jut, nem érdemel szánalmat. Miért nem 
egyeztél a válásba ? Kértem, könyörögtem neked,

vagyonnal váltottam volna meg a szabadságomat, 
tisztességes módon váltunk volna el, mint annyi 
más! Te nem akartad. Őriztél, kínoztál szerelmed­
del, féltékenységeddel és én untam magam, ke­
gyetlenül untam magam! Ekkor szórakozni pró­
báltam. De istenem, minő jeleneteket idéztél ilyen­
kor elő! Kínoztál, azután ismét térden csúsztál 
előttem ... s te csodálkozol, hogy nem tudlak 
szeretni ? Véget kellett vetnem e helyzetnek, meg­
szöktem, botrányt idéztem elő, hogy ezzel kény- 
szeritselek a válásra.

— Hazudsz 1 Megszöktél a kedveseddel, mert 
szeretted, mert neje akarsz lenni.

— Csalódsz, viszonzá Aglája fagyosan, én soha­
sem leszek a felesége!

— Igazán ? Valót mondasz ? Akkor . . . akkor 
tehát miért nem térsz vissza hozzám ? Óhajod 
parancs lesz előttem, szolgád, rabszolgád leszek.

— Elég, kiáltá türelmetlenül az asszony. Érts 
meg jól, én soha, soha többé nem leszek a fele­
séged, nem szeretlek, mert gyáva vagy ! Azonban 
segíteni akarok rajtad, a bankárommal még ma 
50 ezer frankkal többet fizettetek ki neked, mint 
a mennyit reám elpazaroltál, de bele kell egyez­
ned a válásba.

— Aglája 1 — kiáltá a férfi, mig szemeiben az 
őrület jelei mutatkoztak, ha nem térsz vissza hoz­
zám, én . . .

— Nos? — kérdé az asszony.
Pandini mellette termett, átkarolta és szenvedé­

lyesen magához szoritá. Az asszony elakarta 
lökni, de a férfi erősebb volt és heves csókokkal 
boritá arczát, nyakát, a hol érte.

Aglája nem állott többé ellent, hagyta magát 
csókoltatni és ezáltal czélt ért, mert Pandini azt 
képzelve, hogy nejét meglágyította, elbocsátotta és 
beszélni kezdett.

— Bocsánat Aglája, bocsánat, de ha tudnád, 
mennyire szomjaztam egy csókodért.

— Őrült! — viszonzá az asszony, letörölve ar­
czárói a csókok nyomát, mialatt a villamos csengő 
gombjához közeledett Ekkor ismét megszólalt: 
Hallja az utolsó szavamat. Ha azonnal ki nem

megy ebből a szobából, csengetek és a szálló 
személyzetével távolittatom el.

Pandini ismerte a feleségét és tudta, hogy az 
nem ijed meg semminemű botránytól, ha akarata 
teljesítéséről van szó. Fölemelkedett, gépiesen 
nyúlt kalapja után, azután, mintha valami utolsó 
mentő gondolat jutott volna eszébe:

— Jó, megyek, de tudd meg, hogy ha három 
nap alatt vissza nem térsz hozzám, megölöm 
magamat. Te azt nem bánod, tudom, azt akarod 
mondani. De csalódol Aglája, ha egyszer halva 
leszek, sokat fogsz szenvedni, kínozni fog a lelki- 
ismereted, nem lesz egy nyugodt perczed, érezni 
fogod, hogy te vagy a gyilkosom!

— Elvégezte ?
— Nem, mert látom, nem hiszed, hogy képes 

vagyok e nyomorult életet kioltani. Gyávának tar­
tasz, mert érted a legnagyobb gyávaságra i? kész 
vagyok! De ha nem akarsz velem élni, minek 
éljek tovább!

— Hát ne élj, mit bánom én! — kiáltá türel­
metlenül a nő.

Pandini összerezzent, mint a sebzett vad nézett 
feleségére, azután hirtelen mozdulattal feiKapott 
az asztalról egy kis velenczei tőrt, melyet neje 
játékból mindig magával vitt utazásai alatt, egy 
lépést hátrált és szivén döfte magát.

Végig esett a szőnyegen. ...
Felesége mozdulatlanul nézte. A rémület bem 

meg, vagy talán nem akart a siető halál utjaD 
állni ?

E perezben Gogo lépett a szobába. Meglátta 
földön fetrengő haldokló Pandinit, a hidegen 
némán előtte álló asszonyt és megértett nrin.-e • 
Pandini a nejéért jött és mert az nem akar 
menni, megölte magát. , , , víwe

Aglája tehát szereti őt és nejéve lesz. Jé 
tehát övé lesz a nagy vagyon! Feledve a ■■ 
pillanatot, győzelmi őrömében az 
látszatával közeledett kedveséhez és kitárta /ar,

— Végre tehát az enyém vagy ! .............^
A haldokló rájuk vetette szemét, ajka n- ^ 

tak. De nem volt képes szólam, c-ak 1
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_ Tisztelettel felkérjük azokat a 
tí-nek előfizetése november régen 

Lóit, megújítani szíveskedjenek, 
’rfktidtseben fennakadás álljon be.

Előfizetési árak:

— nov. 28. 
t. előfizetőinket, 
lejár, hogy azt 
nehogy a lap
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Egész évre . ....
Hegvedévre • ••••■
jjgy" hóra.................................

Különös figyelembe ajánljuk, hogy hazánk leg­
szebb és legtartalmasabb divatlapjának: a ,I>ivat- 
muilon'-nak kiadóhivatalával kötött szerződésünk 
•hímében előfizetőink e lapot kedvezményes áron: 
m sz évre 4 forintért, félévre 2 forintért, negyed­
be 1 forintért rendelhetik meg. Az előfizetési 
diiak az Egyetértés előfizetésével egy utalványon 
js küldhetők.

lapunk legközelebbi száma a vasárnapi 
Buaái3íáuet miatt hétfőn délelőtt Jelenik meg.

Mellékletünk tartalma: Irodalom. Üzleti heti 
szemle- Tdrcza: Mark Twain otthon. Marjay 
grófi _

— Személyi hírek. A király ma Béesben
Miklós nagvherczeget fogadta, a ki holnap 
Budapestre érkezik. — Sikolajevics nagyherczeg 
tesnap délelőtt Eisgrubból Becsbe érkezett. — 
Trigi/es iőherczeg ma este Selwitzböl Bécsbe ér- 
kezett. — Mária hannoveri herczegnő Gmunden- 
ból Bécsbe érkezett. Batkov-Boinov orosz attasé 
Be-sbói visszautazott Pétervárra. — B arkassy 
Géza miniszteri tanácsos szabadságáról vissza­
érkezett.

_ ^ királyné ajándéka. Markó Miklós a «Czi*
js-vk: ..,» albuma» czimü munka szerzője munkájának 
t,_ w-mp.;s kötésű példányát a királyné magánkönyvtára 
számúra ajánlotta fel. A királyné a müvet elfogadta és 
elismert*.1 jeléül most Ráth főpolgármester utján pom- 
pü gyémántokkal kirakott melltüt küldött a szerzőnek. 
Marí'l müvét a portugál királynő, a walesi herczeg és 
y. ■ ,n:>. M;v. trónörökösné is elfogadták.

_ a királyné utazása. A királyné a leg- 
utóbbi mesaliapodások szerint holnap kezdi meg 
de.vidéki utazását. Előszűr Mária Valéria lölier- 
aegn.t látogatja meg Wels-Lichtvneggbtn. a 
honnan hétfőn Münchenbe utazik. Gizella főher­
ceg- ,:lc; lesz deczembcr középéig, a mikor ked­
ves« idézési helyére Cap-Martinbe megy.

_ Miniszterek utazása. Erdély Sándor igazság- 
— mint nekünk Temesvárról táviratozzakJgyuar.is-.er

— ce.'.iult a Puijfy-csuliid látogatására odaérkezett. 
Oá a t..L..t. a fogházat és a járásbíróságot meg-
De.:-j. Az Igi.zsugügyi hatos.'gok elkülönzőtlsége arra a 
k ; . .ü iiiotta a minisztert, hogy Temusvárott el- 
oóaz .-üan szi-króges egy igazságügyi palota építése. 
Dc.z.a -V . 'uir : ispánt látogatta meg. Este Budapestre 
róaiutaZvU. - Daru Dániel Ernő kereskedelmi mi- 
cisitr. Város László államtitkár, Karsay és Zay 
tasácscs.kial ma Miskolczra utazott, hogy a holnap 
tartasd arai ünnepségen jelen legyenek. A minisz­
ter hutáin Gómürbc utazik, hogy jelen legyen a tiszolezi 
vasút megnyitásán. Ez oknál fogva marad el a kihall-
£<U.t5 ^ .

— .1 pápa költségvetése. A veronai .Arena
jelenti, hogy a bibornok-bizottság már beterjesz­
tette a papa költségvetését. Ez a budget a maga 
nemében ritkítja a párját, mert defiezjt nélkül 
zárai. Az !897-re előirányzott bevételek 7,500.000 
Urában vannak feltüntetve" és. ugyanennyire rúg­
nak a kiadások is.

— A herczegprimás ajándéka. T aszary Kolos
bíboros hurczegprimás szülővarosa: Keszthely plébániájá­
nak g- ■ . I: egyházi ornátust ajándékozott. A díszruha
érteke 3000 forint.

— bulánszky Sándor emléke. Duldnszky 
Nándor veit pécsi püspök emlékét a megye pap- 
sasa meg akarja örökíteni. Fehér márványból egy 
nazvszabasu mauzóleumot terveznek a püspök 
siija lóié. A mauzóleum költségei 12—15.000 
írtra rúgnának, melynek nagy részét az apát­
ság íedezi.

— Papszentelés. Cselka Nándor püspök, buda­
pesti érseki helynök. a központi papnevelő-intézet kápol­
nájában tegnap a következő papnövendékeket szentelte 
löl ünneplésen áldozópapokka : Jäger Géza és Müller 
Lajos pécsi egyházmegyei papnövendékeket. Goes András, 
Szerémi Gyula és Seemann Jenő rozsnyói egy­
házmegyei növendékeket, továbbá Komauth Berard és 
Műser Özséb Kapisztrán Jánosról elnevezett szent 
ferenezrendi nüvendékpapokat. A papszentelés alkalmá­
ból Gseíiia püspök fenkóit szellemű beszédet intézett a 
fiatal napikhoz és a jelenvoltaktioz. a mely mély ha­
tást keltett A püspök ebben az évben 35 papot szen­
telt föl.

— A inai ülés. A mai ülésnek is megvolt a 
saját érdekessége. Ma mutatták be ugyanis a kép­
viselők mandátumaikat és önmagukat is. A man­
dátumok átadása ugyanis olyanképen történik, 
hogy az egyik körjegyző felolvassa a képviselők 
neveit betűrendben s a kinek a nevét kiáltja, az 
személyesen kimegy a középre és ott átadja a 
mandátumát a Ház asztalánál ülő körjegyzőknek. 
Ma a névsort Bekig László olvasta fel az előadói 
emelvényről. A fiatal körjegyző nem jött zavarba, 
hangosan kiáltotta ki sorba a neveket, pedig a 
hölgykarzatról vagy tiz látcsövet szegeztek neki.

A névsorfelolvasás iránt nagy volt az érdeklő­
dés; a régiek az újakat, az újak a régieket lesték, 
legalább megtudhatták egymástól, hogy melyik 
kicsoda. Itt-ott hallatszottak a tetszés vagy nem 
tetszés nyilatkozatai is. Az utóbbiak különösen észre­
vehetők voltak a néppárti nevek hallatára.

Természetesen, különösen az uj honatyák hall­
gatták érdeklődéssel a névsort, hogy megismer­
hessék látásból a régi kapaczitásokat.

E közben mulatságos dolgok történtek, mert a 
régiek bizony nem jöttek el mind s egyiknek- 
másiknak a mandátumát valamelyik jó barátjuk 
adta be.

— Mikszáth Kálmán ! — kiáltott a körjegyző.
A fiatalok mind nézik, hadd lássák a „nagy pa- 

Sóczot" s meg is jelenik egy honatya és átadja a 
mandátumát. Légrády Károly volt, de az újak kö­
zül sokan nem tudtak ezt.

— Ejnye, de nem palóczosan mutat!— szólt az 
egyik s mintegy csalódva nézett körül.

Apponyi Albertet is híjába várták. Horánszky 
Nándor nyújtotta be a megtámadott jászberényi 
mandátumot. Kossuth Ferencz személyesen adta át 
a mandátumát. Janicsáry Sándor mandátuma az 
elnöki emelvénytől kézről-kózre járt, inig a többi 
mandátumhoz jutott.

Madarász József ma már megjelent a képviselő­
házban s a honatyák a „tiszteletbeli korelnőköt“ 
megkülönböztetett tisztelettel fogadták. S ma meg 
is látszott, hogy Madarász erélyesebb korelnük 
lett volna, mint Janicsáry, mert a terem közepén 
álló csoportokat bizony rendreutasitotta Így is, 
pedig nem ült fent a magasban. Janicsáry ijedten 
nézett körül, hogy ki uzurpulja az ö rövidéletü 
jogait, de látva, hogy Madarász intette rendre a 
rendetlenkedöket, mosolyogva s helybenhagyólag 
integetett feléje.

Ezalatt pedig folyt a mandátumok beadása, meg 
a tréfa.

A mandátumnak legnagyobb része egy szál 
ezérnávai egy vékony zsineggel volt összefűzve, 
csak egyik-másik negyvennyolezas mandátumot 
fogta körül nemzeti szín pántlika. Éljeneket az egész 
névsorolvasás alatt senki sem kapott; csak Bánffy 
Dezső egy pár csendes — Hoch-ol.

— Az ellenzéki klubház felavatása. A belvárosi 
társaskör a fővárosi törvényhatósági bizottsági tagoknak 
Sasok néven ismert csoportjával együttesen a kalap- 
utczaban házat építtetett, a melyet ma avattak fel tár­
sasvacsorával. Ez az első ellenzéki klubház a fő 
városban.

— Nyugdíjazott altábornagy. A hadsereg 
rendeleti lapja, mint Becsből táviratozzak, közli, 
hogy a király Pokay János altábornagyot saját , ké­
relmére nyugdíjazta és ez alkalommal hosszú és 
hasznos szolgálatainak elismeréséül a táborszernagy! 
jelleget ad honores adományozta neki díjtalanul. O 
felsége továbbá Pokorny Győző lovag altáborna­
gyot a 14. gyaloghadosztály parancsnokát saját 
kérelmére egészségi tekintetekből ezen állásától 
felmentette és bilabrucki Mathes Károly lovag al­
tábornagyot kinevezte a 14. gyaloghadosztaly pa­
rancsnokává.

— Egy népiskolai igazgató ünneplése. A király 
Vajdaffy Gusztáv IX. kerületi népiskolai igazgatót az 
ezredévi ünnepek alkalmából a tanügy terén szerzett 
érdemeiért tudvalevőleg a koronás arany érdemkereszt, 
tel tüntetle ki. A tantestület a kitüntetés örömére nagy 
lakomát rendezett ma este a ferenezvárosi polgári 
kör helyiségeiben. A nagyterem zsúfolásig tömve volt 
közönséggel s a melléktermekben is sokan gyűltek egybe 
az ünnepelt tiszteletére. A íőváros minden iskoi.ija 
képviselve volt a lakomán kisebb-nagyobb küldöttségek 
utján s ezeken kívül társadalmi életünk sok kiválósága 
is részt vett az ünnepélyen. r

Ott voltak a többek között Szász Károly ev. ref.

Bázsa-
nevében

Gyula tanácsnokok. Polli Ferencz kerületi elöljáró, Wcisz 
BÉrthold stb. A felköszöntök sorát dr. Csiky Kálmán 
nyitotta meg a király éltetésével. Ezután az ünne­
peltet, Vajdaffy Gusztávot, köszöntötte fel. 
völgyi Gyula tanácsnok a főváros tanácsa 
ürített poharat az ünnepeltért. Ezután Verédy Károly, 
Vajdaffy Gusztáv, Horváth László, Szász Károly, 
Kun Gyula, Springer Ferencz, Hindy Kálmán, 
Berkes Antal pénzügyi tanácsos, dr. Virava József. 
Szűke István stb. mondottak felküszöntoket. A lakoma 
alalt számos üdvözlő levél és távirat érkezett az ünne­
pekhez. A nagy társaság \ ajdaffy Gusztáv lelkes élteté­
sével oszlott szét.

— Kitüntetés. A király a személye körüli miniszter 
előterjesztésére Fronyelc Ferencz. a budapest—lipútme- 
zei országos tébolyda gondnokának, saját kérelmére lett 
nyugalmaztatása alkalmából, hü és buzgó szolgálata 
elismeréséül a koronás arany érdem keresztet adomá­
nyozta.

— Porozol Dezső belügyminiszter Baranya várme­
gye alispánjához intézett mai levelében tudatja, hogy a 
Mohácson emelt megyei kórház felszentelési ünnepélyén 
nem vehet részt, mivel azon időben az indemnitás ügye 
fogja elfoglalni.

— Adventi ájtatosságok. Az advent első hetében 
minden nap este 6 órakor vallásos estek lesznek a 
református főgimnázium dísztermében, a melyeken 
Vischer Sarasin bázeli protestáns presbiter tart előadáso­
kat. A beszédeket tolmácsolni fogják s azokat bárki is 
meghallgathatja.

— Vizáradás Görögországban. A tegnapi 
felhőszakadás rombolásai — a melyekről már 
megemlékeztünk — csak ma tűntek teljes nagy­
ságukban elő. Pireus egyik része teljesen romba 
dőlt, a lakosság pedig szabad ég alatt töltötte az 
éjszakát. Hány ház dűlt romba, még nem lehetett 
megállapítani. Az emberáldozatok számát 70-re 
teszik. A vasútvonalak sok helyt használhatatlanná 
váltak. A gázvezetéki csöveket is elöntötte a viz.
A katasztrófa alatt az orosz, franczia és görög 
hadihajók emberfeletti erővel számtalan lakost 
mentettek meg a biztos haláltól.

— UJ egyetemi magántanár. A közoktatásügyi 
miniszter dr. Landauer Ármin egyetemi tanársegédnek 
a budapesti tudomány-egyetemen az anyagforgalom élet­
tanából egyetemi magántanárrá történt képesítését jóvá­
hagyólag tudomásul vette és nevezettet ezen minőségé­
ben megerősítette.

— Hangverseny a templomban. A Kálvin-téri ref. 
templomban deczember hó 5-én délután 4 órakor' hang­
verseny lesz, a melyen ifj. Szotyory-.Xagy Károly, 
Mambrini Gyula, Peivny Irén és Kehrer Jenő mű­
ködnek közre;* A hangverseny iránt nagy az érdeklődés, 
s arra szóló jegyeket a Kálvin-tér 5. sz. a. papirkereske- 
désben meg a .Harmóniánál lehet váltani.

— Megvizsgált plébániák Huszonegy plébániát 
vizsgált meg a napokban Bogisich Mihály czimzetes 
püspök a múlt évi tcmplomszám ad ások ra vonatkozólag.
A vizsgálatot tegnap fejezte be s a számadásokat vala­
mennyi plébánián rendben találta. A kerület plébánia- 
templomai közül tizennégynek a főváros a kegyura. 
Ezeknél a vizsgálat a fővárosnak, mint kegyuvnak 
képviselői jelenlétében folyt le. Minden plébániatemplom­
hoz egy tanácsnok és két számvevőségi tisztviselő volt 
kik üld ve.

— Előadás a Röntgen-sugarakról. Dr. Kiss Ká­
roly, a műegyetem üvegtechnikai laboratóriumának igaz­
gatója ma délután az üvegtechnikai laboratóriumban 
előadást tartott a Röntgen-féle fényképezésről. Az előadást 
kísérletekkel toldotta meg. A jelenvolt közönség sorában 
ott voltak Wlassics Gyula, Darányi Ignácz. báró 
Feje'rváry Géza és Josipovich miniszterek. Sciilauch 
Lőrincz bíboros, báró Vay, a főrendiház elnöke. Szi­
lágyi Dezső, Lubkovitz herczeg hadtestparancsnok, 
Széli Kálmán, gróf Andrássy Aladár és mások. Az 
előadást a következő érdekfeszitö mutatványok kisérték : 
a sugarak keletkezése, kapcsolatban a lámpák előállítá­
sával ; különféle anyagok átbocsátó képessége a Röntgen­
sugarakkal szemben, az élő emberi szív átvilágítása; a 
szív és rekeszizom mozgásának megfigyelése, asztalfiókba 
helyezett tárgyak felismerése 7 cm. vastag deszkán át: 
élő ember csontvázának megfigyelése zárt ajtón keresz­
tül : a Röntgen-sugarak a gyakorlatban képek bemuta­
tásával ; csoportos felvétel Röntgen-sugár segélyével, a 
jelenlevők kezeiről.

— Felolvasás a halottégctósröl. A bécsi lialott- 
égetők egyesületének helyiségében tegnap Engerth Ká­
roly mérnök a halottégetésről tartott felolvasást. A fel­
olvasó. a ki a bécsi «Flamme» nevű halottégető szövet­
kezet elnöke, nagy ékesszólással és nyomós argumen­
tumokká! támogatta nézeteit. Szerinte a halottégetés úgy 
gazdasági, mint esztétikai szempontból a holttestek el­
fő kiélésénél előnyösebb. Egy halottelégetés átlag 5 
markába kerül s a halott hamvait tartalmazó urna is 
néhány márkáért megszerezhető. A temetők már úgy is 
akkora területeket foglalnak el. hogy a nagyobb városok 
fejlődését meggátolják, ha pedig a halottégetés nem ho­
nosul meg, nem lévén hely uj temetőkre, a régieket 
kell újból használni, a mi valóban minden kegyelctes 
érzés ellen van. Az egyetlen ellenvetés, melyet a halott- 
égetés ellen hoztak fel, az. hogy a holttest hamvaiból 
nem lehet később megállapítani az esetleges bűntény 
fenforgását. Ez az ellenvetés — nézete szerint — megdől, 
ha tekintetbe vesszük, hogy nagyon könnyű intézkedni, 
hogy minden holttest az elégetés előtt felbonczoltassék. 
Végül a jelenlevő orvosokat kérte fel Engerth, hogy tá­
mogassak fáradozásait.

— Kivándorlás Brazíliába. A belügyminiszter a 
közös külügyminiszter átiratakép értesítette a főkapitányt, 
hogy az utóbbi időben Braziliába nagyon sokan vándo­
rolnak ki Magyarországból, holott Brazíliában nagy 
nyomorúság vár reájuk. A belügyminiszter felhívja 
a főkapitányt, hogy saját hatáskörében intézkedjék, hogy 
a kivándorlás korlátoztassék. a csábító ügynökök ellen 
megtorlással éljen, a kivándorlókat pedig fölvilágosítsák 
útjuk gyötrelmeiről, az olyanokat pedig, a kiknek útleve­
lük nincs, tartóztassák fel. A belügyminiszter felhívta 
egvben a főkapitányt, hogy a tett intézkedésekről tegyen 
neki jelentést.

— A Pokol-körképnek sok a nézője most, ennek 
oka az, hogy még csak igen rövid ideig lesz Budapesten 
látható, mert a mint a körkép uj palotája Flórenczben 
elkészül, a főváros emez érdekes látványosságát szétsze­
dik és elszállítják. Olaszországban máris élénk az érdek­
lődés a Pokol iránt s az ottani hírlapok érdekes ismer­
tetéseket közölnek róla.

kapkodott kar-

— tá-

hangukat hallatott és a levegőbe 
javai. Azután megszűnt ez is.

— Vissza ! — kiáltá magánkívül Aglája 
vozzék. közöttünk vége mindennek.

— De miért ? Azért, mert a férjednek meghalni 
tetszett ? Sajnálom szegényt, de te úgy sem sze­
retted? Végre szabad vagy és egymáséi lehetünk 
a világ előtt is.

— Sohasem leszek a tied. Ez a szerencsétlen 
üt meghalt érettem, nem szánom őt, mert az élet 
teher volt neki ... de midőn igy szabad lettem, 
szabad is akarok maradni 1

— Aglája térj eszedre, kérlelé a férfi hízelgő 
hangon.

Aglája csengetett.
— A férjem megölte magát, küldjön azonnal a 

rendőrségre, parancsolta a belépő szobaleánynak,
4 ki a holttest láttára reszketett, mint a nyárfa­
levél.

A leány, ki addig Gogot vélte az asszony fér­
jének. mit sem értve a dologból, rémülten ki­
szaladt.

A szoba azonnal megtelt emberekkel.
Gogo most románul kezdett beszélni, hogy ne 

értsek és úgy kérlelte Agláját. Az asszony elein­
kén nem is felelt neki, végre nagyon határozott 
hangon fordult felé:

— Esküszöm mindenre, a mi előttem szent, 
hogy soha, soha sem leszek a felesége. Hisz most 
már nekem ?

Gogo ajkaiba harapott és nem szólt többet.
Midőn a rendőrtiszt megérkezett, Aglája bámula­

tos hidegvérrel egészen érthetőn elmondta az ese- 
kd- A halott itt a férje, kit elhagyott, mert válni 
akart tőle. Félje nem akart a válásba beleegyezni, 
dana jött és arra kérte, hogy béküljenek ki. 
Erélyes tagadó válaszára azonban tőrt rántott és 
sz‘ven szúrta magát. Ez a tényállás és a tel­
jes való.
(. ~~ Volt tanúja a jelenetnek? kérdé- a rendőr- 

Gogo felé fordulva.tiszt,

n Nem volt! viszonzá Aglája, egyedül voltun«., 
éz az ur, tolytata kissé habozva, akkor lépett a

szobába, mikor férjem már a földön elterülve
haldoklóit. , .

— E szerint nem volt jelen, mikor a férjé szí­
ven szúrta magát?

— Nem 1 felelte Gogo szárazon.
— És milyen viszonyban áll ön asszonyom ezzel 

az úrral ?
Aglája egy pillanatig gondolkodott s azután 

hideg nyugalommal monda ;
— Ez az ur, kit Costin Gogonak hívnak, romá­

niai földbirtokos és nekem barátom volt.
__ Igaza van asszonyom, rnondá gúnyosan

Goeo. barátja voltam, de már nem vagyok, nem 
lehetek az többé. Rendőrtiszt ur, mikor én a szo­
bába léptem. Pandini haldoklóit már, de erős 
gyanúm van, hogy a tőrt nem önmaga döfte 
szivébe.

— Nyomorult! kiáltá Aglája megvetően.
__ Csendesen asszonyom, monda rendreutasitó-

lag a tiszt, a vizsgálat ki fog mindent deríteni, de 
egyelőre önt le kell tartóztatnom és magammal 
kell vinnem a rendőrségre. Holmiai közül válasz­
ba ki a szükséges tárgyakat, mert e szobában 
mindent le fognak pecsételni.

Aulája sápadt volt, de nem látszott ijedtnek ; 
-összeszedte minden erejét, hogy felsűbbségét érez­
tethesse azzal a nyomorult férfival, kit egykor — 
.tegnap még — szeretett. ...

Feltette kalapját, keztyüi után nyúlt, azutan lát­
szólag közönyösen, udvariasan fordult a rendőr­
tiszthez ; . .

_ Köszönöm, nincs szükségem semmire, szíve­
sen és önként követem önt, mert érdekemben all, 
hogy helyzetem mielőbb tisztázva legyen, 
arra kérem, engedje meg, hogy el 
ból kivegyem a függőimet. ■ .

És nyugodtan kivett két pompás gyémántot 
(húszezer frankot adott értük egykor Pandim Pa­
risban). a tükör elé állott s egész nyugodtan a 
füleibe aggatta. Azután egy pillantást sem vetve 
sem a holttestre, sem kedvesére, a rendőrtiszthez
fordult: .„ , ,

— Ha úgy tetszik — mehetünk 1

légy kutyaruha számlája. Hogy némely 
angol hölgy mily esztelen költekezést fejt ki ked­
ves kutyácskájával, arról tanúskodik a következő 
szabószámla, mely egy öleb ruhatári szükségletei­
ről szól és a melyet a „Social Gazolta11 hozott 
nyilvánosságra. A számla a kővetkező tételekből 
áíl: Gallér ezüstcsattal 1U frt, hat hálóing 7 frt, 
egy pár barna czipő 5 frt, egy pár gummiezipő 
5 Irt, egy „Scaride“-kabát 4 frt, egy reggeli ká­
bái 5 irt. estélyöltözék (aranynyal hímezve) 18 Irt, 
prémes felöltő 12 frt, összesen 06 frt. Vájjon 
mennyi ideig elég ennyi ruha a becses kis ku­
tyának ?

Csak 
a kis tok-

Szabadahnak statisztikája. A különböző 
országok szabadalmi hivatalai rengeteg sok szaba­
dalomról tesznek közzé kimutatásokat. Szinte ön­
magától értetődik, hogy mint az ipar- s kereske­
delem annyi dolgában, úgy a szabadalmak bősé­
gének tekintetében is Amerikáé az elsőség. Az 
1845-ik évben az Egyesült-Államokban még csak 
502 találmányt szabadalmaztak. 1855-ben már 
2013 volt a szabadalmak száma, 1865-ben 6610. 
1875-ben 14.837, 1885-ben pedig 24.233. Eddig 
legtöbb szabadalmat vettek 1890-ben : 26.292 
szabadalmat. A szabadalmak legnagyobb része: 
20.821 kocsikra vonatkozik. Ez után következik a 
fűtéssel összelüggő szabadalmak száma: 18.972
és csak ezután jönnek a villamossági találmányok: 
18.052. Legkevesebb szabadalom a selyemre vo­
natkozik. Ötven év alatt csak 108 olyan szaba­
dalmat vettek, mely a selyemre vonatkozik.

*
Fi Nyűgöt-Ausztrália kincse. Nyugot- 

Ausztrália igazi kincse nem az a sok arany, a mit 
földjéből bányásznak, hanem az a rengeteg fa­
mennyiség, a mi talaját borítja. Ez a fa nagyon 
szívós, szinte elpusztithatatlanul kemény, úgy hogy 
Londonban az ufezák burkolatára használják. Elég 
különös, hogy Ausztráliában az utc/.ákat nem ezzel 
a fával burkolják.

— Vasat! szerencsétlenség, pélervérról jelenti 
egy távirat, hogy Nachicsevan vasul! állomáson két 
vonat összeütközött és sok utas súlyosan megsérült, 
néhány pedig meghalt. Tizenöt kocsi összezuzódott.

Felolvasás a párbaj ellen. Felixe Laease, 
nálunk is ismert franczia Író, a párbaj ellen legutóbb 
Brüsszelben megalakult nemzetközi liga megalapítója 
e hó 29-én délután 41/-, órakor a vigadó kistermében a 
«Magyar athletikai klub» felkérésére előadást fog tartani 
a párbaj ellen. Az előadásra, mely iránt már is nagy 
érdeklődés mutatkozik a főváros előkelő köreiben, sza­
bad a bemenet.

— A lőcsei állami felsőbb leányiskola ünne­
pélye. A lőcsei felsőbb leányiskola — mint már 
közöltük — a napokban sikerült ünnepélyt rendezett. Az 
ünnepélyen, a már említetteken kívül, mint utólag Írják, 
Sváb! Ilona mint Hungária, Eiserth Melanie mint román 
nő, Cseplák Hermin mint szláv nő, Materny Irén mint 
german nő s Eördögh Anna mint Rágalom szerepeltek 
s arattak nagy tetszést.

— Uj kormányozható léghajó. Ezúttal Ameriká­
ból, San-Franeisco-ból érkezik a hir, hogy a század pro­
blémáját: a kormányozható léghajó kérdését megoldot­
ták. Egy dr. Benjámin nevű ember már utazgat is az 
általa feltalált repülőgéppel s San-Francisco lakói már 
megszokták, bogy a paloták fölött föl-föltüuik a Benjá­
min doktor légben kalandozó jármüve. Egy 150 láb 
hosszú bajó ez, mely igen könnyen kormányozható. 
Érczből készült s két vitorlavászon-szárnya van.

— Kitüntetés. A szerű király Weiss Somát, a ma­
gyar kereskedelmi muzeum keletindiai kirendeltségének 
budapesti ügyosztálya vezetőjét, az arany koronás érem­
mel tüntette ki.

— Felolvasás a népisko1 ákról. A magyar tanítók 
kaszinójában ma este hat órakor Kármán Mór egyet, 
m. tanár nagyévdekü előadást tartott «A népiskola szer 
vezete s tanulmányi rendje, különös tekintettel a fővá­
rosra » czim alatt. Előadásában abból indult ki, hogy a 
népiskola feladata : előkészítése annak, hogy a nemzeti 
műveltségben teljesen részesedhessenek a nép azon osz­
tályai is, a melyek újabban nyertek politikai jogokat és 
léptek be a nemzeti életbe. Azt végzi ezek körében, a 
mit a gimnázium elvégez azon többi osztályok körében, 
a melyek még a hagyományos műveltségre súlyt fektet­
nek. Figyelembe kell venni ennek megvalósításánál 
népoktatási törvényünket is. Ez kötelezi a gyerme­
keket a 15. évig az iskoláztatásra és alig is lehet 
remélni, hogy a gyermeket 17). életévénél előbb le­
hetne kellőképen előkészíteni. Csak olyan körök szá­
mára, a melyek már előbb szorulnak gyermekeik mun­
kásságára, van megengedve az, hogy 13 éves koruktól kezdve, 
úgynevezett ismétlő-iskolában feleljenek meg kötelezettsé­
güknek. Ilyen nagv város, mint Budapest,a hol különösen 
az iparos-, kereskedő- és másnemű osztályokhoz tartozó 
p dgárok között nagyon sok van olyan, a ki gyermekét 15-ik 
életévéig taníttatja és csak azután adja gyakorlati pá­
lyára, ezek számára köteles oly intézeteket alapítani, a 
melyek folytonosságban, a hatodik életévtől egész a ne­
velés befejezései" — minden mellékczéltól eltekintve — 
végzik feladatukat. A nagy tetszéssel fogadott előadásért 
a kaszinó nevében Nagy László mondott az előadónak 
köszönetét.

— Letartóztatott tanító. Egy csaló kereskedelmi 
iskolai tanítót tartóztatott le ma a bécsi rendőrség. 
Knaule János a neve s még egészen fiatal. A múlt 
évben egy csehországi kereskedelmi iskola helyettes ta­
nára volt. de minthogy vizsgáit nem tette le. csakhamar 
elbocsátották. Azóta városróí-városra csavargóit s a kit 
lehetett, megcsalt. Becsben mint szabadságolt tanár sze­
repelt s ott is szinten több embert megcsalt. A rend­
őrségnek végre sikerült a veszedelmes embert letar­
tóztatni.

— Fapakoszta szökési kísérlete. Közöltük, hogy 
a nemzetközi kasszabetörők egyik legveszedelmesebb 
tagja, Papakoszta, újabb szökési kísérletet tett a bécsi 
tartományi törvényszék fogházában. A fairt most Becsből 
megerősítik és a következő részletekkel toldják meg. Papa­
koszta egy Ziegler nevű vizsgálati fogságban levő 
fogolylyal volt közös czellában. Ennek a kabátja beleié­
ben hatvan forint volt, melylyel egy börtönőrt meg 
vesztegettek, a ki a foglyoknak egy feszítő vasat s egy 
bosszú kötelet adott. A szükséges eszközökkel Papakoszta 
és társa menekülési tervük végrehajtásához fogtak. 
Éjnek idején a börtön falában rést törtek, a melyen át 
a kéménybe akartak jutni, hogy ezen át a kötél segít­
ségével szabadba j uthassanak. Egy rabtársuk azonban, 
a kinek a szökési terv tudomására jutott, leleplezte 
Pápákosztáékat, kiket ép akkor leptek meg, a mikor 
szökésük kiviteléhez fogtak. Természetesen a két rabot 
ezután külön czellába zárták.

— KI tud arabusul ? A vallás- és közoktatásügyi 
minisztérium a Lackenbacher-féle alapítványból 945 fit 
pályadijat tűz ki 15 vagy 20 bibliai versnek héberből 
arabra való legjobb fordításáért. A feltételek a követke­
zők : 1. Mózes öt könyvének mindenikéből (a leszárma­
zási lajstromok kivételével) sors által 3—4 versből álló 
hely szemelendő ki. mely héberből arabra fordítandó. 
Arab szótár használható ugyan, azonban két egyenlően 
jó fordítás között, a szótár nélkül készültté az előny.
" jobb fordításul az tekintendő, mely a londoni Poly 

tte-boz legközelebb áll. 2. A versenyben azon béliül 
dick vehetnek részt, kik a bittudományi tanfolyamot r 
bécsi, prágai, vagy budapesti egyetemen a jelen, vagy ; 
legközelebb lefolyt tanévben, vagy pedig két. legfeljebb 
bárom évvel előbb végezték és a kath. presbyteralust 
felvették. Egyenlően jő fordításoknál az elsőség azé. 
ki a hittudományi tanfolyamét legközelebb fejezte be. 3 
A verseny a bécsi, prágai és budapesti egyetemen tarta 
tik s a dolgozat 12 óra alatt elkészítendő. Rüvidebh 
idóKüz viszonylagos előnyül szolgál. E díjért a verseny 
Becsben ez évi deczember lS-ára, Budapesten és Prá- 
gában pedig ez évi deczember 21-éré tűzetik ki. A pá 
iyázók kötelesek illetékességüket az illető egyetem hit 
tudománykari dékánjánál legalább 3 nappal előbb ok- 
mánvilag ligazolni.

— Óngyilkos börzejátékos. Az öngyilkos Már 
maros esete — a melyet már közöltünk — nagy meg­
döbbenést keltett egész Becsben. Senki sem sejtette, hogy 
az öngyilkos börzespekuláns annyira zavart viszonyok 
közt élt. Az utóbbi időben ugyan szükebbre szorította 
költséges háztartását, de ezt mindenki csak annak tulaj 
donitotta, hogy Mármaros az utóbbi időben nem valami 
szerencsésen játszott. Halála után kitűnt, hogy valóban 
csak kevés fedezetlen tartozása volt s igy valószínűleg 
pillanatnyi elmezavarban követte el teltét.

— Élénk évad van e télen a Szent-Lukács-für­
dőben. Messze külországokból is jönnek a fürdővendé' 
gek e gyógyerejü fürdőbe, melynek czélszerü berendezé­
sei télen a fürdőzést függetlenné teszik az időjárás be 
folyásától. A vendégeknek a kunijuk tartama alatt 
intézetből távozniok sem kell, mert minden kényelmet és 
szórakozást a különböző igényeknek megfelelően ott 
megtalálják.

Rövid hírek. Felső-Szvidniken a vör- 
heny nagyban pusztít. Már kilencz gyermek meg­
halt". — Ilonioliezon Krisztics Mihály földbir­
tokos lakásába ismeretlen tettesek betörtek s több 
száz forintnyi értékpapírt elvittek. — Bereg­
szászon Lukrics Péter nyugalmazott csendörűr- 
nugy veszélyes légy csípés "következtében meghalt.

— Úri tolvajok. Furfangos módon kieszelt lopást 
követelt el ma délután két fiatal ember Bondi Andrássy- 
uti képkereskedő üzletében. Négy óra tájban a pénzes 
levél hordó Nagyváradról egy 70 forinttal terhelt pénzes­
levelet hozott az üzletbe. Rögtön utána belépett egy 
fiatal' ember, a ki a boltban levő üzietvezetönőtől Bondi 
után kérdezősködött. Ezalatt a pénzeslevélhordó elment 
s utána mindjárt ismét egy másik feltűnő, előkelőén 
öltözködött s követelő módon fellépő úri ember jött az 
üzletbe vásárlási szándékkal. Mig az üzletvezetőnő ez 
utóbbit akarta kiszolgálni, a másik a 70 forintos levéllel 
elosont. Az arrogáns ur is ezután csakhamar vásárlás 
nélkül elment. Néhány perez múlva vették csak észre a 
lopást üzletben, de a két tolvajnak már ekkor nyoma 
sem volt. Hogy az üzletbe utóbb jött fiatalember társa 
volt az előbbinek, azt onnan is következtetik, mert az 
utczán álló hordárok közül többen látták, hogy együtt 
mentek be egy meilékulczába. A rendőrség mozgósí­
totta detektivjeit a két tolvaj után.

— Munkások gyűlései. Mint minden vasárnapon, 
holnap is több mv.nkásgyülés lesz a fővárosban. A sza­
bók délután 3 órakor gyüléseznek Yasváry Pál-utcza 4. 
szám alalt, a szakegyleti szervezkedésről és a munkás- 
közvetitésröl. Újpesten népgyiilés lesz Árpád-utcza 50. 
szám alatt : «A parlament és a nép» napirenddel, dél­
után fél 4 órakor. — A lengyel munkások délután 
3 órakor gyüléseznek az óbudai polgár-tér 2. sz. a. a 
melyen a hazafiság és szocziálizmusról tartanak beszéde­
ket. — Az ó budai munkások délután fél 4 órakor 
a TI. kerületi kacsa- és Horváth-utcza sarkán levő he­
lyiségben szintén népgyűlést tartanak. A gyűlés tárgya : 
«A parlament és a nép.» A gyűléseket a rendőrség mind 
tudomásul vette.

= Vasúti történet. A főkapitánysághoz tegnap egy 
anonim levél érkezett, a melyben a névtelen levélíró azt 
tudatja a rendőrséggel, hogy e hét elején a Budapest - 
Dombóvár, illetve Veszprém és Lipik közötti útvonalon 
gy I-sö osztályú vasúti kocsiból valaki egy elegáns kézi­

bőröndöt lopott el s elősorolja azokat a ruhanemüeket, 
a melyek a bőröndben voltak. A följelentő — valószínű­

in aga a károsult — egyúttal meg is nevezi ezt az 
urat, a ki a táskát elvitte. A rendőrség a tolvajként 
megnevezett férfit kihallgatta s ez azt állítja, hogy igaz 
ugyan, hogy a kiszálláskor ő vitte el a táskát, de csak 
tévedésből s viszont az övé a vasúti kocsiban maradt.

rendőrség most felhívja a károsultat vagy a névtelen 
följelentőt, hogy jelentkezzék a budapesti főkapitányság­
nál II. emelet 8. szám alatt.

Papakoszta utódjai. Csak nemrégen adtunk 
fairt egy Wertlieim-kassza meghiúsult feltöréséről s az 
elmúlt éjjel ismét életjelt adtak magukról Papakoszta é; 
latsainak utódai. A Dembinszky-utcza 20. számú házban 
levő Rrausz H. József-féle vegyészeti és pipereszappan- 
gyár helyiségébe törtek be ismeretlen tettesek. Előbb a 

várt körülvevő magas kerítés faajtaját álkulcscsa! fel­
nyitották, azután a raktáron keresztül bementek az 
irodahelyiségbe. A raktárban találtak egy csomó szer­
számot, a melynek segítségével az irodában álló Wert- 
heim-szekvény "hátulsó oldalát fúrták ki olyan szélesen, 
hogy kézzel befértek a kasszába és kivették az ott levő 
kétszáz forintnyi ezüstpénzl forintosokban és koronákban 
és kút darab végi ezüstérmet. A pénz egy része vászon- 
zacskóban volt s ezt mindenestől elvitték. A betörök az 
üzlet árurzikkei közt is keresgéltek, de hogy vittek-e el 
ezek közül valamit, még csak a további vizsgálat fogja 
kideríteni. A betörést reggel a gyár alkalmazottai vették 
észre s azonnal jelentették a rendőrségnél, a mely most 
fokozott erővel keresi Papakoszta utódait.

= A planst rabló gyilkosságról. A 
kapitánysághoz a plessi rablógyilkosság 
odavaló rendőrség újabb átiratot intézett, 
gyilkosságra vonatkozólag tőid) érdekes

budapesti fő- 
ügyében az 

a melyben a 
adat is van

Kiderült, hogy Kohn Adolf plessi tőkepénzest többen 
gyilkolták meg, A gyilkosok előszűr haltával fejbevágták, 
azután keresztül metszették nyakát. A gyilkosok elrabol­
tak tőle egy pár ezüst gvertyatartót. 700 márka és 170 
forint készpénzt, 150 ezer márka értékű záloglevelet és 
150 ezer márka értékű más értékpapírt. A záloglevelek­
hez azonban úgy látszik nem volt bizalmuk, mert a 
vasúti állomás közelében eldobták, a hol meg is találták 
valamennyit. A gyilkosság gyanúja bárom osztrák alatt­
valóra esik, a kik azonban már átmentek a határon. A 
meggyilkolt rokonai ezer márka jutalmat tűznek ki a 
gvilkos kézrekeritöjének, azonkívül az oppelni rendőr, 
hatóság is dijat fog kitűzni u rablógyilkosok fejére.

= Öngyilkosság az utczán. Ma este 11 órakor 
az üllő ut és a -József-körut sarkán a Valéria kávéház 
előtt Babocsa István könyvkötő segéd egy üvegből réz- 
gáliczot ivott s rögtön utána összeesett a járdán. A 
mentők a Rékus-kórházba vitték be, a hol bíznak fel­
épülésében. Tettének oka a szerelem.

= Occasió ! Perl és Klein Bécsi-uteza 5., a nagy­
érdemű hölgyközönség becses tudomására hozza, hogy 
üzletében az ez idei occasié-eladás — mely deczember 
hó végéig tart — megkezdődött és ugyanott a legfino­
mabb" lyoni selymek, angol bársonyok és peluchek. 
szalagok, csipkék és mindennemű női divatáruk, mélyen 
leszállított árban kaphatók.

= Az állatbarátság áldozata. A fővárosban né­
hány nappal ezelőtt egy urinő áldozatul esett állatszere- 
tetének. Özv. Lőcsei Klára, egy főhadnagy özvegye, gel­
lérthegyi lakásán egész sereg állatot tartott, köztük egy 
páviánt, a melyet teljesen megszelídített. A múlt hetek­
ben az úrnő beteg lett s a majom gondozását a cse­
lédre bizta. Úgy látszik, a cseléd rosszul bánt az 
állattal, mert az éktelen kiáltásokba tört ki s ekkor 
az úrnő ágyából felkelve bement a szomszédszobába, 
hogy aj páviánt elesititsa. Az állat vak dühében reá 
rohant asszonyára s össze-visszu marta, úgy hogy fej­
bőre is egészen lejött. Az asszony néhány napig óriási 
kínokkal feküdt lakásán s végre is szenvedett sérülései 
következtében, tegnapelőtt meghalt. Ma volt a temetés 
nagy részvét mellett.

SZÍNHÁZ ÉS MŰVÉSZET.
— Képzőművészeti pályázat. A hazai képző­

művészet érdekeinek egy nagylelkű pártfogója által ala­
pított s jelenleg 2100—2100 Irtot képező két festu- 
müvészeti ösztöndíjra a magyar orsz. képzőművészeti 
tanács a vallás- és közoktatásügyi miniszter megbízásá­
ból pályázatot hirdet. Pályázhatnák a művészeti iskolai 
képzésen már túl levő oly fiatal festőművészek és pedig 
csak férfiak, kik magyar állampolgárok s főleg az abat­
es illetőleg a tájfestésben kívánják sikerekkel igazolt ké­
pességüket tökéletesíteni. A kik a részletes pályázati fel­
tételek iránt érdeklődnek, ezeket az orsz. magyar képző- 
művészeti társulat titkári hivatalában megkaphatják.

— A' vígszínház premiérje. A vígszínház legköze­
lebbi újdonsága, a mely deczember 1-én. kedden kerül 
bemutatóra, Bovetta Getolamonak «A becstelenek» 
czimü 3 felvonásos színmüve lesz.

— Filharmóniai hangverseny. A deczember hó 
9-én Richter János udvari karnagy vezényletével tar­
tartandó III. filharmóniai hangversenyen egy fiatal 
magyar hegedűművész, Flcsch Károly fog bemutat­
kozni. Azonkívül három újdonságot adnak elő: Kun 
László hazai zeneszerzőnek <Sherzo»-ját, Dvorak «Der 
Wassermann» czimü suníoniai költeményéi, valamint 
Csajkovszkij V-ik (E-moll) szimfóniáját. A hangver­
seny megnyitó száma Volkmann Róbertnek «111. 
Rikárd»-hoz irt nyitánya lesz.

— Hangversenyek. Patai Berta zongora-művésznő 
deczember 16-án, szerdán este 7 és fél órakor a vigadó 
kistermében önálló zongoraversenyt rendez. A magyar 
születésű fiatal művésznő Thomán István zeneakadé­
miai tanár tanítványa. — Kemény Rezső hegedű­
művész a künigsbergi zenede tanára s a filharmóniai 
társaság karnagya deczember 2-án, esti 7 és fél órakor, 
Mitina Lola dalénekesnő közreműködésével a vigadó 
kistermében hangversenyt ad. — Sturm Ferencz József 
cziteramester deczember 6-án esti fél 8 órakor a vigadó 
kistermében tánczczal egybekötött czitera-hangversenyt 
rendez.

— An. Hubay-Popper kamarazeneestély, me­
lyet a budapesti kamarazene-egyesület a üoyai-szálló 
dísztermében rendez, deczember 11-én lesz. Előadásra 
kerül Schumann F-dur, Mendelssohn D-dur és Major 
Gyula, hazánkfiának G-moll (kézirat) vonósnégyese.

— Pick Steiner Soma fiatal hegedűművész, a ki 
hétfőn, deczember 1-én tartja meg a vigadóban önálló 
hangversenyét, e hét elején báró Dániel Ernő minisz­
ter családja körében mutatta be művészi hegedüjátékát. 
A báróné, a ki maga is kiváló zenei tehetséggel rendel­
kezik, nagy elismeréssel adózott a magyar születésű
atal művésznek.
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— Szabadkai színház. Negyedik hete már, hogy 

Halmay Imre jól szervezett társulata Szabadka 
szép sikerrel játszik a városi színházban. A társulat c 
heti műsorából a Garasos alispán premiérjét. a Czi- 
gánybáró és az Otthon előadását kell kiemelnünk, a 
melyek összjáték és szczenika dolgában is kitűnőek vol­
tak. A társulat tagjai, a nők közül: Halmayné (ooe- 
rette-népszinmü.) Pogány Janka (operette-koloratur.) 
Serfőzy Zsenni (naiva.) Arday Ida (tragika.) Hahnel 
Aranka (drámai hősnő.) Szohner Olga (drámai naiva.) 
Csige Böske (népszínmű.) A férfiak közül pedig a kö­
vetkezők tűnnek ki: Halmay Imre (intrikus.) Tóth 
Elek (hős szerelmes.) Tanay Frigyes (bonvivant.) Pe­
ren czy József (baritonista.) Ifj. Szathmáry Árpád 
(komikus.) Szilágyi Dezső, Déri Béla, Csige Lajos 
(komikus.) A zene- és énekkar betanítását Delin Hen­
rik karmester végzi szép sikerrel.

— Karácsonyi kiállítások. A városligeti uj mű­
csarnokban kedden, deczember 1-én két kiállítás is nyí­
lik meg. Az országos magyar képzőművészeti társulat 
ugyanis szívességből átengedte a magyar iparművészeti 
társulatnak az uj műcsarnok keleti oldalán levő terme­
ket, a hol ez a társulat rendez érdekesnek Ígérkező 
karácsonyi kiállítást. Az épület nyugati oldalán levő kis 
termekben az országos magyar képzőművészeti társulat 
karácsonyi kiállítása foglal helyet. Az uj műcsarnok 
középső két nagyobb termében a kormány és az orszá­
gos magyar képzőművészeti társulat által az ezredéves 
tárlaton megvásárolt müvek lesznek még egyszer köz­
szemlére téve. A belépő dijat az igazgatóság mind a 
két kiállításra 30 krajczárban állapította meg.

— A népszínház legközelebbi újdonsága. Lé- 
cocq Ninette czimü operettéje lesz, a melynek főszere­
peit F. Hegyi Aranka. Komáromi Mariska, Z. Uárdi 
Gabi. Gazsi Mariska. Kovács Róza. Vidor, Solymosi. 
Kiss Mihály. Horváth Vincze, Ujváry, Lubinszky, Mihályi 
és Nánássy fogják játszani.

- - A nemzeti színházból. A nemzeti színház dra­
maturgja befejezte Aischylos <Oresteiá»-jának színpadi 
átdolgozását, a melyet egy estére tervezve, a jövő év- 
elején szándékoznak szinrehozni. A fordítás, mely a 
Kisfaludy-társaság pályázatán dicséretet nyert, szintén a 
dramaturg müve s a görög tragikum kolosszális müve. 
mely drámai hatásokban minden antik tragédiát felül­
múl az «Elektrádéval versenyző hatásúnak ígérkezik. 
Az «Oresteiá»-t meg európai színpadon együtt sehol 
sem adták elő s igy e szinrehozatala valóságos művé­
szeti eseményt képez. Szerepei a nemzeti színház összes 
drámai személyzetét foglalkoztatják s a korhű kiállítás, 
a görög színpad s jelmez minden kelléke Kéméndyben 
szakismerő mesterre talál. A nemzeti színház igazgató­
sága s főrendezője, Tóth Imre valóságos ambiczióval 
látnak e nagy feladat megoldásához, mely a színház 
egyik művészi eseménye lesz. Ugyancsak elkészült a 
dramaturg Shakespeare «Athéni Timon»-jár.ak és <A 
hogy tetszik »-jenek színpadra alkalmazásával is, a me­
lyek szintén újév után kerülnek színre.

— Uj zenemüvek. Bárd Ferencz és testvére zene- 
mükereskedésében IV.. Kossuth Lajos-utcza 8. sz. alatt 
megjelentek és kaphatók a következő újabb zenemüvek : 
Verő György, Der Löwenjäger (az oroszlánvadász) 
czimü operettből Sidonie-keringő 75 kr., induló, polka, 
kupié á 50 kr.. potpourri - füzetben á 1 írt. Népszín­
művek : Bokor, Gyerek asszony. Télen összes dalai egy- 
egy füzetben 1 frt 50 kr., Asszonybecsület dalai 1 irt 
50 kr.. A Mária bátyja népszínmű legkedveltebb két dala 
Selyem kendő, selyem kötény és Megkérdeztem egy kis 
lánytól a héten á 30 kr. Herczeg Ferencz Nászú ton 
dalai 1 frt 50 kr. Operettek: A királyné dragonyosa, 
Tata-Toto, Papa felesége. Virágcsata. Orfeusz, zongorára 
magyar szöveggel füzeten kint 1 frt 50 kr. A nap és éj 
balett teljes zongora kivonata 2 frt. Szendy Árpád 
kiállítási díjjal kitüntetett Szonátája 2 frt. Major J. Gyula 
Magyar szonáta 1 frt 50 kr., ugyanattól szonatinák kezdők 
számára I. füzet GO kr. Divatos tánezok : Vocál-keringő 
1 frt. Kladivko Vilmos, Leányálmok keringő 1 frt. Kar­
neval induló 75 kr. Linka Hozzád keringő 1 frt. Gyöngy­
virág mazurka 75 kr. Czike-czike-cza induló, szöveggel 
1 frt. Budapesti tánczalbum 2-ik kötet 1 frt 50 kr.

Színhazak műsora. A magyar kir. opera­
ház játékrendje : Kedden, deczember 1-én : A bibliás 
ember. Évi bérlet 131. szám, havi bérlet 1. szám. 
Rendes helyárak. — Szerdán, deczember 2-án : nincs 
előadás. (A várszínházban: Jancsi és Juliska.) — 
Csütörtökön, deczember 3-án: A bolygó hollandi. 
Sedimair Zsófia k. a. vendégfelléptével. Évi bérlet 132. 
sz., havi bérlet 2. szám. Rendes helyárak. — Pénteken. 
deczember 4-én: Sába királynője. Évi bérlet 133. szám, 
havi bérlet 3. szám. Rendes helyárak. — Szombaton, 
deczember 5-én: Karen. Babatündér. Évi bérlet 134. 
sz., havi bérlet 4. sz. Rendes helyárak. — Vasárnap, 
deczember 6-án : A hugonották. Sedlmair Zsófia k. a. 
vendégfelléptével. Évi bérlet 135. szám. Havi bérlet 5. 
szám. Rendes helyárak.

A nemzeti színház játék rendje : Hétfőn, novem­
ber 30 án: A nagymama. Évi bérlet 238. szám. Havi 
bérlet 24. szám. — Kedden, deczember 1-én: Az 
uidozat. Évi bérlet 230. szám. Havi bérlet 1. szám.
— Szerdán, deczember 2-án : Fürdőn. Évi bérlet 240. 
-zára. Havi bérlet. 2. szám. — Csütörtökön, decz. 
3-án : Chamiliac. Évi bérlet 241. szám. Havi bérlet 3. 
szám. — Pénteken. deczember 4-én: Medea. Évi 
bérlet 242. szám. Havi bérlet 4. szám. — Szomba­
ton, deczember 5-én: A Pont-Biquet család. Évi bérlet 
243. szám. Havi bérlet 5. szám. — Vasárnap, 
deczember 6-án: A vasgyáros. 68-ik általános bérlet- 
szünet.

A népszínház játékrendje: Vasárnap, novem­
ber 29-én délután: Ingyenélők, este: Nászuton. — 
Hétfőn, november 30-án: Mária bátyja. — Kedden, 
drczember 1-én Nászuton. — Szerdán, deczember
2- án: Boszorkány vár. — Csütörtökön, deczember
3- án: Nászuton. — Pénteken, deczember 4-én: 
Nászuton. — Szombaton, deczember 5-én: Mária 
oátyja. — Vasárnap, deczember 5-én délután : Czigány- 
báró. Este: Sárga csikó.

Kárén.
• Lírai opera két felvonásban. írták Kern Aurél és Somogyi 
Péter. Zenéjét szerzetté Czobor Károly. Az operaház eredeti 

újdonsága november 28-án.)
Czobor Károly uj ember a zeneirodalomban. Néhány 

apróbb dalon és tánezdarabon kívül eddig semmit sem 
irt. Az alkotó erő, a melyet magában érzett, minden 
fokozatos átmenet nőikül a legtökéletesebb, de egy­
szersmind a legnehezebb műfajnak, a dalműnek meg­
írására ösztönözte s igy jött létre rövid félév alatt a 
Kárén. Kezdő emberről van szó: nagy igényekkel nem 
léphetünk fel; magyar szerző müvéről van szó, haza­
fias kötelességünk rózsaszínű szemüveget fölvennünk. 
Végre is. kész zeneszerzők nem pattannak ki Pallas 
Athénéként a múzsa fejéből és a magyar dalmű irodalom 
oly meddő, hogy örülnünk kell mindennemű kísérletnek, 
a mely annak életrekeltő lökést ad.

Belátjuk, nehéz feladat előtt áll az operaház akkor, a 
mikor lemondva a pénztári sikerekről és az olcsó hatá­
rok tömjénillatáról, kezdő zeneszerzők szárnybontogatá- 
-.iira nyit tért s kitárja kapuit azok zsenge müvei előtt, 
de oly gazdagon javadalmazott müintézetnek, minő az 

nera, első sorban kulturális uzélokat kell szolgálnia. 
Az az áldozat, a melyet a dalmüszinnáz e czélok érde­
dében hoz, bőven meghozza a maga gyümölcsét egy 
egészséges, életképes magyar dalmüirodalomban.

Czobor Károly kiváló tehetsége megérdemli ezt az 
IdozatoL A Kárén minden hibái mellett is valódi 
ientum munkája s noha az egész művön észrevehető 

i kezdő tapásztalatlansága, a járni tanuló gyér­
nek félénk tapogatódzása, de azért a gyermek élet* 
' épes és meg van benne minden föltétel arra, hogy erő- 

•Ijes athlétává fejlődjék. A mai újdonságnak leg­
nagyobb hibája, hogy a librettisták nem ismerték Czobor 
művészi egyéniségét, temperamentumát, a mely őt kizá­
rólag a lírai irányba tereli. A kezébe adtak egy drámai 
lüktetésű librettót, a melynek drámai magaslatára a 
zeneszerző nem tudott fölemelkedni és megkomponált 
egy teljesen lírai jellegű zenét, a mely a színpadi cselek-
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ménynyel nem tart lépést. Ez a zene teljesen önálló 
mederben, susogó lombok, regényes bérezek és illatos 
mezei virágok között csörgedez, a mig a színpadi cselek­
mény helyenkint kiáradó izzó lávája teljesen elnyeli ezt 
a kis csermelyt.

A dalmű szövegét Kern Aurél és Somogyi Péter 
hirlapirótársaink Írták, felhasználva a modern drámai ösz- 
szeütközés két leghatalmasabb motívumát, a házasságtörést 
és a féltékenységet. Tilda és Arne forrón szeretik egymást, 
s szivüket egymásnak Ígérték, de Kárén, Tilda anyja 
hevesen ellenzi a házasságot s megtagadja Arnétől a 
leánya kezét azzal az ürügygyei, hogy azt már Guttorm- 
nak, egy jómódú korcsmárosnak ígérte el. Tilda kérésre, 
könyörgésre, majd fenyegetésre fogta a dolgot, de anyja 
hajthatatlan marad. Kárén lelkét egy fiatalkori bűne 
marja: férjét, Thorvaldot, a kit épen az imént temettek 
el, megcsalta és bűnös viszonyt folatatott Arne 
atyjával ; e bűnös szerelem gyermeke volt Tilda. 
Kárén tudta, hogy Arne és Tilda testvérek s mindent 
el kellett követnie, hogy a szerelmeseket szétválaszsza és 
házasságukat megakadályozza. Ezt máskép nem érhette 
el, minthogy Arncnek bevallotta féltve őrzött titkát.

Arne fájdalmas rezignáczióval lemond Tildáról s hogy 
őt is lemondásra bírja, elhatározza, hogy meggyülölteti 
magát vele. Erre nemsokára alkalom is nyílik. Thorvald 
halotti torát ülik meg. a melyre egybcgvül a falu népe. 
Arne borba fullasztja keservét, majd duhajkodni kezd, 
ölelgeti a lányokat s Tildát, a ki mindezekért kérdőre 
vonja kedvesét, durván ellöki magától. Ezzel bevégződik 
az első felvonás.

A második felvonás másfél évvel később történik. 
Tilda már egy év óta neje Guttormnak. Arne, a ki nem 
tudja feledni volt szeretőjét, sűrűn eljár Guttorm 
korcsmájában. Bizalmas érintkezése Tildával gya­
nút ébreszt a korcsmáros szivében, a ki folytonos 
szemrehányásokkal illeti nejét s megtiltja neki, hogy 
Áruéval többet szóba álljon. Tilda ezt bizalmasan el­
mondja Arnenak s kéri, hogy kerülje ezentúl házukat. 
Arne szenvedélyes kifakadásokba tör ki, mire előugrik a 
pinczeajtó mogul Guttorm, a ki az egész párbeszédet 
megleste. Tildát durván félrelöki és heves szóváltásba 
elegyedik Áruéval s a szenvedélyek mindkét részről 
annyira felkorbácsolódnak, hogy mindketten kirántják 
késüket és egymásra támadnak. Kárén hirtelen közéjük 
ugrik s a korcsmárosnak Arnera mért tőrszurása őt 
találja. Kárén leroskad szivében a halálos szúrással, 
elmondja titkolt bűnét s leánya bocsánatát kéri, a kinek 
a karjaiba meghal.

Látni való, hogy a szöveg telve van heves drámai 
összeütközésekkel, lángoló szenvedélyekkel, a melyek 
festésére a zeneszerző nem talált megfelelő hangokat. 
A drámai erő. a felkorbácsolt indulatok zenei festése s 
általában a zenei cselekmény hiányzik a partitúrából. 
E helyett teljesen lírai jellegű, fátyolszerü finomsággal 
és keresetlen egyszerűséggel megszőtt zenét kaptunk, a 
mely a szivből jövő, bájos dallamoknak valóságos tár­
háza. ide poézis, költői hangulat árad ki a zenekarból 
s hol behízelgő érzéstelt dallamok, hol bánatos méla 
akkordok, hol pedig könnyed, vidám áriák csendülnek 
meg; s mindezeket egyszerű, minden tarkaságot, rikító 
színeket kerülő mezbe öltöztette a szerző.

S ha a ráfira ált zenekari hatások titkai még ismeret­
lenek is előtte, de legalább az olcsó hatásvadászat mes­
terfogásait is kerüli. Itt-ott eredeti norvég népdalt is 
feldolgozott, a melyek müvének bizonyos pikáns zamatot 
kölcsönöztek. A második felvonás norvég tánczai saját­
ságos ritmusokkal és kissé fanyar ízükkel különösen 
sikerültek. Fejlett formaérzéket tanúsított Czobor, a ka­
rok, együttesek fölépítésénél, a melyek úgy dallam, 
mint hangzás tekintetében a dalmű legsikerültebb 
számai.

Mindezek a legszebb reményekre jogosítanak fel a fia­
tal szerző művészi jövőjét illetőleg s biztosak vagyunk 
benne, hogy ha a technikája is oly fejlettséget fog el­
érni, mint a milyen gazdag invenczióval rendelkezik, 
számos értékes és maradandó becsű müvet log alkotni.

A mü betanítását Kerner István végezte dicséretre 
méltó buzgalommal és igyekezettel s ha az előadás 
mindezek daczára azon a bizonyos millenniumi szín­
vonalon állott, a mely állandóan a középszerűség körül 
ingadozik, úgy ezt csakis a kevés próbának tudhatjuk 
be. Ámha az üssz játékot és ősszéneklést gáncs érheti 
is, annál több dicséret illeti az egyes közreműködőket, 
a kik észrevehetőig minden odaadással azon vol­
tak. hogy az uj darabot sikerre segítsék. Az elismerésben 
első hely illeti Vasquez grófnét, a ki Tilda alakját 
egyénisége minden bájával, művészete minden varázsá­
val ruházta fel. Mennyi bensőséggel és hévvel énekel ez 
a gyönyörű asszony s ezüstcsengésü, ábrándos hangja 
mily édesen, elbűvölően cseng! Elragadtatással néztük 
és igaz gyönyörűséggel hallgattuk. D. Handel Berta 
Kárenben hálátlan szerephez jutott. A szerzők minden 
szeretetüket a Tilda alakjára pazarolták, mind a dalmű 
tulajdonképeni hősnőjét alig juttatták szóhoz. S hogy Kárén 
alakja mindezek daczára az előtérben maradt, az tisztán a 
művésznő érdeme, a ki drámai erővel és megkapó igazsággal 
festette a szerencsétlen anya nagy lelki tusáját, mig az 
utolsó jelenet melodrámájában, a mikor haldokolva el­
beszéli múltja átkos titkát, valósággal megrázta a kö­
zönséget. Arne szerepében Arányi ismét a kedélyes 
amoroso volt, a ki csinosan dalol, de mind arról mit sem 
tud, a mi körülötte történik. Guttorm korcsra árost Ta- 
káts adta s ezzel kabinetalakitásait ismét szaporította 
egygvel. Játékban mindig karakterisztikus, énekben kife­
jező. A kisebb szerepeket Serasey M. és Mihályi látták 
el, ez utóbbi maszkjában egy ötletes Daland-utánzatot 
mutatva be. Az előkelő, diszes közönség, a mely a szín­
házat jórészt megtöltötte, rendkívül rokonszenvesen fo­
gadta az újdonságot és számtalanszor a lámpák elé 
idézte a szereplőket a szerzővel együtt, a ki egy hatal­
mas babérkoszorút hozott ki magával, mint zeneakadé­
miai volt pályatársainak jól kiérdemelt elismerését, (f. k.)

FŐVÁROSI ÜGYEK.
— Lakoma az uj polgármester tiszteletére. A

székes főváros törvényhatósági bizottságának tagjai 
Márkus József kir. tanácsos, az újonnan választott 
polgármester tiszteletére deczember hó 5-ikén a vigadó 
nagy termében lakomát rendeznek.

— A költségvetés a tanácsban. A székes főváros 
tanácsa ma tartott ülésén vette tárgyalás alá a pénz­
ügyi bizottság által az 1897-ik évi költségelőirányzatban 
történt változtatásokat. A költségelőirányzatban mutatkozó 
hiány fedezésére nézve felhívták a főszámvevőt, hogy 
konkrét javaslatokat terjeszszen a tanács elé. — Szóba 
került azután a kereskedelmi miniszter leirata a Károly- 
kaszámya—Vigszinház között levő villamos vasúti vonal 
megnyitására vonatkozólag. A miniszteri leirat a vonal 
mütanrendóri bejárását deczember 5-ikére tűzi ki, de 
az üzemet csak akkor kezdik meg, ha a pálya teljesen 
készen lesz. A tanács a leiratra nézve azt a határoza­
tot hozta, hogy a Károly-kaszárnya—Zugliget és a 
Károly-kaszárnya—Ü-Buda végállomásig az üzem azon­
nal megkezdessék és a Károly-kaszárnya—Újpest közötti 
vonal üzembe helyezése későbbre halasztassék.

— A pénzügyi és gazdasági Ügyosztály ügyei­
nek vezetésével Márkus József polgármester Rózsa­
völgyi Antal tanácsjegyzőt bízta meg, Haberhauer 
János tanácsnok, helyettes alpolgármester, most csak az 
alpolgármesteri hivatal ügyeit végzi.

— Az iskolaszék! választások igazolása. A
székesfőváros törvényhatóságának igazoló választmánya 
ma délelőtt Mérő János kir. tanácsos elnöklete alatt 
ülést tartott. Előadó: Sacher István tanácsjegyző volt. 
Az ülésen resztvettek: dr. Morzsányi Károly, dr. 
Hűvös József, Németh Antal, dr. Heinrich Kálmán, 
Thuróczy Adolf, dr. Rácz Károly. Az igazolóválaszt­
mány tudomásul vette a beterjesztett jegyzőkönynek 
alapján, hogy a választások minden kerületben a törvé­
nyes kellékeknek megfelelően történtek meg. Kifogás 
csak az I, kerületben merült föl. még pedig két esetben. 
Az egyik az, hogy megválasztották ifjabb Dessauer 
Ignáczot, holott a névjegyzékben csakis Dessauer Lipót 
fordul elő, mig ifjabb Dessauer Ignácz nincs benne. Az 
igazoló választmány kérdést fog intézni a választási 
elnökséghez, hogy van-e ifjabb Dessauer Ignácz nevű 
polgár a kerületben. A másik eset az, hogy ugyancsak 
az 1. kerületben Pernyei József név alatt megválasztot­
ták Ternyei Farkast. Az igazoló-választmány ebben az 
esetben is fölhívja a választási elnökséget, hogy nyilat­
kozzék, vájjon Ternyei Farkas és Ternyei József egy és 
ugyanaz a személy-e ? A választás eredményét a választ­
mány deczember hó 2-án délelőtt 11 órakor hirdeti ki, 
s a netáni kifogások deczember hó 3-ától bezárólag 
10-ikéig tehetők meg. Egyben kijelentette a bizottság, 
hogy a virilisták névjegyzéke véglegesen megállapítottnak 
tekintendő.

— Fővárosi tisztviselők drágaság! pótléka. A
székes főváros ezredéves drágasági pótlék gyanánt az 
ezer forintot túl nem haladó fizetéssel alkalmazott ren­
des és ideiglenes alkalmazottainak egy havi fizetésüknek 
megfelelő összeget szavazott meg. Ezt az összeget, a 
mely a jövő évi költségvetés egyes tételeit képezi, a 
jövő újév napján akarták az illetőknek kiutalványozni. 
Újabban azonban úgy határozták, hogy miután a tétel 
fedezete már meg van és a csekély javadalmazásu 
lisztviselők már amúgy is hosszú ideje várják a meg­
szavazott pótlékot, még karácsony előtt ki fogják utal­
ványozni.

— A fővárosi közmunkák tanácsa e hó 26-án 
báró Podmaniczky Frigyes elnöklete alatt tartott 
ülést. Kamermayer Károly polgármesternek e minő­
ségben a tanácshoz intézett búcsúlevele tudomásul vétet­
vén, a tanács e levélre ugyanolyan meleghangú választ fog 
adni. A Duna szabályozása folytán nyert telkek a 
fővárosi pénzalap nevére való telekkönyvezése érdekében 
a főváros által készített egyezségi tervezet ellen további 
észrevétel nem forogván fenn, azt a tanács elfogadja és 
kiállítás végett a fővároshoz küldi vissza. Braun József 
és dr. Wagner Géza 1. Istenhegyen fekvő telkeik fel ősz t- 
hatása végett mindenek előtt egy megfelelő úthálózat 
tervezéséről kellett gondoskodni, mely czélból vegyes 
bizottság járt el. A javaslat nyomán készült úthálózati 
tervet a tanács elfogadta és a telkek felosztási tervének 
elkészítése végett a fővároshoz fogja visszaküldeni. A 
főváros bemutatta a Christen-féle gödör parkirozási 
tervét. A parkírozás földmunkával lévén összekötve, ez 
által az ügy kapcsolatba jut a Várfok-utcza leásásával, 
vagyis azzal a tervezettel, melyet a hatóságok néhai 
Prcuszner József indítványára állapították meg. A tanács 
e terv végrehajtásának kérdését sürgősen kívánja meg­
oldani és a mennyiben azt 1898. végéig a főváros meg 
nem valósítaná, a tervet a tanács elejtettnek fogja tekin­
teni és ehhez képest intézkedni fog itteni telkeinek el­
adása iránt. Addig is, a mi a parkírozást illeti, azt 
kivánja a tanács, hogy a gödör területe úgy rendeztes- 
sék, hogy abból egy rész játszó s illetőleg korcsolyázó hely­
nek jusson. A főváros határozatához, mely a fásítási 
övei a Szt-Mihályi határtól Újpestig (váczi-utig) elejten- 
dünek mondja ki. a tanács hozzájárul. Diegiesz István I. 
Alkotás-utcza, Illés Lajos és Braun Irma VI. Angyalföld, 
Lindenbaum Mór VII. dohány- és Károly-körut sarkán, 
özv. Reisz Ferenczné VI. Angyalföld, dr. Beue Kálmán 
1. Kút völgy, kőbányai gőztéglagyár X. Ó-hegy, Peringer 
Ferencz I. Kelenföld, Balogh Gusztáv I. Németvölgyben 
fekvő telkeinek szabályozása és rendezése engedélyezte­
tett. Az olcsó színház számira a főváros egyebek közt 
nyilvános teret is jelölt ki.. A tanács az olcsó színház 
elhelyezését illetőleg megmarad azon az elvi állásponton, 
hogy a meglevő köztereket semmi szín alatt sem szabad 
beépíteni. Nincs azonban kifogása olyan telek választása 
ellen, melyen a fennálló szabályzatnak megfelelő szín­
ház építhető. De városrendezési szempontból kívánatos­
nak tartaná, az uj színházat körülbelül a Vili. és IX. 
kér. elválasztó vonalára helyezni. A hidegkuti-uton a 
légszeszcsö meghosszabbítása, az 1. kér. Istenhegyi 
Lorand-ut világítására vonatkozó terv ellen és az ellen, 
hegy a Ferencz József-téren a légszeszlámpák Auer-égŐ- 
vel szereltessenek fel, nincs észrevétel. Elintézték továbbá 
Maiéter Géza. Lederer Arthur és Károly, a vigszinház 
bérlő társ., Komjádi József és neje, Schwarz Antal, 
Sziklai Zsigmond, közúti vaspálya társ., Luczenbacher 
Pál. Majovszky Irén, Kőhegyi és Geiger, Illyés Gyuláné 
és Krupp Ármin örököseinek felfolyamodását.

EGYLETEK, TÁRSULATOK.
— A budapesti újságírók egyesülete ma 

vonult be immár teljesen berendezett helyiségébe. 
Az egyesület tagjai nagy számmal gyűltek össze a 
délutáni órákban, s a termekben a legélénkebb 
hangulat uralkodott. A társalgóban, az olvasóban 
és a játékteremben sürü csoportokba verődve la­
tolták a jövő esélyeit és általános volt a meggyő­
ződés, hogy az uj egyesületben az újságírók végre 
megtalálták igazi otthonukat . . . Igaz elismerést 
érdemelnek mindazok, a kik ezt a kényelmes, 
családias kőrhelyiséget berendezték és ezzel kel­
lemes találkozó helyet létesítettek a hivatásbeli 
újságíróknak, a kik eddig önálló és kizárólag 
magukénak nevezhető klubhelyiséggel nem bírtak.

Az egyesület választmánya délután 4 órakor ülést 
tartott Mikszáth Kálmán elnöklete alatt. A választ­
mány tagjai, kik csaknem teljes számmal jelentek meg, 
egyhangúlag kifejezést adtak azon való örömüknek és 
megelégedésüknek, hogy a fiatal egyesületnek immár 
czélszerüen és kényelmesen berendezett helyisége van. 
Mikszáth Kálmán elnök megnyitó beszédében hangsú­
lyozza az egyesület czéljainak nemességét s megemlékez­
vén a sajtó kiváló jelentőségéről, azt az óhajtását fejezte 
ki, hogy az egyesületnek állandó helyiségébe való bevo­
nulása a magyar hírlapirodalom további fejlő­
désének történetében örvendetes momentum le­
gyen. Bejelentette, hogy a kereskedelmi miniszter levél­
ben üdvözölte az egyesületet megalakulása alkalmából. 
Bródy Zsigmond főrendiházi tag pedig igen szives 
sorokban köszönte meg azt, hogy az egyesület főrendiházi 
aggá történt kinevezése alkalmából üdvözlő iratot intézett 
hozzá. Az alapitó tagok sorába újabban beléptek : 
Légrády Károly orsz. képviselő 300 írttal, dr. Rosen­
berg Gyula orsz. képviselő 200 írttal, Enyedy Lukács, 
dr. Györffy Gyula és Wolfner Tivadar orsz. képvise­
lők 100—100 írttal, továbbá Kornfeld Zsigmond és 
dr. Farkas László 100—100 írttal. Rendes tagul a 
választmány mai ülésén újra tizennégy újságírót vett 
föl. A választmány jegyzőkönyvi köszönetét szavazott 
azoknak a választmányi tagoknak, a kik a helyiség 
berendezése körül buzgalmat fejtettek ki. Az újságírói 
segély-egylet alapjának megteremtése lévén az egyesület 
egyik czélja, bizottság alakíttatott, melynek az a feladata, 
hogy az alap javára vigalmak és jótékonyczélu előadá­
sok rendezéséről gondoskodjék. A választmány eihatá. 
rozta, hogy helyiségének fölavatását lakomával ünnepli 
meg, melyre a közélet kitűnőségeit is meghívják. E 
lakoma a jövő vasárnap lesz.

— A szabad líceum évadja. A szabad líceum 
tudományos ismereteket terjesztő egyesület felolvasó 
évadja deczember 9-én kezdődik. Ez nap este 5 órakor 
a műegyetem chemiai intézetének nagy termében nyitja 
meg a felolvasások sorozatát Wittmann Ferencz mű­
egyetemi tanár, a ki az «elektrotechnika a millennáris 
kiállításon» czim alatt tartja értekezését.

— A budapesti ügyvédi kör tegnap este tartotta 
rendes évi közgyűlését Szóhner Lajos elnöklése mellett. 
Az évi jelentés tudomásul vétele után Szedenits Jánost, 
a körnek eddigi elnökét egyhangúlag örökös tiszteletbeli 
elnöknek választották, eddigi működéséért pedig jegyző­
könyvileg köszönetét szavaztak. Ezután megalakították a 
tisztikart. Elnök lett: dr. Szóhner Lajos, alelnökők: 
dr. Zsigmondy Jenő és dr. Schreyer Jakab, gazda : dr. 
Burián Béla, titkár : dr. Gyöngyösi József, másodtitkár : 
dr. Szilágyi Arthur Károly, pénztáros: Novak Sándor, 
ügyész: Graus Gyula, könyvtáros: dr. Eulenberg 
Salamon, számvizsgálók: Árkay Kálmán. Bainter 
Imre, Krausz Mihály. Választmányi tagok: dr. Balogh 
L. Sándor. dr. Berczeli Antal, Berger Miksa, dr. 
Bánrévi Ferencz, Blaskovich Gyula, dr. Bossányi 
Iván. dr. Brüll Ignácz, dr. Csengey Gyula, dr. 
Darvai Fülöp, dr. Draskovich István, Faragó Samu, dr. 
Fittler Dezső, dr. Fodor Armin. Foltin Pongrácz, dr. 
Friedmann Bernát, Frivaldszky Sándor, dr. Gold Simon, 
dr. Gruber Lajos. dr. Győry. Élek. Hász Sándor, Hodossv 
Imre, Jeszenszky Danó, dr. Karácsonyi Jenő, dr. Kelemen 
Lajos, dr. Keresztesy József, Kiss Albert, dr. Klein Zsig­
mond. Kosa Vilmos, dr. Környei Ede, Lovrich Gusztáv, 
dr. Márkus Dezső. Matuska István, Pa rali Ferencz, Pollák 
illés, dr. Preyer Hugó, dr. Reiner János, Robitsek Jó­
zsef, dr. Schmör Gyula, dr. Sebes József, dr. Sik Sán­
dor, dr. Somogyi Miksa, dr. Stiller Mór, dr. Szakolczay 
Árpád, Tóth Gáspár és dr. Wittmann Mór.

— A magyar néprajzi társaság mai fe '*isó- 
ülésén Munkácsy Bernát elnökölt, a ki egyúttal gróf 
Kulin Géza beküldött kisebb közleményét is felolvasta 
a volgai bolgár-törökök nyelvének egy adatáról, mely 
megerősíti az értekezőnek többrendii értekezésében ki­
fejezett ama régibb nézetét, hogy a magyar ethnicum és 
nyelv bőven kimutatható török elemei a honfoglalás 
előtt való évezredben vele szoros történeti kapcsolatban 
állott bolgár-törökség müveltséghatásaból erednek. A 
szóbanforgó adat Razvini arab írónál fordul elő 
s nem más, mint a bessenyőknek bedsene alak­
ban Írott nép neve. Ez az alak végzetében eltér az 
arab. bizanczi és szláv íróknál egyébként található 
bedsnak. patzinak, petsenjeg alakoktól s épen azt 
a változást tünteti fel. mint a magyar bessenyő, külö­
nösen ha e névnek a Besscnye zalamegyei helységnév­
ben, továbbá a Bessenyei személynévben fenmaradt 
változatát tartjuk szem előtt. Vikár Béla főtitkár kö­
vetkezett ezután, a ki bemutatta Balog István (Győr) 
dolgozatát az alföldi népköltés köréből. A gyönyörű 
dallamok élénk tetszést arattak. Végül dr. Hermann 
Antal értekezett az ezredévi kiállítás néprajzi tanulságai­
ról. Az ülésen szépszámú hölgyközösség volt jelen.

TÖRVÉNYSZÉKI CSARNOK.
— Járásbíróságok Illetékessége sajtőkihágásl 

esetekben. Jogászoknak és publiczistáknak egyaránt 
feltűnt legújabban az az eset, hogy a budapesti királyi 
ügyészség egy — állítólag — a Kbtk. Dl. §-ába ütköző 
sajtóközleményt, az 18S0. évi XXXVII. t.-cz. 7. és 40. 
§. ő. pontja alapján a járásbíróság előtt vádolt be; ez 
a bíróság pedig nemcsak illetékességét megállapította, 
hanem büntető Ítéletet is hozott.

Ez igazán annyira feltűnő és következményében nagy 
jelentőségű esettel mi is foglalkoztunk és kifejtettük, 
hogy a járásbíróság felette önkényesen járt el. Most 
Fekete Ödön, a kassai táblai tanács elnöke száll síkra a 
Jogtud. Közlönyben e felfogás ellen és álláspontját a 
következőkben fejti ki:

Én úgy vélekedem, és ezt im itt nyíltan ki is jelentem, 
hogy ez az akczió sajtótörvényeinket és az ezekben biz­
tosított szabadságot érzékenyen sérti. Hogy miért, a kö­
vetkezőkben igen röviden elmondhatom: «Gondolatait 
sajtó utján mindenki szabadon közölheti és szabadon 
terjesztheti ... A sajtóvétségek fölött nyilvánosan es­
küdtszék Ítél . . . Minden sajtóvétség, mely a jelen tör­
vény országgyűlésen! kihirdetése után követte tik el, jelen 
törvény szerint fog elitéltetni.*. Így szól alaptörvényünk 
az 1848 : XVIII. t.-cz. I. 17. illetőleg 29. §-aiban. És ezt 
az alaptörvényt az 1880. évi XXXVII. t.-cz 7. §-a is fen- 
tartotta. Hiánynak csak az látszik, hogy ez az utóbb 
idézett törvény, ugyanakkor, a mikor az előbb idézett 
törvénynek amaz alapvető rendelkezéseit fentartotta s egy­
úttal több más rendelkezéseit hatályon kívül helyezte: csakis 
a «nyomtatvány utján elkövetett büntettek- és vétségekkel 
emliti: a kihágásokról hallgat. Ez való: de legkevésbbé 
sem hiány. A kihágások megemlitésének ugyanis itt 
tulajdonképen nem volna semmi komoly értelme, semmi 
gyakorlati czélja; egyszerűen azért, mert a mi büntető 
törvénykönyveinkben sajtó utján elkövetett kihágás egy­
általában nem fordul elő.

Mindazok a sajtó utján elkövethető törvénysértések, a 
melyeket a mi törvényhozásunk büntetéssel sújtani jogos­
nak és szükségesnek látott: a büntettek és vétségek 
könyvében fordulnak elő. A mi törvényhozásunk ép úgy 
nem is gondolt a «nyomtatvány utján» való elkövetés 
módjára, mint a hogy nem gondolt arra a bík. hasonló 
természetű 101. §-ának a konstruálásánál; holott pedig 
ez a gondolat, épen az előző 190. §. és az országgyűlés 
mindkét házában e fölött folytatott igen élénk és beható 
viták után nagyon is alkalomszerű volt volna.

Fölteszem a legelső kérdést : a nyomtatvány utján 
való elkövetéssel szemben, kicsoda az. a ki a kérdéses 
vallásos tiszteletnek a tárgyát nyilvánosan meggya­
lázta ? ! A szerző ? . . . a kitől a cselekmény értelmi 
konczepcziója ered, de a ki ezt a cselekményét négy fal 
között, csendben irdogálva hajtotta végre s egyelőre 
fogalma sem volt róla, hogy munkája Iát-e napvilágot s 
lesz-e csak egy olvasója is? Vagy a nyomdász, a kiadó 
avagy a könyvárus ? a kik ama konczepcziót, úgy a 
mint" napvilágot látott, anyagilag megvalósitották. illető­
leg elénk állították s ekként a kérdéses cselekményt 
létrehozták, de a kik esetleg ezt a cselekményt bensőleg 
nem is ismerték, a kezeiken átment munkát el sem ol­
vasták ? . . .

Fontosságra nézve is elsőnek tartom pedig ezt a kér­
dést itt azért, mert mintán az 1880 : XXXVII. tcz. 7. 
§-ának második bekezdése, az 1848 : XVIII. tcz. 13. és 
33. §-ait csupán a nyomtatvány utján elkövetett büntet­
tek és vétségek eseteire tartotta fenn : itt kihágásról 
lévén szó, természetes, hogy a büntető törvénykönyvek­
nek * tárgyú általános rendelkezéseit kell alkalmazni; 
vagyis nem az önkényt előállott vagy hatóságilag 
előállított «felelős» személyt, hanem a valóságos 
«tettes»-! vagy tetteseket kell keresni és meg­
állapítani. És aztán hogy állunk az elkövetés helyé­
vel! ? hol történt, hol kővettetett el a kérdé­
ses meggyalázás ? s hol okozta ez a közbotrányt ?... 
A szerző dolgozószobájában-e ? vagy a nyomdában, a 
könyves boltban, valamelyik vevőnek a könyves szekré­
nyében, avagy a kir. ügyészség bureaujában ? Úgy le­
het, hogy csupán itt, a hol az illető sajtó-szemmel tár tó, 
közhivatalnál fogva, a kérdéses opusnak szörnyűségeit is 
közborzalommal olvasta és nyomban meg is közbotrány­
kozott ; a mi azonban a törvény szempontjából még 
nem «közbotrány». Szóval, a nyomtatvány utján való 
közleményekre a Kbtk. 51. §-át okszerűen alkal­
mazni, illletőleg az ebben meghatározott ismérveiét 
arra az elkövetési módra ráerőszakolni nem lehet. 
Hogy tehát a budapesti kir. ügyészség és járásbíróság 
a szóban forgó sajtóközleményt mégis az említett tör­
vényszakasz alá vonta: ezt én a föntebbiek után nem 
tulajdoníthatom egyébnek, mint a vonatkozó törvé­
nyek téves értelmezésének és alkalmazásának, 
s ebben az esetben csupán ez az oka, hogy az 1880. 
XXXVII. t.-cz. 7. §-ára való hivatkozással sajtótörvé­
nyünk alaptételeit megsértették.

— Veszedelmei bankjegyhamisító. Ma délben 
hirdette ki a bécsi esküdtszék verdiktje alapján a tör­
vényszék a Krauthauf-iig'jben az Ítéletet. Az esküdtek 
egyhangúlag vétkesnek nyilvánították Krauthaufot, a kit 
erre a törvényszék tizennyolcz évi súlyos, böjttel 
szigorított börtönre Ítélte. Krautbauf az ítélet kihirde­
tésekor hangos kaczajba tört, de nem felebezett. Az 
ügyész is megnyugodott és így az ítélet jogerős.

- Érdeke, sajtóttgyl tárgyalás lesz Kolozsvárt, 
a jövő ho középén. A sajtópert Szentmariay, a m 
vásárhelyi törvényszék elnöke indította a maros’vá ' hím 
«Közérdek, czimü jogi és társadalmi lap szerk««- 
ellen rágalmazás és becsületsértésért. E sajtóper ” • 
felette érdekes, mivel a «Közérdek» inkrimált czittPafrt 
panaszló Szentmariav Dezső törvényszéki elnöknek ' 3 
oly eljárásait registrálta, melyek a megejtelt sajtóvá , 
lat eredménye szerint mint valódiak és ténykedj 
nyugosznak és azért érdekes, hogy ha Szentm 
valótlanoknak tartotta az inkriminált csikkekben jS 
mciül felhozott közleményeket, akkor a vélt sereimül" 
miért nem keresett az illetékes fegyelmi birósáTóí 
elégtételt. Ez útnak mellőzése tette xi erdélyi^ f"3 
körök előtt érdekessé a sajtóügy! eljárást. A tárlS 
nem a törvényszéki palota tárgyaló termében hanem 
reduté nagytermében fogják megtartani. Még ez a tér * 
is kicsiny lesz a nagyszámú érdeklődők befogadására
- A hadügyminiszter pőre. Az alsergrundi 

b.róság előtt ma tárgyalták azt a becsületsértési p5rt 
melyet a hadügyminisztérium dr. Ellbogen ügyvéd éli 
inditott, minthogy Ellbogen Kőrist állatorvostánhallgató 
elleni perben azt állította, hogy Schindler állaton«- 
akadémiai tanár (a kire Kőrist rálőtt) kétszeri bukás 
daczára is a vizsgánál megkapta a diplomát. Ellbogen 
kijelentette, hogy ezt az állítást megbízható forrásból 
merítette, minthogy azonban azt a vizsgálati jegyzó. 
könyvek nem erősítik meg, sajnálatát fejezi ki az eset 
fölött. Az állatorvosi akadémia igazgatója kijelentette, 
hogy ezzel a kijelentéssel megelégszik, mire 
elhalasztották, hogy kikérhessék 
hozzájárulását.
- Hamisított vasúti fuvarlevelek. Tavas.

Lajos volt állomásfőnök, mikor a vasút szolgálatából ki 
lepett, a fővárosban irodát nyitott ezzel a czimmel • 
szállitmámji díjkülönbözetek felszólalási iroda 
A mire vállalkozott, az volt, hogy visszaszerzi a felek- 
nek azt a többletet a vasúttól, melyet teheráruk szállí­
tásánál fölösen fizettek. Ilyen megbízásokat Tavasz nem. 
csak elfogadott, de fuvarleveleket vásárolt is, melyekkel 
azután fellépett a vasút ellen. Különböző feladúk’nevé. 
ben fel is vett már kisebb-nagyobb összegeket mit™, 
egy 103 frtos, 81 frtos. 37 írtos, 04 frtos és '47 frlos 
tétel után rájöttek, hogy a fuvarlevelek vakarásokkal és 
kiigazításokkal hamisítva vannak. A törvényszék maqán- 
okirathamisitás miatt vád alá helyezte Tavaszt és 
ügyében mára tűzte ki a végtárgyalást. ítéletet azonban 
ma nem hoztak, mert a törvényszék több 
kiegészítése végett a tárgyalást elnapolta.
- Gróf Teleki László sajtópere, 

kori bérlője, Lusztig Miksa szarvasi 
intézett, tudvalevőleg

a hadügyminisztérium

niányos adat

a melyet egy. 
földbirtokos ellen 

azzal végződött, hogy a bíróság 
megtagadván a bizonyítást, az esküdtek Lusztigot 8 napi 
fogházra Ítélték. Ez esetből kifolyólag megírtuk, hogy a 
bíróság elnöke. Zsitvay Leó, mily hallatlan módon 
magyarázta az esküdtek teendőit. Az elnöknek ezt a2 
eljárását a védő, dr. Rakovszky Géza, felhasználta 
egy alapos semmiségi panaszra, a melyben ő is tanukra 
hivatkozik, hogy az elnök az általunk kifogásolt szöveget 
tényleg használta. Maga a resumé jogászkörökben nag) 
feltűnést keltett és most mindenfelé érdeklődéssel vár­
ják, hogy a kúria mily álláspontra fog helyezkedni a 
benyújtott semmiségi panaszszal szemben.

— A megsértett tiszti becsület. Érdekes ügyet 
tárgyalt ma a budapesti büntető járásbíróság. A vádlott 
egy úri asszony, dr. Vörös Rikárdné volt, vele szemben 
panaszos és tanúként egy század’ tisztikara. A 
szép fiatal asszonyt Hudacsek Ferencz, a Mollinary-ezred 
századosa panaszolta be, a kinek személyében a doktorai 
a tisztikart megsértette. Az érdekes história a kővetkező.

Hudacsek kapitány az idei nagygyakorlatok idején 
századát az orvosáé házában akarta elkvártélyozni, mert 
épen oda utasította az elöljáróság. Gyömrő község ha 
tárán folytak a hadgyakorlatok és a százados egénvsé 
gével bemen vén a faluba, embereit ama ház leié vitte, 
melyben az orvos nyaralt. Miután a kaput csukva ta­
lálta, annak kinyitását kérte, de erre kiszólt a doktornő.

— Ide bizony nem jönnek, a hol mi nyári pihenői 
végett vagyunk !

— Az elöljáróság küldött, — válaszolta higgadtan a 
kapitány. Majd udvarias.au hozzátette:

— De. nagysád, embereim nem is fogják háborgatni 
Jó lesz nekik ott hátul a keit is.

Hudacsek kapitány ejtett még néhány szót. de mert 
látta, hogy hasztalan, ellovagolt a ház elől, más lakást 
akarva kérni a falu elöljáróságától. És ügyet se vetett 
volna többé a dologra, ha nem hallja, hogy Yürösnéig) 
szól utána:

— Vagyok olyan asszony, mini maga ur! Milyen 
szemtelen !

E kifejezés miatt a kapitány, ki ott skandalumot csi­
nálni nem akart, az ügyet bíróság elé vitte. A mai tár­
gyaláson a vádlottnő tagadta, hogy Hudaeseket szemte­
lennek nevezte s ha használt lives kifejezést, az csak 
«kritika» volt, még pedig az elöljáróságra.

Baló biró: De miért élt. nagysád, egyáltalán ily ki­
fejezéssel ?

Vádlott: Mert nyakamra küldték a katonaságot!
Biró: És mit is mondott volna'?
Vádlott: Azt, hogy fizet az ember és mégis mi 

mindent kell tűrni. Ez szemtelenség.
A vádlottnönek egymásután mondták szemébe, de illő 

udvariassággal Pottyondy Lajos kapitány és Barthel 
Rudolf főhadnagy, hogy «tévedd a jelenet lefolyása te­
kintetében s különösen a használt szavait illetőleg. Mind 
a kettő szerint határozottan Hudacsek kapitány után 
kiáltotta:

— Milyen szemtelen!
Barthel főhadnagy azonban hozzátette, hogy a dok­

tornő tényleg a «szemtelenség» szót is használta, de a 
másik kifejezést is. Még Simon László őrmester és 
Kraczli káplár bizonyította a panaszt, s ezzel véget ért 
a kihallgatás. Érdekes volt, hogy a bizonyítás befejezté­
vel a panaszos képviselője arra kérte Baló bírót, hogy 
ne követeljen esküt a tanuktól, a kik — hit alatt szol­
gáló tényleges katonák. A biró ezt az előterjesztést 
nem fogadta el helyesnek és felhívására úgy a tisz­
tek, mint az altisztek készséggel le is tették az esküt

Ennek megtörténtével a biró dr. Vörös Richardnét 
becsületsértésért húsz forint pénzbüntetés, esetleg 
kél napi fogházra Ítélte. Hudacsek kapitány megnyugo­
dott, az elitéit felebbezett.

MULATSÁGOK.
— Jurlsta-bál. A farsang legelső elite-bálját, a 

jurista-bált, a mely már 14 év óta viszi a bemutato-b 
szerepét, jövő évi január 9-én tartják meg a V igaa 
összes termeiben. A bált részben a jurista-köri j('t“on£ 
alap, részben pedig a hírlapírók nyngdijintéze 
javára rendezik. A bálbizottság, a mely 
képviselőkből, miniszteri és bírósági tisztviselőkből és 
ügyvédi kar tagjaiból áll, ma este tartotta alakuló 
sőt a Vigadó kistermében. A bált rendező bizottság e 
nőkévé gróf Szápáry Lászlót egyhangúlag válasz o 
meg. a ki az elnöki lisztet elfogadta. A tisztikar a 
vetkezőkép alakult meg: dr. Ragályi Lajos. dr. PH 
Géza, Béldi László, gróf Szapárv Pál, ifj- Szentgyo gí1 
Imre és Vásárhelyi Gyula alelnökők: Serly ban or,. •
Dömötör László és 4r. Rényi József titkárok;
Titusz, dr. Csukássy Jenő és dr. Kovács Zo.lan JO 
zők; Piacsek Győző és Wenczell Árpád pénz arn > 
dr. Lavotha József és dr. Jánossy Béla ellenerő , 
Horánszky Dezső és Bottlik József háznagyok.

házasság. ,,,
- Eljegyzés. Flein Zsigmond budapesti 

eljegyezte Rosenberg Helen Kisasszonyt, n 
Mátyás leányát Keszthelyről.

GYÁSZROVAT.
Auer Henrik fővárosi magánzó hosszas ^ 

után, 77 éves korában ma reggel öt órakoroméig ^ 
Temetése holnap délután 
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"sándor, Bem tábornok volt hadsegéde, 
»tünk Debreczenból táviratozzak, ma reggel

mint ó
■Sándor halála sokáig érezhető hiányt fog okozni 

^vármegye s főleg Debreczen társadalmi életében s 
Baídu ' egyikét vesztette benne ama régi nobilis
•* “T8 m a korral haladva egész életüket a ma- 
“^társadalom és közügy szolgálatában töltötték. Test­
ig . £^5 Lajos volt orsz. képviselővel, a ki néhány 
belőtt halt meg, körülbelül ugyanazt a szerepet 

Debreczen társaséletében, mint itt a fővárosban 
Podmaniczky Frigyes. Mindenki ismerte 

b^t agglegény testvért, a kiknek garcon szalonja 
ä tt 1 központja volt minden kulturális mozgalomnak.

Lajos inkább politikai téren működött, mig Kiss 
a saépmüvészeteknek s a tudománynak volt 

^"istápolója. A debreczeni színház, a me|y egyike az 
--t ek az ország vidéki színházai közül. Kiss Sándor 

í’tendánsságának köszönheti azt a magas niveaut, a 
u‘, , „űrt Debreczenból Kiss Sándor hivta fel azmeiYPt • „ .

ág figyelmét a legnagyobb magyar művésznőre 
tlha Lujzára s 6 fedezte fel Odry Lehelt am. kir. opera 
Lobbi hirneves baritonistáját, a ki azelőtt a debreczeni 

• ház énekkarában működött. Ő küldte fel a fővárosba Viz- 
.. Bercsényit. most a nemzeti szinbáz előkelő oszlopait 

”s segítette az irodalomban tett első szárnypróbálgatá.
* h n Zöldi Mártont. Rajtuk kívül a művészetnek és 
y irodalomnak még igen sok tehetséget fedezett fel és 
5akan említik nevét áldva. Kiss Sándor a függetlenségi 

kitörésekor beállt a debreczeni «piros pántlikások > 
ott oly vitézül viselte magát, hogy Bem apó 

csakhamar magához vette s rövid idő alatt hadsegédé- 
Eek lette meg. A szabadságharcz után besorozták az 
olaszországi hadseregbe, honnan előkelő összeköttetése 
révén mihamar megszabadult. Az abszolutizmus ideje 
alatt kis birtokára vonult vissza s azután résztvett a 
debreczeni takarékpénztár megalapításában, a mely- 
„ek harmincz évig főkönyvelője is volt. Ezen­
kívül a debreczeni lóversenypálya is neki, Sem 
zv Lajosnak és a nemrégen elhunyt gróf Degen-, 
flld Gusztávnak köszönhette létrejöttét s a 70-es évek­
ben a debreczeni versenypálya a pesti után első volt az 
országban. Kiss Sándor Tisza Kálmánnak bizalmas em­
bere volt s különösen jó viszonyban volt gróf Teleki 
Sándor ezredessel, a ki minden évben meg is látogatta 
régi barátját.

A gvászeset egész Debreczenben nagy részvétet keltett
A temetés hétfőn lesz.

"táviratok.
Becs. nov. 58. A képviselőház a főiskolai tanárok 

illetményeinek szabályozására vonatkozó törvényjavaslat 
tárgyalásánál Gautsch közoktatásügyi miniszter utalt a 
Tbon-féle tanulmányi reformnak annak idején elért 
nagy sikerére, a melynek alapgondolatához, — igy a 
tanszabadsághoz is — ragaszkodni, a modern fejlődés­
hez es a modern viszonyokhoz azonban alkalmazkodni 
kell. A tudományos kutatás érdekében kedvezőbb fel­
tételeket kell teremteni. Az összes egyetemek, sőt a nem 
német egve-temek összes tanárainak egyforma fizetésere 
vonatkozó határozattól nagy haladás és a felsőbb oktatás 
hathatós fejlődése várható. A kollégiumi pénzek 
régi intézményébe oly sok visszásság vegyült, hogy ennek 
részben való orvoslása szükségessé vált. A miniszter 
történeti visszapillantást vett a leczkepénzek keletke­
zésére, és utalt Schmidt Ádámnak. valamint Schiller 
Frigyesnek a leczkepénzekröl mondott kedvezőlen Íté­
letére. Jelenleg, a midőn az állam a tanárok jövedelmét 
kielégítő módon szabályozza, a leczkepcnzek?iek mint 
o tanárok jövedelmi forrásának. nincs semmi­
féle jogosultságuk. A javaslatot elfogadásra ajánlja. 
(Élénk tetszés és taps. A minisztert üdvüzlik.) A tár- 
gyaiást megszakítják. A legközelebbi ülés hétfőn lesz.

Bécs, nov. 58. A laibachi, zágrábi, trieszti és zárai 
szláv lapok kommünikét közölnek, mely szerint számos 
szlovén és h orv át képviselő

EGYETÉRTÉS, VASÁRNAP, NOVEMR ER 29.
Belgrad, nov. 28. A pénzügyminiszter expo­

zéjából kitűnik, hogy az adóbevételek a múlt évi 
előirányzatot jelentékenyen meghaladják, különösen 
a kiviteli vamok és az indirekt adók. Az idei ki­
vitel csaknem kétszer oly nagy, mint 1895-ben. A 
sertéskivitel az utolsó kilencz hónapban 22,600.000 
frankkal haladja meg az egész múlt évi kivitelt; 
hasonló mondható a többi kiviteli czikkekről. Ez a 
kitűnő aratásnak és a sertéskivitel kérdése 
megoldásának köszönhető. A nemzeti jöve­
delem emelkedése következtében a takarék­
betétek a bankokban is növekedtek, vala­
mint az adóbevételek is emelkedtek. A költ­
ségvetési bizottság a legutóbbi statisztikai ki­
mutatásokat nagy örömmel fogadta. A pénzügyi 
és törvénykezési bizottság munkálataiknak nagy- 
részét befejezték és tárgyalás alá vették az adó­
törvényt és az iparvállalatok védelméről szóló ja­
vaslatot

Az olasz foglyok szabadulása.
Róma, nov. 28. A Stefani-ügynükség jelenti 

Djibutiból. hogy Xerazzini őrnagy deczember első 
hetében mintegy 300 fogolylyal elhagyja Harrart. 
Nerazzini november 7-én elindult Adisabebaból 
26 fogolylyal, kik közt Gamara parancsnok is 
van. Albertone tábornok Adisabebaban maradt 
Meneliknél, hogy a foglyok elszállításáról gondos­
kodjék. Egy második fogolycsapat január első 
napjaiban indul el Harrarból. Az olasz vőrös- 
kereszt-egvesüiet felhatalmaztatok hogy Komboloig 
nyomuljon előre, a hol a foglyok táborba száll­
nak. Ma Mozzetti ezredorvos Harrarha ment, hogy 
a foglyok névsorát elkészítse.

MELLER ERNŐ hite£ltaÄlmi

műszaki szabadalmi irodája, Budapest, Erzsébet- 
körut 56. — Vállal szabadalmak kieszközlését é

lését a világ összes államaiban,
értékesi-

29303

Dr. KUN Z. irrigáló por
a legújabb és megbízhatóbb gyógyszer külső használatra. Ára 
1 frt 20 kr. Kapható a készítőnél Trsztyánszky K. gyógysz. 

Sárospatak. Főraktár Bpest, Török J. gyogysz. 23023

Alkalmi vétel,
legszebb karácsonyi ajándékul. 
Több ezer olajfestmény

régi mesterektől, a melyek az eladási árnak több mint öt­
szörös értékét képviselik, 5—20 frt áron, mig a készlet tart, 
eladatik.

500 Mária-kép és több más szent-kép, darabonkint 
5 frton kapható. 29397

Weinberger J., Petőíi-utcza 13. sz.

únápolyi
Igyet-

ma tartott értekezleten 
szükségeinek mondotta ki parlamentáris klub alakítását 
a nemzetiséé! kérdésekben való szolidáris eljárás czéijá- 
fcól és elhatározta, hogy az eszme megvalósítását az 
egye« országok politikai pártjainak vezetőségére bízza. 
Tutik UvG.ieYo képviselő kijelentette hozzájárulását e ha­
tározathoz

Bréma. nov. 28. A raktározó társaság a sztrájkotokat 
holnapra értekezletre hivta egybe az esetleges félreérté­
sek megszüntetése czéljából. A társaság azonkívül kész­
nek nyilatkozott arra. hogy a bérbizottsággal az itteni 
iparfcL-óság kiegyeztető hivatalánál tárgyalásokba bocsát­
kozik.

Bern. nov. 28. A szövetségi an ács egyhangú­
lag elhatározta, hogy a szövetsé-gi gyűlésnek java­
solni fogja az alkotmány revízióját a polgári és 
büníető'iörvénveknek egységessé tétele czéljából.

Paris. nov. 28. Hanoteaux külügyminiszter a 
minisztertanácsban felvilágosításokat adott a keleti 
helyzetről és kijelentette, hogy a konstanti: 
nagykövetek erélyesen és a legteljesebb 
értésben folytatják működésüket és különösen a 
büntető törvényszékek ellenőrzésével foglalkoznak.

Belgrad, nov. 28. Mától fogva a belgrád-szófiai vo­
nat Nisen át ismét közlekedik, minthogy a ezuprinja- 
iagodínai vonalat helyreállították.

Bukarest, nov. 28 Fiiipesko Miklós volt bu- 
laresü polgármester, a konzervatív párt előkelő 
Ingja, ma Jonescu Viktor, a volt konzervatív kul­
tuszminiszter fivérének támogatásával 3—400 
csavargó élén megkísérelte, hogy zavargásokat 
idézzen elő az utczakon. A közbelépő rendőrséget 
kitel dobálták meg, de a rendőrség könnyű szerrel 
szétoszlatta a zavargókat.

Szófia, nov. 28. A holnapi általános válasz­
tások alkalmából az agitáczió elérte tetőpontját. A 
,Mir* jelenti, hogy Vracában, a hol Czankov van 
jelölve, proklamácziót terjesztenek, melyben Czan- 
kov hívei felszólittatnak. hogy alakítsanak dinamit- 
bíj felfegyverkezett bandát és támadják meg a ható­
ságokat és a választási helyiségeket. Az agitáczió 
“5^ára a kormány kilátásai kedvezők.

Roma. nov. 28. Rio de Janeiróból jelentik, 
“°cf a képviselőház csaknem egyhangúlag meg 
szavazta az Olaszországnak fizetendő kárpótlást. A 
tőrrényjavaslatot azonnal átküldték a szenátushoz.

Pretoria, nov. 28. A tisztek és kiválóbb sze­
mélyisegek tegnap bankettet rendeztek Kröger ti- 
a6k tiszteletére, a ki ez alkalommal a Transvaal 
jutámnak maidén harczias szándékát megtagadta és 
kijelentette, hogy Anglia méltányosságára bízza a 
Mneson betöréséért való kártérítésnek megállapi- 
ssát Az elnök megjegyezte még, hogy a trans- 

yaa'j köztársaság mindenkor teljesíteni lógja köte- 
lességét az idegen hatalmakkal szemben. Kormánya 
™ven ragaszkodik e jelszóhoz: Jobb a jog az erő­
szaknál.

A közönség
MOLL* frahcHTIMBSB!

felülmúlhatatlan haziszer mindama gyomorbajokuál, 
melyekből a rossz emésztés és székrekedás szokott kelet­
kezni. A gyógyszertárakban Moll készítménye 

eredeti dobozokban 1 forintjával.
kérendő
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Sociétá ce Distillerie
Pharma- !'.$ ceutique
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részére legjobb

eiráíssiAö é®

emésztési
zavaroknál

legkitűnőbb

Magyar király szálloda, Dorottya-
utcza 2. szám. Elsőrangú szálloda Budapest legszebb 
helyén a belvárosban, az üzleti élet góczpontján. Kényel­
mesen berendezett szobák, mérsékelt árakon. Kitűnő kávé­
házi italok. 5501o

Orient szálló Kerepesi-nt népszínház­
zal szemben, kávéház és étterem, szobák 1 frt 2U krtól 
4 írtig villamvilágitással és kiszolgálással együtt, hónapos 
szobák villamvilágitással és kiszolgálással együtt 16 írttól 
36 írtig. Villám vasút minden irányban, központi fekvés.

Tanintézetek.
Röser János nyilvános tan- és nevelő­

intézete, Budapest, aradi-uteza 10. szám. Egyenrangú 
a kereskedelmi akadémiákkal. Felvesz tanulókat a négy- 
osztályú polgári iskolára: továbbá a háromosztályu nyil­
vános-felső kereskedelmi iskolára. Bizonyítványai állam- 
érvényesek és a zárbizonyitványok az egyévi önkéntes­
ségre képesítenek. Vidéki szülök fiai a nevelőintézetben 
teljes ellátást, felügyeletet nyernek. Szülőknek kívá­
natra prospektust küld és felvilágosításokkal
igazgatóság.

SZ01d27341

Varrógépek.
Eredeti Singer - varrógépek, családi

használatra és ipari czélokra. The Singer Manufacturing 
Co. részvénytársaság (ezelőtt Neidlinger G.) Tcréz-körut 
21, Váczi-utcza 20 és Budán Fö-utcza ló.

ó:inLO.!gy

A keleti helyzet.
Paris, nov. 28. A Havas-ügynökségnek Kon­

stantinápolyból érkezett közleményei megczáfolják 
azt a hirt. hogy az ottani orosz nagykövet a 
többi nagykövetektől eltérő magatartást tanúsítana 
és ép ellenkezőleg azt teszi kétségtelenné, hogy a 
Sadooskij orosz ügyvivő által kezdeményezett 
lépések. Oroszországnak elhatározása tekintetében, 
a többi hatalmak lépéseitől egyáltalán nem tér­
nek el.

Paris. nov. 28. (Az Egyetértés tudósi­
tójának távirata.) Gróf Montebelló pétervári 
nagykövet tegnap ideérkezett, hogy a török 
üzletekről érdekelt pénzügyi csoport képvi­
selőivel érintkezésbe lépjen. Alapot akarnak 
keresni a törökországi pénzviszonyok sza­
bályozására. Az Agence Havas hire szerint 
az orosz megbízott legközelebb belép a 
dette publique bizottságába és hir szerint 
e czélra Maximov, a konstantinápolyi orosz 
nagykövetség dragománja van kilátásba véve. 
(N. Fr. Pr.)

Páris, nov. 28. (Az Egyetértés tudósí­
tójának távirata.) Ma délben egy megtar­
tott minisztertanácsról szóló félhivatalos 
közlemény jelent meg, mely a következőket 
jelenti:

A külügyminiszter a keleti eseményekről 
telt jelentést. A konstantinápolyi nagyköve­
tek folytatják az erélyes működést és teljes 
egyetértésben járnak el. Hogy azonban ne 
forogjon fenn kétség az erély iránya és 
valószínűleg az egyetértés tárgya felett, a 
jelentés hozzáteszi, hogy a hatalmak ép 
úgy a fenyitöbiróság eljárásának ellenőrzé­
sével is foglalkoznak. Ebből azt lehet kö­
vetkeztetni, hogy helyes a politikai körök­
nek az a véleménye, hogy7 Konstantinápoly­
ban semmi sem fog történni vagy leg­
alább nem sok történik, és hogy Orosz­
ország politikája, mely minden komoly és 
határozott beavatkozást visszautasít, továbbra is 
irányadó marad. Nelidov e politika lelke. 
Hir szerint Nelidov legközelebb elhagyja a 
konstantinápolyi követségi állást és más fon­
tos állomásra megy. Ez államférfin leg­
közelebbi alkalmaztatásáról nem tudni biz­
tosat. Erre nézve két hit van elterjedve. 
Az egyik szerint Nelidov külügyminiszter 
lesz, a másik szerint pedig báró Mohren- 
heimot fogja felváltani a párisi nagykőveti 
állásban. Bizonyos csak annyi, hogy báró 
Mohrenheim innen nemsokára távozik és 
Nelidov a konstantinápolyi állomást elhagyja. 
Az utóbbira állítólag Szinoviev, a stockholmi 
követ, az ázsiai ügyosztály évek során át 
volt főnöke, van kiszemelve, a kit már rég­
óta jelölnek erre az állásra. (N. Fr. Pr.)

London, nov. 28. (Az Egyetértés táv­
irata.) Oroszország és Ausztria-Magyaror- 
szág közt a Balkán-kérdésben hir szerint 
megegyezés jött létre arra nézve, hogy az 
érdekhatárt hol fogják megvonni. A status 
quot azonban Törökországban csakis az 
összes nagyhatalom beleegyezésével fogják 
megbolygatni.

Konstantinápoly, nov. 28. A nagykövetek 
által tett lépésre válaszolva, a porta kijelentette, 
hogy Saad Eddin tábornok küldetésének Krétába 
nincs politikai, hanem katonai adminisztratív jelen­
tősége és a tábornok, minthogy a krétai katonai 
parancsnok megbetegedett, valószínűleg ennek he­
lyébe fog lépni. 

SSradaitest.
gyógyszertárában

■ 3i5a*iat»

S/akértő szóTfímiivelvs *e
,, mint a númuai termelésnél atanit, úgy .az a:

BORÁSZATI LÄPOK
(Szerkeszti: BAROSS KÁROLY*.

2< év óta fen a": ló szaklap, megjeiea minden vasárnap. Legalább féléves 
uj elöfize ök ingyen '•&H kapják,

olvasmányul az ünnepekre
« .Magyarország 3zolö:ermelésének múltja es Jelene“ czimü 

leniumi diszmüvet (bolti ára 3 frt), mely felöleli az ejtesz _ szóló-

KÖZGAZDASÁG.
Sopron, nov. 28. A Fertővidóki vasút építkezési mun­

kálatait ma Radó Kálmán belső titkos tanácsos, Simon 
Ödön főispán, Baan Endre alispán és Sopron, Moson és 
Vasvármegyék nagyszámú érdekeltségének jelenlétében 
megkezdték. Radó elnök lelkes beszédben méltatta a 
vasút közgazdasági fontosságát, mire Simon főispán és 
Baan alispán hálás köszönetét mondanak Piadónak, ki 
Sopronvármegye közgazdasági érdekeinek lelkes előhar- 
ezosa. Délben fényes ebéd volt.

Berlin, nov. 28. Heymann Ottó terménykereskedő 
ezég fizetésképtelen lett. Kötelezettségei állítólag túlhalad­
ják a 3 milliót. A helybeli piaczot aligha érinti ez a 
bukás valami nagyon súlyosan.

Newyork, nov. 28. Búza novemberre 90V4, 
deczemberre 90y4, májusra 893/4. Tengeri májusra 
333/s.

Chikágó, nov. 28. Búza májusra S37/8. Ten­
geri májusra 27l/8.

millemuiui uui-luu><_« vuw<u •«**» **•/* «1. . .
müvelé-«t. 254 nagv album alakú oldalon, 360 ábra t-á fényképpel, 
3 diszmeílóklettel. Ezen kívül tartalmazza 30 kiváló macán szőlő- 
télén tanulságos leírását. — A „BORÁSZATI LAPOK* kiadóhivatala 
Budapest (Köztelek), CUői-ut 25. sz. Előfizetési ara egy évre 5 forint ; 

félévre 2 frt 50 kr.

Mint kiváló különlegességet ajánlok

Cognac Fine champagne d'Kongrie
„V. S. O.- (1882-es évjárat) továbbá EXTRA je^ü 

(ISSS-as évjárat) a legjobb hírnévnek örvendő

Gróf Regi évi eh István ütő,
ezég cognacgyárából. Egyúttal bátorkodom a t. ez. közön­
séget kül- és belföldi csemege-különlegességekkel dúsan 

felszerelt raktáramra figyelmeztetni. Tiszteletteljesen

so«« fűszer-, bor- és csemege-kereskedes,
Aiidróssyut 20. szám.

IDEGENEK ÚTMUTATÓJA.
Ajánlható beszerzési források

ÖB"3J EB EB Sí TT JE
Dankok és takarékpénztárak.

Magyar leszámítoló és pénzváltóban^.
Dorottya-utcza ü. Betizetett részvénytőke 30 millió korona. 
Bank-" és váltóüzlet, áruosztály, entrepot és elevátorok 
75Ü.OUO mmázsánál több űrtartalommal. 23541

Szerbia pénzügyi helyzete.
Belgrad, uov. 28. A skupstina ma ismét őssze- 

j11, azonban ülést nem lehetett tartani, minthogy 
4tasrok^nem voltak jelen határozatképes számban.

1897-iki költségvetésben a bevételek 66,790.500 
“■andtal, a kiadások 66,731.749 frankkal vannak 
“Sirany ózva.

BUDAPESTEN
I
 Elsőrangú képes hévyizü gyógyfürdő- 
páratlan gőzfürdővel, legmoder­
nebb iazapf ürdokkel pompás ás­
ványvíz uszodákkal, ko- e= kád­
fürdőkkel. 800 kényelmes lakószo, 
havai. A legszolidabb kezelés. Pros­
pektus kívánatra ingyen és bérmentve.

VILÁGHÍRŰ KftÖSLTOESSto«.
A baraczk-coenae, baraczk szesz es baraczk-créme

egyedüli gyártót
A» ELSŐ ALFÖLDI COGNAC GYÁR r.-t KECSKEMÉTEN Mj- Kapható mindenütt. jH

28852

Budapest.
Spanyol es portugál orvosi és asztali borok. Kimérés hordóból. Kösse 

Lajos és üj-világ-ntcza sarkán» ax országos kaszinóval szemben.

Magyar általános takarékpénztár rész­
vénytársaság Budapest, V., Júzsef-tér 8. Befizetett 
részvénytőke 1 millió forint. Elvállal takarékpénztári beté­
teket 4%-os kamatozás és a legkoulansabb visszafizetési 
feltételek mellett. ________ -^^9

Budapesti takarékpénztár és Országos
Zálogkölcsön Részvénytársaság. Betizetett részvény­
töke : 10 millió korona. Elnök : Tolnay Lajos, vezér- 
igazgató : Ecnlce Gyula. Központ: VT., Andrássy-ut 5. 
Fióküzlet: IV:, Koronaherczeg-nteza 11. Kézi zálog- 
üzletek : TV., Károly-körnt IS. ; IV., Koronaherczeg- 
és zsibárns-nteza sarkán; VII., Király-utcza 57.; 
VTII., 8József-körut 2. 265/

Biztosítás.
Első magyar általános biztosító tár­

saság. Alapíthatott lS57-ik évben. Részvényalap­
töke : 6,000.000 korona. Biztosítéki
74,000.000 korona. Biztosításokat elvállal 
ellen dia azt gyújtó villám okozza is), jég- ói 
mányi károk ellen és az ember életére a 
bözöbb módozatok szerint. Irodahelyiségei: 
saját palotájában.

alapok : 
tűzkár 

; szállit-
legkülön-

Visadótér,
278S2/a

Magyar Frauczia biztosító részvény­
társaság Részvénytőke : 1,250.000 forint. Biztosítási, 
vállai: a) tűz vagy villám okozta károk ellen; b) jégkárok 
ellen: c) üvegkárok ellen, melyek véletlen törés által 
okoztatnak: d) értékküldeményekért, melyek a postán, 
vasutakon vagy gőzhajókon történt szállítások alkalmával 
megkárosodnak. Irodahelyiségek : igazgatóság: IX. Xjgadó- 
tér 1., vezérügynökség: V. Fürdő-ntcza 6. 27SS5/b

VEGYES KÖZLEMÉNYEK.
A vaskartel megújítása. A fennálló kartel- 

szerződést tudvalevőleg felmondták és most folynak a 
tárgyalások a kartel megújítása iránt. A terv az, hogy

mostani egységes kartel helyébe több szakkartel lép­
jen. A nehézségek azonban már is mutatkoznak, mert 
a nagy osztrák ószaki és déli vasmüvek, a prágai vas- 
iparrészvénytársaság és az alpesi bányamü-részvény- 
társaság, melyek eddig egymással szemben szoktak 
állani, most szövetkezve járnak el és az a tervük, hogy 
a kisebb vasmüvek kontingenlét röviditség meg. Ezek 
azonban természetesen heves ellentállást tanúsítanak. Ha 
mégis létrejön a megállapodás, akkor a kartell nem 
három évre, hanem hosszabb időre szándékoznak 
megkötni.

4 Uj helyi érdekli vasút. A murányvölgyi vasút 
Murány végállomásától a magy. kir. államvasutak Ti- 
szolcz állomásáig vezető helyi érdekű vasút tervezési 
munkálatait befejezték, a kereskedelemügyi miniszter a 
tervezett uj vasútnak ez évi deczember hó 7-én megtar­
tandó közigazgatási bejárásán képviseletével Papp Árpád 
miniszteri titkárt bízta meg.

* Az .Anker- uj elnöke. Az cAnker» életbiztositó- 
társaság igazgató-tanácsa legutóbbi ülésén az osztrák 
urakházának alelnökét, gróf Falkenhayn Ferencz v. b. 
t. tanácsost cooptálta. Az igazgató-tanács legközelebbi 
ülésén gróf Falkenhayn elnökké fog választatni. Gróf 
Falkenhayn a rövid idő előtt elhunyt gróf Hoyos Rezső 
helyébe lép, ki sok éven át az «Anker» igazgató-tanácsá­
nak tagja volt és 1895-ben gróf Zichy Ödön elnöknek 
utóda lett.

. A vissóvölgyi vasút közigazgatási bejárása.
A kereskedelemügyi miniszter a kőrösmező-határszéli 
vonal vissóvölgyi állomásából kiágazólag Borsáig terve­
zett helyi érdekű vasútnak egy Ízben már kitűzve volt 
közigazgatási bejárását újból elrendelte és ezúttal meg­
kezdésének időpontjául deczember hó 18-ik napjának 
reggeli kilencz óráját, összejöveteli helyül pedig a pe- 
trovai községházat tűzte ki. A bejárást deczember 18— 
21-ik napjain tartják meg.

A valpói lparvasut átalakítása közforgalmú 
helyiérdekű v^suítá. A X'alpótól kiindulólag a Graba- 
vicz határában fekvő erdőrészig vezető iparvasutat a 
fennállott közmunka- és közlekedési minisztériumban 
1884-ben engedélyezték erdőiéimékek szállítása czéljából. 
Az engedélyesek most az iparvasutnak közforgalmú helyi 
érdekű vasuttá való átalakítására kérték a kereskede­
lemügyi miniszter engedélyét. A miniszter az átalakítandó 
pályának közigazgatási bejárását rendelte el, melyet ez 
évi "deczember hó 9-én reggel kilencz órakor a valpói 
községháznál kezdenek meg.

GAZDASÁGI KÖZLEMÉNYEK.
* Pest-Pilis-Solt-Kiskun vármegye gazdasági 

egyesülete e hó 30-án (hétfőn) délután 4 órakor 
tartja a vármegyeház nagytermében rendes évi közgyű­
lését, melynek tárgyai: 1. Az igazgató választmány 
jelentése. *2. Az országos gazdakongresszus határozatai­
nak bemutatcása és az egyesületnek a szövetségbe való

................ ... “ * ~ Intéz-

pitása. 5. Jövő évi költségvetés megállapítása. G. A szám­
vizsgáló bizottság kiküldése. 7. Indítványok.

Assicurazioni Generáli (trieszti ax-u.
biztosító-társaság). Alakult 1831-ben. Részvénytőke 
és tartalékalap: 122 millió korona. Budapest, Dorottya- 
utcza 1U. sz., az intézet saját házában. Életbiztosítás 
minden módozat szerint. Tűz-, szállítmány és üveg- 
biztositás. Jégbiztosítás a

Magyar jég- és viszontbiztosító rész­
vénytársaság által. Részvénytöke és tartalékalap : 41/_ 
millió korona. Ugyanott: Első o. ált. baleset ellen 
biztositó-társ. Részvénytőke és tartalékalap ő1^ millió 

biztosítások. Egyes biz- 
15938

korona. Egyes és csoportos 
tositások díjvisszatérítéssel is.

Első Leánykiházasitási Egylet Buda­
pesten, XT. kér., Teréz-kürut 40—42. szám. Alapit- 
tatott 1SC3. évben. Kifizetett nászjutalékok 1895. de- 
czemher hó 31-ig 1.600,000 forint. Legelőnyösebb díj­
tételek kiházasitási biztosításokra 300 forinttól 10,000 
forintig. 14403

Czement- és építési-anyaifok. 
"Walla József mozaik- és czementáru-

gyára Budapest, VII., Rottenbiller-utcza 13. Vállal­
kozik : granit-terazzo, betonirozások, csaornázások, szökő­
kutak. czement-lapok- és mozaik-lapokkali kövezések el­
készítésére stb. iiakiárt tart: keramit-lapok, kelheimi- 
lapok, mozaik-lapok mettlachi módra, terracotta áruk, kö- 
fedélpép, tűzálló-téglák, kémény-rakványokból stb. Gyári 
raktára a gartenaui portland czement- és vízhatlan mész- 
gyárnak. Mennyezet (Stuccatur) nádszövet raktár. 24358

IP ARÜ GYEK.
_A. királyi szobák fcntorzata eladó. Az ezred­

éves orsz. kiállítás történelmi csoportjának román stdü 
épületeiben elhelyezett királyi szobák bútorai és az 
összes dísztárgyak legközelebb már eladásra kerülnek. 
Ezeket tudvalevőleg a kiállítás igazgatósága készíttette a 
kiállítás pénzalapjából, s most, midőn rendeltetésüket 
már letöltöttók. eladják a beszerzési áron. Az eladást a 
magyar iparművészeti társulat közvetíti, mely az uj mű­
csarnokban deczember hó 1-én megnyíló karácsonyi 
tárlatán a bútorzatot kiállítja s igy a vásárló közönség­
nek hozzáférhetővé teszi. A királyi szobákat és az üsz- 
szes hozzátartozó felszerelést Alpár tervei szerint készí­
tették. ki minden darabból valódi műremeket alkotott.

— Az ipari munkások oktatása. Az ipari muu- 
kások oktatására alakult orsz. bizottság holnap tartja 
meg az erre kijelölt iskolákban a második előadást a 
magyar irodalomból. Ezután márczlus 14-ig a munkások 
számára a délután folyamán vasárnaponkint a muzeum 
tárai is nyitva lesznek. Holnap, vasárnap, a képtár áll 
az ipari munkások rendelkezésére, a hol az egyes neve­
zetesebb, különösen történelmi tárgyú képekről .hagy 
Géza múzeumi őr tart magyaéázó előadásokat.

Szállodák.
Nádor szálloda Tulajdonosok Holstein

testvérek, IV., Vámkáz-körut 2., a főváros leeszebb 
helyén, kilátással a Dunára és budai begyekre, szemben az 
uj Iáddal és központi vásárcsarnokkal. Szobák ára világítás­
sal és szolgálattal együtt 1 írttól feljebb. Étterem és káyéház. 
A kávéházbar. minden este kitűnő czigányzene. Yillam- 
vás ilágita szálloda minden részében. Fürdők. Telefon. -15761

Pannónia szálloda, Budapest, Kere-
pesi-ut a Nemzeti színház és a Népszínház között. 
Százharminc/ szoba és terem. Nagy étkező termek 
és ká> éliáz. Olvasó- és társalgó-terein. Elektromos 
felhúzó (Lift). Villamos világítás. Központi fűtés. 
Fürdők. 24061

KERESKEDELEM ÉS TŐZSDE.
** A tözsdereform tárgyában tartandó értekezlet 

időpontját báró Dániel Ernő kereskedelmi miniszter már 
kitűzte. Az értekezlet deczember 21-én délután 4 órakor 
veszi kezdetét. A kereskedelmi minisztériumban ezen 
értekezlethez tudvalevőleg egy kimerítő questionnaire ké­
szült, mely e fontos és nagyterjedelmü anyagot rend­
szerbe csoportosítva, átnézetesen s oly kimerítően ismer­
teti, hogy a questionnaire a tárgyra vonatkozó minden 
kérdést felölel. E kérdőpontok, melyek már korábban 
küldettek meg az értekezleti tagoknak, fogják az érte- 
kezleti tárgyalás alapját képezni. Az értekezletre a kü 
lönféle gazdasági irányzatok képviselői 
lak,»és pedig:

mind meghivat-

Báró Dániel kereskedelmi miniszteren kiyül részt
fognak venni az értekezleten a kereskedelmi minisz­
tériumból Vörös államtitkár, Tichtl miniszteri taná­
csos, dr. Ballal min. titkár, mint előadó; a pénzügy­
minisztérium részéről Bakonyi Géza^ osztálytanácsos, 
az igazságügyminiszterium részéről Szántó Mihály min. 
tanácsos, dr. Décsey Zsigmond kir. táblai tanácselnök, 
Bubla Ferencz kir. táblai bíró, a foldmivelési minisz­
térium részéről dr. Kovácsi/ Sándor osztálytanácsos; 
a budapesti áru- és értéktőzsde tanácsa részéről^ üll- 
mann Emil, Geiger D. Zsigmond, Weisz Fülöp és 
dr. Féleggházi jogi titkár ; az országos magyar gazda­
sági egyesület részéről gróf Dessewjjy Aurél v. b. t. t. 
elnök, dr. Bernát István, gróf Zsele'nszky Bobért, 
Rubinele Gyula titkár; a budapesti kereskedelmi és 
iparkamara részéről Burchard-Bélaváry Konrád fő­
rendiházi tag és Császár Jenő; a pesti Llovd-társaság 
részéről Weisz Berthold országos képviselő és Simon 
Jakab, a magyar kereskedelmi csarnok részéről haraszti 
Jetiinek Henrik: a giro- és pénztár-egylet részéről 
Beck Miksa igazgató és Prager Gyula ügyvivő, a ban- 
károk egyesülete részéről Politzer Zsigmond; továbbá 
a következő meghívottak: Bujanovics Sándor. Bam­
berger Béla ügvvéd ; Deutsch Antal, Hegedűs Sán­
dor orsz. képviselő, Helfy Ignácz orsz. képviselő, 
Horánszky Nándor orsz. képv., gróf Károlyi Sándor 
v. b. t. t., orsz. képviselő, Kornfeld Zsigmond a ma­
gvar hitelbank igazgatója, dr. Láng Lajos orsz. képv., 
Lánczy Leó a kereskedelmi bank igazgatója, orsz. 
képviselő, Lukács Béla v. b. t. t., orsz. képv.. Lukács 
József az anglo-osztrák bank igazgatója, dr. Matle- 
kovics Sándor v. b. t. t., orsz. képv. és a kereskedelmi 
csarnok elnöke, dr. Neumann Ármin orsz. képviselő, 
ifj. dr. Neumann Sándor ügyvéd, Pékár Imre igaz­
gató. Polónyi Géza ügyvéd, orsz. képv., Száll Kálmán 
v. b. t. t. orsz. képv., dr. Tisza István orsz. képviselő, 
dr. Wekerle Sándor v. b. t. t., dr. Visontai Soma 
ügyvéd, orsz. képv., Wittmann Mór_ ügyvéd és dr. 
Adám Géza min. fogalmazó mint jegyző.

A tőzsdereformról Steiner József gabonakereskedő 
felolvasást tartott ma az orsz. kereskedelmi és iparcsar­
nok helyiségében. A felolvasó első sorban az agráriusok 
tőzsdeellenes irányzatával foglalkozott s rámutatott azokra 
az idegen tanokra, a melyeket az a három-négy agitátor 
a kik ma a magyar mezőgazdák vezetőiül gerálják ma­
gukat, a hazai specziális viszonyok figyelembe vétele 
nélkül, átültetett hozzánk. Foglalkozott a nemzetközi 
gazdakongresszussal, mely minden ellenvéleményt kizárt 
magából, továbbá a 111. országos gazdakongresszussal, 
mely a nemzetközi kongresszus hatása alatt rövid pár 
óra alatt 48 határozati javaslatot fogadott el; — hogy
mily alaposak lehetnek ezek, azt mutatja, hogy mennyi 
idő alatt készültek. A felolvasó ezután czáfolta az 
agráriusok tőzsdeellenes érveit, a melyek sehogy sem álla­
nak meg akkor, mikor a budapesti tőzsdéről és a ma­
gyar kereskedelemről van szó, mert itt a tőzsdetanács már 
eleve gondoskodott arról, hogy a kereskedelmi tisztesség 
megóvassék s a laikusok, valamint a kisemberek lehető­
leg megóvassanak a tőzsdétől. Steiner elő is sorolja 
mindezeket a reformokat, a melyek még 1891-ben lép­
tek életbe — mint a tőzsdei árfolyamlap reformja, a 
tőzsdetagság megszorítása, a tőzsdebiróság korlátozása, 
stb. — s ezek alapján kimutatja, hogy a mi tőzsdénk 
kereskedelmi tisztesség dolgában bátran felveheti a ver­
senyt az agyonreformált német tőzsdékkel. A felolvasó 
érdekes fejtegetéseit szűk terünk folytán nem követhetjük 
mindvégig, konstatáljuk azonban, "hogy Steinerben a 
tőzsde derék védőt kapott, a ki tud elevenére tapintani 
a dolognak s érti az agráriusok üres polémiáit a maga 
értékükre redukálni. A felolvasást nagy érdeklődéssel és 
tetszéssel hallgatta meg a nagyszámú közönség, mely 
végül a felolvasót megéljenezte.

** Az osztrák beruházási kölcsön. Az osztrák
költségvetési bizottság ma nyújtotta be a képviselőház­
nak a beruházási kölcsönről szóló törvényjavaslat jelen­
tését. A bizottság tudvalevőleg a javaslatot megbővitette 
env paragrafussal, a mely elrendeli, hogy évenkint két 
százalék törlesztessék. A jelentés elmondja, hogy a be­
ruházások eszközléséről és előirányzásáról már a költ­
ségvetési tárgyalás alkalmával határoztak. Az uj javaslat 
az osztrák állampapírok egy uj típusának kreálását illeti, 
melynek az a hivatása, hogy a beruházásokhoz meg­
teremtse a szükséges fundácziót. Eredetileg törlesztéses 
kölcsönre gondoltak, mert a tapasztalatok szerint a tör­
lesztéses kölcsönök magasabb árfolyama nem áll arány­
ban azzal a teherrel, melyet a fix tervszerű törlesztés 
az adósra barit. A bizottság minden nehézség nélkül el­
fogadta a 3'/2%-os kamatlábat, mert ez által egy olyan 
papír teremtetik, mely az osztrák államhitel állandó 
barometerjéül fog szolgálni. A 4*2° u-os általános állam- 
adósság és a 4%-os koronajáradúk már elérték a pari­
árfolyamot, de a további árfolyamemelkedést megakadá­
lyozza a konverzióra való kilátás. A bizottság, a nélkül, 
hogy a konverzió kérdését aktuálisnak tartaná, mégis 
azt hiszi, hogy előnyös egy olyan állampapírt kibocsá­
tani, melynek árfolyamfejlődése irányadó legyen a kon­
verzió helyes időpontjának a megválasztására.

** A török pénzügyek rendezése. Azt a hirt, 
hogy a Francziaország és Oroszország által közösen ter­
vezett akczió a török pénzügyek szanálására, meghiú­
sult, immár angol részről is megerősítik. A szultán nagy 
ellenszenvet mutat az iránt, hogy magát az európai ha­
talmak pénzügyi gondnoksága alá helyezze és Orosz­
ország pedig nem akar egy külön akczióba belemenni. 
Ez okozta, hogy azt a tervet, melyre nézve Hanoteaux 
és Siskin Parisban megállapodtak, a pétervári ka­
binet megdöntötte. A munkát tehát újból kell kezdeni 
az összes hatalmak közreműködésével. Egyelőre a török 
dette publique bevételei elég bőségesek, azonban egy uj 
fontos kérdés nyomul előtérbe. Pénzügyi körökben nagy 
feltűnést keltett a török államadósság-bizottság angol 
tagjának, Gaillard Vincentnek, az 1895—96-iki üzletévről 
szóló jelentése, illetőleg ennek a jelentésnek az a pasz- 
szusa, mely a törökországi vasutakra vonatkozik 
és a melyben utal arra a veszélyre, mely a tö­
rök kincstárra a vasutakkal szemben elvállalt 
kötelezettségeiből származhatik. A jelentés elmondja, 
hogy Törökországban a múlt esztendőben 276 an­
gol mértföldnyi uj vasútvonalat adtak át a forgalom­
nak és hogy a smirna—cussabbia vasút kiépítését 
nagy energiával folytatják. A többi vasuttervek egyelőre 
nem kerülnek végrehajtásra. «Ez — úgymond a jelen­
tés — kívánatos is, mert a már kiépített vasutak garan- 
czlái sokkal nagyobb terhet rónak a kincstárra, mint a 
mennvit veszély nélkül elviselhet.» 1895—9G-ban a vasutak- 
nak garanczia fejében fizetendő összeg 497.993 török 
fontra rúgott, az előző évi 297.870 tőrük fonttal szem­
ben. 1890—97-ben ez az összeg 750.000 török fontra fog 
emelkedni. Ha majd helyreáll a biztonság és ha majd a 
vasutak jótékony hatása érezhető lesz, akkor ez a 
teller kétségkívül könnyebbülni fog, csakhogy ez az 
idő még messze van és egyelőre sürgősen szüksé­
ges. hogy ne építsenek több garantált vasutat. 
Nem magát a vasútépítést kifogásolja, hanem a 
garancziák kiterjesztését és azt a rendszert, a 
melyen ezek a garancziák alapulnak. Ez a rendszer 
olyan, hogy egy vasúttársaság akkor is nagy osztaléko­
kat fizethet, ha vonatai egyáltalában nem közlekednek 
és azért sürgős szükség van arra, hogy a török kor­
mány és török vasúttársaságok között egy olyan arran­
gement létesüljön, mely ezt a visszás és veszélyes álla­
potot megszünteti.

** A kőbányai királyserfőzö-részvénytárs&ság-
nak ma délután Freisleder Nándor elnöklete alatt 
rendkívüli közgyűlése volt, melyen elhatározták a rész­
vénynek a legutóbbi közgyűlésen megállapított leszállítá­
sát s ennek megfelelőieg az alapszabályok szükséges mó- 
dositását. Megállapították a felügyelő-bizottság díjazását 
fejenkint évi 400, s a napi biztosi teendőket végező igaz-
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gatósági tagok tiszteletdiját napi 10 forintban. Dr. Virava 
interpellálta az elnököt a részvénytársaság kilencz havi 
működésének eredménye felől. Polákovits Zsigmond 
vezérigazgató röviden előadta erre, hogy a sörfőző már 
határozott, örvendetes aktiv üzemmel bir, a gyártott sör 
minősége kitűnő s a terjesztés tekintetében, úgy a főváros­
ban. mint a vidéken elért eredmény teljesen megfelel a 
a várakozásnak. A vezérigazgatónak e felette kedvező 
jelentésével homlokegyenest ellenkezik az a kép, melyet 
erről az alapjában elhibázott grümJ*>lásról egy, a napok­
ban megjelent röpirat tár denk. Ebben a röpiratban 
elmondatik, hogy az igazgatóságban a szakértelem telje­
sen hiányzott s csak ez okozhatta, hogy a társulat­
nak két milliónyi alaptőkéje csakhamar kevés­
nek bizonyult, mivel úgy az építkezésekkel, mint a 
pinezék- és gépezetekkel is csúnyául felsültek. A hordó­
mosóépület előbb-utóbb be fog dőlni s a pmezek mennye­
zetéről mázsás darabok válnak le. A malátagyárnál foly­
tonos javítások és átalakítások lesznek szükségesek. 
Ezenkívül számtalan gép teljesen használhatatlan­
nak bizonyult. Felsorolja azután az elárusítók­
kal cs fővárosi vendéglősökkel kötött s a társaságra 
nézve felette károssá vált szerződéseket. Mindezek okoz­
ták szerző szerint anyagi romlását a vállalatnak, a mely 
ezek és a részletesen felsorolt sok más eset következté­
ben lépte tul az alig négy havi időszak alatt a kétmillió 
alaptőkét, a melyet aztán újabb 800.000 forinttal emel­
tek. inig a törzsrészvények értékéből leirt 400.000 írttal 
azt ismét leszállították. Mivel azonban még igy sem ren­
delkezett az igazgatóság forgótőkével, még 500.000 frtot 
vett fel őri.isi kamat mellett váltóra. Az elsőbbségi rész­
vények — a fentemlitutt ukvleiemelvs okozta kötvé­
nyekből Í5O0 darabot az igazgatósa" és felügyelő* 
bizoltsag tagjai tartottak meg, míg a többi 2500 darabot 
.V százalékos kamat mellett elzálogosították. Igv áll 
ma" — a röpirat szavai szerint — a vállalat helyzete: 
«Roskadozó ép -let. bomladozó pinczek, rom­
landói ft örök. h a s zna veh e tetten gépek, üres pénz- 
tizek tény. ré zvént'Cknek csúfolt czifra nyomása 
papírok és a részvényesek kvtsegbeesett gár­
dája.» .. _ j

** Csőd a fővárosban. Criinwald Ödön budapesti 
bejegyzett . . ruhakereskedő ellen. Űzi ele VII. kér.

• 57. szál itt, pesti kir. kereskedelmi
és váltótörvényszéknek ez évi november hó 28. napján 
HÖ.Ónö. sz. a. a it k. .1 vvgZv sével a csőd megnyittatott. 
Kinei lettek Imie Manó kir. törvény-
széki jég Bi Bódog ügyvéd.
Tümvggondnok helyettessé dr. 1 .. isdirnann Sándor ügy­
véd. A Ikővetelések bejelentésére 1806. évi deczember hó 
30. napja. Felszámolási tárgyalásra 1897. évi január hó 
28. nap a. A csődválasztmány megválasztására 1897. évi 
január hó 30. napja tűzetett ki határidőül.

** Fizetésképtelenségek. A bécsi Creditoren-X erein 
a következő fizetésképp i. -nség' k - -t teszi közzé: Singer 
Bernét kereskedő Budapest, Hunyadi-tér 12. Mayerhof 
Adolf órás Szabadka. TauVvr Alter és Hemann ke­
reskedve zvg Kolon.va. 1> -lul János női divatkervskedő 
Bt. s, Rausbertrer és Pálmai nő; divatkereskvdő é\agy- 
Becskerek, Forster Károly szál ütő Hall, Finger Henrik 
és Adolf szcszesitalgyáros Pilsen. Schalam Jé-zsef és 
társa szeszes! ta Így hires XV;. p. nőt, Stuckerl Hermann ke­
reskedő <:z*. j Bruck. 8. hui'it Samu kereskedő Ríva, 
Schi r S. i . •. IÖ Bes: reze.

A BUDAPEST! ÄHU- ÉS ÉRTÉKTŐZSDE.

— November 28. —

Gabonatőzsde.
A gr.!'ön. üzlet ma is vontatottan í-jiodött, minthogy a 

malmok ad-iig vj .Lb w-L-Iekbe nem bocsátkoznak, a mig 
a régi átvett lek befr-jezve nincsenek, ez pedig még jó 
i m'g tarthat, mivel a s k előre v tt hajt »rakomány kikö­
ti se egyhamar n< ni szűnik meg, ha az idő ilyen enyhe 
marad. A kínálat sem volt sürgős és ezzel legalább 
megakadályozza az árcsökkenést, mely ma már csak egy 
1 .u_;szalun tilggütt, daczh.ra annak, hogy Amerika tovább 
is megmaradt a szilárd irányzat mellett. A hangulat 
1 nvha volt és elkelt mintegy 15.000 métermázsa búza 
változatlan árakon. Nagyobb tételben az óbecsen, bajai 
és tiszavidéki kerültek a piaezra és az áruk 8.G0 forintig 
keltek 80 kilós tiszavidéki búzáért. A legalacsonyabb ár

. 7.50 frt volt 72 kilós : h rm gy< i hazáért» Rozs
gyenge forgalom mellett változatlan, néhány vaggon kelt 
el 6.60—6.70 írton budapesti paritásban. Árpa tartott 
árak mellett gyengén volt forgalomban. Takarmány­
aiért 4.—4.35 frtot fizetlek. Zab élénk kereslet mellett

líozatlan, elkelt mintegy 1000 mm. 5.92 y.,—6.15 fo­
rinton. Tengeri változatlan, helyben 4.10—4.20 irton 
jegyeztetik.

Hivatalosan a mai gabonatőzsdén a következő eladá­
sok jegyeztettek:

Búza. Tiszavidéki : 100 mm. 80-8 k. 8.60 fo­
rinton, 300 mm. 80 k. 8.60 írton. 200 mm. 80 k. 8.55 
forinton, 100 mm. 80 k. és 100 mm. 79*8 k. 8.50 fo­
rinton. 100 mm. 79-5 k. 8.40 írton, 300 mm. 79 5 k. 
8.45 forinton. 200 mm. 79 k. 8.40 forinton, 200 mm. 
79 k. és 100 mm. 7>-6 k. >.30 írton, 100 mm. 79 k. 
és 2« •» mm. 7S"3 k. >.25 forinton, 900 mm. 78*5 k. és 
6 90 mm. 77 5 k. 8.2'.» írton (szívós), 100 mm. 76 k. 
8.— írton, mind három hónapra.

Fehér megyei : 100 mm. 72 k. 7.50 írton, 500
:.:m. 77 k. >.20 forint, mind három hónapra.

Pestvidéki : 200 mm. 80 k. 8.52forinton, 200 
mm. 79 k. 8.775 2 forinton, 100 mm. 78*5 k. 8.15 
: r r.toc. mind három hónapra.

Martai: 700 mm. 76 k. >.021/2 forinton, három hó­
napra.

0-Becsei: 3500 mm. 76-5 k. 8.25 frton, három hó-
: -.pra;

Bajai : 2400 mm. 74 6 k. 7.92,/.2 frton, három hó*

Zab 200 mm. 6.15 frton, 200 mm. 6.07V, forinton,
100 mm. 6.— írton, 200 ram. 5.921/., frton, 

Hivatalos eU'ektiv-árak:
készpénzen.

fttiől trüg
3nza uj ............ .. 77-81 klg. 7.80-8.45

tiszavidéki uj ............... .. 77—SÍ „ 8.05—8.50
— uj ............ .. 77—Sl „ 8.----- 8.45
— UJ ............ .. 77—Sl „ 8.----- 5.15
— bácskai UJ ............ .. 77-81 „ 8.10—8.55
— roman .. 76—78 „
— szerb .. 76----- „ 7.40—7.45
— bolgár —.----- .__

Rozs elsőrendű uj ........... .. 70—72 ” 6.75—6.S0
— máso h. 6.70—6.75

Árpa takarmány "60-62' „ 4.10—4.45
— egeini való .. 62-64 „ 5.19-5.90
— sörfőzdéi .. 64—66 „ 6.50—8.—

Zab - uj ........... .. 39-41 „ 5.65—G.1C
bánsági 4*5—4.30
másnemű uj ............ .__ ” 4.15—4.80

Repeze káposzta Uj ............ •• —.— „ 11.75—12.25

Köles
bánsági •• ™™ V

5.25—5.50
Határidotizlet. Amerikában ismét szilárdan indult az 

üzlet és New-Yorkban a csekély felhozatalokra és a helyi 
spekuláczió érdeklődése folytán az árak némi gyengülés 
után 1l/2 centig javultak. Chicagóban szintén szilárd 
volt az üzlet és az árak ugyanannyival emelkedtek. Az 
amerikai farmerek még mindig tartózkodnak készleteik 
í ’«hozásával. mivel magasabb árakat remélnek. Az angol 
piaczok irányzata szilárd és Liverpoolból l3/4 penny 
emelkedést jelentettek. A franczia piaezokon szintén szi- 
lá"d volt az irányzat. A mi a piaczunkon a külföldi 
szilárd irányzat befolyása alatt szintén szilárd irányzat­
ban nyílt meg az üzlet, később azonban nagyobb reali­
zálásodra ellanyhult. A spekuláczió már nagyon magas­
nak tartja a tengerentúli árakat és mindennap várja a 
reakezió bekövetkezését, a mi nemcsak a bágyadt han­
gulatban, hanem a forgalom korlátoltságában is kifeje­
zésre jut — Köttetett:

Délelőtt.
Szokványbuza tavaszra mintegy 20.000 mm. 8.20,

8.-21, 8.22, 8.20, 8.21, 8.19, 8.18, 8.17 frton.
Tengeri május—júniusra mintegy 12.000 mm. 4.08, 

4.07, 4.06 forinton.
Szokványzab tavaszra mintegy 4000 mmázsa 5.99, 

6.—, 6.02 forinton.
Hivatalosan felniondatott 1000 mm. szokvány­

árpa november 30-án történendő átvételre.
Déli tőzsde.

A déli tőzsdén meglehetős jó forgalom mellett nyu­
godt volt az irányzat, de az arak gyenge variácziók mel­
lett ajig változtak. — Köttetett:

EGYETÉRTÉS, VASÁRNAP, NOVEMBER 291
Szokványbuza tavaszra mintegy 25.000 mm. 8.17, 

8.18 frton.
Szokványrozs tavaszra mintegy 3000 mm. 6.83, 

6.84, 6.85 forinton.
Tengeri május—júniusra mintegy 10.000 mm. 4.06, 

4.07 forinton.

Déli 1 órakor hivatalosan záródnak :
Szokványbuza 1897. tavaszra ...................... frt 8.17—819
Szokványrozs tavaszra .................................. írt 6.83—6.85
Tengeri 1897 május—júniusra ...................... frt 4.05 — 4.07
Szokványzab tavaszra........................................frt 5.99—G 01
Káposztarepcze aug.—szeptemberre............. frt 11.35—11.45

Délutáni forgalom.
A délutáni forgalomban a spekuláczió tájékozatlan volt, 

mivel Berlinből csak az üzlet után érkezett tőzsdei jelen­
tés, mely 1 % márka emelkedést mutat. Az árak a spe­
kuláczió túlnyomó eladási kedve folytán néhány krral 
csökkentek. A forgalom gyenge volt. — Köttetett:

Szokványbuza tavaszra mintegy 20.000 mm. 8.17, 
S.18, 8.17, 8.16. 8.15, 8.14, 8.13 frton.

Tengeri május—júniusra mintegy 8.000 mm. 4.06, 
4.05 forinton.

Szokványzab tavaszra mintegy 5000 mm. 6.—‘
5.99, 5.98 frton.

Délután 4 óra 30 perczkor záródnak :
SzoKványbuza 1S97 tavaszra .................. frt 8.14—8.15
Szokványrozs 1897 tavaszra..............................frt C.82—6.S*
Tengeri 1S97. május—júniusra........................frt 4.05—4.06
Szokványzab 1897 tavaszra............................ frt 5.97—5.98
Káposztarepcze 1897 aug.—szeptemberre írt 11.20—11.30

Terménytőzsde.
A terménytőzsde változatlan irányzat mellett üzlet- 

telen volt,
Szesz nyersáru jegyez 14.25 — 14.50 frtot.

Értéktőzsde.
A tőzsde irányzata, mely az üzlet első fejben még 

meglehetősen barátságosnak mutatkozott, a hivatalos zár­
lat után, minden átmenet nélkül hirtelen és váratlanul 
ellanyhult. Berlinben hosszabb idő után ismét valóságos 
hajsza folyik az osztrák értékek ellen. A coutremine 
heves támadást intézett az osztrák-magyar államvasut 
részvényei ellen s azokat nagy tételekben küldötte he 
az arbitrage utján. Piaczunk megcsökkent fölvételi ké­
pessége mellett ezen árumennyiség csak érzékenyebb, 
mintegy 4 frtnyi árveszteség mellett talált vevőkre. A 
depresszió innen átterjedt a két hitelrészvényre is. mely­
nek árvesztesége azonban jóval kisebb. Magyar bankok­
ban alig jött léire egynéhány kötés. A helyi piaezon kő- 
szénbányák és malmok iránt nyilvánult némi érdeklődés. 
Xaluták és érczváltók feszesebben záródnak.

Elötözsde.
A külföldi esti tőzsdék magasabb zárlatai daczára az 

üzlet nagyon nehézkesen fejlődött. A forgalomba került 
kőt hitelrészvény s az osztrák-magyar államvasut árfo­
lyamai változatlanul tartva maradtak. — Köttettek : Osz­
trák hitelrészvény 365.50—365.90-ig, magyar hitelbank 
401.5U—402.25-ig, osztrák-magyar államvasut 351.75 —
— 352.50-ig.

11 óra 15 perczkor záródnak : Osztrák hitel- 
részvény 365.60 -365.70, magyar hitelbank 402.-----
402.25, osztrák-magyar államvasut 352.-----352.25,

Béli tüzsdo.
Berlin alacsonyabb megnyitása realizácziót idézett elő 

az üzérkedés! értékek árfolyamaiban. Magyar bankok 
változatlanok. A helyi piaezon az általános kőszénbánya, 
valamint az Erzsé-bet-malom iránt nyilvánult keresleti 
érdeklődés. — Köttettek : Osztrák hitelrészvény 364.70—
365.70-ig, magyar hitelbank 401.----- 401.50-ig, magyar
leszámítoló és pénzváltóbank 251.50 -252. --ig, magyar 
ipar- és kereskedelmi bank 1U2.50—103. — -ig, magyar 
jelzálog-hitelbank II. kib. 241. —242.—ig, osztrák-magyar
államvasut 349.50—352.75-ig, déli vasút 94.----- 95-ig,
rimamurányi vasmű 231.50- 235.—ig. magyar korona- 
járadék 99.15—99.20-ig, magyar aranyjáradék 122.20— 
122.30-ig, budapesti villamos városi vasút 259.50—
260.50- ig. — Helyi értékekben következő kötések jöttek
létre : első magyar biztosító 4UÖ0—4020, Erzsébet-nialom 
320—322, közúti vaspálya 273—274, rákosi villamos 
259.-----26U.50. általános kőszénbánya 116 —117, salgó­
tarjáni kőszénbánya 585—586.

1 óra 30 perczkor záródnak: : Osztrák hitelrész­
vény 365.50—365.60, magyar hitelbank 401.----- 401.25,
magyar leszámítoló- es pénzváítóbank 251.25—251.50, 
magyar ipar- és kereskedelmi bank 102.50—102.75,
magyar jelzáloghitelbank 11. kibocsátás 241.----- 241.25.
osztrák-magyar államvasut 349.50 — 349.75. déli vasút 
94.----- 94.25, rimamurányi vasmű 234.50—234.75, ma­
gyar koronajáradék 99.15—99.20-ig. magyar aranyjára­
dék 122.20—122.3U, budapesti villamos városi vasút
259.50- -260.

Praemiumüzlet. Osztrák hitelrészvény holnapra 2.— 
—2.50, nyolez napra 6.----- 7. — , deczember végére 11.—
— 12.— forint.

Uiótözsde.
Az utótőzsdén sürgős kínálat keletkezett az osztrák­

magyar államvasut részvényeiben, melyeknek rohamos 
árhanyatlása átterjedt a két hitelrészvényre is. A napi 
legalacsonyabb jegyzések kerülnek fulszinre s maradnak 
zárlatkor is érvényben, bár a coulisse hétzárlati fedezései 
azokat pár tized írttal felemelték. — Köttetett : Osztrák 
hitelrészvény 363.40—364.90-ig, magyar hitelbank
399.50- 401.25-ig, magyar leszámítoló- és pénzváltó­
bank 251.— 251.50-ig. magyar ipar- és kereske­
delmi bank 102.50—103—ig, magyar jelzáloghitel-
bank II. kib. 241.----- 241.50-ig, osztrák-magyar állam*
vasut 348.-----349.80-ig, déli vasút 95. -95.50-ig,
rimamurányi vasmű 234.25—234.75-ig, magyar korona- 
járadék 99.15—99.20-ig, magyar aranyjáradék 122.35— 
122.40-ig, budapesti villamos városi vasút 260.-----
260.50- ig.

4 órakor záródnak: Osztrák hitelrészvény 368.75— 
363.95, magyar hitelbank 400.25—400.50, magyar leszá­
mítoló- és pénzváltóbank 251.25—251.50, magyar 
ipar- és kereskedelmi bank 102.50—102.75, magyar 
jelzáloghitelbank II. kibocsátás 241.----- 241.25, osztrák­
magyar államvasut 348.50—348.75, déli vasút 95.-----
95.25, rimamurányi vasrnü 234.25—234.50, magyar 
koronajáradék 99.15—99.20, magyar aranyjáradék 
122.35 — 122.40, budapesti villamos városi vasút 260.— 
—260.50.

Sertéskereskedelmi csarnok.
Budapest-Kőbányán.

Kőbánya, nov. 28. A) Hízott sertés-árak : I. Magyar 
elsőrendű: 1. Öreg nehéz (páronkint 400 kilogrammon 
felüli súlyban) kr. 2. Öreg közép (párouKint 300
—400 kilogramm <ulyban) —.—• kr. 3. Fiatal nehéz 
(páronkint 320 kilogrammon felüli súlyban) —.— 
4. Fiatal közép (páronkint 251—320 kilogramm súlyban) 
56 V2 kr. 5. Fiatal könnyű (páronkint 250 kilogrammig
terjedő sulybam-------- kr. U. Magyaráz . .. INehéz
(páronkint 280 kilogrammon felüli súlyban) —.— kr.
7. Közép fpáronkint 220—280 kilogramm súlyban) -------
kr. 8. Könnyű (páronkint 220 kilogrammig terjedő súly­
ban) —kr. 111. Romániai: 9. Nehéz (páronkint 820 
kilogrammon felüli súlyban) —kr. 10. Közép pá­
ronkint 250—320 kilogramm súlyban) —Kr. 11. 
Könnyű (páronkint 250 kilogrammig terjedő sulyoan) 
—kr. IV. Romamai eredeti (Stachl): 12 Nehéz
(páronkint 24U kilogrammon felüli súlyban) —.----- .—
13. Könnyű (páronkint 240 kilogrammig terjedő súly­
ban) —.— kr. V Szerbiai: 14. Nehéz (páronkint 260 
kilogrammon felük súlyban) 53V2—54'/2.15. Közép (pá­
ronkint 220—260 kilogramm súlyban) —kr. 16. 
Könnyű (páronkint 220 kilogrammig terjedő súlyban) 
52-53 kr.

Megjegyzés. A fent jegyzett árak súly szerint és pedig a 
szokásszerű levonások mellett, egy kilogramm súlyra kraj- 
czárokbvtn értendők, ázokásszerüleg a hízott jertések tel­
jes (brutto) súlyából az éleire páronkint 45 klgr. vonandó le. 
A sertések vételárából a vevő javára 4 százalék vonandó le.
— A sertések osztályozásánál azok teljes (élő) súlya vétetik 
irányadónak.

Sertés-létszám: 1896. évi nov. hó 26. napján volt 
készlet 6786 db, nov. 27. napján felhajtatott 303, 
1896. nov. 27. napján elszálhttatott 400, 1896.
november hó 28. napjára maradt készletben 6689. 
A hízott sertés űzletirányzata : kissé kellemesebb.

Budapesti ko ti zum-sertés vásár.
Budapest, november 27. (A budapesti Közvágóhíd 

marhavásár igazgatóságának jelentése az Egyetértés 
számára.) A ferenezvárosi petróleum-raktárnál ievő fő- 
és székvárosi konzum-serlésvásúr árjegyzése.

Érkezett ElszáUittat.
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nov. 21. 79-2 126 293 31511:; 51—54 54-55
22. i 200 210 22 264 345313 51—52 53—55
23. I 717 492 56 406 346030 ">2—53154—.5.5
24 í 690 43-2 43 621 346720 53—54 54—55
25. 552 663 61 478 347272 51—53 53-55
26 *503 102 35S 347849 53—54 54—55 — —

■ 27. 83S 607 93 477 348676 52—53j54—55 — —

BÉCSI ÉRTÉKTŐZSDE.
Elötözsde.

Becs, nov. 28. (Az Egyetértés távirata.) A mai 
előtőzsdén nagyfokú üzlcttelenség uralkodott, de az irány­
zat a külföldi jelentéseknek megfdeiőleg meglehetősen 
szilárd volt. Alpesi bányarészvényeket élénkebben ke­
restek. Valuták változatlanok.

11 órakor záródnak: Osztrák hitelrészvény 365.62, 
magyar hitelbank 402.—, anglo-bank 153.50, uniohank 
290.—, Länderbank 246.—, osztrák-magyar államvasut 
352 —, déli vasút 95.25, elbavülgyi vasút 271.25, 
észak-nyugati vasút 266.25, alpesi bányatársaság 85.10, 
rimamurányi vasmüvek 234.—, török sorsjegyek 49.70, 
májusi járadék 101.35, német birodalmi márka 58.83.

Deli tőzsde.
A déli tőzsde elején kedvezőtlen berlini jegyzésekre 

az árfolyamok lassan kint csökkentek. — Jegyeztek: 
Osztrák hitelrészvény 365, magyar hitelbank 401.50, 
Länderbank 246. union bank 289.50, anglo-bank
153.50, bankegyesület 255.75. osztrák földhitelintézet 
444, osztrák-magyar államvasut 351.25, déli vasút 95.25, 
elbavülgyi vasul 271. — , északnyugati vasút 266 25, 
alpesi bányatársaság 85.10. rima-murányi vasmű 234.—, 
prágai vasipar 635, májusi járadék 101.35, magyar 
aranyjáradék 122.20, magyar koronajáradék 99.15, török 
sorsjegy 49.70, német birodalmi marka 58.83.

Később államvasuti részvényeket olcsóbban kínáltak, 
bányaérlékeket ellenben magasabb árfolyamokon keres­
tek. Egyebekben az árfolyamok nem változtak.

2 óra 30 perczkor záródnak: Osztrák hitelrész- 
vény 363.--, magyar hitelbank 401. —, anglo-bank
153.25, union-bank 289.25. Länderbank 245.75, bank- 
egyesület 255.25, osztrák-magyar államvasut 348.25, 
deli vasút 93.75, elbavülgyi vasút 270.75, dunagőz- 
hajózási részvény k 504.— . alpesi bányatársaság 
>5. — , májusi járadék 101.35, osztrák koronajáradék 
100.90, török sorsjegyek 49.30, magyar koronajáradék 
99.15, német birodalmi márka 58.87. Kedvtelen.

Bécs, nov. 28. (Magyar értékek zárlata.j 4°/(l-os 
arany járadék 122.30. tiszai és szegedi kölcsönsorsjegy 
13/. - magyar vasúti kölcsön ezüstben 101.- . magyar 
k' l. vasul all kötvény 120.50, magyar leszámítoló- és 
váilób.-r« s/.vt uy 251. magyar kereskedelmi bank 
1175, magyar koronajárad-ik 99.10, 4°,- -os magy. föld- 
teherment'-sitési kölv. 97.40. magyar hitelbank-részvények 
401 25, magyar nyeremény-1:.-sorsjegy 151 50, Kassa- 
oderiiergi vasul részvény 193.—, rima-murányi vasmű
233.75.

Bocs, nov. 28. (Osztrák értékek zárlata.) 4 2° (i-os 
papír-járadék 101.35, 4°/ -os osztrák aranyjáradék
122.75, 1860. sorsjegy 143.50, osztrák hítelsorsjegy 
199.--, angol-osztrák bank 153 25, bécsi Bankverein
255.25, osztrák-magyar b^nk 936.—, déli vasút -ész­
vény 93.50, nunngőznajfizási társulat 504. — , dohány- 
részvény 149.50. cs. és kir. vert arany 5.69, német 
bank váltók 58.>2, 4'2°/0-os ezüstjáradék 101 3ü, osztrák 
koronajáradék 100.90, 1864. sorsjegy 190.—, osztrák
hitelintézeti részvény 364 —, umon-bankrészvény 289.50, 
osztrák Lánderbank 245 —, osztrák-magyar államvasut
348.25, elbavülgyi vasút 270.75. alpesi részvények 84.90, 
20 frankos arany 9.53, londoni váltóár 119.95. — 
Nyomott.

Délutáni magánforgalom.
Bécs, nov. 28. (Az Egyetértés tudósítójának táv­

irata). A déli tőzsde zárlata után a délutáni magán, 
forgalomban maradt: Osztrák hitelrészvény 363.75, 
magyar hitelbank 400.75, angol-osztrák bank 153.25, 
bankegyesület 254.25, union-bank 289.25, Länder­
bank 245.50, osztrák-magyar államvasut 348.—, déli 
vasút 93 75. elbavülgyi vasul 270.50, északnvugoti 
vasút 265.75, török dohányrészvény 151.—, rimamurányi 
vasmű 234.50, alpesi bányarészvények 84.30, májusi 
járadék 101.35, magyar koronajáradék 99.15, tö­
rök sorsjegy 49.40, német birodalmi márka készpénzen 
58.86, ultiméra 58.85. Bágyadt.

BÉCSI GABONATŐZSDE.

Becs, nov. 28. (Az Egyetértés tudósítójának távirata.) 
Kedvezőbb jelentések az indiai termésről az amerikai 
tőzsdék szilárdságát nem ingatták meg és ezek e hét 
folyamán napról-napra magasabb jegyzéseket küldtek. Az 
európai tőzsdék azonban nem léptek nyomdokaikba, sőt 
ellenkezőleg bágyadt irányt követtek és az amerikai szi­
lárdság legfeljebb csak a csökkenéseket mérsékelte. Az 
itteni piaezon különben az üzlet inkább csendes volt, 
mint lanyha. A malmok, melyek a két utolsó hétre sok 
búzát vásároltak, most természetes szünetet tartanak és 
ez által a forgalom szűk korlátok közé szorult. Délnémet­
ország vs Svájcz felé volt ugyan valami kivitel, de ez 
sokkal jelentéktelenebb volt, hogysem képes lett volna a 
forgalmat megélénkíteni. A határidőpiacz is üzlettelen 
volt. A spekuláczió várakozó álláspontot foglal el, mert 
a mai árak mellett egy irányban sincs kedve a tevé­
kenységre.

A mai szombati heti tőzsdén a haza irányzata hatá­
rozottan szilárd volt és a kínálat rendkívül csekély. Az 
igaz, hogy a kereslet is nagyon szerény volt. De azért 
és a határidő-üzlet bágyadlsága daczára Is az eladók teljes 
árakat követeltek és ezeket meg is kapták. Eladatott: 
kisebb tételekben Tü k. győri 7.90 frton, 70 k. győri 
8 frton, 76 k. kisbéri 7.65 frtou, mind három hónapra 
az illető állomáson, továbbá 79 k. 7.75 frton, balassa­
gyarmati 75 k. 7.50 frton, perbetei 78.5 k. 8 forinton, 
79 k. 8.45 frton Kürth, morvatnezei 8.60 frton Marehegg, 
elsőrendű tiszavidéki 7.90—8 frton az állomáson.

Rozs szintén csak kevéssé élénk forgalom mellett 
megtartotta árállását. Fizettek pesíinegyeiért 7.20, 7.25,
elsórendüek 7.30 frtot Becsben; körösiért 6.95 frtot, 
kecskemétiért 6.10 frtot állomáson ; északmagyarországiért 
6.S0 frtot Perbetén és 6.75, 6.85 frtot Nagyszombaton, 
Szereden és Surányon.

Árpában csak jelentéktelen volt a forgalom, válto­
zatlan jegyzések mellett; silányabb fajták nem vétettek 
figyelembe és árhatárokként ma fixirozhatók: morva 
7—9, északmagyarországi 6.30—9, déli vasutvidéki 5.70 
—8.50, felső magyarországi 5.70—5.25, takarmányárpa 
4.35—4.75 frt Bécsben.

Zab nyugodt irány mellett tartotta az árát és jegyez 
magyar középminőségü 6.25— 6.40 frt, magyar elsőrendű
6.50—6.75 frt, legjobb 6.85—7.30 frton.

Tengeri nyugodt, kész tavalyi áru 4.65—4.75 forint, 
cinquantin 6.30 — 6.55 frton.

Liszt másodkézből most valamivel jobban kináltatik, 
minek következtében malmok nincsenek megelégedve a 
kínálattal. A korábbi kötések átvétele serényen folyik. A 
jegyzések változatlanok maradtak.

Batáridó'üzletben ma ismét igen csekély volt a 
forgalom; az árfolyamok a magasabb new-yorki jegy­
zésekre ugyan javultak valamivel, de az irány kedvtelen 
maradt. Köttetett: búza tavaszra 8.54—8.64, rozs

tavaszra 7.25, zab tavaszra 6.41, május—júniusra 4.; 
forinton.

Délután különösen kicsiny volt az üzlet és az 
intenzív pangás következtében lanyha a hangulat. 
Köttetett: búza tavaszra 8.59—8.55, rozs tavaszra 
7.26—7.29, zab tavaszra 6.42, 6.41, tengeri május— 
júniusra 4.42-4.41 >/, frton; repeze jegyez január- 
februárra 13—13.10 frton, augusztus—szeptemberre 12 
frton köttetett.

Szesz ára ma tovább szilárdult. 300 hektoliter kész 
kontingentált szesz 15.50 frton adatott el és marad 
készáru 15.50—15.60.

KÜLFÖLDI ÉRTÉKTŐZSDÉK.

Berlin, nov. 28. (Az Egyetértés tudósítójának távirata.) 
A mai tőzsdén eleintén szilárd volt az irány arra a 
hírre, hogy az itteni bankok és bankezégek egy uj nem­
zeti bankot alapítanak. Kedveltek voltak a Handelsgesell­
schaft részjegyei, valamint a kőszénértékek. Később osz­
trák értékek bécsi és helybeli eladásokra csökkentek, a mi 
általános elgyengülést idézett elő. Az üzlet eleintén nyugodt 
volt, de későb megszilárdult. — Jegyeznek : Osztrák hitel- 
részvény 228.—, Disconto-Command! t 205.75, darmstadti 
bank 154.62, Deutsche Bank 190.87, drezdai bank 156.37, 
Handelsgesellschaft 151.—, nemzeti bank 139.30, osztrák- 
magyar államvasut 148.37, osztrák déli vasút 40.37, 
elbavülgyi vasút 136.75, bustriehradi vasul 268.25, vavsó- 
bécsi vasút 265.25. Svájczi vasutak gyengék. Gotthardt- 
vasut 164.30, svájczi északkeleti vasút 130.60, union 
vasút 87.Gu, svájczi központi vasút 136—. Olasz 
vasutak: meridional vasút 125.—, középtengeri vasút 
95.62. Nemei vasutak csendesek. Magyar arany­
járadék 103.70, orosz consolok 103.20, orosz 3J/.>0/0-os 
aranyjáradék 98 90, orosz 4',z0-os államjáradék 66.50, 
orosz bankjegy 217.25, olasz járadék 90.50, török 
sorsjegy 101.50, mexikói 94.75, német birodalmi köl­
csön 98.20. Bányaértékek közül kőszénértékek szilárdak. 
Lauva-kohó 157.87, dortmundi 44.60, bochumi 
159.87, gelscnkircheni 166.30, harpenia 166.80, Hibernia 
180.—, Trust 182.10, északnémet Lloyd-részvénvek
113.75, hamburg-amerikai csomaghajózási részvények 
134.10. Magánkamatláb 4' V' ,,.

Berlin, nov. 28. (Utótőzsde.) Osztrák hitelrészvény 
228.—, osztrák-magyar államvasut 148.40, osztrák déli 
vasút 40.40. Elgyengült.

Frankfurt, nov. 28. (Esti tőzsde.) Osztrák hitel­
részvény 307.62, osztrák-magyar államvasut 294.75. 
osztrák déli vasút 82.—, alpesi bányatársaság 71.50. 
Gyenge.

Hamburg, nov. 28. (Zárlat.) Magyar aranyjáradék 
103.70, osztrák aranyjáradék 104.—, osztrák ezüstjára- 
dék 86.40, osztrák Intel részvény 3U7.75, osztrák 
1860-as állami sorsjegy 127.50, osztrák magyar állam­
vasut 737. — , osztrák déli vasút 197.—, olasz járadék
90.50. Gyenge.

Hamburg, t.ov. 28. (Esti tőzsde). Osztrák hitelrész- 
vény 307.90. Csendes.

Paris, nov. 28. (Az Egyetértés tudósítójának táv­
irata.) A mai tőzsde a közeli likvidáczió és az arbitrage 
részéről hiányzó impulzus miatt üzlettelen volt. Az ár­
folyamok gyengültek, csak járadékok voltak szilárdak. 
Banque de France emelkedő, Suez-rvszvény gyenge, 
olasz járadék nyereség! realizálások következtében ha­
nyatló, spanyol külső járadék lanyha irány mellett vál­
tozatlan. Szerb járadék futólagos gyengülés után szilár­
dabb. Török értékek csekély forgalom mellett szilárdak 
voltak. C. sorozati járadék 20.35, D. sorozat 20.07, Rio 
részvény hanyatlott. Portugál járadékokban erős baisse 
volt és majdnem 1%-ot vesztette k. A zárlat nyugodt 
és élettelen, csak portugál járadékok voltak moz­
galmasak és tovább hanyatlottak. — Jegyeznek: 
3°/0-os franczia járadék 102.67, törlesztheto járadék 
101.—, 372%-os járadék 105.05, Banque de France 
3680, Credit Foncier 655.—, Szuez részvények 3362, 
egyiptomi kölcsön 506.—, spanyol külső járadék 
585/,o> magyar aranyjáradék 10413/16, olasz járadék 
91.90, orosz 102.60, uj 3%-os orosz kölcsön 93.—, 
portugál 3%-os kölcsön 245/16, Ottoman bank 527.50, 
osztrák Lánderbank 540.—, osztrák-magyar állam­
vasut 760.—. osztrák déli vasút 220.—, Rio-Tinto réz­
bánya 621.50.

3 óra 40 perczkor záródnak: 3%-os franczia 
járadék 102.65, 372%-os járadék 105.20, törleszt-
hető járadék 101.—, osztrák aranyjáradék 104.50, 
olasz járadék 91.90, osztrák-magyar államvasut 752.—, 
osztrák déli vasút 220.—. osztrák Lánderbank 537.—» 
alpesi bányatarsaság 188.—, török dohányrészvény
319.50, Banque de Paris 798.—, ottoman bank 528.—. 
Nyugodt.

London, nov. 28. (Megnyitás.) 2%%-os angol consol 
11113/I6. osztrák déli vasút 8%.

London, nov. 28. (Zárlat.) Magyar aranyjáradék 
103%, osztrák déli vasút 87/8, ezüst 29i:,/lfi, 2%%-os 
angol consol 111U/16, uj spanyol járadék 5S1/,, olasz 
járadék 90%, 4%-os rúpia 62%, Canada Paciíic-vasut 
537-)- Magánkamatláb 3%%. Gyenge.

Külföldi érttiktözsdcRzarlftta.
Az árfolyamok az illető helyi szokványok szerint készpénzben medió vagy 
ultimóra értendők, e szerint mellekéit paritás is készpénzre vagy medióra, 
illetőleg uitimúra értendő. A készpénz-árfolyamok K-vál. a medióra M-:nel, 
az ultimóra ü-val vannak megjelölve. Magától értetődik, hogy a fenti át­
számításokhoz még M tfansakczió-kültsögvk. továbbá a medió- és ultimó- 
árfolvamokhoz, azonkívül még a mindenkori budapesti prolongaczió-tételek 
is számításba veendők. A *-gal jelölt értekek a budapesti tőzsdén a-»ii 
jegyeztetnek. Átszámítási áríolvam: 100 ina .ka -istn = 58 /rt 85 <r 
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Magyar 4%-os aranvjaradék _ 
4%-os koronajáradék .
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KÜLFÖLDI ÁRUTŐZSDÉK.
Prága, nov. 28. JVyersczuJcor készáru Aussigban 

vagy deczcmberre 12'/, forint, finomított készáru Prágá­
ban 331/, frt.

Trieszt, nov. 27. A ezukorpiacz üzlettelen és 
gyenge. Cenlrifugal-pilé készáru 13'/8 —133/4 forint, 
deczember-máreziusra 137,-13% frt. Távé Rió 56

forint. Bors (Singapore!) 31 frt. ’ ’-5
Berlin, nov. 28. Búza javult, rozs csendes 

gödi, olaj bágyadt, szesz járult. ’ J n!>
Hamburg, nov. 28. Kávé deczemberre 483/ 

cziusra 49% májusra 50'/,, augusztusra üoí4' S' 
fontonkint. *l*‘ér

Hamburg, nov. 27. Petroleum, üzlettelen l,„i . 
6.25 márka. ’ hc,íbai

Antwerpen, nov. 27. Petroleum nvuvodt ic„. 
frank. 1 KWl' 1S-íi

Paris, nov. 27. Nyersczukor (88 fok) Vz,
25.50—25.75 frank. Fehér ezukor novemberre »1’vio 
frank, deczemberre 27.62y2 frank, szilárd, ä °á
első hónapra 28.25 frank, "márcziustól nécv firn”^
28.75 frank. Finomított készáru 98 frank. ‘ *'lri 

Paris, nov. 28. Búza nyugodt, liszt, olaj szilárd. s,r„ 
tartva. ^ 63

London, nov. 27. A gabonaniacz nvugodt a7 <„l 
változatlanok. Felhozatal: Í6.480 quarter" búza V 3rn 
quarter zab, 89.500 quarter árpa. "

Liverpool, nov. 27. Búza 1-2 pennyvel drásáU 
liszt és tengeri nyugodt. Az idő szép. " 5 1

Bréma, nov. ti. Petroleum nyugodt, helyben 611 
márka. J

Havre, nov. 28. Kávé novemberre 60, nén ki. 
napra 61 ’/2 frank. ' 61 °0'

Külföldi árutőzsdék zárlata.
Számítási áríolvam uemet uiaczokra 100 márka »jgta = *o «,

100 fre visu = 47 a-t 50 tr. 86 «•

November 28.

PÁRTS.
Bnza folyő hóra—____ _ _ „

— deczcmuone _ ____ ___ _
— 4 vl<5 hőra.................. _
— márcziustól 4 hóra_ _ ____

Liszt lolvö iióra____ ___ _ _ _
— d»cze.m bőrre____ ___ ___ ___

— márcziustól 4 hóra _ _ _
Olaj folyó bora — _ _ _ _ _

— deczemberre „ _ _ _

— márrziustt’.l 4 hóra __ —
Szesz folyó hóra_ ____ ___  _ _

— det-zerit bőrre — — _ _ _
— 4 • - iföra ... _ _ _ _
— májustól -l hóra____  _ _
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Napirend: 1898. november 29.
N up tar : X asáinap. november '2‘J. Rút:; Kalh. Szatnrpm. 

Proí.: Szf-.turniii. — Görö^-orosz : (november 18.) 
Gergely. — Zsidó: Kislcv 24."— Nap kel: 7 óra 11 
perczkor, nyugszik: 3 óra 50 perczkor. — Hold kel: 12 
óm 15 perez kor éjjel, nyugszik : 51- éra 40 percAor 
délután.

A znlniasvarek nem foi>adnak.
A főrendiház értekezlete d. e. 11 órakor.
A nemzeti zenede házi hangversenye az intézet nagy*

termében.
Fővárosi tisztviselők tiszteldése Márkus polgármester­

nél déli \t órakor.
A budapesti zeneegyesület közgyűlése d. u. ű órakor. 
Nemzeti muzenm, képtár nyitva d. e. 9-töI d. 0«

1 1 'fiiig. Többi tarai megteKinwietök 50 kr. dij mellett. 
Országos képtár az akadémiában nyitva d. e. 9 órától d. 

u. 1-ig.
Természetrajz! gyűjtemények mnzeuma (muzeum-

körút 4.). nyitva d. e. 10—12 óráig.
Deák-mauzoleum a kerepesi-uti temetőben nyitva d. a. 2

órától 5-ig.
Missziói kiállítás a nemzeti muzeuin előcsarnokában meg-

íekiuuiclö egész nap.
Az IS 48—49-iki Kossuth-muzeum Duna-utcza 16.

Rózsa-tér snrkan, nyitva egész nap.
Magyarok "bejövetele, körkép a városligetben. (Csak még 

még rövid ideig látható.) Nyitva reggeli 9-től d. u. 4 uráig. 
Az esti órákban villanyvilágításnál. Belépti dij 50 kr.

A Pokol-körkúp nyitva naponta d. u. - úritól esti / 
óráig. Ünnep és vasárnap egész nap. Belépődíj 50 kr.

Kivonat a hiv. lap nov. 28. számából#
Árverések a fővárosban. Griimnami Arnold 

1531 írtra becs. ingős. november 3ü. VI. kér. Teréz- 
körút 19. szám. Bebernik József 342 írtra becs. ^inrós. 
deczember 4. IV. kér. Hajós utcza 5. szám. Weiner 
Sándor 543 írtra becs. ingós. november 30. IX. kér. 
Ferencz-körut 2—4. szám. Feuermann Simon, 5(5 
forintra becs. ingós. deczember 1. VII. kér. István-ter 
16. szám. Breuer L. Lajos 4001 írtra becs. ingós. 
deczember 1. X*. kér. Alkotmáay-utcza szám.

Árverések a vidéken. Tóth Ferencz 2048 frtrá 
becs. ingós. deczember 14. Pelrovoszellón (Ó-Becse). 
Zébráczky Miklós 2670 frtra bec-s iagatl. deczember 
53. Nagy-Bátorban (Torna). Dömötör Sándor 1800 
forintra becs. ingós. deczemb r 1. Szegzárdon. Krieg• 
ner Sándor 3811 forintra becs. ingós. deczember 
5. Kisjenőn. Zagoricza Velykó 2ulő forintra becsült 
ingós. deczember 9. Tamásiban (Ó-Becse). Ordody^ 
Ferencz 6d5«S forintra becs. ingós. deczember 3. Krencs 
községben (Nagy-Tapolcsánv). Major _ N indc-r 13.o c 
forintra becs. ingós. deczember 5. Kömlődön 
Igmand). Klein ígnácz 5040 forintra becsült ^ 
deczember 7. Bodollón (Szepsi). .Vedelko E. uuJai 
1795 forintra becs. ingós. november 30. Szent-Endrén. 
Brödy József 3063 forintra becs. ingós. deczember • 
Kassán. Csányi János 5859 írtra becs. in gáti. 1 '• 
márczius 18. Török-Becsén. Vasvári János lo-& 
forintra becs. ingós. 1S97. február 50. Aradon. ^ 

Csödmegnyitás. A pancsovai kir. törvénvazé * re 
szőlői Fodor István pancsovai bejegyzett ruhakeres^'c 
ellen. Csődbiztosul Scholmásehi Adolf kir. ton 
széki bíró. tömeggondnokul Christian Antal, helve esu 
dr. Weil Adolf pancsovai ügyvédek neveztettek ki. 
jelentési határidő 1897. február 53. — A kassai • 
törvényszék részéről Briger Jakab gagv-vendégi 
haszonbérlő ellen. Csődbiztosul dr. Hornya)’ H on ^ 
vénvszvki biró, tömeggondnokául Korányi Karov,
!ytetteséül dr. Wohl Sámuel szepsii ügyvédek neveztem* 
ki. Bejelentési határidő 1897. február lő. . xt- 

Csödmegsziiatetés. A budapesti kir. _orJ. 
részéről Petrovits Gvörgy volt budapesti 
reskedo ellen, — a székesfehérvári kir. ^ -~
részéről Krausz F. Vilmos székesfehérvári lakos ’ 
— a budapesti kir. kereskedelmi és váltótörvény^ 
széről Lechner Zsigmond pesti lakos ellen a 
megszüntette.

Szerkesztői üzenetek.
X. Verseny. A kérdéses rendeletet - tudomáamk 

rint egyszer Aradon — akkor eílektuálták. mi o a tör. 
naszt emeltek valakinek ilyen szerepe ellen. 1 mjn(]azt
vény vagv rendelet kifejezett szavakkal nem , ege< 
jogosan meg lehet tenni. Mi itt a fuvarosban r, 
tét tudunk arra, hogy a kérdezettek belső tag]’ e. »•
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... -ja otthon pedig az éhező család kétségbeesve 

» blVgv mikor lesz még nagyobb a baj, mert a köny- 
«O*-,féri már idegen pénzhez is nyalt egyszer, nyúlni fog 

,.tnr is és akkor majd nem lehet megmenteni. Mit
. mas#u. __L.i„A.ua„ „ o__ v- .t**1 ""TéPmost ilyen helyzetben a feleség? — Ez az

kérdés, ate?en nem lehet felelni. Mert vannak ugyan fele-
tik ilyenkor maguk segítenek magukon egy erösza- 

-*"£tléDéssel, a mivel meggyaiázzák a vetélytársukat s en- 
»« Z;eben" aztán készséggel elviselik az érte járó büntetést 

ihoev az ilyesmit a világért sem tanácsoljuk, először 
„ein mert a tanács maga is tilos, másodszor pedig 

A az erőszakosság mindig kétélű dolog, s könnyen azt 
h • tőnkre, a ki hozzá folyamodik, végül pedig azért sem, 
rt a ti olyanra képes, az magától is rájön, hogy mikor 

®‘n. ]] tennie ? Ha kétségtelen bizonyítékai vannak önnek 
101 ‘hűtlenségéről, akkor indítson ellene válópert és a bi- 
kr' ej f0.jir marasztalni, nemcsak a válást mondván ki, 
roii®_ 8c!1ek és gyermekeinek megfelelő tartáspénzt állapit 
b®* a melynek fejében a férj fizetését (ellentétben más- 
"‘mű követelésekkel) egész havi 25 forintig le lehet foglal­
ni Ha ez megtörtént, akkor majd az a bizonyos rtisz- 

asszony“ is békét fog hagyni a férjének, azt bizo-

A.árá*-'*" Xnryork. Ma kaptuk a tizedik levelét, mely- 
mindig azt kérdezi, hogy miről Írjon és mi most is csak 

V válaszol űk. bogy politikára nincs szükségünk, hanem ir- 
. a ottani magyalokról, társaséletükről, stb. Magánlevél­
ig tunes időnk", a kívánt ügyet pedig akkor intézzük el, 
miior megkapjuk a legelső czikkét 

lőcse. 1. A kívánt kiegészítésnek készséggel adunk tért 
• A neve : Kiss Pál.

G Pécs. Ha valaki elveszti sorsjegyét ez iránt meg- 
—nmisitési eljárást kell folytatnia, hogy miként — forduljon 

ottani ügyvédhez, az majd megmagyarázza önnek az
^Válóperes. A fennálló házasságok az 1894. XXXI. tör-

■ v-nkk eleibe lépte óta sokkal nehezebben bonthatók fel, 
Te"'V", ei5tt A törvény értelmében csakis egyik vagy má- 
*5 y vétkessége esetén" bontják föl bíróságaink a házassá­gai Vjem elégséges a feiet közős elhalálozása és bele-
JLrise és még az sem elégséges, hogy egyik vagy a másik 
ö V3-V min 'két fel beismerésben legyen, o vétkességet per- 
‘j+.’-Vrúfn bizonyítani kell. Azelőtt bizonyos felekezeteknél 
tX beleegyezés, vagv engesztelhetlen gyűlölet alapján a 

o-:«t bíróságaink néhány hét alatt kimondották. Éppen ez 
Őrinél teremtett számos proselitát, különösen a kathoiiku- 
*tEJj . . hogy könnyebben elválhassanak, kénytelenek 
"vó'ak átiémi bei só hitük és szent meggyőződésük ellenére

■ ‘ hitvallás",. A mostani törvényünk értelmében a házas­
ad vuivperek elbírálásánál senkinek benső vallásos meggy ő- 
r'dését nem érintik, csakis az igazi válási ok a döntő, ha 
ihen" fennforog, a válás kimondatik. ha nem bizonyítják, a 
'eleket elutasít"ak. Most már ítéljenek önök. hogy annak a 
tájin amak igaza van-e ? Éppen katholikus szempontból 
■ I; ezt a- egyházjogi törvényt nagyra becsülni, ez a tön'énv

azonj"hogy " mindegyik feíekezetbeli megmaradhat 
íísssiid és gyermekkora óta beléje csepe^etett hiténél

(Dr. Perl Soma.)

Akis lottó húzásai november 28-án.

Bécs 60 
Temesvár 75

IDEGENEK NÉVSORA
Rémi szálloda.

T»r«vi L. B.-Gynla 
Terv u. Gy.-Fehérvár 
Ei _-ae? B- 
Px-T-fr •- Szeged 
ífccset A. Arad 
7 r’.-Z—. y- - M í" -:*VskS
C-ct-rr-nher Gy.
V Z-. Bece 
5:L:h ?. l'accsova 
Br_i E. Becs 
Hirsch fi. D.-FPldvár 
íar=r R. 5.-Bec»Kerek 
ingig V. SoiozsvAr 
Serei J Cs.-Palota 
Deae, E N.-BecsKerek

C-T K L.i V.-né Dlósgy5 
Kőlba M Dicagyőr 
Bicsr J. Temesvár

Varad; D-rreczen
Äefx 5. Pozw'.ay

Vadászkürt szálloda.
Br Lecorr-í V. Manchen 
Nzraann F. München 
Bisch! 0. Sirrur 
Dr Jar.c J. M. hacs 
Dr Fekete M. Pees 
ÜKhe.' &. N.-Pa.nnka 
Zue« J. Frackfurt

R. G. Berlin 
Borvdth L. M. B.-Tjhely 
W^;;er R. Hamburg 
Seymay-r J. Gracz 
Berg“- á Lncz 
inedl. • r L M. I.m«
Ben G Drezda

Orient szálloda.
Bibi £ Bodrog 
Szer-^v „ ~a msen 
Wilza.oL t. Hamborg 
Irroser J. Berlin 
Lűlbacu G. S.-Tarján 
DecL<h L. Győr 
iraes-ro F. Braila 
lezrzer L S -Bajom 
Cahíria G. Sabresina 
Sct’sár: u. Becs 
Dr BC:L er 5. T.-TótíUs 
Ele * X Fervvernek 
Ban? J Del -eczen 
•«oách F. Kasaa 

L vzd
Srtűrí ihr :tz

l:'---'.'- A- -ít»ambok.r<l 
Er-.-h P. S;.«sa 
B r-- J. a r var 
Ear.ők D M.-I^r

D.. K. D.-Fűldvi»
Bu—. L D-.va 
lacaita A. Beigrád

Zorics P. Zimony 
Kafenga L. Kaierfat 
Berger A. Orsvva 
Paukér F. Becs 
Richter M. Becs

Bristol szálloda.
Gr. Vay T. F.-Tadasz 
Gr. K- glevich O. Ziatai 
Gr. Giallaume J. Toms 
Joode I. London 
Thiele E. Nápoly 
Miingegny C. Bozon 
Carr.pi E. Messinna 
BrDcn V". Berlin 
Strassburger A. Turk ere 
Eibenschitz S. Miskolci 
Treves S. D. Trieszt 
Dr. Ristic Haggi J. Becs 
Plohn F. Bécs 
Frosting Gy. Pr5ga 
Keith K. B. Boton 
Sch5chter E. Losonci 
Wollersdorfer G. Bocs 
Weber K. Becs 
K‘.e;n A. Baden 
Ehrenstein E. Grácz

Hungária szálloda.

Gr Almasy ^ es neje P.-Poó 
Gr. Széchényi A. Bér*
Gr. Zay M. es neje Z.-Cgrócz 
Br. Bairh J. es neje Bocsár 
Br. Popper A. Bicaicza 
H.tuffe L. Becs 
Antóniái S. Odesza 
Driesche C. Brüsszel 
Ki^s P. Veghles 
Wolf J. S.-izburg 
Bamor L. Arad 
Gerber F. S.-Tarián 
Dr. Coppel A. Solir, 

oszavljevits M. e*

Schlesinger L. Bócs 
Niedermana A. Becs 
Wiener E. Bécs 
Gross S. Bécs 
Schenk A. Becs 
Fischer M. Bécs 
Fischer H. Bécs 
Gevitsch A. Bécs 
Zwillinger J. Bi>cs 
Goinpertz A. Becs 
Gerich E. Bécs 
Manoschek F. Bécs 
Kramer S. Bécs 
Reichl L. Bécs 
Waller L. Bécs 
Peter F. Trieszt 
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Joahimsthal A. Berlin 
Malhe A. Pária 
Eusenhut F. München 
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Lustig M. Bécs 
Plechoer W. Sees

Erzsébet királyné 
szálloda.

Szilniczky J. Bresztó 
Boroda U. Szatmar 
Berkes S.-né R.-Almás 
.Mahr N.-né R.-Almás 
Adamovich Gv. Kecskemét 
Sparcser M. tiomonna

Pannónia szálloda.
Kovásznay Zs. Sülysáp 
Múzor Zn. T.-Kubia 
Litsek B. Lugos 
Lipcsey I. T.-Füred 
Czekus I. K.-Dorozsma 
Tajthy K. K.-Dorozsma 
M'itner 1. B.-Szarvas 
Klein I. Szikszó 
Zábory M. K.-Dorozsma 
Be.zsenyi S. Mikla 
Dr. Ozorai I. E -Újvár 
Boros B. Arad 
Neuhut M. Belgrad 
Kondray M. 11.-Vásárhely 
B.;nyai B. M.-Vásárhely 
Várady B. M.-Vásárhely 
Kristyory I. Arad 
Timbu*» A. Torda 
Velitz Ö. Torda 
Örményi P. Pctris 
Pogány I. M.-0v.tr 
Kürmendv Zs. FelgyS 
Sülüp F. M.-Tur 
Feitz V. Zágráb 
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Kraus L. Eger 
Spitz M. Elger 
Lóv inger S. D.-Patay 
Fridrich Herman Becs 
Kei eszles E. Szt-Benedek 
Kacser L. Lemberg 
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szálloda.
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VÁR-SZÍNHÁZ.
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Clémencean.
Szinmü 5 felv. Irta Dumas S. 
és D'Artois A. Ford. Fái J. 

Személyek:
Clémenceauné Prielle K. 
Clémenceau P. Mihályi!
Ritz Szacsvay
Constantin Náday 
Dobrowska Helvey L.
Iza Márkus E.
Niederfeldné Szacsvayné 
Vojnov Szergej Horváth 
Léspéronné Meszlényi A. 
Mariette Dóri M.

Kezdete 7 órakor.

M. KIR. OPERAHÁZ.
Budapest, 1896. nov. 29-án. 

Évi bérlet 129. Havi bérlet 19. 
Másodszor:

KAREN.
Lyrai opera 2 felv. Szövegét 
írták Kern Antal és Somogyi 
Péter. — Zenéjét szerzetté 

Czobor Károly.
Személyek:

Karen Diósy
Tilda Vasquez
Ingrid Semsey M.
Arne Arányi'
Guttcrm Takáts •
Egy hajós Mihályi

Utána:

A nappal és az éjjel.
Ballet két képben. Irta Beer 
József. Zenéjét szerzettek 
Tóth Lajos é= Mertz Albert.

NÉPSZÍNHÁZ.
Budapest, 1896. nov. 29*án.

Két előadás. 
Délután 2l/j órakor mérsé­

kelt helyárakkal:
Blaha Lujza asszony vendég­

felléptével.

Ingyenélők.
Eredeti népszínmű dalokkal 
3 felvonásban. Irta Vidor P. 
Zenéjét szerzették Szentirmai 

Elemér és Serly Lajos.
Személvek:

Boross Németh
Mari. neje Pártényiné
Luiza Gazsi M.
Weiner Szirmai
Balog Lubinszky
Bodi Kiss M.
Gangos Lukács J.
Fürge Siposné
Jani. a fia Vidor
Kis Sári Blaha L.
Kovács Tolla gi
Wurm Újvári
Stark Mihálvi
Varga Tirnovai
Este 71/, órakor rendes hely-

árakkal:

Naszuton.
Énekes bohózat 3 felvonás-
ban. Irta Herczeg Ferencz.

Személyek:
Ikervári báró Szirmai
Józsa, neje Küry Klára
Kadarka Németh
Kinizsi Zoltán Kiss M.
Szikrai Lenke Hegyi A.
Körmüczi Szerdahelyi
Csaba Újvári
Nicsevó
Arisztotelész Tollagi
Ignácz Lubinszky
Kata Gazsi M.
Hadnagy Tirnovai

Grand Restaurant 
PLASTICON!
A főváros legelegánsabb és legkényelmesebb vendéglője,
nagy sörterem, franczia étterem, TÉLIKERT (XIV. 
Lajos mintájában). Kitűnő konyha, Dreher és püzeni 
sörök, valódi borok, olcsó árak, előzékeny ki­

szolgálás. 29289

FOLIBS CAPRICE
Mm

MESSALINA.
Paródia, irta Leitner Ha Zenéjét szerzetté Kmoeli As

SZÍNHÁZAK és MULATSÁGOK.

olingen
Miloszavljevits M es neje Szabadka 
Dr. Maximovits M. Zumbor 
Werfer K. Kassa 
Vásárhelyi R. Baracs 
Frank A. N.-Bocskó 
Abeles M. Praga 
Beli Th. Lincoln 
Schlesinger Berlin 
Grünbaum H. Temesvár 
H.ffmann J. Temesvár 
Marffy E Hencse 
Ganzoni C. Trieszt 
Dr. Bantlin G. Constan»
Schneider A. Frankfurt 
Dr. Jobst L. N.-Atád 
Kohn Ph Hamburg 
Dr. Berkovit« L Munkács 
Lehmann A. Lyon 
P ran te P. Hamburg 
Mattonet F. Weesenstein 
Döschnitz M. Bécs 
Stem S neje Becs 
Reichl L. Bee«
Lati neck M. Becs 
Weintraub L. Becs

NEMZETI SZÍNHÁZ.
Budapest, 1896. nov. 29-án. 

XX. bérletszünet. 
Harmadszor:

FÜRDŐN.
Vígjáték 3 felvonásban. Irta 

Almási Tihamér.
Személyek:

Mecserszky
Olga
Monoriné
Troli
Eudoxia
Vilma
Kövér
Kövémé

Tarnovich
Vadász
Szolyvay
Téglás
Fürdöorvos

Kezdete

Lendvayné 
Vízvári M. 
Csillag T.

Vízvári né 
Ligeti 
Hetényi 
Rákosi Sz.

Gyenes
Zilahi
Latabár
Abonyi
Egressy
órakor.

VIG-SZINHAZ.
Budapest, 1896. nov. 29-án. 

Két előadás. 
Délután 2*/* órakor mérsé­

kelt helyárak mellett:
Csalj meg, édes!

Vígjáték 3 felvonásban. Irta: 
Alexandre Bisson és André 
Sylvane. Fordította Fái I. B. 

Személvek:
Montbizot,
Florestine
Mésange
Bernadou
Rataboul
Antoinette
Héloise

Gál Gyula. 
Haraszthy 
Tapolczai D. 
Gyöngyi I. 
Mátrai B. 
Kalmár P. 
Varsányi I.

Este 71f2 órakor rendes hely­
árak mellett:

Dnrandés Dnrand.
Bohózat 3 felvonásban. Irta 
Ordonncaux es Valabrégue. 

Fordította Kürthy Emil.

EH.©a"a;sacB.saEmB3.™ffeZe

OEPHEUM
Legnagyobb választékos műsor.

Újdonság! Újdonság!

Ä kerületi kapitány ur.
Szenzácziós bohózat.

Isa Edelweisz, eredeti műsorával: 
„Fokról-fokra.“

Mile Napolina franczia énekesnő.

Charles and Freddy. Carry és Moria, 
The Glikins. Fanny Bshrends.

EFUos-escfl» hás*mas.

Bécsi kaiabriász partié
eredeti boliózat.

A nagyérdemű közönség kényelmére intézkedtünk, hogy 
elővételi jegyek a következő elárusító helyeken kaphatók 
legyenek : Síeiner trafik Andrássy-ut 26. sz. Rohonczy trafik 
Teréz-kömt, a Nicoletti kávéház inellett. Kalanda trafik 
Király-u. 23. Szántó M. Kccskeméti-u. 14. Weisz nagjtőzsde 
Károly-köruL

Személyek:

Valeria Messalina, Claudius császár neje.......
Gajus Silus, római gigerli ................................
Narcissus, szabadon bocsájtott rabszolga.........
Calpumianus, a császári őrség parancsnoka...
Vettius Valens, udvari bolond...........................
Julia, Scribonianus neje......................................
Ama, Caeuna Paétus neje................................
Március, Paétus és Arria fia ........................

Pundra i
Schmierkassandre l Mas5aline szolgálóiaöi 
Trampelina l °
Agripina 1
Papagena /
Erős ) 1 =7nl<yákHektor ) rabszol=ak

Őrség. Történik Rómában, Kr. u. 4S
Ezt megelőzi:

Házasságtörés-e vagy nem?
Továbbá

Egy párbaj.

Ferenczy k. a. 
Baumann ur 
Schönberg ur 
Pfeiffer ur 
Martini ur 
Moser k. a. 
Weiss úrnő 
Rótt ur 
Basté k. a. 
Konradi k. a, 
Rósé a. 
Blankenstein 
Daré k. a. 
Neily k. 
Jaulus ur 
Echten ur 

évvel.

Vízállás, 1S96. november 28-án.
CzentiaéUr C°

Schärding .
Duna: 

Passau . , , 
Linz . . . , 
Bécs . . . , 
Pozsony . , 
Komárom 
Budapest . 
D .-Földvár 
Mohács . . 
Gombos . 
Újvidék . . 
Zimony . . 
Pancsova . 
Drcnkova 
Orsóvá . .

Vág: 
Szered . .

Győr ...

Zákány . .

Eszék . . . 
Száva:

Sziszek . . 
Mitrovicza

Ciectioiét« C° 
+ 50 < 3— i

, +140<10 —
, — 1ü3< 3 I 
, — 13G< 1 I 
, 1!3< 4 4-
. +158< 5-f 
. -h 126 4*

’ 4-182< 2 —
. 4- 2 4*
• -j- 220 < 7 
. *+• 351 <14 
. 4- 222<15 —
. 4-297> 2 4-
. 4- 360 < 8 4-

Kiszetó ... 4* 81 < 94" 
Temesvár . 4- IS<14 
N.-Becskerek -f- 55 < 6

Tisza:
l.-Sziget . . -j- 32 < 2 4* 

Tekeháza .4- 20> 2 + 
Tisza-Újlak . — 24 < 4 -j* 
V.-Namény . 4~ 34<19 4- 
Záhony(Csap)— 7C<18 —
Tokaj

4-192

4- 36< 4—2 
4- 93 < 3— 2
4- 188< 1 — 2

4-196<!4 4* 1 
4- 4S6<23 — 1

. 4- 72<20 4- t
Tisza-Füred -f- 1*0<1S + 
Szolnok . . 4- J32< 3 4-2 
Csongrád . . 4- 157 > 2 4* 4 
Szeged ... 4- 283< 1 + 4 
Török-Becse -j-142< 4«^ 3 
Titel .... 4-27C< 9— 2

Körös
Sebes :N.-Várad4* 8< 2 4- 2
Fekete: Tenke 4* 34< 9 4- 2 
Fehér: B.-Jenő 4* 84* 2
Kettős: Békés + 160<38 — 11 
Hármas: Gyoma-f-229<43 4- 2

Maros:
Arad .... — 86> 2 4- 3
Makó .. 4- 30 < 9 4- l 

Jegyek magyarázata: 4* null fölött. —- null alatt. > áradat 
< apadat, hömérsék Celsius szerint.

Időjárás.

A m. kir. nieteorologiai központi intézet táv 
irati jelentése 1896. nov. 28-án reggel 7 órakor.

Pontos ós előzékeny kiszolgálás.

Úri-és női fodrász-terem
”” SZOMMEB A.
Baross-utcza és Mnzeuin-körnt sarkán.
Ajánlja elegáns kivitelű nui és úri hajmunkáit, továbbá 
kül- és belföldi pipereszappan és illatszer czikkeit a 

legjutányosabb árakon.
BÍS~ Alöplttcitott 1870«ben.

Serietek az üzletben és házon kívül elfogadtatnak.

Somessy-Halató
Nagymező utcza 17. szám.

431. telefon. iroda: Mozaár-utcza 5. 431. telefon.
Kezdete 8 órakor. Vége 12 órakor.

Ma, vasárnap

2 na gy előadás
A délután 3 órai előadásban mérsékelt árak mellett:

75Tj íO> E3 IS Eb ® Jl.

Fellépte az összes müerőknek. úgymint 
a balíet-személyzetnek.

Esti elöadáshan kezdete S órakor vége 12 órakor.

Még 2 napig. Még 2 napig.
A líoronaililazott niiiliivönő

8 ^ 0 fik
JBJ? W/ WW

Az eredeti golyó-biztosító, soha át nem lőtt Dove- 
pánczóllal.

s »Ä5ua _ e*|g DSmM 
IS-Pr»!isii a.& a L 813 -r.Aí 35 62 ti.

" SAS
,y

Georg és Guszti Edler, duettisták.
The 6 Juliens, angol énekesnők és tánezosnök.
Giaocmo Pischiano csoport, parterre akrobata. 
Canaleadi-távsulat, élőképek.

Operettelöadásul:
Élet

5^* N. B. Az előadás után a tólikert-kávéház- 
ban valódi franczia ételek és italok kaphatók.

Holnap, hétfőn utoljára a novemberi 
műsor.

A kávéházi téli kertben reggeli 3 óráig
]M-va.$A.oívfi^oíd

zenekara játszik.

Egyedüli jegy-elárusító hely, dohány- 
tőzsde, Andrássy-nt 38.

Állomások
|§

A hő- 
nérséklet 
Celsius

Szél
és

£

1.1"
i1!"

5 1.1 3
IÍ! !i_

Hőm rí a

Árvaváralja — 18-7 - 13 4 -1 -3
Trencsén — — "jí-3 — 1-8 4 —
Selmeczbánva — 59-9 — 0.4 ii í 2 0 - 6
Kis-Karíal — — qS-2 + 01 — 3 0 - 3
Magyar-Óvár — y*’i + 0.2 — 4 4 2 - 1
Ó-Gvalla — — ül-o 4- 0 6 — * 1 2 C
Budapest — — 59 -2 + 05 — 4 C 2 0
Sopron — — 59-5 — 08 NW í 4 5 — —
Herénv — - 59*7 — 04 4 5 1 — 1
Keszthely — — 60 1 + 10 W 1 4 5 3 0
Zágráb — — 6C-9 — 2.S W í 3 1 — 3
Károlyváros —

59*3 + 3.5 4 - 2
Cirkvenica— — 611 4- 3.8 3 4 1
Pancsova — — 61*7 — 0.8 NW 1 - t

60*9 4- 0.4 NE 2 G 9 — 1
Zsombolva — 6CÍ 4- c.o W 0 4 1 4 0

Q -- —. -- 60 6 + 1.3 SE 4 0 2 4 1
Szeged — — 60 -2 -f 0.0 4 — — 1
Szolnok — — 60 5 -h 0.8 IV 2 4 3 1 - 1
Eger — — — 60 3 4- 14 SE 1 4 3 5 0
Debreczen— — 59*2 + i.o w 1 4 — 3 1
Késmark — — 59*1 — c.s 4 — —
Ungvár — — 600 + 1.0 KE 2 4 — 6 - 1
Akna-Szlatina — 60.8 — 0 5 SE 1 4 —
Szatmár — — 61 4- + 3.2 S i o — 5 3
Nag)"-Várad — 59 7 + 2.4 S 2 4 — 6 1
Kolozsvár — — 58*5 4- 0.8 NW 1 5
Nagv-Szeben — 60 1 -1- 06 SE 1 4 4 0

53 7 — 0*2 N 1 * 1 0 — 4
Salzburg — — 60*8 — 28 NW 2 4 0
Klagenfurt— — 61*9 — 5 9 KW 1 4 4 2 - 9
Póla - bf;*C 4-3 2 N 1 4 3
Lesina — — 59*6 + 64 N 2 1
Sarajevo — — 6Í9 — 62 W 1 — 2 — 1 — 6

62 ö SE C 2 1
Flórencz — — 600 + 4.2 svv 2 4 2 — —
Róma— — — 59 3 4- 3.2 N 3 4 — — —
Nápolv — — 60.0 4- 9 0 N 3 4 4 — —
Brindisi — —
Palermo — — 53 5- + 11 2 S 3 0
Malta— — — «0-7 + !5.C SW 2 2
Zürich — — 1 59*5 — 4.2 E $ c — —
Biarritz — —■ t9- = + 38 E 4 4 2 — —
Nizza — — — 58 2 + 4' — 4 — —

- 39 E 3 1 — —
Kupenhága — 64*7 + 25 N 2 4 1 — —
Hamburg — — 64 8 — 1.8 N 1

63 0 — 1 6 N 4 — — —
Christiansund — 737 + C.4 NE 1 , * 2 — —
Stockholm— — — — — —
Szent-Pétervár — 52 5 — 7.2 N 1 \ — — —
Moszkva — — 54 1 — 6.4 S 1 * — — —

Kiew — — — 58*8 f SE 3 4 — —
Odessza — — — — —
Sulina — — 59.8 + 20 N 0 — — —
Szófia— — — 60 0 + 1.9 1W 0 4 — — —
Konstantinápoly ! 59*6 

1
+ 9.4 i NE

I
1 G -

-2080

SZÄLLOOÄ

Ma este az étteremben

Berkes Béla
ismert s kedvelt zenekaraiátszik

Kezdete 3 órakor

A széliránvok jelölése: N = észak. E = kelet, S = dél 
= nvugodt. — Felhőzet: 0 = egészen derült, 1 = több

= többnyire borult 
=r hó, s = kőd

W
nyíre derült, 2 = részben felhős,
= 4 egészen borult, 0 = eső,
K = zivatar.

A helyzet átalakult, a mennyiben a Biszkaya-öbölben uj 
depresszió mutatkozik és az északkeleti depresszió a iégnyo- 
mást Oroszorszácb in jelentékenyen sülyesztette. A magas 
nvomás északnyugatról nyomul a kontinensbe.

'Lecsapódások mindenütt voltak de csak szórványosán és 
többnyire kis mennyiségben. Közép-Európában g\enge fagy 
uralkodik. _ ....

Hazánkban számos helyen esett a hó illetőleg eső. különö­
sen az ország nyugati és déli részén. Ma reggel az idő job­
bára felhős. A hőmérséklet közel van a fagyponthoz.

Az időjárásban változás nem várható.

:29158 ÜL

-kabátok min- 
színben 16 frt- 

. ó í a 11 á s mellett 
t.-zta gy a p j u b ó 1 min- 
í1® futáron vannak 
notCDerger Jakab 
Cs- ,f.5 kir. udvari 
= 2^i 1 i tó n á 1 Budapes­
ten, IV., váczi-utcza 23.

Folyton éles!
Koroual^p^a leke- 

C < tetien, biztos járás
j általa lovat kíméli, 

h. sznál a: Lan 
olcsóbb, mist a 
közönséges sarok.

Kaszab és Breuer
parkoló anyagok 

gyára
Budapest Eötvös-utcza 42

Indea nagyobb vasüzletben.

Isgyar Gaziák Lapja
Szerkeegtik:

Erényi Gothard Sándor és Szabó Ferencz.

A MAGYAR GAZDÁK LAPJA képviseli hazánk- 
a.n a Giérsékelt agrár törekvéseket, síkra száll erélyesen 

flLndenütt ott, hol mezőgazdáink érdekeinek védelméről, 
obre viteléről van szó; a nélkül azonban, hogy a többi 

^gazdasági ágak tönkretételére törekednék. Különös 
fektet a lap a gyakorlati gazdasági kérdésekre, 
a melyek helyes megoldása legbiztosabb alapjai 

epezi a magán ember boldogulásának. A mellett értesíti 
olvasóit állandóan mindazon közgazdasági mozzanatokról. 
toe*; l ismerete ma már minden müveit gazdát érdekel 

énnt- Szakczikkei az illető tudományágak legújabb 
JKrr.imyaira, a gyakorlatban teljesített legmegbízhatóbb 
étekre alapih-ak.

A MAGYAR GAZDÁK LAPJA megjelenik heten­
ként egyszer, szombaton.

Előfizetési ára t
Egész évre...............................................8 frt.
Félévre.................................................... 4 frt.
Negyedévre...............................................2 frt.

A MAGYAR GAZDÁK LAPJA hivatalos közlönye 
í É -• es kir. fínsége József főherczeg védnöksége 

álló magyar gazdatisztek és erdötisztek 
egyesületének.

JSÍet^-y -\rs2L

szül '1 se

lii
m'á

Sehering-féle Condnrango-bor
az újabb időben igen kiterjedt alxalmazásnak örvend idüit gyomor- 

bajok es gyorzíorhurut (gyonorgörcs) t-uen

Sclaermg-féie pepsia-kivonat
Dr Liebreich Ó. tr. titkos tanácsos előírása szerint. Rövid időn 
megszünteti ur emésziási zavarokat, gyomorégést, gyomor- 
elr álkásodóst, az evésben és italban vuió niuru.k.etlenseg 
i-övetkezménveit vs küivii-'.seu n étnek és leányoknak ajánlható, kik sáp­
kor, hvsteria'és más hasonM ideges állapotok folytán g>-omorg>-cngeség- 

ben szenvednek.

Schr-rir.^s G-rüno A.pothehe, Berlin N
[Uttak Magyarországon: a legtöbb gyigyszertárban & na

droiaeria-üzletbe . ’

”5 ~ tg

ggy kiváló minőségű

Ebergassingi csomózott (Knüpfer) szőnyegek.
Továbbá minden eg*yéb nemű szőnysgek, futószőnjegek, c®c©s fűtők, cocos 

lábtörlők, divántakarók és angfera bőrök, ügysziatén

B if fii e ¥ 11 Ml 62 S; *1.B U S W mb ö Mt w m UJ &
úgymint: sálon-, uri-, ebédlő- és hálószobáknak legújabb styl szerint; ágy-, asztal-, flanel!-, kocsi- és utazó-takarók minden minőségben.

STTfcJCB®

i m fm.Irt- ' v.:a, ^ .
• . , -v....v

országos
29391

®^8tesek felvétetnek e lap részére 

6 <Í£dóhiratalban, Papnövelde-utcza 8«

FÜGGÖNYÖK ES PORTÍEREK
'0CS.-

Síf/*.

d>3: '.V,.
lr.ll

9

Jm

Minden úgy a legelegánsabb, valamint a legegyszerűbb kivitelben, legolcsóbb árak mellett ajánlanak
' mm mm _

HÄÄS FULOP
Főraktár; j Fiókraktár;

IV. kerület, Gizella-tér 1. szám» Kossuth Lajos- és ujvllá|-iiteza sarkán,
Haa«'palota, I országos casluó palotája,

<: -■ V>: V .. -S £

r....................
t.51

+ - y.' lU ,1-, ^5:

Antiseptikus hatású, a lehelletet szagtalanná tesri, 
a fogak és szájúreg rendben tartására a legjob­

ban ajánlható. 56512

1 Becs.
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ÁRUHÁZÁBAN,
Bee®,

■ VL, Mariahilíerstrasse 81-83.
H! Souterrain, földszint, félemelet és l-sö emelet.

jsg Bnplaszéles divatszöret,......................... .....
?Ű Jófajta melirozott divatssövet, duplaszéles 

_"j I’élposztó, V minőségű, duplaszéles ....
Duplaszéles divatszövet, ......

>*i Pcsstószerü gyapjúszövet, duplaszéles .
§ Crópe kammgamszövet, duplaszéles . .
ti) I Skót divatszövet, selyemmel, duplaszéles .

Divatos cheviot, minden színben, duplaszéles 
L. Fculé-Chevict rayé . » „
jS Tiszta gyapjú divatssövet, duplaszéles .
J Tódén, jó minőségű duplaszéles .....
•g I Odpe-Kammgarn, 120 cm. széles . . .
„ad ; Bi-fgonal-Chcviot, duplaszéles.....................

j Kidern jófajta gyapjúszövet, duplaszéles 
s_ A .goi divatszövet. 1 -0 cm. széles . . .

k2 Cheviot. í-!| cm. szeles....................................
is Cxepe-Chevictine, duplaszéles . . , . .

«—I i Difxgonal női posztó, 120 cm. széles, ...
’>» I Mchair. 120 cm. széles....................................
2 ! lefsjabb jófajta Cheviot, 120 cm. széles 
T5 I Er.mmgarn szövet minden színben 120 cm. széles 
§ Angol divat szövet. 120 cm. széles . • .

■V I Finom angol divatssövet, 120 cm. széles

. . méterje 13 
»18 
,26 
,30

méterje 30 és 36 
. , méterje 38

,38

kr.

-CD

Kammgarn, diagonal. 130 cm. széles...................................méterje 85 kr.
Biagonal-Cheviot-Kammgarn, tiszta gyapjú, 120

cm. széles.............................................................................................. „ 90 „
Cheviot-Nouveanté, tiszta gyapjú 115 cm. széles . . „ 1.20 „
Crópe-Anglais. tiszta gyapjú 120 cm. széles .... „ 1.20 „
Angol finom divatszöveteli. tiszta gyapjú, 120 cm. széles „ 1.45 „
Továbbá 120 cm. széles divatszövet, minden kigondolható változatban 

méterje 1—, 1.40, 1.60, 1.70, 1.75, 1.95, 2.10, 2.50, 2.60, 
2.65, 2.75. 3.90, 4.25 stb.

Fekete ruhaszövet, sima és mintázott, különféle árkan.

Rengeteg választék mosó szövetekből,-
Boszniai lenszövet, csinos mintázattal világos színben, méterje 16 kr. 
Levantine, szép mintázattal,........................méterje 16, 22, 26, 32 „
Franczia batiszt.......................................................... méterje 26, 30. 48 „
Mintázott piqué .... méterje 30, 35, 36, 40, 45, 48, 58 „
Atlasz-Szatin.......................................................................................méterje 31 „
Atlasz-Szatin........................................................................................ , 36 „
Atlasz-Szatin ............ méterje 40, 54, 58 „
Cachemir-Szatin............................................................................. méterje 65 „
Fehér á-jour batiszt, gyönyörű mintázattal, méterje 22.

28, 32, 42, 45, 48, 50. 52, 58, 80, 85 kr., 1.10, 1.20 stb.

Cti
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-CD

Flanell-Cotton.................................................................................
Barchente.......................................................................................
Tennis-Hanell, legjobb minőségű.........................................
Himalaya-Flanell-cotton....................................................
Modern barchente......................................................................
Továbbá Barchente és flanell-cotton méterje 29. 30, 

32, 35, 40, 45, 48, 52, 55, 58, 60 kr.

méterje 18 kr.
• 21 „

Selves rengeteg választékban.
Selyem bengaline fagonné, finom,....................... méterje 75,
Tiszta selyem, fekete broeat, méterje 85, 95 kr.,

1.10, 1.20, 1.70, 2.40
Szatin, de Chiné tagonné, tiszta selyem .... méterje
Pongis, legújabb mintázattal, tiszta selyem.............................
Tiszta selyem, divatos selyemszövet, gvönvőrü

mintázattal................................................................
Tiszta selyem szövetek, gyöngéd csikós mintázattal, méteqe 68, 
Divatos tiszta selyemszövetek, számtalan változatban, méterie 

1.40, 1.50. J
Választékos legfinomabb selyemszövetek a legkülönfélébb 

zatban, méterje 1.55, 1.70, 2.—, 2.50, 2.69, 3.20, 3.30 
3.75, 3.90, 5.90.

85 kr.

1.05
85 kr.

1.20 
85 kr. 
1.35,

váltó- 1
3.50.

5ÍKN-2 Vidékre nagy karácsonyi mintagyüjteményüRk és képes karácsonyi Journalunk kívánatra ingyen és bérmentve rendelkezésre áll.
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Schar r-gyémánt utánzatok.

\ I # > -
> V r-.-

•r;- fpßi: **2^.

Utánzóit
színes

drága­
kövek

gyöngyök
valódi arany 

foglalatban:

Legnagyobb gyár

aP’-'
avalődi gjeiántekat is íelfilmnljU tűz és színjáték
tekintetéi;aa, ■ - . . *• r ■_ : .rat: u.uak isménk ti az t-gesz világon.

Függök, gyűrűk, gombok, tűk stb.
6 .r.:fl 23 : kepviici.uk iüü—300 frt értéket

SCHAB? ’éSeré^' Budapest. Andrássy-ut 37.
FiólALzlet ; Wien, I., Kolv ivratring Nr. 12. 29012

— .- ■ népes órje- yzti ir.j'-yoa és berinentva. _ J;. —

rT2sr:: .1*::gagsagag

AL

a EífSSÉli

i-lJoííisiáI/
. j l ti c i: 1 s M I»

- . t készítmények, me-1 
cue gyöngyénél;** ne- t

a világon. !SG61b Napi eladás 50.000 kilo.
Kapható minden

csemege és füszer- 
üzletben.

Beeditpesf, V, «józseí- tér.
i

GN ARAK: S RAKTÁRAK; [|

minta zongoratermében

Bndapest, Yáczi-körnt 21.
(Ipar-udvar.)

ócska zongorákat becseré­
lek t- hangolásokat, szint­
úgy javitr.sokat szakszerűen 
öle.- ' • . : tietek. 2SÍ29

Fontos a világítási idényre!
!! Sirius - golyók!!

BÄUGST szabadalma.
i vt. luuiuL..z • 0-kaI emeli a 

víiágüítsi « :•<,?. 50"pnirolenm megtakarítás.— 1
-^-g. robban;.- kizárva -- ! c- v ír-ti kerek doboz 40 kr. (6 hétre 

6 mii
••-teKtírűxvi .-.'ílcui ;.. ..e' k’ .. Elárusítók :

Xenitia .Nari-ior. M h.ar <•- Kert-rz Td-b-r, Mcuthner és
'Ail'-ek, Krayer E. es tsa. Kerv-esi-ui. DeL-iir. i i iSchwarz- 
-*399 koppf és Woiff. Nagyban

BaronIvIikIós-nái.VII..Hársfa-utcza59.A.B.

"VS
Becs

Erdbergerstrasse23. 
25., 27.

és Schwalbengasse 
2., 3„ 4.

Berlin S. 
Ritterstrasse 27.

Milánó 
Via Enrico Tazzoli 4.

Varsó 
Cblodna 43.

í

\

Budapest
Becs
Grác*
Trieszt
Prága
Lemberg
Kríilíó
Berlin.
JVIünohen
Páris
Lyon
Róma
Alilánó
Varsó
Moszkva
Bombay
Calcutta
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Javítások. Ditmar lámpák Biztonsági petróleum.

KAGVARHON ELSŐ. LEGNAGYOBB ES LEGJOBB HÍRNEVŰ ORAUZLETE.

íBá.

-JC-' rr
ANGOL FESTŐ-SZAPPAN ,eÖry

szerkezetben és Mérhetetlen ÍR i 
írttól 100 írtig. Legjobb minőségű jjMí!

8

alnmininzaból é- n. . - u. ; t > • '■!;] ! a legjobb 
fényerővel Lemaire hires párisi n.üterméböl 10 frt
színházi látcsöveket Avizaru. Bar-.hm, (i!:.íremont-Martin», Balantitől Parisban,

:> 11 * ] 50 ; . ....

látcsövels
U ti rag V . - ' . jaí.; > a i alakítással gyors használatra
15. *20 eg - - :;u : : régi szerkezetűek vzélszerű kiálli-

Vis.-i-.í >. to eg-' -z 12 i'*'-vintig.

Lergnettek á la Pompadour
knőcz:»ék.-icsoutlelegán> iormában kv eintr hosszu- 
. ;,g. A kv.: )bb Avito-. olvasó- és óvószemüvegeket, iskolai 

és .-vájvzi rajzc.-zk őzöket szak férfiak utasításai szerint 
készítve 2 írttól 20 írtig. Aneroid-légsuíymérőket és szalon- 
hűmé: őket könnvü leolva.diatással, maximal lázhöméröket.

1 1Tí i
E .ÍV:' -

h .'S;

fényképészeti készülékeket műkedvelők
számára sth. ;ó tnlanuk 20393

fj&i

CÁLDERONI ES TÁRSA |
~-'i' Budapest, Váczi-utcza 30. sz. 'ó

Ricliíer-ísle Horgony-Fain-Expeller
Liniment. Capsici comp.

Fzea hírneves háziszer ellentáiit az idő me^prohálásának, mert 
már több mint 27 év óta megbízható, fájdalomcsillapító bedürzsö- 
lésként alkalmaztaiik köszvénynél, csüznál, íagszaggatásnál és meg­
hűléseknél és az orvosok által bedörzs1' lésekre is mindig gyakrabban 
rendeltetik. A valódi Horgony- Pain - Expeller, gyakorta Jlorgony- 
Liniment elnevezés alatt, nem titkos szer, hanem igazi népszerű 
háziszer, melynek egy háztartásban sem kellene hiányozni. 40 kr..
70 kr. és 1 frt.üvegenként! árban majdnem minden gyógy- ------------
szertárban készletben van; főraktár: Tőrük József 
gyógyszerésznél Budapesten. Bevásárlás alkalmával igen 
óvatosak legyünk, mert több kisebbórtóka utánzat van 
forgalomban. Ki nem akar megkárosodni, az minden 
egyes üveget ..Horgony" védjegy és Richter ezégjegyzés 
nélkül mint nem valódit utasítsa vissza.

RICHTER F. AD. és társa, cs. és kir. udvari szállítók, BUBOLSTABT.

UJ mó«i!»<er. Regi mOUssc esi*.

.. II
: ■ vtf;
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BIAYPOLE SOAP
MOS ÉS PEST

NEM PISZK1TJA A KEZET
.színtartó, A nem fakul

IÍS‘

$&&*■/** <a e=:o !:wf ':V f?9m Wgft
f«*'
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_______^
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0RAK,EKSZE^EKlo-évilüfaliással \
RESZLEshZEíEöiWri

Képes árjegyzék bér ment ve. Javítások pontosan eszkö: öleiücló

Tizenöt perez alatt mindenki egy kevés forróvizzel és ezzel az angol festőszappannal ruhát, blúzt, függönyt, zsebkendőt, selyem- és ezórna-keztvüt, inget, 
harisnyát, gallért, selyemszöveteket, szalagot, csipkét, atlaszt, bársonyt, strucztoliat, háncskalapot stb. megfesthet.

Egy drb ára 40 kr. (fekete 50 kr.) s ezzel egy egész blouse megfesthető. Vezérképviselö Ausztria-Magyarország, Balkán-államok, Görög- és Törökország részére

The American and Maypole Soap Syndicate Ltd. London.
SONNENSCHEIN LIPÓT, Budapest, V., Bálvány-utcza 5. sz. — Bécs, Mariahilíerstrasse 105.

Kicsinyben kapható: WEINER MÁTYÁS áruházában, Andrássy-nt 3. és NERUDA 
29374 NÁNDOR, Kossuth Lajos-ntcza.

BS* Mindenütt kapható, a festésre szánt toilette-tárgyakat nem kell felfejteni. SS

OT3»íf Egyike a híres

orgoHy-Koépitős^ekréiyeknek
birtokában vannak-c már gv-ermekoi ?

IfIPn f akkor hozassa meg magának hamarosan 
-«jóifi . a legújabb árjegyzéket, hogy azután a helyes v

kiegészitőszekréuyt kiválaszthassa.

ii a. 

Ä i

J tehát akkor ideje,-hogy egy árjegyzék be-
1 «CrSsB . küldése végettlevplezu-lapon főidül Richter .........

F. Ad. és társához Becsben. I. Operngasse 1G. mert a | | fof 
gazdagon illusztrált árjegyzékben, úgy a Köépitü- .~T~Sj Éj
szekrényeknek és az aj, javított Kiegészitőrend- , ^
szereknek leírását találja, valamint örvendő szülök- RTT1—‘"- r ' yJ
nek számtalan elismerő nyilatkozatát, kik a Horgony- fe '1 *
Köépitőszekrény magas nevelési' értékét saját i—v|‘ ^

'■r&r

magas
tapasztalatból megismerni és becsülni tanulták.
40 kr., 75, 90 krtol egészen G írtig és magasabb 
áron

minden finomabb játékszer-üzletben . . __ __
készletben vannak a Horgony-Köépitöszekrények.

Bevásárlás alkalmával csak „Horgonyu védjegygyei ellátott szekré­
nyeket kérünk elfogadni, mert valamennyi szekrény ezen Horgony jegy neii-u 
nem valódi. ^Ll

Rioliter P. Ad. és társa.
Első osztnik-magvar császári és királyi szabadalmazott kűépitu-zvKrcnygyár. n|ten.

Iroda és raktár: I. Operntrr.sse. 16., Bécé, gyár: XIII, (Hieizi«g> Rudolstaot (Thflr). O'te , 
Rotterdam, London, New-York, 215 Pcarl-Strcet.

'~*M TJjI Türelem-mcgpróbáló és a „Horgonyt ez társasjáték. J/
«3^ * Bővebbet az árjegyzékben találhatunk. - ^

Budapest, Nagy Sándor könyvnyomdájából, IV., Papnovelde-utcza 8. sz.
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Kurucz nóták.
I-ie Sándor kötete. A: Athenaeum kiadása, árai 

. - forint 40 kr. i
.Magyarország
Szeli eszek kist habzó gálya,
Nyomorunkat
Csak az a jó Isten látja.
Csak az tutija, vsak az látja.“

Találomra idéztük ez k t a sorokat Endrüdy Sán- 
J költeménykötetéből, hogy a sok hangulatból, a mely 
icr vl ;oz,k V mint a szeszélyes ápril ideje, csak 

b fogalmat nyújtsunk. Idézhettünk volna 
költeményből, és ez bizonyosan 
ztolt volna lelkűnkben s 

.y könyvet, akkor jóformán

EGYETÉRTÉS, VASÁRNAP, NOVEMBER 29.

fiíDi

akot nu 
Lguiatot lánias; 

az
o’ anunk. a melvet az emberi

más 
más 

ha végig ol- 
míndeu han- 

lélek magúba

n

színek, ham 
írna. nem tut 
n ,'irüme te n

ivdy Sándor az érzések árnyalalá- 
jókedv és harag, irónia és szeme­
im minden, a mi egy félig-meddig 
k nicht meg tud indítani, megvan 

Ks szeszélyesen váltakoznak az érzé- 
ok és árnyalatok, mintha a költő nem 
na megállapodni egy irány mellett, ha- 
k benne, a mikor átengedheti magát a 
ii;i~‘knak, a melvek iránt gyöngéd lelke

sei közben úl- 
mint például :

jután nyomban 
, a méh magává

is fájdalom kitúr« 
okra bukkanunk,

?nn egyetlenegy 

í nyugodalom

gy ki•= nyugodalom 

i felig lészen,

tét és haragos indulat tör ki be- 
. . és rszen a naiv exl -

en me.rázkódik, szinte látjuk, a 
össze < ; fenyegetőzik :

-,ik I - lesz neked meg

I-;.' illatok e zavarában, az érzések sze- 
V. .orata ban. az indulatok gőzében ff;;- 

k a költő igazi karakterisztikus egyéni- 
r ann.ti világosabban, nnnéi tovább hala- 
n. Ulyan költemények ezek. a melyeket 
il egyhuzamban végig lehet olvasni és 
írunk ugv érezzük, mintha egy kerten 
i AL tele csodalatos illatú, furcsábbnál fur- 
agyobb virágokkal, annyi sokaságban és 
gy hamarosan nem tudjuk, melyiket bámul- 
i-■-.-inkább. A kertész pedig, a ki e virágokat 
illant ki <az Isten homlokából». Igazi költő, 
c-gv alávesse magát a legszélsőbb indula- 
kó<iit;k minden apró és nagy jelenségen, 
vir gok illa in és a tűzgolyókkal kiia- 

ozaton, az élet és halál vidám és gyászos 
a sorsán. Kétívesének sóhajtása
alani: . teszi, míg szelíd mosolya a bol-

a költemények látszólag nem valódi 
.. i i:. Ezt mondja legalább a czimlap 
egy része. Kákóczi korának hős; alakjai és 

. kurucz idők bajnok-korszaka ragadta 
indul ki a dalok egész sorozata, oly

ség erejével hatnak, úgy a költő minden dalát saját 
szivéből merhette, nem pedig a régen elmúlt, lezajlott 
eseményekből.

Ez a kor az övé, ennek uz időnek és az előtte le­
folyt eseményeknek a kinyomatai ezek a dalok. S lia jó 
erősen odafigyelünk a dal melódiájára, az igazi hangra, 
a mely benne viharzik, azt látjuk, hogy csakugyan van 
valami bennük, a mi erre a korra hívja föl a figyelmei, 
a mi most foglalkoztatja a sziveket és elméket s csak 
hasonlatosságuknál fogva alkalmazhatók a Rákóczi* 
korszakra.

..Hej éiles magyarom, 
í)e nagyot fordultál:
Annak szolgálsz eztán,
Kinek parancsoltál.

Megátkozó« 1 te még 
A keserves órát:
Fényes szabadságod 
Sötét koporsóját !u

így kiált föl egy helyen, keserű fájdalommal vetvén 
össze a jelent a múlttal. Ily igaz kitörésre csak elbusult 
hazafi képes, a ki haraggal és fájdalommal gondol a 
múlt dicsőségére és a jelen állapotokra. Ez a dal nem 
születhetett meg a Hákúczi-kor tanulmányozásának hatása 
alatt, valamint a többi lírai dal sem, a melytől a kötet 
úgy túlárad, mint a költő szive, vagy Czinka Panna 
Hegedűje, a kiről igy emlékezik meg:

„Ha vígan szól az a nóta,
Az a nóta.
Szent Dávid is tánezra perdiu 
Fenn a holdba:
A kerek ég csupa csillag,
A kerek fold csupa rózsa.

De mikor bús a nótája,

Beborul a csillagos ég 
Nagy rónája, —
S mintha egész Magyarország 
Hervadozna, sirdogálna....

De akár a mull idők dalává akarta tenni e nótákat, 
akár csak leplezett kifejezései a mostani uralkodó áram­
latok fölött érzett bánatának, bizonyos, hogy korunk 
költészetének egyik szép és hatalmas megnyilatkozása 
látott * kötetben napvilágot. A legszélsőbb lelkesedés és 
elragadtatás, a zabolátlan, hatalmas, határt nem ismerő 
kifejezése a hazafias fájdalomnak és busongúsnak, egy 
szerelmes és vérző szív kitörése az egész, a mely annál 
közvetlenebbül hat, minél inkább akarja elhitetni velünk 
a szerző, hogy nem az u szivének megnyilatkozásai ezek 
a dalok, hanem valamely kurucz lantosé, a ki kétszáz

SS? 1 melódiával <•> erővel, hős y szinte halljuk, a mint a nép
1 L ±ZL.^d V .. visszhangzik tőle a bérez és erdő és

o$

■ gyűjtemény vt
az ifjú 

"s a Rí kóc
veket. Thaly Kálmán küllői 
zi-korról irt monográfiáját elöl-

1 Tssván, úgy e 1 tudott mc rülni a kétszáz év előtt lezaj-
& 1 --:í é mégis dif :f, eseményeibe, fantáziája ugv

1 ti volt te;ve lök tündöklő alakjaival, hogy lírai
8 elragadtat;!:« apró-át>ró dalokba foglalta az egész kort. DeP

■ t:zik
a mei

? A ki
e pompás kis kötélből megnyilat- 

z gvülölete-e a labancz ellen,
í,zi bucsuja-e az

P falóban. elv szív » hevesen dobogtatja meg e
milieu az lehet, a gondo­

dé a hang. a lírai hév és

Regé
i kornak a megnyilatkozása, ha­
záién, épo-zban. drámában festhet a 
íü szikokat, visszavarázsolhatja az 

a melyek ott pihennek a múlt 
szív mély és rokonszenves meg- 

hirtelen, ihlett és profetikus 
v.r.sfatu nascenth bájosak és el- 

!i a kötetben és ha a közvetlen-

Sark Twain otthon.

év elölt valahol etrv árnvas bokorban elaludt, most pe- 
korban éldig hirtelen fölébredt és még mindig abban 

s nem tud semmit arról, a mi azóta történik.
Nem tudjuk, mennyire közelitettük meg a valóságot, a 

mikor a költőt és dalait ily világításban mutattuk be ol­
vasóinknak, de bizonyos, hogy a fátyol alatt, a melylyel 
a jelent eltakarta, sok olyan van, a mely egészen ráillik 
a mostani korra. A hazafias költészetnek nem igen van 
mostanában talaja, a sok verista. naturalista, dekadens 
és pamfletista ugyancsak lefoglalta a költészet mezejét, 
rózsák helvett tar gályákká! és bogáncscsal hintvén be a 
Parnasszust. Lehet, hogy csak forma volt nála az egész 
Rákóczi-kor és kerülve akarta a hazafias költészetet jo­
géiba visszahelyezni. De hogy a jelen analógiája gya­
nánt vehetjük a régi kor hangját, a mely megszólal a 
kötetben, az eoilognsunak egyik ver .-szakából is ki­
tűnik :

„Ez a búgó bánat 
Váljon miből támad?
A jó Isten tudja 1 
Járunk a jelenben 
S hirtelen álrebben 
Életünk a múltba.1*

A pompás kötetet Thaly Kálmánnak <a kuruezidők 
fáradhatlan búvárának» ajánlotta a költő.

Tímár Szaniszló.

— Ninon dalai költemények. Irta: Szentessy Gyula. 
Budapest 1897. — Ninon dalai kedves kis dalocskák, 
a ki elolvassa, nem bánja meg. A lyra húrjai közül csak 
a szelidebbek pendülnek meg bennük, de dallamosan, 
közvetlen hangon. Nem találunk féktelen szenvedélyek 
viharára, de az érzés megkapó: nincs bennük heves 
lázongás, de néha perspektívát nyit abba a világba, hol 
az érzés összeszövődik a gondolattal (igy az «Az ad 
syünyört. mi elmúlandó» kezdetű.) Csinos a formájuk, 
tiszta a hangjuk, könnyed a szellemük, — ha nem is 
pálváznak a halhatatlanságra, megérdemlik, hogy rokon- 
szerv,Te találjanak.

Kemény Zaigmond összes müvei. Közrebo­
csátja : Gyulai Pál. I—II. Gyulai Pál. 111. Férj és 
nő. Budapest, 1S9G. Franklin-társulat. — Nagyfontos- 
súgu irodalmi eseménynek tartjuk és óhajtjuk : a közön­
ség is osztozzék e fölfogásban, hogy Gyulai Pál rendezé­
sében bíró Kemény Zsigmond összes müveinek gyűjte­
ménye: kiadása a könyvpiacára kerül. A közönség na­
gyon elhanyagolja Kemény Zsigmondot és e mulasztásá­
val önmagán ejt kárt. Körülbelül úgy vagyunk vele, 
hogv mindenki dicséri: de vajmi kevesen olvassák. Meg­
egyeznek abban, hogy nagy irú, de a közelebbi ismeret­

séget nem akarják. Azt mondjak, liogy nem modern és 
ezzel elfordulnak tőle. Lebet is, hogy a tormában csak­
ugyan nem modern; de mennyire az a tartalomban ! 
Kemény nemcsak legnagyobb regényírónk; de, szellemét 
tekintve, a legmodernebb is. Nem volt és nincs Írónk, 
kinek oly erős érzéke volna az élet tragikuma iránt, 
sem a ki oly mélyen behatolt volna a lélek tit­
kaiba. Zordon falum uralkodik müveiben, de e fátum 
hőseiből ered és a viszonyok fejlesztik ki. Mily ha­
talmas erővel érezzük Kemény müveiben a sors szárny­
verését, mily élesen tud bevilágítani alakjainak leikébe 
és mily avatott tolmácsolúra találnak benne a korviszo­
nyok ! Modern ő mindenben : a felfogásban, a ludasban 
és a módszerben. Modern az életről való fogalmában, 
mely a pesszimizmusból ered és a tragikus összeütközé­
sek festésében nyilatkozik meg. Modern, mikor a letűnt 
századokból veszi tárgyát és a legnagyobb realizmussal 
állítja elénk a múltak embereit. Modern, mikor a saját 
korának világát fesli és az elemzéssel dolgozik. Nem 
lehet ilt czélunk, hogy Kemény kiválóságait részletezzük, 
mert nem Írunk essay-t, csak modern voltát akartuk ki­
emelni, a hogyan az müveinek szellemében megnyilat­
kozik, a mi életnézetünkkel találkozik, a múltak bizal­
mas részletei után való érdeklődésünknek megfelel és 
a lélek titkainak a bonczolásában ízlésünkkel egye­
zik, Nem lehet-e elnézni mindennek fejében, hogy 
formája régies, nyelvezete hol keresetten eziezomás, hol 
darabos és nehézkes? Am a modernség még nem 
érdem, csak szerencsés körülmény és ha Kemény Zsig­
mond csak modern volna, még nem lenne okunk 
valami különösebb módon örvendeni feltámasztásának. 
Csakhogy a modern vonások nála nagy írói kvalitások­
kal egyesülnek. Mily nagyszabásúak müveinek konczep- 
cziói, mily drámai élet lüktet meséiben, mily mélyreható 
a szív életének elemzésében, mily meggyőző a jellem­
zésben ! Nem volt írónk, ki oly mélyen le tudott szállani 
a szív rejtelmeibe, ki ugv ismerte az embert erejében és 
gyöngeségében, mint ő és nem volt, a ki úgy meg tudta 
volna látni a rejtelmes kapcsot, mely összefűzi az egyest 
az összességgel, az egyéni sorsot a történelem áramlá­
sával, mint ö. Csodálatos szellem, mely tökéletesen meg­
érti és megértett a múltat, tisztán látja az értelem csatáit 
és a sziv viharait, bevilágít az elme gépezetébe, az érzés 
misztikus titkaiba és borongó lelkének sejtelmes melan- 
choliájával elringatja olvasóját. Mely korban tud­
nák Keményt jobban megérteni, mint ma, mikor 
nagy írói erényei modern sajátságokkal párosulnak 
és mely korszak volna hivatoltabb igazságot szolgáltatni 
a mellőzött Írónak, mint a mostani, mikor oly költőt 
láthatunk benne, a ki a mi szellemünk jegyében alkotta 
meg müveit? Ezért tartjuk igazi irodalmi eseménynek 
müvei uj kiadását. Gyulai Pálnak, a IegmélLóbh kiadó­
nak rendező keze három csoportba osztotta Kemény mü­
veit. Az első csoportba Kemény regényeit sorozta; a má­
sodik csoportba adja történelmi és irodalmi tanulmá­
nyait: a harmadikban politikai röpiratait és hírlapi czik- 
keiből mindazokat, melyek jellemzik az akkori irányokat, 
felfogásokat s a napi alkalmon túl emelkednek. Regé­
nyei közül először veszi a magyar olvasó ,Gyulai 
Pál“ történeti regényét (öt rész), mely az uj kiadásban 
két nagy kötetet foglal el. Ezzel együtt jelent meg a 
„Férj és no“ társadalmi regény. Ez 1 852-ben került ki 
sajtó alól s két kötetre terjedt, most egy kötetben veszi 
az olvasó. ,Gyulai Pál“ 1847-ben jelent meg először 
s immár rég elfogyott. A gyűjteményt Keménynek 
1847-ből való, Barabás Miklóstól származó arczképe dí­
szíti s Gyulai Pálnak az a jeles emiúkbeszéde vezeti be, 
melyet a tudományos akadémia 1879-iki nagy gyűlésén 
tartott Kemény fölött. Ára a két kötetnek 4 frt 50 kr. 
Az. összes müvek első sorozatának 3-:k kötete Férj és 
nő, egy vastag kötetben, ára 2 frt.

A boldog asszony dervise és egyéb histó­
riák. Irta Tóth. Béla. Budapest, 1897. Csak keveseknek 
adatott meg, hogy a kényes izlésüek mellett a nagy kö­
zönség mélytánylását is el tudják nyerni. Tóth Béla e 
szerencsések közé tartozik. O meghódította az amatőrö­
ket a nélkül, hogy hidegen hagyta volna a vaskosabb 
táplálékra vágyó olvasókat. Úgy ir, mintha minden czik- 
két az irodalmi gourinand-ok számára készítené és oly 
dolgokat mond, a melyek hozzáfűzik mindenkinek az 
érdeklődését. Művész a nyelvezetben, költő az érzésében. 
Gazdag humor van a morfondirozásában és bő ötlet a 
leleményeiben. Emellett valóságos antikvárius! lélek 
lakozik benne. A múltnak nemcsak a szólásait, a nyel­
vezetét tudja használni, hanem megfesti az igazi színé­
ben és bele tudja magát élni az érzéseibe. Uj kötetében 
cA leveles ládából» czim alatt közölt száz év előtti 
farsangi levelek tesznek erről fényes tanúságot. A kőiét 
többi czikke is mind nagyon rászolgál, hogy Tóth Béla 
könyve legyen a karácsonyi künvvpiacz legkapósabb új­
donsága.

Az első fecske és egyéb elbeszélések. Irta: 
Herczeg Eerencz. Budapest, 1897. — llerezeg Fe- 
rencz, a ki utolsóelőtti könyvében : «Szabolcs házassága».

ban a lélektani regény terén tett próbál, legújabb köte­
tében ismét visszatért régi genrejéhez: a könnyed elbe­
széléshez. A választás ellen nem lehet panaszunk. 
«Szabolcs liázasságá»-ban sok fényes tulajdonságot tün- 
telett fel, uj küldenek elbeszélései azonban nem kevésbé 
sikerültek. Elmés, szatirikus, gyakran humorral megirt 
történetek. Talán legkevésbbé sikerült az első és a leg­
hosszabb elbeszélés, melytől a kötet czimét kapta: Az 
első fecske; de a melyért bőven kárpótol a többi tizen­
négy rajz, melyek egynémelyike valóságos kabinet-alko­
tás. Az egész könyv méltán sorakozik ahhoz az immár 
tekintélyes számú kötetből álló irodalmi podgyászhoz, 
melylyel Herczeg Ferencz. méltán pályázik a közönség 
szeretetére.

Bégi urak uj parasztok. Elbeszélések. Irta: 
Gyarmatiig Zsigám: Budapest 1897. (Az Athenaeum | 
olvasótára. V. 4.) — Nyolcz érdekes elbeszélést gyűjtött 
egy kötetbe és bocsátott közre a fenti czimen Gyar­
matiig Zsigáné, a ki nemcsak igazi érdeklődéssel, ha­
nem valódi hivatoitsággal is nyúl a tollhoz mindannyi­
szor, a hányszor csak a régi Erdély éleiének, vagy az 
Írónő vidékének egy-egy megkapó eseménye bukkan elő, 
hogy azt az ő tehetsége minél érdekesebb rajzban mu­
tassa be nekünk. Nem üres szóhalmozás és szentimenta- 
lizrnus az, a mire törekszik: hanem eleven, egészséges 
életfilozófia jellemzi Írásait, mely kiválóságát nagyban 
előmozdítja a tősgyökeres nyelv is.

aZíivészek világából. Miután vagy egy félszázad 
alalt átültették minden európai nyelvre: Murger hires 
«Scene de la vie de bohéme»-je megjelent magyarul is, 
ugyanakkor, mikor a bohém-világ legutolsó krónikásá­
nak du Maurier-nek a könyve: «Trilby » is megjelent 
magyar fordításban. Murger müvét Komor Gyula, 
du Maurier regényét Szerdahelyi Sándor fordította, 
egyszerre adván a magyar < közönségnek ezt a két 
könyvet, melyek egyikének posthumus dicsősége felel a 
másik újkeletű hírességének. Mindkét könyv sokkal is­
mertebb, semhogy küiön-külön szótanunk kellene arról ; 
egymás mellé állítva azonban és egymáshoz viszonyítva 
tág teret nyitnak a megfigyelésnek és áz összevetésnek. 
Nemcsak két temperamentum szemüvegén keresztül mu­
tatják a bohém-világot, hanem két ellentétes népszellem 
jegyében. Murger szász eredete mellett is tökéletesen 
"íranczia, du Maurier pedig, noha franczia családból szár­
mazott, tökéletesen angol. Murger elmés, gazdag az öt­
letekben. pajkos és mulatságos, du Maurier inkább ér­
zelmes, humorába komolykodás vegyül és jókora adag 
van benne az angol önérzetből. Ám ha Murger vidá­
mabb, du Maurier pedig nehézkesebb is, mindkettőjük 
könyve egyformám bájos, mert a világ, [melyet ábrázol­
nak; ugyanaz és tele van bájjal. Igaz ugyan, hogy Mur­
ger alakjait több • mint egy évtized választja el du 
Maurier festő kolóniájától és Levallois megmagyarázta, 
hogy c két bohémé mindegyike más elemekből van 
összeállítva, mi előttünk azonban a különbség, oly 
hosszú időköz után, szinte semmivé enyészik. Mindössze 
annviro, hogy az egyiknek kevesebb pénze volt, mini a 
másiknak és Murger nyomorgó hősei több csínyt követ­
tek cl, mint du Maurier vagyonos angoljai: de 
a fesztelen vidámság, a rajongó ifjúság, a te­
kintet nélkül való szabadság összefűzi a mo­
dell Trilby környezetét a gmette Mimi, Musette stb. 
barátjaivaí. Ezt á világot festi Murger franczia és du 
Maurier angol szempontból. Amannál minden szeretetre­
méltó könnyelműségben, isteni vidámságban jelenik 
meg : az angol Író a szomorkodú megfontolás, a melan- 
eholikus okosság hangján szólaltatja meg múzsáját. 
Murger, a ki franczia, a szabad szerelmet ünnepli; du 
Maurier, a ki angol, a konvenczionális morál álláspont­
járól beszél és a mellett Murger az. a ki józanabb és 
du Maurier az. a ki szentimenlálisabb. Az eltérések mel­
lett azonban sok a közös vonás mindkettőben. Murger 
is szerelmes volt a bohéme-be, du Maurier is rajong 
érte. Murger könyvének is, minden jókedv ellenére, a 
melancholia az alapja és du Maurier könyvéből is a bus 
komolyság levegője csap felénk és ha Murger regénye 
hódit a szellemességgel, du Maurier müve visszhangot 
kelt bennünk a múltak után való nostolgiájával. Szeret­
jük az elmésséget, de rokonszenvezünk az ifjúkor álmai 
fölött való busongással is, — ez az oka, hogy «Tritby» 
népszerűsége két év alatt egyenlő lelt a «Boném világ» 
ötvenéves dicsőségével. Murger müvének fordítása sok 
nehézségbe ütközik, de Komor Gyula elég sikeresen bir­
kózott meg velük. Nem dicsérhetjük azonban Szerdahelyi 
Sándort. Fordítása sokszor magyartalan és vajmi gyakran 
vét a nyelvtan legelemibb szabályai ellen.

Hiábavaló gazdagság. Regény. Irta: Oiaicl 
György. Két kötet. Budapest. 1897. («Egyetemes regény­
tár» XII. 1. 2.) A kik szerelik Oh.net György müveit, 
azokkal nem lehet perbe szállani. Ohnet Györgynek 
minden fogyatkozásai mellett vannak olyan erényei, 
melyek mindennél tübbe-t érnek azok szemében, kik meg­
elégednek vele, ha az előkelőség nem az Író szellemében 
van meg, csak a világban, melyet rajzol, ha a cselek- 
vénv érdekessége csak külső mozgalmasságban vau és 
néni az élet ábrázolásának művészetében. 0 előttük 
mindennél többet ér a drámai cselekvény, az izgalmas 
helyzet, a mi csakugyan nem is kicsinylendő, de nem is 
tartozik a legelső Író; kvalitások közé. A kiknek viszont 
magasabb követeléseik vannak, azok elölt hiába való 
Ohnetet dicsérni. Az u sajátságai olyanok, hogy nem 
elégítik ki ízlésüket. Elégedjünk meg tehát annak konsta- 
tálásával, hogy a «Hiábavaló gazdagság» ép olyan, 
mint Ohnet többi regényei: érdekes olvasmány sokak 
előtt; silányság a finomabb művészet híveinek sze­
mében.

— Az avatkozás. Dr. Baintner Hugó kassai jog­
akadémiai tanár, az intervenczióról, a perjognak erről a 
fontos kérdéséről ir egy terjedelmes munkát, melyben 
hazai jogforrásainkat felkutatva a történelmi fejlődés io-

lyamában adja elő peres eljárásunk ezt az igen bonyo­
lult institueziójál. A könyv az avatkozásnak v» ........"
tosság fejlődésének történetével foglalkozik, azután bőven 
fejtegeti annak fogalmát és nemeit; az avatkozást az 
érvényben lévő jogunk szerint, és pedig a rendes eljá­
rásban, a sommás eljárásban, s a mellékavatkozás jogát 
és végül az avatkozás intézményét polgári perjogunk re­
formjának szempontjából. A könyv kiváló tudásról ta­
núskodik s főleg azok az, észrevételek, a melyek a lex 
feretul.il illetik, sokkal mélyrehatóbbak, semhogy beható 
fejtegetést nem érdemelnének, miért is a könyvnek túleg 
ezt a részét legközelebb bővebb kritika tárgyává fogjuk tenni.

A színész alkotása, lila: Császár Imre. Buda­
pest, 1897. — Császár Imre a gondolkozó színészek 
közé tartozik. A kik a nemzeti színházba járnak, tudják, 
mily intelligenezia hatja át játékát és könyve tanúságot 
tesz róla, hogy ezt az inteliigencziál az alkotás mellett 
a tanítás terére is átviszi. Kis könyvében, mely a színé­
szi ábrázolással foglalkozik, sok helyes megfigyelés, okos 
tanács és jó ötlet van, melyeket élénk, folyékony nyel­
vezetben tud előadni. E munkával egyidejűleg egy má­
sik könyvet is adott ki - Elet és művészet» czimen, 
nedvbe útirajzukat és művészeti tárczaczikkeket gyűjtött 
cgviic. Mimikét kötet a «Könyves Kálmán» irodalmi 
részvénytársaságnál jeleni meg. Az első könyv ára 1 
frt, a másodiké 1 frt 50 kr.

Az ember származása. Darwin világraszóló 
munkáját Pass .lúzseí könyvkereskedő újból lefordiltatla 
és potom egy forintért könyvárusi forgalomba hozta. 
Vállalkozása a milyen élelmes, éj) annyira dicséretre 
méltó. A tanulni vágyó ifjúságnak és a müveit nagy­
közönségnek lehetővé van téve, hogy ez alapvető munkát 
magának megszerezze, a mi a művelődés terjesztése 
szempontjából nem kicsinylendő. A fordítást Seress 
László hirlupirólársuük végezte, igen szabatosan ma­
gyarosan. A vaskos, több mint 30 Ívre terjedő kötet 
kiáliilása semmi kívánnivalót sem hagy hátra. Kapható a 
kiadónál (Erzsébet-körut 38. sz.) és minden könyvkeres­
kedésben.

A svéd gyógygimnasztika. Irta : dr. Kelen. 
István. Budapest, 1897. — A gyógygimnasztika ugyan 
olyan régi. mint maga az emberiség, de nagy felkaro­
lásban csak a mi időnkben részesült. Ennek a gyógy­
módnak a történetéről, elveiről és módjairól érdekes 
könyvet irt dr. Kelen István, a ki maga is egyike e 
gyógymód legbuzgóbb híveinek. A könyv nagyon csino­
san van kiállítva.

— Megjelent: Szana Tamás: Izsó Miklós élete és 
munkái. Budapest, 1897. Ara 6 frt. — Jámbor Lajos; 
Ezeréves hazánk története, a magyar nép s ifjúság szá­
mára. (Versekben.) Budapest, 1896. Ara: ? — Gróí 
Kun István: Költeményei. II. kiadás. Kolozsvár, 1896. 
Ára: ? — Szántó Kálmán Weer Judit és egyéb el­
beszélések. Budapest, 1896. Ara 1 frt 50 kr. — Sza - 
lóki Elek: Selyem Ágnes. Szinmii bárom felvonásban. 
Budapest, 1896. Ára: 75 kr. — Be'rczi S. Károly: 
Menyecskék, leányok. Novellák. Pécs, 1896. Ára: r 
Werner E. (Ford. Schmidt Árpád): Szabad pályán. 
Regény. Budapest, 1897. Ara 2 frt. — Theivrewk 
István: A szerelem iskolája. Budapest, 1897. — Murai 
Károly: Finom falatok. Budapest, 1896. Ara: 60 kr. - 
Murai Károly: Derűs históriák. Budapest, 1896. Ara: 
60 krajezár. — Gnyvies P. T. (Fordította Ambro- 
zovics Dezső): Kaukázusi elbeszélések. — Deli: 
Bácsy Jakab. Budapest, 1896. Ára: 1 frt 20 kr. 
Hevesi Lajos: Jelky András kalandjai. Budapest. 1896. 
Ara 2 frt 40 krajezár. — Szilassy Zoltán Köztelek 
zsebnaptár 1897. évre. Budapest, 1897. Ära 1 forint 50 
krajezár. — Ottó József: Ifjúsági játékok. Budapest, 
1897. Ára 1 forint 50 krajezár. — Molnár Mária : A 
magyar gyermek játékai. Eperjes, 1897. Ára 2 forint. - 
Dr. Kováts S. János: Franczia nyelvtan és olvasókönyv. 
Budapest, 1896. Ära 1 forint. — Deák Gerő : Emke 
daloskönyv. Budapest. Ara 80 krajezár. — Pullacsek 
— dr. Szemák : Levélszerinti oktatás a német nyelv 
megtanulására. Budapest, IX—XII levél. Egy-egy levél 
ára 30 krajezár. — Verne Gyula: Összes munkái. 
Budapest. 1896. 53—55 füzet. Egy-egy füzet ára 20 
krajezár. — Olcsó könyvtár 241—259. szám. Egy. 
egv szám ára 10 krajezár. — Szilágyi Sándor: Szá­
zadok. 1897. november. — Szilágyi Sándor : Törté­
nelmi életrajzok XII. 4. füzet. (Zichy Antal: Gróf Szé: 
cheuyi István 49—60 iv.)

— A «Vasárnapi Újság» november 29-iki száma 19 
képpel s a következő tartalommal jelent meg: «Hazs- 
linszky Frigyes» (arczképpel) Mágócsv-Dietz Sándortól 
Költemények -. «Előhang a bécsi magyar nemzeti szövet­
ség ezredévi ünnepélyén», Lévav Józseftől. «Az Ígéret 
földje. • Varsányi Gyulától. «Két szó marad.» Gáspár 
Imrétől. Regénytár: «Az eltűnt.» Regény. Irta Szívós 
Béla jLinuk Lajos rajzaival.) «Hires asszonyok.» (jürié- 
neti rajzok. (Képekkel.) «Petőfi Bem táborában.» «Hely- 
foglalás a T. Házban.» <A budapesti nemzetközi gazda- 
kongresszus» íképcsoportozattal.) Keletiiidiai utazásom­
ból. Lalinovics Gézától. A misszió-kiállítás - ( Ív . k-
kel. Háry Gyula rajza és fényképek után.) Dr. Jankó 
Jánostól. «Budapest uj polgármestere» (Márkus József 
arczképével.) «A nemzetközi gazdakongresszus Mező­
hegyesen. (Képekkel. PaurGéza, Ellinger és Erdélyi fény­
képei után.) Markó Miklóstól. - Ezüstből csinál: arany.» 
Irodalom és művészet, Küziníézetek és , egyi ‘ek. 
Sakkjáték, Képtalány, Egyveleg slb. rendes heh ro­
vatok. A «Vasárnapi Újság» előfizetési ára negv-d- 
évre 2 forint, a -Politikai Újdonságok -ka! együtt 3 Irt, 
Megrendelhető a Franklin-Társulat kiadóhivatalában 
(Budapest, egyelem-utezu 4. szám). Ugyanitt megreudcl- 
hviö a «Képes Néplap a legolcsóbb ujság a magyar 
nép számára, félévre csak 1 frt 20 kr.

Mark Twainről egy idő óta különös hírek kerül­
ik forgalomba. Először írták róla az újságok, 
hogy a kiváló irú, az olvasóközönség bálványa, a 
«iadöi dédelgetett kedvelje tönkrement, azután 
ízt olvastuk, hogy Mark Twain halálosan meg­
betegedett. most pedig tavik országból a másikba 
röpíti az értesítést a távíró, hogy Amerika nagy 
Humorista E irúpába jön. itt felolvasásokul tart, 
h-ew-\ orkba pedig útleírásokat küld. Mindebből 

hogy Mark Twain meggyógyult és va- 
«y°nai m-. »fordított módon akarja helyreállítani, 
mint a hogy Dickens és Thackeray annak 
:;«r:n a magukét öregbítették. A két angol 
;-u ugye,..« Amerikába ment, hogy ott tartson 
hasisán jövedelmező felolvasásokat, Mark twain 
"H e vég!)),; Európába jön. A kiváncsiak már 
to a kérdést is fölvetik, vájjon nem fog-e az 
«nierikai Író útleírásaiban Ugyanúgy elbánni az 
JffópaiakKui, mint Dickens tette az amerikaiak­
kal r Dickens ugyanis sok rosszat mondott az 
amerikaiakról, vájjon nem fog-e Mark twain 
toyar.igy nyilatkozni rólunk ? Bánnint lesz is, két 
®log bizonyos. Iia Mark Twain nem fog hízelgő 
dolgokat mondani rólunk, ezért még sokban igaza 
jh1--- a K zinség pedig must csak lokozott érdel- 
‘wtesel v aeltelik a Ihres Író iránt, a kit eddig 
^to müveiből ismert, most pedig — mert nem 
‘°s elkerüíní minket sem —• személyesen is meg 

ism---rrii.
Ha ez a személyes ismeretség ép oly lelkese- 

díst fog támasztani, mint a milyennel Mark Twain 
könyvei találkoztak, akkor az amerikai Író nagyon 
; ienet majd elégedve. Addig is, inig a talál— 
«was megtörténik, mondjunk el egyel-mást Mark 
1 ‘vámról.

«Mark Twain“ — ez egy általánosan ismeretes 
T" óinév. Az iró ieazi neve Clemens Langhenne 
s°»iue(. Most hatvanegy éves, mert 1835 novem- 
aer 30-án született. Floridában. Gyermekkorát^ a

’ssissippi egyik hajójának a födélzetén töltötte 
Kzenbárom éves korában pedig nyomdásznak

állott. Miután Cincinnatiban meg Xew-Yorkban 
megtanulta a betűszedés mesterségét, hirtelen há­
tat fordított az ólombetűk világának és hajó­
kalauz lett a Mississippi folyón. Tíz évig maradt 
meg ebben a foglalkozásban, egész 1861-ig. Ek­
kortól kezdve néhány évig nagyon változatos az 
életsorsa. Először titkár volt livére mellett, azután 
riporternek ment egy laphoz, majd szerkesztő lett, 
verseket irt. míg végre 1867-ben visszatér New- 
\ orkba és közrebocsátja első elbeszélését: The 
.lumpinv Frog (-Az ugró béka“). A humoros 
elbeszélés óriási sikert aratott. Három év alatt 
125.000 példányt adtak cl belőle. A következő 
évben Műk Twain kút újabb kötettel lépett a 
közönség elé. hasonló diadalt aratva a dollárok ha­
zájában és ezzel szerencséje meg volt alapítva. A 
dicsőség nem is hagyta ei többé, csak a vagyon, 
mely a múlt évben hűtlenné vált hozzá.

Ez az utóbbi eset nem amerikaias. Amerikában 
csak a siker stylszerü, hogy valaki elveszítse a 
vasvonát. az, mondják a yankeek, csak európai 
szokás. Minden másban azonban Mark Twain 
telivér amerikai, még a naivságábnn is. Példa reá 
a következő anekdota:

A híres iró Jarvis Langdon leányát vette nőül. 
Jarvis Langdon semmiben sem válik ki a közön­
séges. jó módú yankeek közül, de a felesége mi­
cron gondos anyós. Annyira gondos, hogy az uj 
házaspár számára egy csinos kis házat építtetett, 
de titokban. Mark Twain-nek, a míg jegyben járt, 
nem volt szabad tudomást szerezni róla. A me­
nyegző napján ezután a nászmenet elvezette az 
uj párt u pompás kis fészekbe. Mark T wain azon­
ban oly csodálkozó arezot vágott, mint a kinek 
fogalma sincs arról, mi történik, úgy, hogy az 
újdonsült asszonykának kellett öt felvilágosí­
tania.

— Ez a te liázad. — monda. A tiéd, meg az 
enyém. Apám nekünk ajándékozza.

Az iró mélyen meg volt indulva és képtelen volt 
a beszédre. Mr. Langdon látva zavarát, hozzálé­
pett és mosolyogva kezet szorított vele, mire Mark

Twain, visszanyerve beszélő képességét, füi- 
kiáltott :

— Mr. Langdon, ahányszor Budaiéba jön, nem 
bánom, ha kétszef is egy évben! —- jöjjön csak 
egyenest ide és hozza magával málháit. Itt alha- 
tik és nem fog egy krajezárjába se kerülni.

Még ebben a házban lakott, mikor egy szép délután, 
egy uj szomszédjának a háza felé nézve, valami 
szokatlan dolgot látott, a mi arra bírta, hogy 
gyors léptekkel áthaladjon az utezán. «V szomszéd 
és családja épen a verandán ültek. Mark Twain 
üdvözli őket és a legudvariasabb nyugalom hang­
ján a következőleg szólt hozzájuk:

—- Hölgyeim és uraim, az én nevem Clemens. 
Feleségem és én tiszteletünket óhajtottuk tenni 
önöknél, hogy megismerkedjünk önökkel. Bocsá­
natot is kérek, hogy ily soká késtünk ezzel. Remény­
iem különben, azért is megbocsátanak, hogy ma 
ily szokatlan módon mutatkozom be önöknél, ily 
szokatlan órákban, de a házul: teteje lángokban áll.

Naiv flegmája azonban nemcsak ebben az eset­
ben nyilatkozott meg. Egy vasárnap templomban 
volt és minthogy a lelkész beszéde nagyon érde­
kesnek tetszett előtte, megállt az ajtóban és várta 
a szónokot. Mikor ez kijött, Mark Twain megállí­
totta és a következő szavakat intézte a meglepett 
lelkipásztorhoz:

— A legkevésbbé sem akarom önt megsérteni, 
lelkész ur, de meg kell mondanom, hogy ma oly 
beszédet mondott, a mely ellen erős kifogásaim 
vannak. Azért megyek a templomba, hogy ott 
kedvemre szunyókálhassak, ma azonban nem te­
hettem meg. Ön megakadályozott benne, mert 
kényszeritett, hogy figyeljek és oly dolgokat mon­
dott, a mik érdekelnek. Reményiem, ez nem fog 
többször megtörténni.

Sokszor kisebbítették Mark Twain-t azzal, hogy 
nincs elég képzettsége. Ez azonban nem igaz. 
Mert habár a jeles iró nem sokat koptatta az 
iskola padjait, férflkorában annál nagyobb buzga­
lommal és kitartással igyekezett pótolni nevelésé­
nek hiányos voltát. Úgy megtanult francziául és 
németül, hogy mindkét nyelven nagy könnyűség­

gel ir és beszél. Alaposan ismert a modern iro­
dalmakat és kevés ember van, a ki nagyobi) ér­
deklődéssel viseltetnék a természettudományi moz­
galmak iránt, mint ö. Irodalmi Ízlése azonban 
eléggé különös. Dickens-t vajmi kevésre becsüli, 
ellenben annál- hódolóbb lelkesedés el benne 
Browning Róbert bizarr költészete iránt.

Legkedvesebb tanulmánya azonban a történe­
lem. Különösen Angliának a múltját és Franczia- 
ország középkori történetét buvárolja nagy szen­
vedéllyel. Ebből a kedvtelésből született Joan 
d’Arc-ról irt szép könyve. Rengeteg, a mennyi 
emlékiratot, krónikát, történelmi és jogi munkát 
összeolvasott erről a tárgyról. Ismereteinél azon­
ban nem kisebb a szerénysége. Mikor a Yale- 
College ISSS-ban tiszteletbeli doktorrá avatta, ke­
resetlen szavakban mondta el, mennyire érdemet- 
len ő erre a kitüntetésre és mily nagy munkájába 
kerül, hogy iskolai képzettségének hiányait pó­
tolja.

A munkában Mark Twain a legrendszeresebb 
írók közé tartozik. Nem tartja meg ugyan ugv a 
munkaórákat, mint Zola, de nem is kell az alko­
tás pillanatára várnia. Bármikor leül Írni, sohasem 
kel fel a nélkül, hogy jelentékeny sokat ne dol­
gozott volna. Néha azonban, hogy zavartalanabbui 
dolgozhasson, megteszi azt is, hogy elrejtőzik va­
lamelyik barátjánál és ilyenkor még a felesege 
sem tudja, hol van?

Ez azonban csak ritkán történik meg. mert 
Mark Twain leginkább odahaza szeret időzni. 
Valóságos ideálja a férjeknek, oly szeretettel csügg 
családján. Három leánya van : volt egy fia is, de 
az még kicsi korában meghalt. Mark Twain há­
zasságáról már elmondtunk egy anekdotát, említ­
sünk meg egy másodikat is, mely arról szól, hogy 
hogyan lett vőlegény ?

A fiatal Mark Twain egy Ízben egy nős barát­
jánál volt látogatóban. Látva azt a csendes, bol­
dog életet, a miben barátjának része van, nagyon 
megirigyelte őt. Ez nem kerülte el házigazdájának 
figyelmét és megkérdezte a levert Írót, hogy miért

nem házasodik meg ő is? Mark Twain fölnézett 
és reszkető hangon válaszolt:

— Gondoltam reá! Kimondhatatlanul szeretek 
egv leányt, a legszebbet és a legjobbat, a ki a, 
világon van. Ámde nem hiszem, hogy hozzám 
jönne. Nem hiszem, hogy ez lehetséges volna. De 
ha nem teszi is meg, azért nem kevésbé szeretem. 
Csakhogy az volna reá nézve az utolsó, ha az én 
feleségemnek kellene lennie.

Nos, ez a leány ma Mark Twain felesége és 
Mark Twain ma is annyi szerelemmel környékezi, 
mint házasságuk napján.

Ámde nem mindenki ismerte fel Mark Twain 
kiválóságát. A felesége észrevette, hogy az igény­
telen külső mögött mily lélek lakozik, egy mészá­
ros azonban nem ismert reá Mark Twainben, az 
emberben, Mark Twainre, az Íróra. Nemrég tör­
tént ugyanis, hogy egy megtermett mészáros lépett 
az iró szobájába. Miután néhány perezig minden­
féle banális dolgokról beszéltek, a mészáros feláll 
és az izgalomtól remegő hangon a következőleg 
fordult az ivóhoz.

— De hát lássuk! Mondja meg az igazat! Iga 
zán ön irta ezeket a könyveket?

—■ Persze — felelt Mark Twain csodálkozva.
—- Ön irta? Ön irta? Természetes, hogv ón 

irta! De vigyen el engem az ördög, ha a külse­
jéről Ítélve elhittem volna!

Vajon az európai közönség mit szól Mark 
Twain külsejéhez?

MARJAY GRÓF.
— FRANCZIA REGÉNY. — 74

HATODIK RÉSZ.

Vajon mi történhetett ? . . . Mert az bizonyos, 
hogy Pontrieu vieomteot nem csupán a véletlen 
hozta hozzá.

Nagyon aggódva, nagyon izgatottan, a márkiné 
azt mondta magában, hogy semmiesetre sem zár­
hatja el ajtóját élete megmentöje. előtt %i hrx a 
vicomte eljött, 6 köteles elfogadni/'
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Ozlett heti szemle.
nov. 28.

Az időjárás e hét elején többnyire derült és száraz 
v' it helyenként északi szelekkel és viharokkal. Később 
havazás állott be, de a gyengébb éjjeli fagyoktól élté­
it ntve a hőmérséklet aránytalanul magasnak mondható. 
A vetésekre nézve sokkal kedvezőbb idő jár, mint tavaly 
ilyenkor, mert mig akkor a szélsőségek egymást követ­
tek, addig most a vetések fejlődését semmi sem veszé­
lyezteti, a növény jól bokrosodik úgy, hogy a kemény 
telet is kiállhatja, ha esetleg még a hótakaró nem is vé­
ti-mé meg. A vízállás csökkent és további apadás esetén 
a hajózás már nehézségekkel fog küzdeni. Külföldön az 
időjárás jobbára hasonló a miénkhez, nagyobb havazá­
sokat csupán Oroszországból jelentenek, hol a vetések 
is veszélyeztetve vannak a hideg idő miatt. Francziaor- 
■' igban ellenben sokat javult az idő, úgy, hogy az el- 
k--tt vetési inunk fiiatok még helyrehozhatók voltak, 
í -iáiban is bekövetkezett a várt esőzés, de nem volt oly bő­
se • s, hogy az összeaszott növényzetet eléggé felfrissíthette 
volna és különben is csak Oudh. Rapputana. Bivmab, 
Upper, Madras és az északnyugati provineziakra terjedt, 
réz a többi vidékek mo>t s-mvvednek az aszálytól. 
Indiából főleg a rizsavatás jön tekintetbe, mely azonban 
az utóbbi hivatalos jelent es szerint igen rosszul áll és 
ha az időjárás nem javul, úgy a középtennésnek csak 
67 százaléka válható. Oroszországban az utolsó aratás 
sem volt kedvező és hivatalosan konstatáltak, hogy bu- 
z.io.xn óé, millióvá!, rozsban í millió hektoliterrel ki­
sebb az idei termés a tavalyin.ii. árpa, zab vs tengeri­
ben szintén lény- ges terméscsökkenés állott be.

Gabona üzlet. < Az Egyetértés tudósítása.) A nem­
zetközi piaczon e héten ismét megjavult az üzlet, bár a 
kontinentális tőzsdék inkább a lanyhaság felé hajlot­
tak. Amerika azonban állhatatosan tartott a szilárd 
irányzat mellett, mert a kedvezőtlen aratási ered­
mények. a rossz indiai termés és az argentinjai 
lerméshiany legelső sorban itt gyakoroltak befolyást. 
India és Ausztrália gahonabeviíelében Amerika élénk 
tevékenységet folytat és a búzán kívül legújabban az 
olcsó tengeri iránt is nagy érdeklődés mutatkozik, mihelyt 
tehát ez szállitóképes lesz. úgy ezen czikk árának fel­
lendülése is várható. Az Unió készletei mindegyre fogy­
nál; és a hozatalok folyvást csökkennek, igy a múlt 
beí- n a nyugoti nyolez főpiaczon ŰÍ5.-250 q. búza érke­
zett az előző heti 722.500 és a tavalyi 8.011.250 
quarterrel szemben. A kukoriczu-hozatalok szintén csök­
ken.ek. mi azonban nem annyira a készlethiányban, 
mint a rossz, időjárásban leli magyarázatát. Annál na­
gyobbak voltak az északaraerikai elszállítások, minthogy 
ezek 322.000 q. búzából 2Í9.ÚO0 zsák lisztből állottak 
az előző heti 193, illetve 15S ezerrel szemben. Az 
amerikai ellenőrizhető készletek Bradstreet legutóbbi 
becslései szerint búza 79.103.0U0. tengeri 22,531.000 
bushelbő! állottak az előző heti 80,300.000. illetve 
22.SÖO.OOO bushellel szemben, a hiány tehát 1,197.000. 
illetve 329.000 bushelre rúg. Argentinja csak 10.000 
quarter búzát szállított ki, inig ellenben Oroszország 
138 ezer quarterrel több búzát szállított az európai 
Kontinensre, mint az előző héten. A dunai álla­
mok csak 185.000 quarter búzát szállítottak az 
e;dzu heti 275 és tavalyi 250 ezer quarterrel szem­
ben. Az összes elszállítások mennyisége 1.180.000 quar­
tern tehető, mig a kontinens import-igényét hetenkint 
SÓÖ.oOÚ quartern becsüljük, igy tehát a hozatalok még 
mindig felülmúlják a rendes szükségletet. Amerikában 
tovább haladt a szilárd irányzat, mit sem törődve azzal, 
vajon az európai piaczok követik-e, vagy sem. minthogy 
;ndia importigényeinek fedezése számukra biztosítva van.
A átható készletek apadása és a hozatalok csökkenése 
nagyobb áremelkedést idéztek elő és csak a hét végén 

a - ztek nyugodtabb irányzatról szóló jelentések. Az 
angol piaczokon igen tartózkodó lett a fogyasztás, mert 

: t havi erős hozatalok, melyek között a magyar
; s.-:t kétannvival szerepelt a tavalyi hasonló időszak­
hoz képest, még nincsenek abszorbeálva és igy az ér­
etne: kedés csak szerény mértékben haladt előre. A fran- 
ezi'i piaczokon a hét derekán szintén a szilárd irányzat 
kerekedett felül. Az észak-német határi döpiaczo- 
& n az mdiai eső hírek a hét elején gyengí­
tették az irányzatot, melyet a későbbi ameri­
kai emelkedések is csak nehezen bírtak a szilárd 
hangulatba terelni, minthogy a spekuláczió a jövő 
helyzet bizonytalansága folytán igen kedvtelen. Dél­
német országba n és a Rajna mentén a tranzit- 
forgalom nemi élénkséget mutatott, míg a helyi fogyasz- 

igen gyenge vásárló kedvet tanúsított. Hollandiá­
ban és Belgiumban szintén tartózkodók, az árak 
.«/.ónban változatlanok. A svájezi piaczokon élénk 
» mellett szilárd az irányzat. A mi píaczunkon 

- r,nem teljesen figyelmen kívül hagyták az amerikai 
:neikedéseket, mert a fogyasztás igen vontatottan vett 

az üzletben és a spekuláczión is a túlterhelés

másrészről meg azt is mondta magában, 
ogy ez a látogatás élénk fájdalmat, uj bánatot 

c Kozhat Giibertenok, ettől pedig minden áron meg 
/voll ut kímélni. Azért is értésére adta Juditnak, 
fi ogy Gilbertenek nem szabad tudnia a vicomte 
látogatásáról, hogy annak tartama alatt ne bo- 

Gilbertet hozzá, csakis abban az esetben, 
i«a o maga hivatná. Judit meghajolt és kiment.

K-rv a dac márkiné a leánya miatt immár nyu- 
- lehetett; tudta, hogy mennyire számíthat az 

.inadásra és az ügyességre, melylyel Judit a ka­
pott parancsokat teljesíti.

Pár pillanattal azután, hogy a hűséges cseléd 
magára hagyta, a márkiné szemközt állt a szalon­
jában Pontrieu Andorral.

A fölindul ás összeszoritotta a torkát, nem volt 
képes szólani. Némán nyújtotta kezét a vendégé­
nek, a ki megragadta és ajkaihoz emelte.

A márkinénak le kellett ülnie, mert roskadozni 
erezte a lábait. — Nem volt ereje megtörni a 
csendet s néhány másodpercz eltelte után, a vi­
comte szólalt meg.

— Bocsássa meg, asszonyom, — monda kissé 
ic;iíegö hangon, hogy megtörtem egyezségünket és 
megszegtem az ígéretet, hogy többé nem látom itt 
viszont. De gondolhatja, hogy komoly okaimnak 
kellett lenni, ha igy cselekedtem. Mindenekelőtt 
nzónban engedje azt megmondanom, hogy jó uj­

júkat hoztam.
Jó újságokat ? — válaszolta Kervadac már- 
a hitetlenség hangján, mely arra látszott 

vallani, hogy inkább csak ábrándoknak és nem 
a valóság lényeinek közlését váija.

— ügy van, asszonyom, jó újságokat, meg pe­
dig annyira jókat, hogy nem is merem igy hirte- 
lni elmondani, előkészítés nélkül.

— Oh, mondja, — felelte a máikiné, a ki, 
bárha hitetlen és kétségbeesett volt is, nem aka­
rt ciiy ózhatta meg, hogy mint minden emberi lény, 
ne kapaszkodjék bele a reménységnek még olyan 
halvány és még olyan mulékony sugarába is, be­
szeljen félelem nélkül. Erős voltam a szerencsét­
lenségben, nem fogok leroskadni az öröm alatt

forgalom

uralkodóit, 
'■rk/lk, ezzel 

L egves

jelei mulatkoztak. Az árak ennélfogva gyenge 
mellett alig változtak.

Rnzábn ■ héten is érdv 1 : hangulat
Költőidről t ilylou magasabb j n \ 
az--: ,an |iiaczunk nem tartott lépést. - a egyes napokon 
Ink id> a lanyhulás f.-ié hajlott. A mai nők tartózkodtak 
a «ételektől és miután a tulajdonosok vsak gyengén kí­
nálták, a forgalom N korlátoltan alakult. A bét derekán 
már a kínálat valamivel erősebb lett. minthogy a Injó- 
zás a kedvező idő folytán még nincs beszüntetve és az 
ideg. ii búza nagyobb mennyiségekben került a piaczra. 
A sz ,b búzát aránylag 40 krral drágábban fizették, 
mini a hazai árut. mert a fokozott lisztexport folytán a 
malmok igyekszenek az őrlési forgalom előnyeit minél 
nagvobb mértékben kihasználni. A hét további folyamán 
a folyton er. Iá Jo küllőidre némileg megjavult az irány, 
de áremelkedés nem volt keresztülvihető és malmaink 
csak egyes esetekben fizettek magasabb árakat. Külföld 
inkább érdeklődik búzáink iránt és újabban Svájcz ré­
szére is vásároltatott egy nagyobb tétel prima tiszavidéki 
búza 8.80 frton, mely az idén eddig nálunk a legmaga­
sabb ár volt. A legutóbbi napokban pedig több buda­
pesti gabonakereskedőhöz érkeztek felszólítások Angliából 
a végett, hogy Fiúmén át Indiába külön angol gőzösükkel 
kivitel létesitessékjBombay felé és valószinü.hogy legközelebb 
már birt adhatunk a magyar gabona kiviteléről ebben 
az export irányban is. A hetet ártartó irányzattal töltjük 
be és az árak egyenlegként változatlanok. A fővárosba 
hozatott — szekérszállitmányokat bele nem értve — 
mintegy 18-i.tiSl métermázsa búza. melyből mintegy 
22.000 métermázsa szállitatott tovább.

Rozs el volt hanyagolva. A hozatalok e czikkben 
igen megritkultak és mindennek daczára a gyenge aján­
latok is alig részesültek figyelemben, mert úgy a fo­
gyasztás, mint a kivitel tartózkodó. A forgalom is mini­
mális volt és az árak kisebb ingadozások után a múlt 
hét bázisán maradtak. Az árak 6.60 és 6.80 frt közt 
váltakoztak budapesti paritásban. .Állomáson is kevés 
üzlet létesült és elkelt Szabadszálláson 6.35 forinton. 
Monoron 6.45 irton. kun-Szent-Miklóson 6.40 frton. 
Maros-Ludason 5.55 Irton, Homorod-Kóhalmou 5.50 
frton.

Árpában állandóan jó volt a kereslet, de miután a 
kínálatok érezhetően gyengültek, igy a forgalom is lénye­
gesen csökkent és az árak a múlt héthez viszonyítva, 
alig tüntetnek fel némi változást. Vevők nagy része gyá­
rosokból állott, mig a külföldiek csak szórványosán vet­
tek részt a vásárlásokban. Takarmányárpát 4.25—4.45 
írtig és égetni való árpát 5.90 frtig fizették Budapesten 
átvéve. Sörárpa forgalom hiányában csak névleg jegyez 6.50 
—8 frtig. .állomásokon elkelt Selypen 6 frton, Szeesűn 
5.90 Irton, Füzes-Gyarmaton 5.60 frton, Mezőtúron és 
Mezőberényben 5.80 írton.

Zab. Mig más ezikkek árai lefelé törekedtek, addig 
zab iránt élénk érdeklődés mutatkozott. A gyenge aján­
latok a keresletnek nem voltak megfelelők és a kínált 
áru nagyon könnyen talált elhelyezést. Príma zab el­
vétve volt felhozva és azért nagyon keresett is volt és 
egyes esetekben 10—15 krral magasabban fizették, mint 
a közönségest, mig másodrendű áruban az árak alig 
változtak. Fizették Budapesten átvéve 5.75—6.20 frtig 
szín és tisztaság szerint. Állomáson csaknem szünetel a 
forgalom és elkelt Körös-Ladányban 5.20 frton.

Tengeri. Ó-áru csak szórványosan került a piaczra, 
mig uj tengeriben már a hozatalok bővebbek, de ezen 
czikkben a vevők rezerváltsága miatt helyben csak 
gyenge volt a forgalom. E feltűnő tartózkodást a vasút 
tehetetlensége idézte elő, mivel az uj tengerit, bár soron 
kívül szállítandó, az állomáson napokig hevertették, mig 
elszállításra került, pedig az ez idő szerint a még nedves 
cs igen könnyen romolható áruezikk a leggyorsabb szál­
lítást igényeli. Ily körülmények közt a gyenge tengeri a 
legtöbb esetben romlott állapotban érkezett, a mi a ve­
vőnek kedvét szegi az újabb vásárlásoktól. Ú tengeri 
elkelt helyben waggonba rakva 4.12 */2— 4.20 forintig, 
mig Barcson ő és uj tengeriben nagyobb mennyiségben 
történtek kötések. L j tengeri. Elkelt urasági elfajzott 
cinquantin Kisszálláson januárban szállítva 3.50 frton, 
nagyszem ü deczembcr—máreziusban szállítva Újvidék 
távolságában 3.30 forinton és azonnali szállításra 3.— 
forinton.

Olaj magvak. Káposztarepczében gyenge forga­
lom mellett az arak alig változtak és minőség szerint 
1V75— 1225 Irton fizették. Lenmag tartott és az árak 
8—9 frton jegyeztetnek. 6omburka 7■ 75 - S frton kelt 
el helyben. Vadrepcze 4 75—5-25 frton jegyeztetik.

Hatáldöüzlet. Az indiai es argentinjai rossz aratási 
hírek, melyek az amerikai piaczokra oly szilárdító be­
folyást gyakoroltak, nálunk kevesebb jelentőséggel bír­
nak és azért a spekuláczió nem mindig vette figyelembe 

külföldi szilárd híreket. Az árak tehát búzában és 
rozsban csak mérsékelten emelkedtek mig tengeri csök­
kent, zab pedig változatlan maradt. Az üzlet a tél be­
álltával sokkal csendesebb és vontatottabb, mint eddig 
volt, mert a készáruban beállott kedvtelenség folytán a 
spekuláczió sem látja okoknak nagyobb műveletekbe 
fogni, a meglevő kötelezettségeket pedig egy irányban 
sem változtatja, mivel a határidő távolsága még nem 
nyújt biztos perspektívát az árak mikénti végső alakulá­
sára nézve. A tervezett börzereform e tekintetben lénye­
ges javulást fog létrehozni, mert a liquidáczió rendszer 
behozatala sokkal preczizebben fogja a gabonaüzlet 
helyzetét visszatükrözni, a mi a bosszú spekuláczió idő 
folytán addig cs .k a teljesítési hónapokban Ítélhető meg 
közelebbről. A gazda sok esetben későbbre halasztotta 
eladásait, abban a reményben, hogy legalább a rakbér- 
kültség okvetlen megkerül. Számos példa azonban meg­
mutatta, hogy éppen tavaszszal olcsóbb a gabona ára, 
mint őszszel; ilyen, csupán tőzsdemanőver folytán elő- 
.dézett visszás helyzet többé nem fordulhat elő, mert

sem, bár milyen nagy lesz is. Csak hogy fájda­
lom, kedves gyermekem, attól tartok, hogy ábrán­
dokban ringaíódzik és . . .

— Beszéltem Marjay gróffal, éppen ma vol­
tam nála.

— Marjay grófnál, ... az ellenfelénél ?
— igen, a volt ellenfelemnél, .... ma bará­

tomnál. . . . Azt mondta . . .
— Oh, istenem ! Mit mondhatott önnek ? — 

vágott a vicomte szavába a márkiné, a ki máris 
nyugtalan volt és sokkal idegesebb, semhogy el­
rejthette volna nyugtalanságát.

— Szavát adta nekem, hogy azok az akadá­
lyok, melyek minket elválasztottak, mind el fognak 
tűnni és hogy többé semmi sem fogja gátolni a 
házasságomat Gilberte kisasszonynyal.

— És megmondta önnek, hogy mik voltak ezek 
az akadályok ? Közölte önnel ? . . .

— Nem asszonyom, semmit sem tudok az ön 
titkából és nem is akarok tudni. Sőt Marjay gróf 
kikötötte, hogy sohasem igyekezzem azt fölfe­
dezni. Becsületemre fogadtam meg neki, szavamat 
birja és tudja, hogy nem olyan ember vagyok, a 
ki az adott szót megtöri. . . . Miután kézadással 
is megerősítettem a fogadásomat, Marjay igy 
szólt: ,Mitől se féljen, bízzék bennem, én min­
denért jót állok. Csak egy pár perczig kell hitével 
megajándékoznia, a mig egy levelet megírok Ker­
vadac márkinénak, melyet önmaga visz el majd 
neki.* Ezt a levelet előttem irta meg, de én nem 
ismerem a tartalmát. Mikor átnyújtotta, akkor még 
hozzá tette szavaihoz: „Levelemmel egyideüleg 
kézbesítse a márkinénak ezt a lepecsételt borítékot 
is, mely egyedül csak öt érdeklő okiratokat tar­
talmaz, és őn még ma élj egy zi Kervadac Gilberte 
kisasszonyt, erről biztosítom.* Olyan erős meg­
győződés nyilvánult hangjában, hogy engedtem 
reábeszéléseinek, hiszen olyan szívesen elhiszszük 
azt, a mire sóvárgunk! Egy pillanatot sem ve­
szítve, önhöz siettem asszonyom, tele reménység­
gel, hogy élet- vagy halál-ítéletemet kéijem; 
mert egyedül öntől függ, hogy meghaljak, vagy 
hogy éljek.

ezen műveletek ezentúl csak nagy tőkebefektetés árán 
lesznek keresztülvihetők.

A lefolyt ln’-t áringadozásai a következők voltak :
Szokványbuza tavaszra indult 8.1G frton, emel­

kedett S.25 írtra, esett .<20 írtra, emelkedett 8.28 írtra, 
esett «8.15 írtra, emelkedett 8.20 írtra, esett 8.17 írtra 
és záródik nyugodtan 8.17—8.19 írton. Heti forgalom 
mintegy 700.000 métermázsa.

Szokványrozs tavaszra indult G.87 írton, emelke­
dett G.9G írtra, esett G.83 írtra és 7*.-ódik bágyadtan 
6.83 -6.85 forinton. Heti forgalom mintegy 400.000 
mét-Tin izsa.

Tengeri május júniusra indult 4.12 frton, emel­
kedett 4.18 írtra, esett 4.05 írtra, emelkedett 4.06 írtra 
és záródik bágyadtan 4.06—4.07 írton. Heti forgalom 
mintegy 500.000 métermázsa.

Szokványzab tavaszra indult 6.05 frton, esett 
6.01 írtra és záródik bágyadtan 6—6.01 írton. Heti for­
galom mintegy 300.000 métermázsa.

Ráposztarepcze augusztus—szeptemberre indult 
11.50 frton és záródik bágyadtan 11.40—11.60 frton. 
Heti forgalom mintegy 40.000 métermázsa.

Lisztüzlet. (Az Egyetértés tudósítása.) A múlt 
heti forgalom kizárólagosan a régi előjegyzések lebonyo­
lítására szorítkozott, uj eladások úgy bel-, mint külföl­
dön alig jöttek létre. Örömmel konstatáljuk, hogy a for­
galom állandóan nagy, malmaink a beérkezett megren­
deléseket foganatosítani képtelenek és minden egyes liszt­
fajnak jó kelete van. Finom lisztekben készletek nem 
léteznek. Mint előre jeleztük, a hajózás beszüntetése na­
gyon akadályozza a gyors lebonyolítást, az áruk vissza­
maradnak és a vasutak sem képesek elegendő waggont 
rendelkezésre bocsájtani. A hangulat a múlt héten ugyan 
nem volt szilárd, de azért az árak nem változtak és 
tekintettel arra, hogy malmaink hosszabb időre bőven 
ei vannak látva megbízásokkal, nincs is ok arra, hogy 
áraikból engedjenek. Jegyzőnk :

0 1 2 3 4 5 6
14.40 13.90 13.50 13.10 12.40 11.90 11.30

G korpa
9.80 7.40 3.70 3.80

lUO kilónkiut Budapesten, összsúlyt tiszta súlynak értve.
Hüvelyesek és termények. (Az Egyetértés tudó­

sítása.) Az elmúlt héten a hüvelyesek forgalma sem 
emelkedett, sem nem csökkent. Az árak lanyha irány­
zat melleit változatlanul jegyeztettek. Bab lanyhább 
.Tányzat mellett: nagy fehér 7.50 frt, kis gömbölyű 
7 -0 7.Í0 frt, törpe 8—8.25 forint. Borsó változat­
lan 8.50—9.50 frt. Lencse. Lanyhább kereslet mutat­
kozott e czikk után, az árak mindamellett megtartották 
múltbeli jellegüket. Jegyeztetik: 12 —15.— frton, minő­
ség c/ennt. Köles 5.25—5.50 forint. Kása 9.75— 
10.50 irt. Mak kék 24—25 frt, szürke 23 forint. 
Kendermag 7.50—8 frt. Moharmag 4.50 forinton 
kapható. Mind 100 kgként.

Szilva és szilvaiz. (Markó Albert jelentése az 
Egyetértés számára.) Szilva. A termelő helyeken, va­
lamint Budapesten felhalmozott készletek a külföldön 
gyors elhelyezésre találtak, minthogy a külföld nagy 
mennyiségeket vásárol. A nagy vételkedv következtében 
az árak emelkedtek még pedig métermazsáukint ÍL fo­
rinttal aprószem ü és 1 forinttal nagy szemű árunál. — 
Szilvaiz. Szükségleti czélokra nagy mennyiségben ke­
restetett és árban 1 forinttal emelkedett.

Nyersbőrök. (Ifj. Leilersdorfer Lipót jelentése az 
Egyetértés számára.) A lefolyt héten nem volt ugyan 
nagyobb forgalom, de az árak után, melyek 
egy-s czikk-kért ajánltattak, konstatálhatjuk, hogy 
a jelenlegi jegyzések mellett a helyzet meglehe­
tősen rossz. Valamennyi czikkért az eladók" kö­
veteléseinél jóval kisebb árt ajánlanak és a közel jövő, 
illetve a szükségletek aránya fogja meghatározni, vájjon 
a mostani ingatag árak szilárdabb alapot kapnak-e. 
Marhabörök ez alkalommal csak könnyű árut keres­
tek. Más minőségek el voltuk hanyagolva. Lóbörökböl 
mintegy 1U00 drb adatott Varsóban az eddigi árak mel­
lett. Juhbörök. Az eddigi árakat vonakodnak a kiviteli 
kereskedők megadni. Csont nélküli áruért 34 irtot aján­
lanak. Kecskebörök jobban kerestetnek. Ugyanezt 
mondhatjuk gidabőrökről is. Egyéb vzikkekben említésre 
méltó üzlet nem fordult elő.

Kikészített bőrök. (Az Egyetértés tudósítása.) A 
mostani időjárás a bőrüzletre nézve igen kedvező, ép 
azért a lefolyt heti forgalom a jobbak közé tartozik. 
Téli ezikkek jól keltek hármas talpakból és könnyű 
fénybőrökből alig vannak készletek. Az incasso a héten 
is kifogástalan volt, az árak pedig szilárdak és emelke­
dőben vannak. A héten következő jegyzések voltak ér­
vényben : Talp I. r. egyszer csávázott 140—150 frt, talp I. r. 
kétszer csávázott 134—138 frt, I. rendű háromszor csá­
vázott 22—25 kg. 136 —142 frt. I. r. háromszor 
csávázott 26 -30 kilogramm 140—144 forint. Fény­
bőr (blank) i. r. fekete 138—143 forint, fénybőr 
(blank) 11. r. fekete 130—135 forint. Tehénbőr 
I. r. barkás 8—9 kilogramm 155—165 forint, tehén- 
bőr 1. r. barkás 6—7 k. 160—170 frt, I. r. barkás 
4—5 kgr. 180—190 frt, I. r. barázdált 8—9 kgr. 
160—165 frt, I. r. barázdált 6—7 kgr. 165—170 frt, 
1. r. barázdált 4—5 kgr. 180—190 frt, I. r. barna 6—7 
kilogramm 165—180 forint Bivalyhát 1. r. angol 130— 
140 forint, bivalyhát 11. r. angol 120—125 frt, bivalyhát 
III. r. 110—115 forint. Hemlocktalp 120—130 forint. 
Talphulladék angol 115—135 frt, talphulladék Union 
85—90 frt, talphulladék sarok 78—85 forint — Az 
árak 100 kilogrammjával értendők.

Gyárilag mosott gyapjú. (Diamant Jakab és társa 
heti jelentése az Egyetértés számára.) Gyárilag mosott 
gyapjúkban elkelt az utolsó két héten mintegy 300 bál 
középmiuőségü nyírott gyapjú 170—185 forintnyi áron 
és mintegy 100 legfinomabb gyapjú 280—310 frton.

Sertcsüzlst. (Az I. in. sertésnizialó részvénytársaság 
jelentése az Egyetértés számára.) Az üzlet lanyha volt. 
Heti átlagárak: Szerbai 51—54«/, kr kilóktól tiszta 
súly. j, a-onkint 45 életsulylevonás és 4"; engedmény 
szokásos. En-ségárak: Tengert 4.50 frt. Árpa 5.- forint 
Kőbányán átvéve. Helvi állomány: nov. 2U-án maradt 
6001. Felhajtás: Szerbiából 2709, összesen 8770. 
Elhajlás: budapesti fogyasztásra (I—X. kér.) 889. belföldre 
273. Becsbe 170, osztrák tartományokba 584, a szap; 
gyúrókban feldolgoztatott 67, .".««esen 1983. nu il
állomány 6787. Á részvény szil Húsokban .’26' ■ s rlés 
van. Az egészségi és transitó-száHúsokban mnndL nov.
20- ikaról 4682, felhajtás: Szerbiéiből 2709._ n
7391, elhajlás 2426, maradt állomány 7965
sorté-. Az egészségi szemlénél január 1 -tői mái.: i ■ 
a fogyasztás alul kivonatott 1 > technikai czélokra 
feldolgoztatott. — Bécsi cásár: nov. 24-ről. fel­
hajtás : 9109 sertés, köztük 4258 süldő. Az üzlet lanyha 
volt. Nehéz 47—48>/2 frt, középnehéz 45—46 forint, 
süldő 32—39 frt 100 klgrkint elevensulyban. — 
Drezdai vásár: nov. 23-ikáról: A vásáron volt 
2250 vidéki sertés, melyek 35—40 márkán keltek 
eleven súly szerint. — Berlini vásári november
21- ikéről: Felhajtás: 11.154 sertés. Üzlet csendes volt. 
Mecklenburg! 47—49, vidéki sertés 44—46, belföldi 
41—43 márka.

Zsiradékáruk. (Markó Albert jelentése az Egyetértés 
számára.) Szalonna és zsir. A szalámikészités kezdetét 
vette. A megkezdődött ölések nem befolyásolták annyira 
a hangulatot, mint azt várni lehetett s az árak inkább 
emelkedtek % írttal. Szerbiába és a belföldről nagyobb 
sertésszállitmányok érkezését várják.

Gyarmatáruk. (Wertheimer és Franki jelentése az 
Egyetértés számára.) A kiskereskedelem szükséglete a 
jövő hónapokra már fedezettnek látszik, a mi főleg azon 
körülményben nyilvánul, hogy a vidéki megrendelések 
egyre szórványosabban érkeznek be. Czukor. A nyers- 
ezukorpiauzokon e héten csak jelentéktelen hullámzások 
észlelteitek és a forgalom is csekély volt; január eleje 
előtt a statisztikai kimutatások alig hozhatnak megbíz­
ható adatokat az idei európai ezukortermés eredményé­
ről és a kubai ezukortermés eredménye fölött is igen 
különbözők a nézetek. Az aussigi jegyzés zárult 12.10— 
12.15 írttal deczemberre és 20 krral magasabban január 
—márcziusra. Finomitványok. A gyárak fentartották e 
héten is jegyzéseiket és csak itt-ott fordultak elő ajánla­
tok ■/, forinttal a kartellált árakon alul. Mai jegyzések 
Budapesten: süvegáru 35.50—35.25 frt, koczka 36.50 — 
36.25 frt, pilé 34.50—34 frt, egész waggon vételnél '/, 
frttal olcsóbban. Kávé. Brazíliai fajok ismét ellanyhul­
tak. ez azonban leginkább az idei rosszul kiütött átlagos 
minőségekre vonatkozik : a gyéren előforduló prima mi­
nőségekért jóval magasabb árak fizettetnek, minden 
egyéb fajok, nevezetesen hollandi fajták legmagasabb 
áraikat tartották fenn. Rizs és fűszerekben e héten nem 
folytatódott az áremelkedés.

Petroleum. (Az Egyetértés tudósítása.) Minthogy 
a hajóforgalom előreláthatólag már csak rövid ideig tart­
ható fenn. hajóállomásokra tekintélyes mennyiségek vé­
tettek át. Egyebekben az üzlet nem volt jelentékeny. Az 
árjegyzések nagybani eladásoknál a következők: Fiumei 
amerikai kőolaj 25 forint, fiumei orosz kőolaj 22 
forint, Standard white (szalon, orsovai) kőolaj 21 forint, 
brassói elsőrendű 18 frt. (Az árak 100 kg. tisztásukért 
20°/„ göngysulylyal, hordóstul Budapestre bérmentesen 
szállítva értendők.) Egyes hordók 25 krral drágábbak.

Repczeolaj és repozepogácsa. (Az Egyetértés tu­
dósítása.) Repczeolajban az üzlet élénk. Készárut 
erősen veszik és pedig 34 írttól egész 34% frtig. Határ­
időüzleti árut ma nem igen kínálnak, de ha egy-két 
tétel a piaczra kerül, ezt azonnal elkapkodják. A szilárd 
irányzat — úgy látszik — tartós jellegű; a külföldi 
tőzsdék is emelkedő árakat jelentenek. Repczepogácsa. 
Az erős olajüzlet ez egyszer felkeltette a pogácsa utáni 
érdeklődést is. Úgy hazai, mint a külföldi takarmány 
nagykereskedők szívesen veszik ma a pogácsát 41/, fiájá­
val a budapesti vasúton átvéve.

Ásvány-kenőolajok. (Az Egyetértés tudósítása.) 
A forgalom az évszaknak megfelelő korlátok között 
maradt és jegyeznek: Orosz, nyersanyagból finomított 
kenőolajuk árai a következők : Kiváló nehéz gépolaj 
(fajsuly 907/10) 26.— forint. Nehéz gépolaj (fajsuly
- ':) 24 forint. Könnyű gépolaj (fajsuly sö%02) 22.— 
forint. Orsóolaj 18.— forint. Tisztító olaj 15.— forint. 
Vulkán (henger) olaj (fajsuly 907/910) 15 forint
(100 klg. tisztasuly után, hordóstól, valódi göngy­
sulylyal, Budapestre szállítva.) Más, mint orosz nyers­
anyagból finomított olajok fajsuly és kenöképesség 
szerint 2—5 frttal olcsóbbak.

Olajok és kenezék. (Reich Jenő és társa ezég 
jelentése az Egyetértés számára.) Az üzletmenet tartó­
san élénk, mert a hajóvidékekre nagyobbmérvü elszállí­
tások történnek és igy az árak tartottak maradtak. Len­
olajban és kenézében a téli idő miatt azonban gyengült 
a kereslet. Mai jegyzések: Gépolajok: olívaolaj, valódi 
pugliai 44.— frt, gyári olívaolaj 40.— frt. Bakuolaj 
valódi orosz 22.—forint. Ragosinolaj 26 forint, trans- 
missióolai 28.— frt, turbinaolaj 32.— forint, vulcanolaj 
22.— forint, sav-mentes repczeolaj 31.— frt. Kenő­
olajok : Cylinderolaj valódi amerikai 38.— frt, con­
sistent gépkenőcs (Towothe vagy Staull'er-féle kenőkészü­
lékre) 30—35.— forint, bányakocsikenőcs 16—18 fit, 
sodrony- és keuderkötélkenőcs 24—26 frt, Valvolinolaj 
elsőrendű 50—55 frt, fogaskerékkenőcs 20—24 frt, 
szíj- vagy szerszámkenőcs 35—40 forint. Gyanta- 
áruk : Carbolineum 12—13 forint, kőszénkátrány
4.----- 4.25 frt, fenyőkátrány 10—12 fit, Vaselin bőr-
kenőcs 20—25 forint, szerszám- és fegyverkenőcs 
30—35 frt. Halzsir: svéd 36.— forint, grönlandi 
35. - forint, oroszlán-zsir 12 — 13.— forint. Lenolaj 
valódi hollandi 32.75 frt. Lenolajkencze leülepedett 
32—33 fit. Vaselinkenöcs 35—40 forint. Faggyú,
38.----- 40.— forint Kocsikenőcs fekete vagy sárga
5.50—6.25 frt, fehér finom 6.50—7.— frt, mon- 
falkonei 7.50 fit, kék finom 7.— frt, úszó 7.50—9.—

forint,

A márkiné feszült figyelemmel hallgatta Pontrieu 
Andor szavait, a ki, mikor elhallgatott; átadta a 
Marjaytól kapott levelet, az okiratokat tartalmazó 
borítékkal együtt.

Gilberte anyja rögtön fölbontotta a levelet s 
mindjobban sápadt a fölindulástól, mialatt ol­
vasta. A boldogsággal szemben, kevésbé volt bá­
tor mint a mennyire megvallom akarta.

Miután ismételten is elolvasta Marjay sorait, az 
ölébe tett boríték után nyúlt s remegő ujjakkal 
tördelte föl a pecséteket.

Egyenkint huzgálta elő az okiratokat s lázas 
szemekkel vizsgálta meg azokat. Azután fölállt, a 
kandallóhoz ment s valamennyit a tüzbe dobta. 
A papiros lángot fogott, a márkiné pedig némán 
és elmerengve nézte a fölfelé kanyargó füstgom­
bolyagokat.

Mikor a máglya elhamvadt, mikor a félemletes 
bizonyítékokból, melyektől a boldogsága s a nyu­
galma függött, nem maradt csak egy csipetnyi 
hamu, Kervadac márkiné Andorhoz fordult, a ki 
kíváncsiság nélkül, szótlanul nézte és őszinte 
lojális szivében nemcsak, hogy bizalmatlanságot 
nem érzett, hanem ellenkezően, a legteljesebb bi­
zalmat táplálta.

És mélyen meghatva ennek a minden izében 
becsületes embernek a tekintetétől, a ki csakis a 
jövőre gondolt, a múltból pedig semmit sem akart 
tudni, a márkiné mind a két kezét oda nyújtotta 
neki.

És a mikor Andor egy lépéssel közelebb ment 
hozzá, hogy megfogja a kezeit, akkor a nyaka kö­
rül fonta a karjait s anyai szeretetének egész me­
legével megölelte.

— Fiam ! uh fiam! — mondá. Meg volt hát 
Írva a magasban, kedves gyermekem, hogy végre 
mégis megvalósulni látom szivemnek leghőbb óhaj­
tását s a fiamnak nevezhetem önt. Isten akarta 
igy, teljesedjék az ő szent akarata ! Soha sem fogja 
tudni édes gyermekem, hogy mennyit szenvedtem, 
mennyire gyötrelmes volt a vértanuságom, a mig 
idáig jutottam, a hol most vagyok. De olyan nagy 
a boldogságom, hogy immár semmire sem em­

lékszem ; a mai boldogság elíeledtette velem a 
tegnapi szenvedést.

Egy pillanatra a márkiné elmerengett; azután 
folytatta:

— Most pedig mindent meg akarok mondani 
Gilbertenek; de nem szabad önt igy váratlanul 
megpillantania; nagyon is erős volna a főiindulása, 
hiszen csak olyan kevéssé reményű a boldogságot, 
mely minket ért!...

E szavak után félrehúzott egy nehéz ajtófüg- 
gőnyt, melyen túl egy kis téli kertnek berendezett 
helyiség nyílt s miután Pontrieu vicomte oda be­
lépett, ismét visszaejtette a függönyt.

Csengetett Lombart Juditnak.
Pár perczczel utóbb, anyja hívására Gilberte 

megjelent.
—■ Mit parancsolsz, kedves anyám? szólt a 

fiatal leány, miután behúzta az ajtót maga után.
— Jöjj közelebb gyermekem, — mondá a 

márkiné.
És leültette Gilbertet maga mellé.
— De mi történt hát? — kérdezte ez csodál­

kozással.
Úgy tetszett neki, mintha anyja átalakult 

volna.
— Leszel olyan bátor a boldogságban, mint a 

milyen a balsorsban voltál? — szólt a márkiné, 
miközben figyelmesen nézte a leányát.

Gilberte a tekintetével kérdezte, igyekezett a 
gondolataiban olvasni, de semmit sem tudott meg­
sejteni.

— Miért kérded ezt?
— Azért, mert egy nagy újságot kell veled 

közölnöm.
— .Jó újságot ?
— Igen, a lehető legjobbat.
— Oh! beszélj, kérlek szépen! Nem értem . .. 

Jó újság, el sem tudom képzelni, hogy mi le­
het ... . Semit sem remélhetek immár a 
világon.

— Hátha az isten végre megkőnyőrült volna 
rajtunk ? ... Ha az. a mit mind a ketten óhaj­
tottunk . . . u mit lehetetlennek tartottunk . . .

fit, fehér 7.50 frt. fiakerkenőcs 9.75—10 — 
finom belga paraffin 7.50 fit. Mind 100 I; -kint „„ , i 
Budapesten. aaE;ban

Szesz üzlet. (Az Egyetértés tudósitása ) E hét • 
élénk volt a forgalom és az árak ennek követted * 

készlet' k pedig megfőz, Skfa*? 
íegadoztatolt szesz :»<_>.* ... ->ez* 

;>3.75 írtig kicsiben
1 -.7o—13.7.J forint ujascu es ía./n— ii

o . fag 
^ajtó-élesztő

és az árak
t irtottak voltak, a készletek pedis 
n 'k : osztalékolt. megadóztatott szesz -

' "em osztalékon,' adómén?^ 
nyersen és 13.75—14 75 °

hé ben. Denaturált 17.25—18.— fit.
■ 'z ü2. 53.75 frtig 10.001) liter °/Q-kint, nettó 
iilkül^ helyben. A külföld részéről csak elvétve

SrAlvórium és törkölypálinka. _
uradalmi szilvái ium és torkaiyfőzök Gavádia 1*°" 

számára.) A szilvórium

í jön

(Az ohaba-lun.
lése az. Egyetért'. . ..... ........ / •* szilvórium a mnii
heten kielégítő mennyiségben tartott a forgalomba 
így a meg mindig növekvő nagyobb szállításoknak el». 
lehet tenni. Az árak változatlanok maradtak. Ui szil • 
riumot osztrák, cseh, morva és galicziai nagykereskedá 
nagy mennyiségben vásárolnak. Figyelemreméltó Tm 
körülmény, hogy ez idén a nagykereskedők naevM 
mennyiségű rákit is vesznek össze, minek következik» 
kevesebb kerül töményitő-főzés alá. Törküly-pálinL 
Galicz.ia az utóbbi években érezhető módon konkurr-^ 
de ez idén ez a verseny nem olyan jelentékeny. Jt 
sek: raky 27 forintjával, szilvórium elsőrendű fAz, 
5u—60 forintjával, ó-szilvórium 65—75 forintjával 
torkölypálmka n; nőség szerint 55 fittől feljebb ina 
literenkint, hordó nélkül. J w
, . Huaárjegyzék. A székesfőváros vásárigazgatóságánat 
hivatalos kimutatása szerint a húsárak a lefolyt héten 
következőképen alakultak : Vesepecsenye egészben 1 kW
Í2,T12<? (átL 9"2'7 kr-); vesepecsenye tisztított
1 rigr. 1.20—2.a0 forintig, (átl. 203-7 kr.): hátul 
pecsenyének 1 ki gr. 60--1.20 forintig, (átl. 802 kr',. 
hátulja levesnek I. rendű 1 klgr. 60—90 kr.-ig, (jjj 
71-8 kr.); eleje levesnek 11. rendű 52—80 kr.-ig’ Lf 
66-5 kr.); eleje levesnek 111. rendű 44—72 kr.-ig, ’ (áth 
547 kr.); hátulja és elejének átlaga 1 klgr. 44 -120 
forintig, (átl. 68 3 kr.); máj 1 klgr. 20 -56 kr-ie 
(átl. 41-8 kr.); lép 1 klgr. 20-56 kr.-ig, (átl. 40 hí­
vese 1 klgr. 40-64 kr.-ig, (átl. 56 kr.); bivalyig 
hátulja 60— 72 kr.-ig, (átl. 66 kr.); bivalyhus eleje 1 
klgr. 56—64 kr.-ig. (átl. 60 kr.)

Műtrágyák. (Sátori Miksa és Mór jelentése az 
Egyetértés számára.) A jegyzések a következők : Thomas- 
salak teljes kocsirakományban 18—2O°/0—80°;' czitratol- 
datu foszforsavtartalommal mmázsánkint 2.80—3.40 
forint. 1-a szuperfoszfát 16—18°/0, vízben oldható 
foszforsavtartalommal kiloperczentenkint 23—25 krajezár: 
mmkint 3.70—4.10 frt. Chilisalétrom 1 ö°/0 légenvsav' 
tartalommal a szállítási idő szerint métermázsánkint 
12—12.25 frt. Kénsavaskáli 95% kénsavaskáli tarta­
lommal mm.-kint 11.50—12 forint. Trágyfősz sikes 
talajok javítására az átvételi állomásokhoz képest 
0.50-1.10 fit.

A hivatalos lapból.
Kinevezések. A pénzügyminiszter Juhász Ignácz 

számvizsgálót a központi dij- és illetékkiszabási hivatal­
hoz számtanácsossá, Krammer Nándor m. kir. vám­
tisztet a budapesti m. kir. fővámhivatalhoz főtisztté, — 
a vallás- és közoktatásügyi miniszter dr. Szádeczky 
Gyula kolozsvári egyetemi ny. r. tanárt az ottani közép­
iskolai tanárképző-intézethez az ásvány-földtani szakra 
tanárrá, Molnár Albert volt makói községi főgimná­
zium! tanárt, ugyanezen állami ellátásba vett főgimná­
ziumhoz, a K. fizetési osztály fi. fokozatába rendes ta­
nárrá. dr. .Mészáros Ferencz karczagi ev. ref. gimná­
ziumi tanárt a szatmári ev. ref. főgimnáziumhoz az áll. 
segélyre vonatkozó szerződésből kifolyólag rendes tanárrá, 
Dobay János és Jakab József okleveles tanítókat a 
magyar-hermányi állami elemi népiskolához rendes taní­
tókká, Kenedich Gyula okleveles tanítót a szedüczei 
állami elemi népiskolához rendes tanítóvá, Jiedics 
Miklós okleveles tanítót a mramoraki, Kikolics Zsig­
mondi okleveles tanítót a plosirzi, György erics Szve- 
tiszláv okleveles tanítót a gályái és Petrovics Teréz 
leveles tanítónőt ugyancsak a gályái községi elemi isko­
lához rendes tanítókká illetve tanítónővé, Titli József 
turczi állami iskolai tanítót, a nagytárnai állami elemi 
iskolához tanítóvá nevezte ki.

Anyakönyvvezetés. A belügyminiszter Heves vár­
megyében a pélyi anyakönyvi kerületbe anyakönyv­
vezetővé Vedlik Béla helyettes községi jegyzőt nevezte 
ki és öt a házassági anyakönyv vezetésével és a házas­
ságkötésnél való közreműködéssel is megbízta.

Névmagyarosítás. Kiskorú Löwy Imre, Ervin és 
Lili miskolezi illetőségű s ugyanottani lakosok vezeték­
nevének «Lászlóv-ra. Blitz Ilona budapesti illetőségű 
bécsi lakos vezetéknevének «Bessenyei»-re, Schlanger 
Emánuel diécsi illetőségű szabadhelyi lakos vezetéknevé­
nek «Kigyósi»-ra, kiskorú Strbik Jenő, Ilona és \iktor 
újbányái illetőségű s ugyanottani lakosok vezetéknevének 
eCsorbas-ra, Klein Simon bács-martonos illetőségű s 
ugyanottani lakos, valamint kiskorú Dezső, Jenő. Berta 
és Mariska nevű gyermekei vezetéknevének «Kálnaiv-ra 
változtatását megengedte.

Pályázatok. A titeli kir. járásbíróságnál aljegyzői, — 
a szerdahelyi kir. (árásbirőságnál telekkönyvi átalakító 
dijnoki, — a puji kir. járásbíróságnál albirdi, — az 
alsókubini kir. járásbíróságnál III. oszt. hivatalszolgai, — 
a lublói kir. járásbíróságnál telekkönyvi átalakító dij­
noki, — a pestvidéki kir. törvényszéknél irnoki. — » 
nagybecskereki pénzügyigazgatóságnál pénzügyi segédtit- 
kári és egy pénzügyi fogalmazói, — a csepregi _ kir. já­
rásbíróságnál telekkönyvvezetői, — a bogsági kir. járás­
bíróságnál aljegyzői, — Budapest székes főváros taná­
csánál alpolgármesteri, — az egri kir. törvényszéknél 
aljegyzői, — a miskolezi kir. pénzügyigazgatósagnál fo­
galmazó gyakornoki, — a pozsonyi kir. adóhivatalnál 
hivatalszolga!, — a szakolezai kir. adóhivatalnál adótiszti 
állásra.

Ha az akadályok eltün-

. a mit óhajtottunk . . • 
a türelmetlenséggel . • 
akarod mondani, hogy

megvalósulna ? . 
nének?

— Az akadályok . .
Halálra gyötörtetsz
Beszélj kérlek . . . Azt ---------
Andor felesége lehetek . . . Ezt akarod mondani.

— És ha ezt akarnám? ... Oh! Istenem. 
mennyire elsápadtál! Egész tested remeg . . • 
Még rosszul leszel . . . Látod, hogy nem tudod 
elviselni a boldogságot! ... No Htod . . • 
Gilberte! leányom, gyermekem! irgalomból!

Valóban, Gilberte fölállt volt, sápadtan, resz­
ketve ; idegroham vett erőt rajta, alig tudott be­
szélni, összefüggéstelen szavakat rebegett.

— Ő ! Andor! Az ö felesége lehetek! — mon­
dotta. — Az övé! . . . oh! mama, mama! • • 
Én . . . , •

És eszméletlenül omlott anyja karjaiba, a 
minden erejét megfeszítette, hogy fentarthassa.

Lombart Judit lesben állt az ajtó megeit, 
rohant a szalonba és segítségére futott megrem 
úrnőjének. , m

Még mindig izmos karjaiba fogta Gilbertet,?.' 
mint egy gyermeket, úgy a mint anyját fö e 
volt hajdan, az öngyilkosság rémes éjjé 
pamlaghoz vitte, végig fektette rajta s nM a‘ 
márkiné csak alig lélegzett, a halántékait 0 
gette és egy üvegeséből valami erős illatot s 8°
tS Andorra ki előjött rejtekhelyéről, nesrfríenül 

közeledett; letérdelt Gilberte mellé, niejp08 i 
hideg kezeit s a leheletével és a csokjaiv
lerpá“percz múltán. Gilberte csendesen sóhajtott, 

főinyitotta a szemeit. , , tajál_
Legelső tekintete a Pontrieu vicomtev 

kozott.
— Andor! — suttogta halkan. t.
Újra behunyta szemét, hogy hosszab 

hassa álmát. ...
Lassankint aztán visszanyerte eszmele 
Az idegroham könyzáporral végződött.

(.Folytatása következik.)
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F1 , kr.-ig, (átl,

kr.-ig. (átl. 
•a 1 kigr. 44 -i 2g 

[klgr. 50-56 kr.-i» 
kr.-ig, (átl 40 kr.) • 

őb kr.); bivalyhus 
r.); bivalyhus eleje 1

I és Mór jelentése az 
t következők: Thomas- 

r-0 —S0‘ , czitratol-
zsánkmt 5.80—3.40 
%• vízben oldható 

[kint 53 -55 kraiczár; 
lom 15“ y légenysav- 
Irint métermázs tin kint 

kénsavaskáli tarta­
hnt- Trágyfősz sikes 
Iállomásukhoz képest

ipból.

kter -Juhász Ignácz 
I : - kiszabási hivatal- 
|andor m. kir. vám- 
jvatalhoz főtisztté, — 
|er dr. Szádeczky 

nart az ottani küzép- 
[vány-loldtani szakra 
jói községi főgimná- 
líásba vett főgimná- 
pkozatába rendes ta- 

agi ev. ref. giinná- 
timnáziumhoz a: ál!, 
liyóiag rendes tanaira, 
yleveles tanítókat a 
pkolához rendes tani 

tanítót a szedliczei 
tanítóvá, -Vei H' > 
.Vikolics Zsig- 

ryorgyevics 5zve- 
Fetrovics Teréz 

községi --I-'rni i-ko- 
Inővé. TUli József 
ptarnai allami elemi

hmis/tiT Heves vár­
ért! i-tbe anyakönyv- 
ségi - _ yzót nevezte
ütésével és a házas- 

I megbízta.
cij Imre, Ervin és 

lakosok vezeték- 
I budapesti Illetőségű 
peis-re. Schlanger 

lakos vezetéknevé- 
Inő. Ilona és Viktor 
kosok vezetéknevének 
krtonos illetőségű s 
I Dezső. Jenő. Berta 
hevének <Kálnai»-ra

lóságnál aljegyzői, — 
Telekkönyvi átalakító 
tál albirói, — az 
zL hivatalszolgai. — 

pnyvi átalakító dij- 
knél irnoki. — •

pénzügyi segédtií- 
a csepregi kir. já- 
bogsági kir. járás- 

kes főváros taná- 
I kir. törvényszéknél 
gvigazgatósugnál fa­

kir. adóhivatalnál 
óhivatalnál adótiszti

adályok eltün­

tettünk . . . 
őséggel . . 
idani, hogy 
>d mondám ? 
i! Istenem! 
remeg . . • 
nem tudod

adtán, rész- 
r tudott he­
geit.
ek! — mon- 
mama! . • •

karjaiba, a ki 
fentarthassa. 

tjtó megett; be-
[ futott megrémült

Érői, nesztelenül

é, megfogta jég' 
csókjaival nie-

sdhajtott,

áléval talál'

nyújt-

életét.
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A budapesti áru- és értéktőzsde hivatalos
1896. november 28.

I Vízállás reggel 7 órakor 140 cm.

árjegyzése láb

Időjárás borult Hőmérő reggel 7 órakor -f- 2° C. I Légsulymrro reg. 7G2 m/m.

A) Árutőzsde.
1. Gabonanemiiek.

a: Kész áru.

Minőségi súly h ektollterenklnt

F ej

tiszavidéki— 

pestvideki.. 

fehermegyei

román átm.

1 78 ts. 77 tg. 78 kg. 79 80 tg. 81 tg. 82 kg.

100 kilogrammnak ára
; írttól üti« írttól írtig írttól frtig írttól frtig írttól frtig írttól frtig frttól frtig

7.80 7.95 8.05 8.15 3.IS 8.20 8.25 8.30 8.35 8.40 8.4C 8.45

sios 8*. 15 8Í20 8*25 8*25 8Í30 8 35 8.40 8Í4C 8.*45 0Í45 8.*50

8-.- s!io 8Í15 S'.2Q 8^20 8Í25 8.*30 8 35 8Í35 8Í4C 8.4C 8Í45
8.- 8.10 8.15 8.22 8 20 8 <5 8 iO 8.ó5 8.35 8.40 8.40 8.45

8*12 82C 8*25 8*u0 8.30 8*35 840 8 45 8Í45 8Í50 8.*50 8.55 -i-

-i- - ■- - ■- •- -i- -*.-

Bora----------

Ó
vagy

nj

ó

F » j
Minőségi

hektoliteren!;.
Frttól Írtig

elsőrendű™ ™
másodrendű_

70-72 6.75
6 71

6 82 
6.75

Árpa--------- ó ; Z
50-62
62-54
64-66

4.10
5.10 
6.50

4.4*
5.90
8.-

~u* — UJ - 39-4: 5 65 6.10
,--------- c 39-41

ó bans.iíri___ - 4.25 4.20
0 m.M.vmIL- _ 4.15 4.20

Bepcze------ uj káposzta------- — 11.75 12.25
.------ uj

Köles----- 0 - - 5.25 5.50

bt Határidőre.
Osanee-mmősegü 100 kilogrammonkint.

E r t é k p
Utolsó árfolyam

Határidő
Pénz Ara
in frt

szent.— okt----------------
marcz.—apr.----------- 8 17 3.*19

Boj“2 marcz.—ápr.-----------
szent.—okt—-----------

6 83 6.8S

Tongerl____________
jun.—jul. —-----------
jul.—aug.-----------—

október  

4.06 4.07

Zab_______________ marcz—.apr.----------- 5.99 6.C1

Káp.-Eapcze... 18-.V». aug.—szept.......... 11 35 ! 11 4:

II Hülónfule termények. ÍU.

F . - í Áru
frt 1 frt

Ingyen bordó Disznózsír ::::::::: 55 - 56 50

Szalonna —

magyar la i-g-. n-zaritott vidéki-----------
városi legenszantott, 4 darabos— — — 5?! — 

53.- ! 
57.“

52Í 5.0
53 50
53 -

I-ikUi együtt

ngysuiy hsztasuly

helyett.

Szilva-------

boszniai. l>.á. évi. usam-.-minőség —
„ e „ ’re darabos--------
. . - 1VU .-------

szerbiai, . „ u-a.. -minőség —
e , . 100 darabos -------

16-
17.75
19.5)
16.“
17.75
19.5C

16.25
13.-
13.75 
15.23 
18. -
19.75

Minfl-eg Szilva------

boszniai.      ____ usance-min.
________  120 darabos

"  íoo
.  to

szerbiai,  __________ussnee-mm.
_____   100 darabos
._ ... _________ 55

1C.SC 
18 25 
20 - 
16.50 
13 25 
20 -

16*75
13 50 
2J.25

18.50
20.50

Szilvái z — y— ~ — ~ ~ 13-75
17.-

19 - 
17.25

H ataridőre y ----------------------------Z2Z Z; --

- Heremag —
':;':r:: :'ö ::zzzz 45.“

36.—
44* —

5° - 
4C. — 
42. — 
46.-

A hajó szállítás fuvar díj­
tételei Budapestre.

Honnan kr

í Pancaova-------------- 30-33
24-27
17-20

i Kalocsa —-----------— 14—lé
l Dunaföldvár_______ 13-15

í Szentes _ — — — — 41—44

\
37—10

Titel----------------------- 30—32

Száva { Mitrov.cz _ _ — — 40-45

Bóga Temesvár------ — — 47-50
Nagy-Becskerek —_ 36—38

Győrbe fuvardijtétel 8—10 í.'ra
sabb a budapestinél.

A hajódijtételek 100 kilograramonkint. a szál-
btasi adóval és a biztosítási díjjal ér-

telnek.
A Bega-állomasokról a burcsellázást beleertve.

B) Ertékto cl e.

P * r

I Állam adoaság.

«I Magyar ailamadossAg.

I névért. drbokban, adóm.

: k. araa/b.. :.dv;-v. 10’» 
■anvkolcson. adómentes—

csűr. 100 frtos darab —

-itt-. .. tver./. adumentes

122.- 122.50

too.-; ici.-
100.
97 50' 
97.SCI 

137. —

-01. 
98.SCI
rs.soj

13S.-I

bi Osztrák álífimadossag.
Egyesített járadék papirnau február—augusztus 

„ „ . május—november—
Et:ye-itett járadék ezüstben januar—julius------

. . . április—október ™
Aranyjaradék. adómentes — — — —-----------
KoronaortékO iaradék ......... ........... ......................
Allamsorsj. ltot. évii. 250frt. p. p. adóiev. 20" 0 

, 18*0. . 500 . o. e . .
„ 1860. . 1UU . . „ , .
. 1861. . 100 . ---------------

Idegen allamr.dosHagok.
Holg.j- állam vasúti záJogk ölesön —-----------— j
>rerbia ny.-kölcsön .00 frank ar._......... - — —

. , 100 , . t osztr. felülb.) I

II. Más közli ölesönök.
Bosnvák-berczegovmai orsz. kölcsön isyá. évből j 
Budapest főváros l»*>. évi kölcsöne, adómentes i

101. — j
tói.-! 
101. — ; 
1C1. — 1 
1?2.50'

101
101.5C 
101.50 
101.50 
123.

100.751 101.25 
1<4 - I 146.-
143.5C} ' 1-4.50 
155 - 156 - 
190.60, 191.50 
19C.30: J 91 5C

97.75
100.-

4’Vo

4«,°/,

III. Záloglevelek és kölcsönkötv.

a) Budapesti Intézetek kibocsátásai.

Belvárosi takarékpénztár r.-t. — —-------— 100.“
EgvesüH bpesti fővárosi takarékpénztár------ -- 100.

^ e koronáért. | 97 25
Kisbirtokosok országos füldhitelint—------ — , 101.5C

e . „ 501/, évre koronaér. 101.75
e u . évre — — — í 100.—

Magyar földhitelintézet oapirban---------------— , 100.—
, . ,41 évre------- 99- -
e e koronaórtékben 50 évre 99. —

e e koronaértékben 63 évre 91.75
, . szabály, és talajjav. — 97*50

Magyar helviérd. vasutak kiitv. 50*/* évre... —
50 évre kor. ért

", . „ . 60 évre 105°/,
Magyar jelzáloghitelbank-------— —--------------

* * köz», k. 50 é.. vf. 110 írt.
9 m közs. kötv 50 évre-------
e , ktizs. kötv. 50 évre-------
. _ nyer.-kötv.... -................—
e 9 , osztr. ftílülb. —
• • nyor.-jegy - - ... -
„ . , osztr. feltllb—
, , nyer.-kötv. , ■ —

Magyar országos közp. takarékpénztár — — —
, . .' . k°r-érl-

í Magyar takarékpénzt. közp. jelzálogbankja —
I Magyar takarók pénzt. közp. jelzálogb. kor. ért.

i Osztrák - magyar bank 401.', évre— —-------

Pesti hazat első takarék p. közs. kötv. __ —

* „ „ . zálog), kor. ért.
Pest m. keresk. bank...------------------- —

rtékpsplrok.

101.
101 
98.

102.50 
102.75 
101
100.50 
99 5l
99.50
92.25 
98.

99.50 100 25 
96
99.75

102.50 
10f.SC 
100.Su
100.50

99.25 
100. 
121. 
122.25

4',°,

4*/,°'

. , , e közs. k. vissz. 110 frt _
, , . , közs. k. vissz SiO k. —

b) Vidék és külföldi Int. ktboosátág&l.
Albina takarék- es hitelintézet —-------— —
Aradi polgiiri takarékp. 40 evre..........................

„ , ,40 é. visszafiz. 110 frt.

Aradmegyei takarékpénztár -------------- -------
Debreczvni első takarékpénztár--------------- —
Eruelyr. in. jelzaloghiteib. 40 évre---------------

, , .40 évre visszafiz. —
Horvát-szlavon országos jelzálogbank —------
Nagyszeb. alt. takp. 31", é., vissz. 110 frt

e e , 40 evre. vissz. 106 frt —
, , , 40 évre III. kib.------------
. , , 35 evre IV. kib. — -------

Nagyszebeni földhitelintézet-----------------------

VI. kib. _ .
Osztrák földhitelintézet nyer.-kütv-------- --

. . nyer.-jegy------ --
Temesvár első takarék pénztár------ .

IV. Elsőbbségi kötvények.
Adria m. kir. tengeri hajózási részvényt. _ — 
Budapesti közúti vaspálya-tars. koronáért. — 
Budapest-pécsi vasút — - —------ — — —-

Első cs. kir. szab. dunagőzhajózúsi társ. — — 
Első pesti spódium- es csontlisztgyár r.-t. —
Kassa-oderbergi vasút 1880. ezüst------ — .

, , 1889. arany — — ... .
. , 1891. ezüst _______  .
. , 1891, arany___ __ _
. , (oszt. von.) 1889, ez.

Magyar folyam- és tengerhajózási r.-t-------
Magjai-gacsorszagi vasútól, kib------------—

Magyar oy. v. iszékesi.-gyór-gráczi vonal)

Magyar v. els. kölcsön beruh, czélra. arany 
Oszt rak-magyar aüamvasut 18S3. — — —

, „ X. kib. 1885 _
Pesti Lloyd- és tfizsdecpület-------------------
Torontáli helyiérdekű vasutak ....................
Drikanv-z.silv. magyar kőszenb. els kötv. —

. . . . . . II. kib.

95.
98.75 

102.- 
100.-
99.5C 

100. 
98.25
99.50 

120. 
121.25

18 
103 50 
100 
100.-
98.25 

100.5C
97.25

100.75
96. - 

100.10 
100.10 
1C0.
S6.3C
98.50 

100.
93.50

103.75 
99 -

19 
104 
101 
101.- 
99 

101.5C
98.25

101.75 
97.-

'01. 
101.- 
I00.40 
95.75 
99.50 

101.-
99.25

104.75 
100.-

100.75 
100.- 
101. — 
100. — 
98.50

101.75
100.50

100 5C 
99

VI. Takarókpónstárak részvényei.
Belvárosi takárékpénztár _______  100
Budapest III. kerületi takarékpénztár _ 50
Budapest-erzsébelvárosi takarékpénztár 300 K.
Budapest VIII.. EL., X. kér. takp. r.-t. _ 100
Budapesti tak. pénzt, és orsz. zálogk. r.-t. 400 K.
Egyesült budapesti fővárosi takarókp. _ 300
Magyar általános takarékpénztár____ __ 100
“------------- ‘— *’*------ *■ takarékpénzt.— 300

_ 1000

V. Bankok részvényét
Angol-osztrák bank .. — —--------------
Budapesti bankegyesüiet------------------
Első magyar ipar bank — — — — — —
Fiumei hitelbank — —------ ------------
Fővárosi bank-reszvény-társaság------ — 100
Budapesti giro- es pénztár-egylet — 3000 K, 
Hazai bank-részvény-tarsasag ... 300 K.
Hermes magy. alt. váltóüziet reazvt. 300 K
Horvat leszamitűlö bank .........— — — 200
Horvat-szlavon országos jelzálogbank . 100
Magvar altalános hitelbank ---------- — 300
Magyar ipar- es kereskedelmi bank— ... 100
Magvar jelzaloghitelbank, 1. kibocsátás 200 ar. 
Magyar ívlzalogiutelbank. II. kibocsátás 100 ar.
Magvar Kereskedelmi r.-t................— — 30»)
y. .gyár leszamitoln es pénzváltó bank 400 K 
V r ’.ikarekp. közp. jelz logbankja ővO
0». irak hiieiintezet...------ --------- -------
Osztrák-magyar bank ... — — — — - 
1 ...ti magvar kcre-kedelmi bank------ — 500

99.- 99.50
100.— 101 -
98.50 99.50

100.50 101.25
102.-
102.-
101.75 102.25
100.- 101.-
101.50 102.50
102.-
103.-
100 - 101 -
115.75 116.75

102.- 103!-
99.‘'O 100.50

: 99.71 100.75
93.50 99.50
97 25 98.25

i 150‘.50 152.*50
98.75 99 75

:j 120.25 121.25
I 98.5C 99.50
ii 120.- 121.-
li 99.5C 100.5C

99.75 100.25
107.- 108.-
107.- 108.-
38 5C 99.50

105.5C 106.50
I 105.5C 106.50
j 121.50 122.5C

ÍOO!- 100Í50

120Í50

I 153.- 154.-
104.- 106 -
191.- 193.-
106 - 107.—

j 62.- 67.-

107*- 108*.-
148.- 155.-
105 .*.-• 107.-

173.- 176!-

500Í- 520!-

935 i- 940.“

Magyar országos központi taka 
Pesti hazai első takarékpónztá 
VII. Biztosító-társaságok rószv.
Bécsi biztosi tó társaság___ _____ _____ 200
Bécsi élet- és járadék-biztosító intézet_200
Első magyar általános biztosító társaság 1000
Fontiére, pesti biztosi tó intézet_______ 100
Lloyd, magyar viszontbiztosító társ_____ 100
Magyar jég- és viszontbiztosító r.-t. ._ 100
Nemzeti baleset és munkásbiztosi tó r.-t. 200 K.
Pannónia viszontbiztosító intézet.. ___ 300

VIH. Gőzmalmok részvényei.
Concordia-gőzmalom r.-t. — ----------- --

, , , elsőbbs. rószv.
Első budapesti gőzmalom r.-t._________
Erzsébet-gfizmalom-társ----------------------
Lujza-guzmalom r.-t....... ............. ..............
Pesti hengermalom-társ.___________
Pesti molnárok és sütők gőzmalom r.-t.
Pesti Viktória-gőzraalora __________

Utolso árfolyam

98.-
110.-
80.-

211*.— 
1160.— 
114 50 
760 
9CC -

Osztalék

400 ] 
400 | 
500 
200 
160 
400

IX. Bányák és téglagyárak rószv.
Brassói bánya- és kohóegylet r.-t.____ 200
Budapesti tégla- es mészégető r.-t. _ 300 K.
Budapest-szentlőrinczi téglagyár____ — 100
Egyesült tégla- és czementgyár r.-t._ _ 100
Északm. egyesült kőszénb. es iparv_____ 100
Felsőmagyarorsz. bánya és kohómti r.-t. 100
István téglagyár r.-t.      100
Kassa-somodi kőszénbánya r.-t. id. elism. 30
K is-sebesi granilbácyák r.-t._______ 300 K.
Kőbányai gőzteglagyár r.-t_______________ 160
Kőszénbánya és téglagyár r.-t. _ _ — 200
Lechner rák ősi téglagyár r.-t.____________ 100
Magyar asphalt r.-t----------------------   100
Magyar általános kőszénbánya r.-t. ___ 100
Magy. göztégla-. czem.- és gypszgy. r.-t. 100
Magyar kerámiái gyár r.-t ______ — 100
Péterhegyi téglaipar r.-t.____ __  _ 200 K.
Salgótarjáni kőszénbánya r.-t____________ 100
Szentendrei téglagyár r.-t________________100
Újlaki tégla- és mészégető r.-t._________ 150
ürikány-zsilvölgyi magy. kőszénb. r.-t. __ 100

X. Vasművek és gépgyárak réezv.
Első magyar gazdasági gépgyár r.-t.----------200
.Danubius" magy. hajó- és gépgyár r.-t. 100
Ganz és társa vasöntöde és gépgyár____ 400
Nadragi vasipar társulat------ --------------------200
,Nicholson"-gépgyar részv.-társ.____ 200 K.
Rimamurány-salgótarjáni vasmű r.-t._100
Schlick-féle vasöntöde es gépgyár------ — 200
Schoenichen-Hartmann-f. ra. gépgyár r.-t. 200 K. 
Weitzer János gép-, waggongyar es vasönt. 400

XI. Könyvnyomdák részvényei.
.Athenaeum" irodalmi és nyomdai r.-t__ 100
F ranklin-társulat —------------------------------ 150
.Kosmos" müintezet------ ------------------------ 100
Könyves Kálmán m. ir.és könyvek— 200 K.
.Országgy. Értesítő" kő- és könyvny. 400 K.
.Pallas“ irodalmi és nyomdai r.-t.___ 200
Pesti könyvnyomda r.-t. — —----------- 500

XII. Különféle vállalatok rószv.
Altalanos waggonkölcsönző-társulat _ 400 K. 
.Apollo“ kőolajűnouiitó-gyár r.-t. —. 200 K.
Bantlin-féle vegyi gyárak r.-t.------ -- 500 K
Bihar-Szilágyi olajipar r. * v
Budanesti általános 
Egyesült 
Első magyar
Első magyar gyapjumosó- es bízom, r.-t
Első magyar részvény serföződe------
Első magyar sertéshizlaló r.-t-----------
Első magyar szállítási vállalat r.-t. __
Első magvar szálloda r.-t. ... _ ._
Első magyar üveggv«?»- részvény-társaság 400 K. 
Első pesti spódium es csontliszt gyár „ 100
Fiumei rizshantoló- és nzsseményitő gyár
Gschwindt-fóle szeszgyár------ --------------- 300
Gr. Esterhazy Geza-féle cognac-gyár r.-t. 200 K
.Hungária" arpagyöngy-gyar ...--------------400
.Hungária" műtrágya es kénsavgyár-------6*/,
.Hvgieia“ fémipar reszveu/tarsasag------ 100
Jordán Viktor-tele bőrgyár r.-t. _ ._ 100

, , , , els. részv 100
Kábelgyár részvénytársaság---------------200
Kőbányai király serföző r.-t... ... ... ._ 200 K. 
Köbanyai polgári serföző részvény tára. 200 K. 
Langer T. osztr. és magy. *■ - 4

212 - 
11/0.“ 
116.- 
770.- 

7950

*50.
330.-

4000.
128.

75 - 
126.— 
146.- 
940.“

295.-
690.'-
322
193.
655.-
278.“
156.-

180 - 19C -

i villamossági r.-t. 20(
t magyarhoni üveggyárak r. t. _ 
gvar betűöntődé r.-t. .

Magyar czukoripar r.-t. A. sor.
szab. ért. r.-t. 100 j

2080.“’ 2070.- 5
25 L.

106- 103.“ 25 L.
10

220.- 222.“ 100
160.“ 17C.-
269.“ 272.—

, 400.- 410.-
245.“ 248.“
75.- 76.-

17.0*.- 18o! —
1260 “

SIS.- 520.-
400*.- 405.*- Bib:-

!: 125.— 127.- 3 V,
155Í- 160!- 4
492. — 497.- 5

!28G.— 1300.- 5
; 360.“ 180. -

240.- 250.- 5
245.- 255.- 6
130.’ — 140*.-
400.- 1450.-
475 - 485.-

|| 135!- 140*.-

35Í- 4C —
74.- 76 -

280 - 285.-
: 49.“ 51.-

90.“ 93 -

Értékpapírok.

Magyar fém- es lámpaáru-gyár r.-t. — — 100
Magyar kender- és lenipar r.-t.------ —
Magyar ruggvantaárugvár r.-t.--------------- 10?
Magyar villamossági r.-t.  --------------209J£i
Nemzetközi villamossági társaság-------— 200
Nemzetközi waggonkölcsönző r.-t-------  400 K.
Popper Lipót faipar r.-t. —----------- — -000
Quamero részvénytársaság —--------------- 40?
Royal nagyszálloda részvénytársaság— 200^K.
Szegedi kenderfonógyár r.-t.------------------ 200
Sziszeki tárházak r.-t. _________________ l0?
Telefon-Hírmondó r.-t.___ - * — — 100 K.
Törökbirodalmi dohányegyed árusági r -t. 200

XIII. Közlekedési váll. rószv.

150.-
16C*.“ 
122 50 
393.- 
485.-

Rarcs-pakráczi vasút™ --------------
Budapest alagut-társulat------------
Budapesti közúti vaspálya

* élv. jegy
Budapesti társaskocsi -----------------
Budapesti villamos városi vasút ™

, , élv.
Budapest-szent-lőrinczi h. é. vasút

Debreczen-hajdúnánási vasút —-------— 100 i02.
Déli vasút — — —-----------.-----------  200 ar- |!
Első cs. kir. szab. dunagőzhajó-társ. oOO p. p. 5G5.— 
Gölniczvölgyi vasút r.-t. elsőbbs. rószv.™ 200 ,j —

™ 1001 1&4.-
___ 100
___ 200 207Í25
___ 105 165.“
___ 200 275.“
___ 100 269.-

185.-
r *200 K. 10 -
____100 260.“
jegy - 145.—
........ 100
részv. 100
,-t. 200 K. 98 -

fr. 28 
9 94»/,,

Gölniczvölgyn
Győr-sopron-ebenfurti vasút---------------
Kassai közúti vasút------------------- --------
Kassa-oderbergi vasút------ -------- -------
Kassa-tornai helyi érd. vasút r.-t. els. r.
Magyar- gácsországi vasút-------------------
Magyar nyugoti vasút — — — — — — 
Mára maros; só vasút els. részv. — — —
Máramaros. »óvasut törzsrészvényei------
Máramarosi sóvasut B. részvényei------
Marosvásárh.-szaszreg. vasút els. reszv. ™ 
Nagykikinda-nagybecsker. vasút els. r. ™_ 
Oriente magy. tengeri hajózási i 
Osztrák-magyar államvasut... .

Néverten
drbkint

-200 ,
200 
200

íoo ;
100 !

_ _ 100 jí
-t. ™ 1Ó00 K. !| 

________________  200 ar. íj
Pecs-barcs: "vasút... — -............ ,— —• —
Petrozsény-lupenyi h. ó. vasút els. reszv. 100 
Szlavóniai h. é. vasút els. részv. ™

XIV. S''-ajegyek-
ßazilika Z I

193.“ 
191 
207.—

97.50
62.-
62.—

100.-
100.-

193.50200.- I
490.-

290.-

185.-
208*. P5 1 
170 -
276. 
270.“ I 
-90.“ 
11 “ 1 261.-1 

150.“ I

112. -
194*.- 
»93. - , 
208.-

206.50 203 50 I 
— " 98.50 1

67.“ f 
67.“ I 

101.- 
101.-

. — 200
2<9.-
103.-

nyerem íny-jegy------- --- — —

Buda városi I I

" eei'e:"eü
Magyar vöriis-karcszt sorsjegy _ — — -------

, , osztr. felülliélyegz.
„ „ „ ayeremény-jegy

Olasz vörös-kereszt sorsiegy -

Osztrák vörös-kereszt sorsjegy-----------------—
Osztrák hitelintézeti sorsjegy----------------------- •
Pálffy sorsjegy ------------------- ---------------------

XV. Pénznemek.
Arany. cs. és kir. vert--------------------—--------

, „ „ » „ kör.------------------------
. osztrák vagy magyar 8 &tos---------------
, 20 frankos-------— —-------------------------*
, 20 márkás™------------------------ ------------
- török aranvlira----------- -------- — — —

Német bírod, vagy egyénért, bankj. (100 márkái
Franczia bankjegy (100 frank)-------------------
Olasz bankjegy (100 lira)----------------------------
Papirrubel darabonkint™ — — — —
Román bankjegy (100 lei) — —-------------------
Szerb bankjegy (100 ezüst dinár) — — — —

220. - 
101.— I 
175.-

i 6 25 7.10
1 6.90 7 20

1.75 2.10
i 163.— 165.-

58.— 60.—
59. - 61.—

3. - 3.30
3.30 3.55
3.- 8.40

10.- 10.se
2.50 3.-

1 10.75 11.25
I 11.30 11.80

13.- 18 50

XVI. Váltók árfolyama (látra).
100 hollaiBÜ frtért _
100 frankért-----------
10 sterlingért------

100 márkáért_______
100 líráért-----------
100 frankért

100 rubelért

Amsterdam----------

London ----- - — —
Német bankpiaczok 
Olasz bankpiaczok —
Paris---------- --------
Svájczi bankpiaczok 
Szentpétervár-------
XVU. Határidőre kötött órtékp. 

Deczember hó közepére.
Magyar arauyjáradék--------------------------------
Magyar korouajáradék -------------------------------
Magvar altalános hitelbank------------------------
Magyar ipar- és kereskedelmi bank---------------
£gS CÄ? wóEi-kä 11 =
Rimamurauyi vasmű---------------------------- —
Hazai bank részvénytársaság.- ---------- -----

Deczember hó végére.
Osztrák hitelintézet—------ --------------------- —

Usztrák-magyar allamvasut ................................

i 199. 
58.25

! 5.67
5.64 
9.52 
9.52 

11.71*
58*30

39 10
i H9Í90 

ÍÍ58.82’
I! 45.1C 

47.50 
47.45

201. - I 
59.25 I

122.— 
99- — 

401 - 
1C2.50 
241 - 
zS\ 50 
234.50

364.83 
94 - 

349.5C

122.25 I 
99 30 I 

4G1.5C I 
1Ói.~ 
2A2. — I 
252 “ 
235 - I

Magyar általános hitelbank
Osztrák hitelintézet------ -------- —- ~
Magyar aranyjáradék-------------------
Magyar koronajaradek ™ —-----------
Magyar ipar- es keresk. bank------
Magyar jelzálogbank ............ .............
Magyar pvnzv. «is lesz. bank — — —
Rima-Murányi vasir.ü r.-t.-----------
Első magyar alt. biztosító r.-t. — —.
Budapest bankegyesület --------------
Első magyar iparbank ...---------------
Hazai bank részv. társ.---------------
Pesti m. kér. . bank ..........................

L.BiAm.lS Ast» J

Déli vasút™.........— —-----------------
Salgó-Tarjáni kőszénb.— — — — —
Magyar aapha'.t r.-t. — —-------- —
Oszt.-magyar allamvasut---------------•
Magyar alt. kőszénb. “
Pesti ti'.'iiii.irok es sütök m.-----------
Schlik-fele vasönt. és gépgyár------
Lujza guzinaloai r.-t. ...---------------
Magyar kerámiái gyár ...------ — —
Budapesti takp. és zálogköl.-----------
„Danubius* in. hajógyár — — — —■
Pesti Victoria gőzmalom — -...........-
El»ö budapesti g'■■■ r.-t..........

„Kosmos" müintézet —____ ________
Pesti hengermalom r.-t.---------------
Pesti hazai első takarékpénztár ___
Fiumei hitelbank------------------- --------
Belvárosi takarékpénztár _ _ — —
Magyar villám reszv.-tara------------ ----
Kőbányái királysörfűeör.-t. ______
Ganz-iéle vasöntöde™ _________ ___
Bp. közúti vasp. id. r. jegy____ __
Budapesti közúti vasút—--------------- 275.
Bp.-újpest.-r. villám, vasút____ __
Budapesti vili. városi vasút______
Alt. waggonkölcsön-t. 

175.“ 118C.“
•RO 50: VQQ.50

Kau. at ózó kincstári utalva. 
Az ’ -v: :var 1 -1 k 1

■ kamath na (6 hó)™......... ...................... 4
mali-.•ha vá'.tűleszá mitoiasnál ... — —4 0

Járadékok es bankzáloglevelek elzalogo;
Mas érték papírok eiz.il'.imsitásánai........

. -agy

.£ ü f
eSt & iUÄ"

C-öz-utimozdcnyoiiaf,
eket#a rr

Van szerencsém a i

;ers
süiüiEl és 1 legclcscnü árak ssüctt szállít

innalfi - FUwWLER aJuriíi
Budapest, Kelenföld

Iroda és műhely saját telkén

»utáilomáíssal szemben.

yp Hatóságilag engegélyezett

. vevőimet és a t. vásárló közönséget értesíteni, hogy 4$ év óta fenátló

szőnyeg-, pokrócz- és ágynemű-üzletemet
teliesen feloszlatom * - az összes raktáron levő Tapestry , Brüssel-, Manilla-,
spárga és cocos-fntókat, valamint ebédlő- és szalon-szonyegeket, úgyszintén 
függöny-, asztal- és ágyteritök, flaneU-takai*ók, paplan, matracz- es szalma­

zsákok, továbbá mindenféle szoba- és lópokróczokat

mélyen leszállított gyári áron alul elárusítom.
SCHOSSBEB6-EE, MAHÓ

Budapest, IV., Károly = kaszárnya
A czimre tessék ügyelni. riJC

30.

-29000

Titkos betegségeKet.
tehetetlen --zeke . elgvenirült férfiéről bujakóros bajokat.

búgyCoöfolyásókat uj gyógymód | 
szerint, befecskendezés nélkül, ha elévült is 
f. ■■ Torok es gége, U-'. -zinte húgycső

I A feltaláló dr. Meidinger tanár ur által kizárólag hitelesített
Meidinírer icíVlyHa-gyár

HEIM H. Buáapest és Becs
cbúbz. és kir. udvari szállító

el -29 lé

Besenbek j
orvos-aebesz és szülész. 30 ev óta e téren különleges orvos.
kandal naponta: r* -1 M orató! délután 4 ór-.-j es» e»re * —5 

orasg. — Díjazott levelekre válaszol tátik.

Budapest, Király-utcza 14,, I!. em. 17. ajtó.

A nagy krach!
Sew-York és London az európai szárazföldet i^em hagy­
ták kíméletlen ü;. •— ígv egy nagy ezüstáru-gyár kényszerítve 
Kr. ké»zle’»*t ■ munkaerőnek nagx-on csekély megtérítése
-.IcrnAen eladni. £n vagyok felhatalmazva ezen megbízás 
keresztáiviteiér'-. Euuélfog-a mindenkinek megküldöm a követ- 
k-: Ur sva kát csupán frt 6.60 megtérítése elleniben, 

pedig :
C drb legfinomabb asztali kést. valódi angol pengével,
6 drb axuerik. szabad, ezüst villát egy darabban,
6 drb amerikai szabadalmazott ezüst-evőkanalat,

1- drb amerikai szabadalmazott ezüst-kaveskanalat,
1 drb amerikai szabadalmazott ezüst-leyes mérőt,
1 drb amerikai szabadalmazott ezüst-tejmérőt,
- drb amerikai szabadalmazott ezüst-tojas-kehelyt,
• Ob angol Tictoria-alsótálczát.
- őri, >.tűnést keltő asztali gyertyatartót,
1 dr:, theaszttröt.

- . finomabb ezukorhintőt.
44 drb —zesen ■ -ak frt 6.60.

A . : '~97.es 44 tárg>- ezelőtt 40 forintba került és most 
• - frt 6.60 minimális áron kaphatók. — Az amerikai
szabadnimazi-tt ezüst teljesen fehér erez. mely az ezüst-s 
25 - . „ u.-gtart a. a miért jótállás vallaltatik. A legjobb 
bizonyíték, iiogv ezen hirdetés

nem szédelíjésen
•AfJ. ... dnl -MBMl müranosm kűteWem magamat.
nunder.kit.rk. a kinek az áru meg nem felel, az. összeget minden

SORSJEGYEKRE

ÉRTÉKPAPÍROKRA
visszafizethető tet- 
»zésszerinti ki se > 
részletekben isi bár­
mily összeget ige . 

olcson ad

bank- és váltóüzlete
Kossuth Lajos u. 4.

■ Dreher-fele palota

MEIDINGER-OFEN
m H. HEIM ^

A mi legjobb hírnévről ismert cs. és kir. kiz. szabad.
kályháink 

valódi 
minőségben 
csak fiók­

üzletünkben
Budapesten, Thonet-udvarban kaphatók.
28470 Ajánljuk továbbá a mi
TTncfí -j 44 szabályozható-, töltő- ée szellőző 

■■b&Sikályhánkat kettős köpenynyel.

ühítdnésxtio liaatd[a31©ííat« 

Központi légfűtést egész épüieiek számára, 
Szárító-készületek ipar- és gazdasági czélokra. 

Prospektusok és árjegyzékek kívánatra ingyen.

kedv---. -
fi-.IU. . ,--.teríteni: sémii ?
’-.almai. hug>- 'U diszgami i

karácsonyi és újévi
Ui minden jobbvaiiair .: * lakodalmi éa alkalmi ajánd

háztartás .-".-»zere k:vúi".;n a; 
Kapható

A. HIE.SOHBEll,G3s
Hauptagentux

wareniaorixen.
7114.

mmatHi%

röpteben

KORULNAGYVILÁG
ütésben

Legjobb tőkebefektetés 1
Egy igen értékes nemesi

birtok
Biharmegye termékeny ré­
szén, 800 katasztr. hold
(lGOOnégyszögölével) kitűnő
-zántó és rét (20 hold 
dohány-föld), a gazdag fun- 
duasal és jöszágállománynyal 
együtt200.00Öfrtért eladó. 
Van vele csinos kastély, bő­
séges gazdasági épületek, és 
istállók, saját vadászati jog.

Csak közvetlen vevők­
nek nyújt készséges fel­
világosítást Patz Richard 
Wien, 4/1., Margarethen­
strasse Í2. szám. 294Uo

Olcsó kávé
Legt, minőség 5 kilós csomagokban. 

Fél kiló ára :
Val. moooa 0-72 frt. Menado 
0-72. Arany Jáva 0 54. Zöld 
Jáva 0-48. Ceylon 2. 0-6G. II. 
0.6 -. Cuba 0-54 Ceyl. gyöngy 
I. 0-72. II. 0-66. Gyöngy 0-54. 
Santos és Campinas legt. 
0-36, 0-15. Rizs I. 012, II. 

0-10. III. 0-8. y
Friss kaviár

durva szemcsés 3 frt. nagyszemü 
21)320 4 frt kilója.

Kiéli kti.szh.al
kis doboz 0’6C, postacsomag (2 

kis doboz) V20.
Fr.gatlócz.kabeljau stb.
5 k. postacsomag 1-25-1 50 frt. 
Friss sóshering, 5 k. hordó 
1-15. Ernst Heinr. Schulz

Ott :t ;e i. Hamburg mellett.

Hajíestés

által.
A dió zöld héjából készült 
páratlan hajfestő szer állandóan vissza­
adja a megszürkült hajnak eredeti 
fekete, barna vagy szőke színét 
s természeted szépségét. Ezen egyedül 
ártalmatlan, természetes haj festőszer 

kezelése a lehető legegyszerűbb.
1 doboz 6 kis üveg dió-nedv „ 3.— 
1 próbaüveg ... ~ ... — — — 1 —
1 üveg valódi dió-olaj-------------—.70
1 tégely dió-pomádé.........—
1 rúd dió viasz-pomádé-------—.40

Valódi minőségben a készítőnél

MANN M. R.,
BECS, VI.

Budapesten: Molnár és Moser- 
nál Koronahg-utcza U. sz. Lueff S.- 
nál Vaczi-utcza 22. szám. 28890

Á 4® jy

V

QT X. eV A *-

Nr.

vereingcen amer. ^a. 
warenfabriken.

Wien. II., Rembrandtsrasse 13. Telephon
?zétk;idés a vidékre utánvéttel vagy az :

Tisz.lto por hozzá 10 krajezar. Csak a . £ t^> 
mellekeH vedjegygyei valódi ■* :z-egi erez (j* . . z.

Kivonat az elismerő iratokból. »
f- I ram : A kiU-lőu p-umpá^ evőkészletet ir.eg->£ X, 

kaptán. - tizzal Uij'-'-u meg vagyok elégedve. Kerek 
raeg •„< i4 -ibboi :,!i. amerikai patent ezü- -ke z- • s- 
lítet utánvéttel küldeni.

Bozcv. -Kra.-só Szórénym.) 18:“). jul. 18.
Keresztes Sándor, f-.szu'.g.ibiró.

i*;I.;..-. 1896. a :gu3Z,n>
A. Cram; A küldött készlettel meg vagyuk eie-rtdv - Kérek sógornőm 
» n Wráni tinufa ezv készletet szintén íüldeni üzuntv.ra. „^

1

% 4-

# 
^ &

BENEDICTINE
de 1‘ABBAYE de FÉCAiP, Francziaország <s«» Ménem n^i

Legjobb liqueur.
Csakis olyat tessék elfogadni, ^ O . »

melynél a palaczk alján a négy-
szögletü czimke látható s azon.-----
a főigazgató névaláírása : ^

Házalóktól óvakodni kell; ónak az alAlbl ezégektöl 
tessék vásárolni: 29286

Budapesten: Bauer Samu, Andrássy-ut 6. szám; Bor­
hegyi F. előbb Lápossy F. és társa, Gizella-tér 1.: Dietrich es 
Fia előbb Dietrich és Gottschlig udv. szállitók IV. Váczi-utcza 18., 
IV. Kígyó-tér 1. VI. Andrássy-ut 33. Édeskuty L Erzsébet-ter 7.; 
Gottschlig Ágost IV. kér. Váczi-utcza 4. sz. és fióküzleteiben: 

IV Váczi-utcza 6., VI. Andrássy-ut 23. IV. Egyetemtér -A japán nőhöz.“ Kintzly Gyula 
Fürdö-utcza 4.; Kovács és Mezéi Dorottya-utcza 13. sz. és Kerepcsi-ut 6. sz-. ■ Lo*en' 
stein M. udv. szállító, fűüzlet Eskü-tér, iióküzlet: Kishid-utcza 7.; Neruda Nándor Kos­
suth Lajos-utcza 11.; Rado M. és társa Mérleg-utcza 4.. fióküzlet Terez-korut ub.; Seidl 
József Knvonaherczeg-utcza 18.; Spitzer Jakab. József-tér 14.: Szenes Ede Dorottya-utcza 
5 sz.. Szimon István főüzlet Váczi-körut 12., és 60.; fióküzlet: Terez-korut 3o. szám 
Vakíts Lrjos. Kossuth Lojos-utcza 19.; Vogel Gyula előbb Szenes es Vogel Andrassy-ut 
29. sz.; Magy-Szent-Kiiklóson: Müller János.

Csuka Béla V. Fürdő-utcza 5.; Gräil K. S. Nádor-utcza 21. sz. Rabsch Sándor Keie- 
„esi-ut 6U.; Radanovics Testvérek Kalvin-tér 11.; Schuster Gyula VI., Andrassy-ut 61., 
fióküzlet: 1.. D ibrcntci-tér 2. Spalier István II. fö-uteza 31.; Vaghy Lajos nador-uteza 
17. sz.; Weninger Mihály II., iŐ-utcza 28.

Vezér&gynök: HANS HOTTENROTH, HAMBURG#

Gummi!
Franczia eredetű, prezervativok 
és nalhólyaguk, kitűnő minö- 
ségbeni tuczatja 1. 2, 3, 4, 5 
6 frt. Capotes americaines 
(rövid) 3 fr't. Gummi czigarettek 
2 forint. Párisi szivacsok 
2, 3. 4 és 5 frt. Pelyporus (női 
prezervativ), drbja 2.—.2-50. 
Suspenso riumok stb. Discrét 
szétküldés, lelkiismeretes ki­
szolgálás 28211

SIGI ERNST WIEN,
Kärntnerstrasse 45. sz. és 

Párisban II. rue artel.
DJ ! SIGI EBNST lugujaLb 

találmánya: „Parisoma“ 
menstruatio-készülék, egy doboz 

5 darabbal 75 kr.

Szabad. Jégsarkantyu.

Á hóuoló diszmenat
írásban és képben. Szer
késztette: Tímár Szaniszló. 5C 
eredeti fényképfelvétel a jun 
8-iki bandériumról. Megrendel, 
lietö az „Egyetértés“ kiadó» 
hivatalában. Ära 1 frt. Ajánlotí 
postai küldéssel 1 frt 15 kr

A ki divatos és jó

szöveteket b

férfiruhák számára
olcsón akar venni, for­

duljon bizalommal

FRIEDRICH BRUNNER
posztókiviteli üzletéhez 
nagyban és kicsinyben 

-To ©23., 
Grosser Platz, Nr. 4.

Meg nem felelő árut ellen­
vetés nélkül visszafogad. 
Minták ingyen és bérmentve.

NB. Tartózkodom minden 
lármás öndicsérettől, mint­
hogy 1SS0 óta fennálló üzle­
tem ismert jó hírneve a leg­
fényesebb ajánlat. 2"""*'

Ez igen alkalmas es pruüLikuf 
jégsarkantyuk minden más fölött 
előnyt érdemelnek, mert kicsi­
nyek, könnyűek, a czipüsarkal 
nem sértik, nem kell őket le­
venni és használaton kívül tel­
jesen láthatatlanok. 290s:
Utánvét vagy elöreküldütt 60 

krért bérmentve küldi

Stanek C. A.
Beiohenberg. (Csehország).

aer Kereskedőknek rabatt.

n
elismert
minőségek.

üf'.ph: : o a io;. több cZ akrási*
nál. fűszeresnél, csemege- éa 

dro gua-üzletben. 29231

Dió-kivonatj
as őszhajnak festésére. ; 

Régóta kipróbált, tökélete­
sen ártalmatlan, a diónak 
zöld hajából készített haj- 
festő - szer, mely a korán 
őszült hajnak 15 perc alatt 
eredeti szőke, barna, fekete 
vagy gesztenye-színét visz-

1 palack dió-kivonat .... S frt. 
I palack dió-tej 3 frt is 1.50 frt
1 köczög dió-kenőcs........2 frt.
1 palack dióolaj..2 frt. és 1 frt. 
1 készlet diókivonat-pép,

a szakái festésére.......... 1 frt.
Nagyban rendelheti a feltalálónál:

M ACZUSXI A.
Wien, HI/„ ErdbergerlSnaé 9. 
Kicsinyben: I., Kfirntnerstt. 22,

Raktárak Budapesten:_"
Török J6x«ef gyógyszerésznél,
Vérteasi A. kir. sírni iintixertsail m 
Keruda Háftflor Andráasy-út.

Gyapjú-kelme és 
maradók.

Legközvetlenebb e» legol­
csóbb beszerzési forrás ! 

ízléses, legújabb és legkitű­
nőbb gyártmány 1

Tessék kérni
dustartalmu árumintámat

őszi és téli szövetekből,
Palmerstone, kamingam, che­
viot, loden és női posztokból

SCHWARZ MÓRICZ
ZWITTAÜ (Brünn) 25»,
A legkisebb megrendelés is 
kiadatik. Meg nem felelő ara 
visszavétetik. Áruminta bér 
mentve. Szétküldés utánvéttel. 
Ezer és ezer eliemerö-levól. 
A bekért árumintákat tessék 
28450 visszaküldeni.
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Ezen hirdetési rovatban minden azó 
•gyszerl beiktatása közönséges petit 
betűkből 2 krral, s compact betűk­
ből szedve 4 krajczárral fizetendő.

Minden hirdetésre felvilagostoT 
a kiadóhivatal ihexen-. CznÜvnev^iS* 
tott hirdetések minden közlése 

[30 kr. bélyea,Íretek is fizetendő

TELEFON 6354. Csak oly levelekre válaszolunk, melyekkel a válaszra szükséges levélbélyeg vagy levelezőlap beküldetik és a hirdetés alatt állá szám közöltetik. TELEFON 6354
Kis hirdetéseket
elfogad az Egyetértés számára 
a központi hivatal Papnöveide- 
litcza 8. sz. és a következő 

fiúk kiadóhivatalok: 
Brener nővérek 

do hány tőzsdéje VI. kér., Teréz- 
körut 54. szám. 

Burger Vilinosné 
dohánytőzsdéje Andrássy-ut 51. 

(Oktogon.)
Dentsch Júlia

dohánytözsdéje Jozsef-körut 
60. sz . (Baross-utcza sarkun.)

Nemecsek A.
dohán vtozsdéje IV. Petöfi-tér 

3. szám.
Toldi Lajos

könyvkereskedése ßutia, II., 
Fó-utcza 2. szám, 

Valamint minden hirdetési

Ki az
a szép barna nő. ki megtudna 
á szerelemre tanítani egy szép,
szuk«\ kékvi'rií fiút V Az küldje 
arozkepét „Deli Sark“ jeligé­
vel ;i kiadóba. 463 1

Csinos.
barna fiatal ember, ismeretség 
hiányában ez utón óhajt állandó 
ismeretséget egy szellemes 

leánynyal kötni. Szives meg- 
keres- -ekeí.Irjon, nem bánja 
meg- jelige alatt továbbit a 
kiadóhivatal lOlvS

Piroskának I
Hosszn i mit —

beteg- ‘gén. .-kozott, csak 
ma jöttem vissza s igv mind­
három levelét egyszerre kap­
tam. Képzelheti mit állottám ki. 
ez idő alatt, hogy a várva várt 
találkozást elpti'szirozozn. Faj­
dalom ! az be is következett, 
ezúttal nem ugyan egyedül az 
én hibám miatt, de h .t az ered­
mény igy is csak olyan szo­
morú. E találkozás reményé­
ben ellem s most ismét meddig 
kefi várakoznunk*?! Nagyon 
boldogo t tett kedves leveleivel, 
isméi hiszek és bizom. Látom, 
hogy znaga sokkal jobb. 
sokkal nemesebb mint én ! 
Istenem! .-sak valaha viszonozni 
tudnám, art a sok boIdog<igot, 
mit maga nekem szerez, r:.i az én 
szereimem biztos-ága. oly bol­
doggá tenné magát mint a 
magáé tett és tesz engem ! 
Kérdi ha szeretem-e? did 

etem. imádom.

Sans géné!
Minden helyes. Elhiszek önnek 
mindent még, azt is a mi tán 
nem igaz. Minden támadásomat 
önről a postára irányzóm, ki 
helytelenül végzi teendőit.

10150
Ilona!

Szemrehányó sorait nem érde-
mellem. MagvarVizd halltfatúso-
•lat; ne kínozz, irj. ne fossz
meg ezen kis élvezetit 1! ugvis
meguntam életemet! Most még
hallgatásoddal is keseritsz ?
Hét hete egyedül vagy s nem
jutott időd Írásra? Ta
szatartóztat liazakisérőt ? Vagy
szakítani akarsz ? Irt.
Minden arra mutat! Örökké
féltékeny hu Karcsid. 1U14S

Ördög!
Haragszik Ákosra ? 10147
Erdei vadvirágnak
írtam. 10151

Lepke
levele van, s kérem vált
mihamarabb. 10152

Eladás.

Eladó birtok.
576 hold kitűnő bánáti föld, 
csupa szántó, parczellirozásra 
is alkalmas, lakóház és gazda­
sági épületekkel, megfelelő áron 
eladó. Levelek intézendök 

Rakies Máriához Temesvár 
Korona lierczeg szálloda. 29393

Használt és aj

pénz-szekrények
rendkívüli olcsó áron kaphat«'' 
a bécsi pénzszekrénygyár rakta
iában. Budapest, V., Bá!- 
wány-utcza 6. sz. iV.'Tü 

Szolid,
jámbor, nyolez hónapos kifej­
lett farkas, kan. azonnal jutá­
nyos áron eladó. Czim a kiadó­

lő .7
Sarck bérkáz

MI. kerületben, élénk forgalmú 
helyen, elegánsan 
építve. 14000 frt évi jű 
mel. 141 2 évig adói 
emeletes bérház. eg 

. -
elcserélendő, vagy készpénzért 
eladó. Felvilágosítást vsak is 
komoly v. vők nyerhetnek a 
tulajdonostól. Czim a kiadó-

nles
teli-

Eladó ház.
Egy teljesen kifizetett telken 
álló szrp ház Újpesten, a leg­
szebb ulczában, a rákospalotai 
állomás közelében, s a villamos 
vasút mellett eladó. Cziui a 

10094
Puszta Szt.-Mihályon

a Csömöri-utón nz < rcdélye- 
zett villamos vasat m-mn-n. az 
erdő mellett 120 000 öl 
dombos i.-riilet eey távban 
körülbelül 400 házhelyre és 
villatelkelire alkalmas terü- 

t egészben eladó és pedig 
ntogyszögulenkini 1 frt 10 
kr javai. A telekt- -t mellett 

y már létező és parczellú- 
zott terület vall, moly 3.50 
házhelyet fecial mázában. 
Egyletek számára alkalmas, 
a mennyiben részletfizetésre 
t. i. 4 cvre is eladó. K : sj.

tés kapható: Rauscher 
Györgynél (IV. kor.) Ív igy ó- 
ntcza 7. sz. a látszerész- 
üzlethen. I gyanitt kisebb tel­

ít I kék 240 ölesek részletfize­
tésre is eladók. 29372

Kun-Szent-Mártonban
150 idei. 30 hl. tavalyi nagyon 
jó miiin-égői fehér bor eladó. 
Czim a kiadóhivatalban. 4-627

Eladó birtok!
Családi viszonyok miatt sürgő­

potom ái , Szat m ál 
v.iro-' d : , órányira, faluban 
kastély, nagy kert, melléképü­
letekké!. Egv tagban 420 hold

Délutáni
foglalkozást kaphat egy hiva­
talnok, aki magyarul, németül 
jól levelez, esetleg a külső 
üzletben is használható. Czim 
a kiadóhivatalban. 10152

Müveit, csinos
36 éves nő, németül, magyarul 
beszél, jól főz, a falusi ház­
tartás minden ágában jártas, 
bármily úri házban reprezen 
tálni képes, egy magányos 
úrhoz vagy plébániára állást 
keres, jelenleg is már évek 
óta egy állásban van. Czim a 
kiadóhivatalban. 4636

szántóföld, gazdasági épületek- 
T- kc-I. ökrökkel. lovakkal, gazda- 
vt I sá'ji fel zereléssel. 118 z<ák 

huzave léssel 58.000 írtért. 
38.U00 Irt 50 éves 5 ‘ kölcsön
levoná-s:iI._ A birtok n 
átvehető. Értekezni lebe 

Idbirtokossal

360 ka 
Alsó-Ü

;l ki;

Birtok
hold Hontmegyébc Akáczia

e és szappan

:onnal
Pál

Szat-
4637 

r hét

Cr.-me 1 frt. -
Kar

? Sz

den gondolat 
gyom! Ígéret 
megtartom. É 
fájdalmában, i

xm.

Könnyű fizetési
feltételek 1 Díszes, vi - - vas- 
bútorok. gyermekkocsik, 
gyermekágyak ruganyos oj (jar;

aczélsodrony ágybetétek.
airik t-s j i-.'.-r. matraczok. 
paplanok, szövetfüggöny ok. 
ágy- es asztalterítők, kár i 
pirozott fabútorok, tükrök I

;nden, ' n I es függolampák k .: !:a!uk 
zt vés.: -x ! Pápai cs Náthán gyárosok- | 

i.szer-dm.';: k ! nál. Budapest,VT Andrássy | úri ní-. ki 
• — minden ut. 2. (Ponciére palota.) Vi- , .g n ,

- hallatunk ! Sr 'rés- j dékre •• - r-ívben részlet- keres 
dőlj -n arra. kőnek | fizetésre i< -/."lg lünk !• n | tűk;: 
idolata s szivének árfelemelé- nélkül. Árjegyzék 
bhanása, a m/LV-! í ingyen és bérmentve kuidürlót49 I 281

gyógyszertár.
Eladó

kiadóhivatalba

ipán 50 kr.

Kalvin-tér. 
2.« 130

Alkalmazást keres.

InteUigens
szolid, szép izr. n-hnet kisasz- 
s/ony keres előkelő keresztény 
háznál társalkodónöi állást. EÍ- 
meg>- esetleg egy leánykához, 
a mely 10 éven felül van a 
német nyelv tanítására. Aján­
latuk ..Intelligens“ jelige alatt 
e lap kiadóhivatalába kéretnek.

4620
Egy oki.

magyar óvónő ajánlkozik jobb 
házakhoz kisebb gyermekek 
mellé vagy óvónőhöz kisegítőül. 
Czim a kiadóhivatalban. 4605

Gaz dasszonynak
ajánlkozik egy megbízható 

özvegy nő. aki a házvezetés 
minden ágában, takarításban 
tökéletesen jártas. Czim a 

hivatalban. 4628
Falusi

vagy nagyobb városi háztartás 
vezetésére, esetleg beteges úr­
nőhöz mint felolvasónő. társal- 
kodúné, vagy úti társnénak 
ajánlkozik intelligens, müveit, 
szolid, szorgalmas fiatal leány. 
Czim a kiadóhivatalban. 10U91

Elvállalok
szerény dijjazás mellett, bár­
minemű Írásbeli munkát, ha 
lakásomon végezhetem. A 

magyar és német nyelvet úgy 
szóban mint Írásban tökéletesen 
bírom, franczia nyelvben is 
jártas vagyok, szép. olvasható 
írásom van, kereskedelmi szám­
tan, könyveléshez értek. Leve­
leket ..Tisztviselő" (.ámen 
továbbit a kiadóhivatal. 10143

Szakaszvezető,
kiszolgált honvéd, magyar fiú, 
23 éves. nőtelen, a jövő hónap­
iul hivatal szolgai vagy más 
hasonló állást keres. Csinos fiú. 
Jeles bizonyítványai vannak. 
Igen becsületes, ügyes és szor­
galmas. Czim a kiadóhivatal- 

iban. 101í3

Egy ^

etlakás, fe

mél. esetleg főzést is 
al. Czim a kiadóhivatalban.

10131

Egy helybeli
irodalmi vállalat főkönyvelője, 
ki titkári minőségben Becsben

. .
ügyek kezelésében is jártas;

megkere-é: i; ..Distinkció~ 
jelig ■ alatt e lap kiadóhivata- 
I dia intézendők.‘ 10040

Társalgónőnek.
házvezetőnőnek ajánlkozik mü­
veit, intelligens nyugdíjas öz 
vegy, vidékre magányos úrnő­
höz, vagy úrhoz, vagy anyátlan 
gyermekek mellé is. Házveze­
tést, külsőgazdaságot, tejkeze­
lést, baromfitenyésztést, kerté­
sze tét tökéletesen érti. azon 
nal elfoglalható, alkalmazást 
keres legszerényebb feltételek 
mellett. Szives megkeresések 
havi fizetés megjelölésével 
„Szerény“ jelige alatt a kiadó 
hivatalba küldendők. 439
HSBS&HSraBanSHH■

Alkalmazást nyer.
Í00—200 irtot haVenta
meg lehet keresni n ..Merem.*- 
bank- és váltó-üzlet részvény- 
társaság(Budapest, V. Dorotty a- 
utcza 12. sz.) által kibocsátott 
részletivek eladásával. 29317

Ügyes fiatal ember.
megnyerő külsővel és szép 
kézírással, ki a magyar és 
német nyelvet tökéletesen bírja, 
egy nagy gépgyári irodában 
azonnal alkalmazást nyerhet. 
Ajánlatok az igények megjelö­
lés -vei ..D. K. 271.“ jeli-e 
alatt küldendők el Magdc- 
bnrgba, Mosse Rudolfhoz.

Nagyobb gazdaság;
részére kérést--tik gazdatiszt 
1200 frt fizetéssíd, azonkívül 
2 szobás és mcLfivlelö mellék­
helyiséggel ellátott lakás és 
szabad íütés. A magyar és német 
nyelvismerete megkívánta tik. 
Dohánytermelés a gazda­
ság egyik iö termelési ága. 
Csak azok pályázzanak, kik na­
gyobb uradalmakban már ered­
ménynyel működtek és erről 
bizonyítványt tudnak felmutatni. 
Bizonyítvány íná-ola->•!-: ..Szép 
jövő“ jelige alatt a kiadó- 
hivatalba küldendők. 1UI40

Oktatás.
Oki. ncvelönőket.
gyermekkertésznökeí,

bonneokat ajánl és elhelyez 
Gorsoa Anna a-szony, Buda­
pest, Andrássy-ut 21. félemelet.

29376

özxvesen
tanítok egy franczia hölgyet a 
magx ar, esetleg a németnyelvre, 
ha viszont engem fruncziára 
tanít, egy keveset már tudok. 
Levelet „Jó barát" cziinen 
továbbit a kiadóhivatal. 10145

Vivómester
(volt huszártiszt) ajánlkozik 
nagyúri házhoz gyermekek. fő­
leg felnőttek oktatására, kinek 
a vívás gyors elsajátítására 
saját biztos módszere van, jártas 
a sport minden nemében,kitűnő 
lovagló. Cziine a kiadóhivatal-

Nevelőnek
ajánlkozik vidékre tanárjelölt 
(kér.) jeles működéssel. Aján­
latok ..Lelkiismeretes’4 czi- 
men a kiadóba kéretnek. 4621
Szigorló-mérnökhallgató

correpetit'írnak ajánlkozik, nor­
mál, polgári vagy reáliskolai 
tanulókhoz. Czim a kiadóhiva­
talban. 4616

Égy czimbalom tanító
kerestetik k. p. udvar közelé­
ben. Ajánlatok az ár megjelö­
lésével e lap kiadóhivatalába 
„Czimbalom" czimen. 29389

Angol
intelligens fiatal ember, most 
érkezett Londonból, órákat 
óhajt szerény dijjazás inellett 
adni. Czim a kiadóhivatalban. 
_______________ 10128

N eveíőnőket,
zenében, nyelvekben képzette­
ket, azonnali belépésre keresek. 
Közvetítek magyar és idegen 
nemzeti-egü nevelőnöket, gyer- 
mekkerté-znuket. bonneokat. 
Rácz Gizella Mária-utcza 29.

4640

Még egy leczkeórát
elvállal egy joghallgató, a ki 
tanít az összes népiskolai, 
polgári iskolai és gymnásiumi 
tantárgyakból. Szives ajánlatok 
..Correpetitor“ czim alatt 
kér a kiadóhivatalba. 10109

Lakás és bérlet
Az operával

szemben két szép csinosan búto­
rozott két ablakos szoba az 
egyik alkóvval kiilön-külöii is 
azonnal kiadó. ízletes házikoszt, 
esetleg teljes ellátás is kap­
ható. Czim a kiadóhivatalban.

10095
Hirdetmény.

Esztergommegyei Bajoth köz­
ség v... béreseim !. harmad- 
féhz.or huldnyi külbirtokain, 

észté;
íüzitő-bv. lai rónainak nyerges-
uj falusi úUomásától n-'-gv kiló­
méternvi
jog 1897 évi Julius tizenkc-ttö­
töl szám
bérbe ad ltik. Ezen a főváros­
hoz köü éi fekvő, könnyen
hozzáféri ctö terület l;is- és

de kivált nagy vadban
bővel ke d k: az utóbbi időben

ró, 17 szarvas, szám-
talari rúk -i. borz, nyesi került
terítékre. S az uradalmi erdők 
által ko-zoruzoit e kies terület 
les.dlásain temérdek nagy vad 
ejthető. V adőrnek t-s vadászati 
tanyának alkalmas épület is a 
legjobb helyen bérelhető, a 

löíséget vizsgázott községi

elölj ái
utolsó ]'. Xyerges-Ujiálu. Nim- 

knak kitün

Elegánsan
bútorozott szoba, egy vagy 
két ur számára a Népszínház 
közelében, a Józsel-küruton 
kiadandó. Czim a kiadóhiva­
talban. 10092

Csinosan
bútorozott szoba a klinika 
közelében 1—2 ur részére 
azonnal kiadó, hol nyugodt 
otthont találnak. Czim a kiadó­
hivatalban, 10132

Tea, Rum.
(Minta küldemény.)

1 posta láda 1 Ur. finom jam. 
rum. 1/i kiló orosz családi tea 
és 1 pal. Cognac összesen 4 Írt­
ért bérmentve bárhova. Ugyan­
azok, «le legfinomabb minő­
ségben 5 írtért. Cognac helyett 
csomagolhatunk 1 üveg franc, 
likőrt vagy pezsgőt. Pintér Gyula 
Kecskeméti-utcza 8. 29384

__ Különféle.
K a pitálisták,

kik tőkéjüket előnyösen gyii- 
mölcsűztc-tni kívánják, értékes 
informntiokat nyerhetnek egy 
elsőrendű bankház főhivatal­
nokától, ki összeköttetések 

révén a tőzsde kihasználható 
mozzanatairól a helyes időben 
tudomással bir. Levelek „Fu- 
hivatalnok“ jeligével a kiadó­
hivatalba.___ ______  29341

Hölgyeknek
segélyt és tanácsot nyújtok ti- 
toktartá-snl lakásomon, Erzsé- 
bet-körut 12. í. ein. 12. Figyel­
mes ápolás, ellátás, esetleg gon­
dos orvosi segély nyerhető. 30 
éves gyakorlattal bírok. Szegé­
nyeket díjtalanul felszolgálok. 
Kovács Anna oki. szülésznő. 
______________________ 4635

Egy szép nemesi

asiéiy
Szepesmegyőben, vasúttól 10 
pev'Zav;:-«'. emeletes, 6 hold.
parkkal és erdővel, s.ijá; 
vadászat halászati jon-jai
10.000 Írtért
felvilágosítást 

bü .
Richard, lt.fi

Ilin

dadú. Bővebb 
-ak közvetlen

Margarethen-

S.
tejé

ke,

1UI1
baromfi i révkoré- -

Becs, II., Schmelzgasse II. sz.
a legnagyobb és legmegbízha­
tóbb kereskedelmi telep keres 
ö.-.szekültetéseket el-ő kézzel. 

Vásári tudúsitások ingven.

Pénz-
kölcsön a legmagasabb össze­
gig váltóra, kötelezvényre, 
örökségre, haszonélvezetre 
stb. Ingatlanokra. II. és ül 

helyre is. Szeiaélyhitel 
katonatiszteknek, valamint 
minden hitelképes egyénnek, 
könnyű töilosztéses leltételek 
mellett, valamint bármely pénz­
műveletet leggyorsabban és 
teljes diseretió u fi loho- 
nyoii: : „Általános For­
galmi Tudósitó“ VII Er- 
zsébet-körnt 44. 29361

Az apró liírdetések 
mindenkire gyakor. 
lati értékkel bírnak.

A ki
alkalmazást keres 

vagy adhat, az
egyetértés

apréliirdetéseiáltal
nélkülözheti a közvet.tét

11,111 ]li-?y u kuzve-
.sok pviizbe kerül ej , 
viszonyokat tekintve, gvai-r^ 
lordul elő. hogy u kult-'L.. 
kuzxetifvs uficzara -em az aikal-

- - ■ p „„ p „ mazast Kereső nem jv.tküLnvea

•bői nerni-n legyen.Ifi t/- $ 8 ■£* VStjöíJS 5 i “a° nem k-'.rmvrri rpo...
bizhaló^ embert. Ennek löß»
• " 'V'"1’ 1 - fi-' munkaadó és 
n;uakai:eresu . • ,i érintkezik

érint, 
van

hirdetés' az

EGYETÉRTÉS
rohii-detési rovata

M an y aro rszág fö I d b i rtc ko­
sai hoz!

Úgy törleszté-os kölcsönök, 
mint birtok eladásokra vállal­
kozom. Keresek Borsod, Nug- 
rád vagv Hontmecvében e,rv| 
80.00U 1

közel vasúthoz, egy tagban, j 
uriíakkr,!. Keczcr Bertalan 
földbirtokos Sáros-Bogdánv 
Ab«:

Bármely állású egyénekre nézve, 
kik jövedelmező mellékkerese­
tet. esetleg havifizetést hajlan- 
d n ik - ositani.a . n- 
latosnak tartjuk, hogy sors­
jegyeknek törvényesen enge­
délyezett eladásával behatóan 
foglalkozzanak «fis ezen őzéiből

ifj. Schön Ármin
Bpeste.n, Erzséb8t-körut48. sz.
(a Roy ti nagy szállodával szem­
ben) levő legjobb him bank­
házához fordulni szeveskedje-

29366

mindennemű

kőőiiarany-, ezüst-ékszerekre, 
CSzimbalmok! ^ és letétjegyekre
■in frti'd fv!i'*Lb; \i!;tghirü harmo­
nikát: 1 frt 20 krtnl fclj^bli: he,ro- 
dük. fuvoláit, v.'.-i., I,r,-1 I
vlianiku-i hangszerek :-g.iu ó,!#

Varjú Károly és Testvére
mü-hangszcréF7nél

Budapest, VIII. Eerepe3i-ut47..
Képes napy árjegyzék ingyen és tm- 
mentve! Javítások vidékről is e!fc-j 

gadtainak! .:ys j

közvetlenül. A közvetít

I la uh
a teljes értékig, a legjutánycsabb fel­
tételek mellett. V.déki megbízások
pontosan és forduló postával esz- 

1 közöitetnek.

Budapesti Magán-zálogház |
KŰEIíLlvfl V,

Budapest, IV., Rostély-utczal!.
tAz sarkán.) B«?men*-l

j xetio. ■"!
liszt,d.

ajkát, ,

Báró Harkányi Károly á p n y U ü n 8 f
méhészete Kengyelen “

Posta, íávirda és vasútállomás.
Legfinomabb tiszta fehér sejtes 
mez kilója 80 kr. Finom leltéi- 
sejtes méz kilója 75 kr. Leg­
finomabb tiszta fehér rezgetett 
tarló virág-méz üvegestől kilója 
90 kr. Csomagolás saját költ­
ségen számitta tik. Ugyanezen 
pergetett méz 4!/2 kilós bádog 
dobönben bérmentve 3 írt 
80 krért kapható. Öt ven kiló 
s nagyobb mennyiség vételénél 
árengedmény. Megrendelő; ••!; 
fenti méhészethez intézendök.

4617

%
Ősz haj

valódi színre festésére
a Kuhn-féle méregmenles

hajfesték és dióolaj

3------- T
természet után.

alkalmazandó. 2S636' 
A hajfestéknek ára 3 frt <- 
1 frt 50 kr. A dióolujnak ára 

1 frt és 50 kr. o" é. 
Kahn Ferenoz korona-illat- 

izertara, Nürnberg;. 
Budapesten kapl

Női. férfi cs gyerineliala- 
líok, táiLépok, „pl-menyek, 
^ metszetek, typnsok stb.

anatómusuk stii. részére. .Minta- 
gyüjtcniény 3. 5. 1U és 15 frt 
iiekiildvsc • i.■ • i• . Stereos- 
kop-kópc‘3: 10 kriúl f,-tjeifi,. 
Meg nem felelő áruért a pénz 
visszaadatik. Bloch S. Becs f. 
Kolilmarkt C (előbb Graben 17. 
szám./ ijudape-ti fióküzlet: VI. 
Váczi-ntcza 2. sz. 29375

Ms.tpvs." AszfaltéfáeíjP yäa iitäsisäai 
yy

Részvénytársaság
Budapest, Andrássy-uí 30. sz.

leg­
olcsóbban

aszfalt burkolatok
fektető-ut es

nedves lakások,

£f., > T87vk,.J . szárazzátótelót.
Fiai ,X;idor- yv.fi-v-/. \ j

. Tóth ü. iv.: ; ÜfiT rZ'^:ZL^: — OZT.
Netzasek Adolf V; c.-i 
Kricg-ncr Gy. K . Adauic
vita tostv. if. Já:ios-ui..-n. íSsidáaSBflSÉa

Keres-

■;""jA 1:erc -• v',-7

: a qazda,

•' cayt keres, aki
ö-ugi

.1 !:.mkuznak: a háziasszony

helyet k-resnek: birtokeladás, 
uzieteladás, fcirtokbérleí. ház- 
eladás. házvétei. nevelő, neve.
Uiiői, házvezetőnői. gazd-
asszonyi • - egyéb pályázat, 
lakás kiadás é- lakas bérbe, 
vételi hii-tiviések. szóval ,;^t 
minden fázisában könnveri -5 
oie-u pénzen czéll iehet éi-ai. az

EGYETÉRTÉS 
apróhirdetései által
Külüi!'™'-i-n n'kuln;:.- házassá­
gok kün-etitésére. Mindenki,
lm nüsOlni vast íV-rjhez menni 
óhajt és az

EGYETÉRTÉS

Levelezésekig, üze­
netekre és minden­
féle közleményekre 

az EGYETÉRTÉS
apróhirdetési rovata kiválóan

alkalmas.
bird-

A vim egvszerüc-n a A igy 
Írandó: 31496

, az EGYETÉRTÉS
_• kiadűliix'ataiánnk Bgdnpesten.

KORN MIKSA
WIEN, Hernalser Hanptsrasse Nr. 150.

Különleges gyártmányok:

IfirészkereteSs
2S735 mindennemű

famankáló- és szerszámgépek.
ilV Ktpes árjegyzék ingyen és bermentve.

EKTOGRÁF!

Selyemáruliázunkban
Säii t£w Ja Cw W i^5 Mi «Sa ál '^6^ Éfck zfia f

a mai nappal megkeiedtük.
A melyen leszállított, du szabott svak mUlett csakis a raktáron levő uj és szolid áruk kerülnek leszállított árban

eladásra, nem pedig partié, vág}' az ilyen alkajomra vásárolt kiselejtezett áruk. 29271

Javított
másoló-hészülck.

EKTOGRÁF- ANYAG. 
EKTOGRÁF-TINTA.

Levél- és szamla-rendezok, bibllorhaptos. Kk v,
L#k ,t icayomi-.vi: ingyen • - bérmentve.' ‘

Josef Lewitusz Wien. I.. Franzensring 20.
ía: - RIGLER JÓZSEF EDE urnái

Erzsébet-tér 19. BUDAPEST, Kccskeméti-ut-za 13.

Makulatúra-
papiros eladó. Bővebbet a kiadóhivatalban.

lyoni és párisi selyemkelme külonletjesséfjek áruháza

3E3uLeI.o/p>est;e>:o.9 IV., Séesi«iitezsi -4L-,
A mélyen leszállított árak csakis f. hó 15-töl kezdve, deczember hó 31-i" maradnak érvényben.

’'5SHSBBEE3E3SE

KRIEG
W i’ I fir

J rt V arV.4, t s M. ; )

ele AKÁC1A

BírliaÉBiiliiya

Szepes-Béla város elöljái-osága ezennel köz­
hírre teszi, hogy a barlangligeti nagy étterem 
ee a hozzá tartozó kúvúhaz. továbbá a külön 
épületben levő áliáskorrsma 1S90. évi deczeinber 
hó 15-én délelőtt 0 órakor Szepes-Bélán a város­
házán zárt ajánlati tárgyalás utján három, esetleg 
hat évre bérbe adatik.

A 300 frt bánatpénzzel ellátott zárt Írásbeli 
ajánlatok f. évi deczember hó 15-ének
délelőtti 9 órájáig, vagyis a tárgyalás megkezdéséi? 
a főbírónál nyújtandók be.

Az árverési feltételek a főbírónál a hivatalos órák 
alatt belekinthetök.

Kelt Szepes-Bélán, 1S9C. évi november hó lti.

Klein Unbent
V. jegyző. 29339

Lmhkjh
v. főbíró.

225 IS "«Se]
1

VBFS3SS

crémv 1 írtért, Akácia-szappan 50 krért kapható gyógyszertárakban, mindkét fi | .2 
czikk a maga néniében töltetlenül első rendű, teljesen megbízható vegyészeti E i 5 

készítmény. Főrakfár: p! «
Blmlajicsí, ItáSt In-íér, Bieroiia-gyógyszertár,

»: Ineai.'in noslei! is rv:id"!heiui;.

fi 1

.tYWv>s' k.->  ̂ ..fii

WMMg

RICHTER ÉS TÁRSA
Budapest, VI., Nagymező-ufcza 55.

THIEVE KÁROLY
Leipzig-Angeri gépgyárának vezérkép­

viselete raktárral. 28511
Mint különlegességet gyúrtunk

fsmunkáló-gépeket
legkiválóbb kivitelben és mnnkakcpesscggel 40 éves tapaszte.lp.tok alapján.

tTt^ 11 Iiee^iag*yoÍ2Í3 raktár-, , , .
a irae «„.«s»™«”Lr *. «in« ingok, Ub,.-P>elaP reszere felve-

es. es Zilr. szab. ing-gyáros

Budapesten. IV., Váczi-utcza 22. sz.
(Xemzetl s*óiloda.| 2si:,o

valók, gallér- - kézelőkben, lu- vá!us/t»i: a legujaiA
keztyük, zsobkendök. harisnyák • - mindvnféle tricot- c1 
czikkc-2-tbon

hirdetések
p részére fei 

; tetnek rz kiaclóhiva-
ik, zsobkendok. nansnyak • - ja.n ' . tr.co;- - i ^ x-u . i j
kbon; utazási ingek, sapkák, plaidek, cser- Ifi -hlÉtih a üpllÖVeiÖ.G- 
nyők, nadrág-tartók, ing-gomtjok b'.Ij. g, : ntCZa 8. Szám.

Óriási választék elegáns nyakkendőkben, f

mm Suchard
■irr:; v*s s NtéCHAia Schweiz).

^ y-ry
i 1 . ; -

-;í I

p§i;i

I c
;:~A j.fi -fififi ráfi/ Jy r.

T
H—a»a

GAZDASÁGI LAPOK
«3.
AJ

Cifi

48-1K ÉVFOLYAM.

k te létszí agat

IU-3
i

48-IK ÉVFOLYAM-

to,sl1 kar szsriaÄ llf
%

■

1

Gazdagon illusztrált, túlnyomóan gyakorlati irányú szak­
lap. mely a mezőgazdaság minden ágának korszerű kérdéseivel 
behatóan foglalkozik, s a mely a mezőgazdaság mostani nehéz helyzetében 
nagyon sok életrevaló eszmét fejleszt, hogy azokat a gazdaközönség 
hasznára fordíthassa. 25922

Előfizetési árak: Egész évre 8 frt. Féléire 4 frt.
Szerkesztőség és kiadóhivatal: Budapest, Muzeum-körnt 7. sz.

Felelős szerkesztő: ORDÓDY VILMOS.
Szerkesztőtárs: | Laptulajdonos és szerkesztő:

IGALI SVETOZÁR. | ORDÓDY LAJOS.

Az J 0. E.“ könyvkiadó vállalatánál
iw. ™ wv, M, fi (7 L™ LÖN

tea=há«
a világ legfinomabb teáját árusítja.

Kizárólagos képviselet Ausztria-Mag'yarországra:

„ANGLO-COLOlíIAL IMPORT ASSOCIATION“
(Angol gyarmat társaság)

Budapesten, V. kerület, Fürdő-ntrza, percz-klSz 4. sz.
Eredeti csomagolásban szállít:

Egy nyolezad kilogramm — frt 85 krtól 2 frt 75 krig.

Budapest. 54űztelek, megrendelhető

TAKARMAZIYGEÁSTAÜ: .
ifi ik: ( ;István . Ko

TALAJIS' vEcIET; iv r.v. iv.
^ I GAZDASÁGI ÉPÍTÉSZET 
ílo. «.i-bre. I. « !’tin*.

ny Ta;

4
4
*
$
5 _______________________________________________________________________________________________________

imíwíwmwiffwwi«

negyed
fél

1
3

5
9

Vám és minden költség, valamint házhoz szállítás vagy vidékre küldés beleértve, e

ára 3 frt. 
L.ra 2 frt.

Los Kalirn.it
ara 3 frí.

m.-A..ri gaza. akad. tanáriul......................
szakmunka, számos magyarázó ábrax.il;

SZIKES TALAJOK KEZEI.2SE ' ES^^ Ja'^TÁSÁ i'fi": íiiT I.~XÍ'7 i ' -
«..- rlcf.-k eredmvnveivel : k kei: iv _ ara i nt.

OKSZERŰ TALAjltnVELÉS ; - abrávaí, ‘CkJrh.vi *8.iűdor* m.-vv'..n v." ;"c .... artvt -
< I.iyrl-ti ü!It.m."> ifin 27 iv ..............................  ........................ .................... ára 2 frt €0 kr.

GAZDASÁGI BECSL3STAS; aiuoukvii, iimcr.íuun lu. v. ia u küv . . ':1‘ '
Mihály fázd. tanint. ig.iz.- : ■ ... ... „fi.................................... ; ................... ... ára 2 frt 40 kr.

Az l>.ilt —ísnő. évekre tér-.óv ", eves <• vausban ezeken kivíll n:--g 7 hézag'-1 pvtlv v -r.-.rr.-nsa |i,;
meg; -lenni. " --.1| ‘

Az egész eyolusra az előfizetési ár............. ............ ................ ... .............. ............................. 20 frt 10 kr.
p- postabéreken kívül, kötött példányban.

Ugyanott rn .-endelhet:.: „A GAZDASÁGI VÁLSÁG ÉS A EUZA ÁRKAKVATLÁSA IIAGYAK-
ORSZAGON“ lO jzy. ívben g . üságos, a legváll
tanulmány ; irta: Löherer Ar. 2 frt.

Nyakkendők Ing, gallér, kézelők
folyton érkező ujdonsíígok. a legjobb minö-'égüek.

Wel@^ alsóruliazatok |
^55 .1 legnagyti»!. válasz."-Miau. „

IC01ESITEBTMEBES
28897 divatőrulxáasában^
BUDAPESTEN, VII. kér, Brzsébet-kW 18. szám. |


